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  Na pláži stál cizí muž. Stál před mým domem, zíral na něj, jako by si ho tipoval k vykradení.


  Osud vás někdy dostihne potichu a ze zálohy. Aidan Callahan ale nic takového neudělal. Přišel naprosto bezostyšně. Stál uprostřed pláže, zíral na můj zbrusu nový dům a z očí mu nekoukalo nic dobrého. Viděla jsem ho úplně zřetelně, když jsem se dívala prosklenou stěnou přes náš nekonečný bazén na oceán. Ano, byl k nakousnutí. Já jsem ale byla už dvacet let šťastně vdaná a zamilovaná do svého manžela, takže jsem si toho skoro nevšimla. Zato jsem si všimla, že ten chlapík vypadal velmi silný. Až nebezpečně. A oblečení měl městské. Volné sportovní kraťasy, tílko, na krku se blýskl zlatý řetízek. Lidé, jako byl on, nesnášeli lidi, jako jsem byla já, a občas je vykrádali. Zrovna nedávno tu došlo k sérii vloupání do několika velkých domů. Jejich letní obyvatelé věřili, že policie je ve vyšetřování liknavá, snad proto, že viníky jsou místní chlapci. Když jsem uviděla Aidana, jak tam stojí, ti lupiči byli první věc, která mi přišla na mysl, a po zádech mi přeběhl mráz.


  Řeknu vám všechno, co se stalo, pěkně od začátku. Můj první dojem z Aidana byl takový, že by mohl být potenciální zloděj. Kéž bych jen poslechla vlastní instinkt, otočila se na podpatku a utíkala opačným směrem. Jenže to jsem neudělala. Šla jsem k němu. A už vždycky v sobě ponesu vinu za to, co se stalo potom.
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  Byl horký, dusný den, polovina září, a útes se vylidnil. Letní nájemníci byli dávno zpátky ve městě a zůstala jsem jen já a moje sousedka, stará paní Eberhardtová. Bydlí ve vetchém domku se střechou zkosenou až k zemi na velkém pozemku, po kterém prahnou snad všechny realitní kanceláře v East Endu. Já bydlím v domě, jaký si lidé postaví, když nechají domy, jako je ten její, zbourat. Má uštěkaného malého psa, který mě každý den budí v půl šesté ráno. Asi si umíte představit, že si nemáme zrovna moc co říct, takže jsem na pláži zůstala prakticky sama.


  Celý den jsem čekala, až dorazí technik ze společnosti nabízející poplašné systémy proti lupičům. Dům voněl novotou. Detaily se pořád ještě dolaďovaly a poplašné zařízení bylo jednou z posledních položek na seznamu. Společnost se na instalaci ohlásila mezi desátou a druhou hodinou, s čímž jsem souhlasila, protože jsem stejně měla spoustu práce s přípravou obrovského kolaudačního večírku, který jsem se chystala uspořádat už za pár dní. Uzavřít seznamy hostů, sepsat jídelníček pro cateringovou společnost, naplánovat dodání stanu, vyjednat parkovací asistenty, ulovit fotografa z časopisu Avenue, aby nafotil snímky pro společenský sloupek. A tak dál, a tak dál. Hodiny plynuly, ale chlapík s poplašným zařízením se neukázal. Ve čtyři jsem jim zavolala, abych si stěžovala, a oni mi oznámili, že technik měl příliš mnoho objednaných klientů, takže jeho návštěvu u nás musí přesunout až na příští týden. Jak typické. Napadlo mě sáhnout po lahvi ginu na polici a namíchat si lahodný a silný koktejl, abych ulevila napětí. Jenže do západu slunce bylo ještě daleko a já se rozhodla, že budu hodná. Místo toho si půjdu zaběhat na pláž.


  Když jsem si zavazovala tenisky, přepadla mě potřeba napsat zprávu dceři. Hannah právě nastoupila na vysokou a já jsem trochu bojovala s tím, že ji musím nechat jít. Zatáhla jsem za gumičku do vlasů, kterou jsem měla nataženou na zápěstí, a povolila jsem, až to štíplo. Tenhle trik mě naučila sestra. Terapie odporem. Ona se tak odnaučila kouřit a já jsem to teď používala, abych nebyla stíhací matka. Fungovalo to. Potřeba kontaktovat ji byla pryč. Prošla jsem francouzskými okny na terasu a zhluboka jsem vdechla slaný vzduch. Za útesem byl vidět oceán a slyšela jsem tříštění vln o skály. Vlnobití dnes bylo obzvlášť prudké, ale stejně mě pořád uklidňovalo.


  A já potřebovala uklidnit. Odjezd Hannah mě rozhodil, protože jsem si až příliš bolestně uvědomovala, jak je můj život osamělý. Můj manžel Jason trávil veškerý čas na služebních cestách. Vlastně tady v domě na pláži ještě ani jednou nebyl přes noc přesto, že jsme do něj napumpovali všechny naše peníze. Ten dům mezi námi zapříčinil velké napětí. Byl to můj sen, ne jeho. Stálo nás celé jmění, abychom koupili pozemek velikosti poštovní známky na tomhle lukrativním místě. Další jmění padlo na to, abychom tu postavili tenhle dokonalý dům. Náš vztah nebyl úplně v pořádku, ale pokud mám být upřímná, zatím jsem to nevěděla jistě. Byl to jen takový ten pichlavý pocit v hloubi srdce, kvůli kterému jsem se cítila nesvá a nespokojená. Ale bojovala jsem s tím. Říkala jsem si: Hodně pracuje. Dobře se o nás stará. Je to dobrý táta. A konec konců – někdo musí ten dům zaplatit, nebo ne? Neměla bych si stěžovat.


  Zrychlila jsem a pracně zvedala nohy bořící se do sypkého písku. Tělo pracovalo, v žilách proudil kyslík. Skrz mraky se prodral paprsek světla a rozzářil vodu do jasně zelené. Bydlela jsem na útesu poblíž hlavní silnice, kde byly pozemky „dostupné“ za milion a víc za akr. (Neřeknu vám o kolik víc.) Moje oblíbená běžecká trasa vedla dolů na pláž, pryč ze silnice, až k místu, kde stály skutečně skvostné domy. Jeden z nich se tu loni prodal za čtyřicet milionů. Vidět ale nebyl, díky vysokému a dokonale udržovanému živému plotu, který si jeho slavní majitelé vysadili kvůli soukromí. Ty lidi jsem nikdy nepotkala a nějak jsem tušila, že je ani nepotkám. Jason ani já jsme nikoho nesoudili. On pracoval jako investiční bankéř, ale nebyl z těch slavných, kteří se přátelí s celebritami a vlastní soukromou letku tryskáčů. Já jsem navrhovala interiéry, ale neměla jsem milion fanoušků na Instagramu a časopis Architectural Digest nezveřejňoval fotky mé práce. S prací jsem skončila, když se narodila Hannah, a teprve nedávno jsem začala zkoušet postavit svůj byznys znovu na nohy, ale nebylo to jednoduché. Jason a já jsme se pohybovali v kruzích dobře situovaných lidí, ale rozhodně jsme nebyli na špičce. Když jste bohatí, problém je v tom, že je kolem vás vždycky někdo ještě bohatší.


  Běžela jsem po pláži skoro dva kilometry a nezastavila se, dokud jsem nedoběhla na ostroh. Tam jsem se předklonila, lapala po dechu a držela se za boky, dokud se můj dech nevrátil do normálu. Blížily se mé čtyřicáté třetí narozeniny a já si o sobě ráda myslela, že pořád vypadám dobře. Jenže poslední dobou se začaly objevovat náznaky nastupujícího středního věku. Vrásky v zrcadle, které jsem zakrývala make-upem. Šedé vlasy, které jsem maskovala přelivem. Cvičení ale falšovat nejde. Rozhodla jsem se, že se musím vrátit do kurzů pilates, nebo si najmout trenéra. Dokončení domu mi zabralo příliš mnoho času i energie. Teď, když je Hannah pryč, musím se soustředit na sebe.


  Nad vodou se válely mraky a obloha zčernala. Ve vzduchu jsem cítila déšť. Nepodívala jsem se na předpověď, než jsem vyběhla, ale obecně hlásili, že nás čeká bouřlivý podzim a období silných hurikánů. Moje pověrčivá matka do mě vložila strach z výbojů při bouřce tak silný, že jsem po prvním zablýskání neotočila ani vodovodním kohoutkem. Takže jakmile se ozvalo zahřmění, otočila jsem se a běžela zpátky.


  O deset minut později už jsem byla zpátky na naší straně útesu a jasně jsem viděla svůj dům. Ozvalo se hlasité zaburácení a oblohu prořízl ostrý blesk. A potom jsem ho znovu spatřila. Stál tam jako nějaký démon, který se zhmotnil z nabitého vzduchu. Ten cizí muž, kterého jsem před hodinou viděla z okna v kuchyni. Znovu zíral. Při pohledu na něj jsem zůstala stát jako přimrazená. Bylo mi jasné, že je z města, že to není nikdo ze sousedství. Možná to zní snobsky. Ale já jsem z obyčejné rodiny a nijak zle jsem to nemyslela. Vlastně mi ten den Aidan připomínal moje lidi. Mé bratry a jejich kamarády, jak hrají pouliční hokej před domem za horkého odpoledne. Ty kluky jsem milovala, ale nebyli to žádní andílci. Vím dobře, o čem mluvím. Poznám tipaře, když ho vidím, a když jsem viděla Aidana, bylo mi naprosto jasné, co dělá.


  Nejsem žádná křehká květinka a umím se o sebe postarat. Tak jsem šla přímo k němu, odhodlaná mu něco říct.


  „Hej! Hej, můžu vám s něčím pomoct?“ volala jsem.


  Vítr má slova odnášel pryč. Nějak mě ale uslyšel, obrátil se na mě a usmál se. Ten úsměv jsem rozhodně zaznamenala. Bylo to, jako by se mezi mraky objevilo slunce, a moje podezření bylo rázem to tam. Popletl mě. Každý se může nechat poplést.


  „To je váš dům?“


  Promluvil, jako by už znal odpověď. Měla jsem si toho všimnout a mělo mi dojít, že je to divné. Ale já to neviděla. Viděla jsem jen jeho.


  „Ano,“ řekl.


  „Je nádherný.“


  „Děkuji.“


  „Já jsem Aidan,“ řekl a natáhl ke mně ruku. Přijala jsem ji.


  „Caroline.“


  „Caroline. Hezké jméno.“


  „Děkuji.“


  Jeho ruka byla teplá. Oči měl jasně modré. Zkoumavě si mě prohlížel. Nebyla jsem schopná slova. Musel být minimálně o deset nebo patnáct let mladší než já. Zdálo se mi, že chce ještě něco říct. Ale v tu chvíli se mraky protrhly a začalo hustě pršet.


  „Měla byste jít dovnitř, než budete úplně promočená,“ řekl.


  „Ano.“


  A to byl celý náš rozhovor. Naznačil zamávání, otočil se a odběhl pryč. Byl tak nenucený, tak nonšalantní, že jsem úplně zapomněla na svou původní domněnku o lupičích. Pláž, na které stál, byla veřejná. Měl právo tam být a já si řekla, že to byl prostě jen mladík, který se zastavil, aby si prohlédl krásný dům. Dvakrát. No dobře. To ale není zločin. Šla jsem dovnitř a snažila se ho vypudit z hlavy, ale moc se mi to nepovedlo. Vzbudil můj zájem. Moje obezřetnost se rozplynula. Můj život nebyl v pořádku. Kombinace všech těchto věcí bude příčinou mého neštěstí.
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  Večer potom, co jsem poprvé viděla Aidana na pláži, se rozpadlo moje dvacetileté manželství. Přísahám bohu, že ty dvě věci spolu absolutně nesouvisely. Byla to totálně ujetá náhoda. Nejstrašnější náhoda v mém životě. Seděla jsem bosa na velkém gauči ve tvaru L v obývacím pokoji a procházela si seznam hostů na kolaudační večírek. Život byl krásný, dokud Jason nezavolal, že na večírek nepřijde. A to ještě nebyla ta nejhorší věc.


  „Zlato, je mi to líto. Na tu tvou kolaudační věc to nestihnu.“ Přesně takhle to řekl.


  „Moje kolaudační věc? Jestli si dobře vzpomínám, tenhle dům patří nám oběma.“


  „Víš, jak to myslím.“


  „Vážně, Jasone? Tohle není dobré. Ty musíš přijít. Nejde jen o kolaudaci. Je to i k tvým narozeninám.“


  „Ale já mám narozeniny až za měsíc.“


  „Jenže já jsem to napsala na pozvánky. Objednala jsem drahý dort. Pozvala jsem lidi z tvé firmy a golfového klubu.“


  „O nic takového jsem se neprosil.“


  „No, ale oni přijdou. A víš, kdo ještě přijde? Lidi, které potřebuju ohromit kvůli své kariéře v designu.“ Kdysi jsem byla úspěšná interiérová designérka. A zase bych mohla být, když mám svůj nádherný dům jako vizitku. Copak to nechápe?


  „Přece chceš, abych začala vydělávat, ne?“ řekla jsem.


  „Samozřejmě, že chci.“


  „Proto je ten večírek důležitý, Jasone. Budou tu lidi z časopisu, dekoratéři i architekti. Já tě tady potřebuju.“


  „Je mi to líto, lásko. Byl bych tam, kdyby to šlo, ale kvůli problémům s jednou smlouvou musím zůstat v Clevelandu.“


  Cleveland? Co to má jako být? Řekl mi, že jede do Denveru.


  A v tu chvíli mi to došlo. On mi lže.


  Naklonila jsem hlavu a zapřela sluchátko o rameno. Z konferenčního stolku jsem zvedla svůj iPad. Máme rodinný tarif a já tak můžu sledovat všechny naše přístroje. Párkrát jsem to udělala Hannah, když byla pozdě v noci venku a já se bála, že ji unesl řidič Uberu. Jasona jsem ale nikdy dřív nevyhledávala – trestuhodná nedbalost. Teď jsem ťukla na HLEDEJ MŮJ IPHONE a čekala, až se zobrazí mapa s jeho lokalizací. Srdce mi bušilo v krku. Cítila jsem, že se blíží něco ošklivého. A nemýlila jsem se.


  Ta malá tečka byla jako úder pěstí přímo do žaludku. Jason nebyl ani v Clevelandu, ani v Denveru. Byl ve městě, jen tři hodiny cesty odsud. Nebyl ale v našem bytě. Byl na adrese poblíž Times Square. V půl jedenácté v noci. Přiblížila jsem si mapu. Ta adresa – byl to Marriott Marquis. On byl v nějakém zatraceném hotelu na Manhattanu.


  Proč by byl nějaký muž v tuhle hodinu v hotelu ve městě, kde zároveň vlastní dokonale útulný byt?


  Aby mohl podvádět svou ženu, očividně.


  Byla jsem tak pitomá. Jason nebyl vůbec doma, ale já ho nikdy z ničeho nepodezírala. Byl tajnůstkářský, uzavíral se do sebe a trvalo to už nějakou dobu. Pozdě v noci mu zvonil telefon a on odcházel z pokoje, aby hovor vyřídil. Nebo rychle zavíral rozepsanou textovou zprávu, když jsem k němu nečekaně přišla. Když byl pryč pracovně, bylo nemožné přimět ho, aby mi zavolal. Jenže já to vůbec nevnímala. Tolik jsem mu věřila. Ne, moment, nemůžu se takhle vymlouvat. Je čas na pravdu, bez příkras. Není to jen o tom, že mu moc věřím. Jsem až příliš sebevědomá. Prostě mě ani ve snu nenapadlo, že by mě mohl nějaký muž podvádět – minimálně Jason ne. Na střední škole jsem byla roztleskávačka, na vysoké prezidentka studentského senátu. Dostala jsem každého kluka a každou práci, jaké jsem kdy chtěla. Jason mi vždycky říkal, že jsem dívka jeho snů. Nikdy jsem o něm nepochybovala, protože jsem nikdy nepochybovala o sobě. Ale to byla chyba. Jeho city se změnily. Kdy k tomu došlo? Jak dlouho už tohle trvá?


  Byla jsem na dně.


  „Caroline? Jsi tam?“


  Zhluboka jsem se nadechla. Nebudu brečet. Budu klidná a důstojná, ale nenechám mu ty kecy projít, protože nejsem rohožka u dveří. Donutím ho říct pravdu.


  „Co mi tajíš, Jasone?“


  „Co? Nic.“


  „Nevěřím ti. Něco přede mnou skrýváš.“


  „O čem to mluvíš?“


  „Ty mě podvádíš?“


  „Samozřejmě, že ne. Nebuď směšná,“ řekl.


  Ale já měla důkaz. Tedy, měla jsem důkaz, že je právě v tomto okamžiku v hotelu na Times Square, ačkoli mi tvrdí, že je v Clevelandu. To jsem mu ale říct nemohla. Kdybych to na něj vybalila, věděl by, že sleduji jeho telefon, a já jsem o tu možnost nechtěla přijít.


  Jason si povzdechl, jako bych to byla já, kdo mu působí potíže. „Tak už necháme toho dramatu, miláčku. Je pozdě. Já se vynasnažím na ten tvůj večírek přijít, dobře? Ale nic neslibuju. Musíš mít trochu pochopení. V práci to teď mám dost komplikované.“


  Lhal mi a já to věděla, ale on se k tomu odmítl postavit čelem. Co víc jsem mohla dělat?


  „Caroline?“


  „Musím končit,“ řekla jsem a zavěsila.


  Seděla jsem na gauči jako opařená, příliš v šoku na to, abych mohla plakat. Zdálo se mi, že jsem během toho jediného telefonátu zestárla o dvacet let. Do této chvíle jsem si vůbec neuvědomila, že už dávno nejsem Caroline Loganová, s vysoko vyčesaným culíkem, dokonalou postavou a uniformou roztleskávačky. Jsem Caroline Starková, prakticky nezaměstnaná žena v domácnosti, osamělá v prázdném hnízdě. A můj manžel mě podvádí.


  


  


  4


  


  Přesně v sedm začala hrát kapela. Měla své pódium ve stanu na zahradě, vedle bazénu. Hudba se nesla v lehkém větříku od oceánu a číšníci v bílých sakách běhali sem a tam a rozdávali z podnosů krevety s chilli a limetkou a sklenice růžového vína. I já jsem si vzala sklenici a pomyslela si: Měla bych se bavit. Tohle je můj velký večer. Nenechám Jasona, aby mi ho zkazil. To se snáz řekne, než udělá. Zatím se neobjevil a já jsem neustále zírala ke dveřím.


  V obývacím pokoji jsem se postavila k prosklené stěně s výhledem na oceán. Oblékla jsem si bílé šaty, abych ladila s interiérem. Mohla jsem se otočit jedním směrem a dívat se na vlny tříštící se o pobřeží. Nebo jsem se mohla otočit na druhou stranu a přes obývací pokoj se zvýšeným stropem sledovat vstupní dveře, kudy přicházeli hosté, když vystoupili ze svých aut a hodili klíčky parkovacím asistentům. Trochu jsem se bála, že nikdo nepřijde, že se jim takhle pozdě v září už nebude chtít z města. Ale přišli a byly jich davy. Byli tu všichni, kromě toho jediného člověka, na kterého jsem čekala.


  Pokaždé, když se otevřely dveře, podívala jsem se k nim a na obličeji vykouzlila tak široký úsměv, až jsem se bála, že mi prasknou tváře. A pokaždé, když ve dveřích nestál můj manžel, musela jsem se zhluboka nadechnout, abych zahnala paniku. Když jsem se s hosty vítala, objímala a naznačovala polibky na tvář, omlouvala jsem Jasonovu nepřítomnost. Důležitá smlouva, zpožděný let, špatný spoj, každou chvíli tu bude, bla bla bla. Nesnáším lhaní, ale věřím v dodržování etikety. Nemohla jsem se přimět k tomu, abych celému světu oznámila, že netuším, kde je můj vlastní manžel. Věděla jsem jen to, že s každou další vteřinou jsem si připadala víc a víc naštvaná, nejistá a ublížená.


  Hosté byli až příliš zdvořilí na to, aby komentovali Jasonovu nepřítomnost, dokud se neobjevila moje sestra Lynn se svým manželem Joem. Lynn má prořízlou pusu, stejně jako všichni Loganovi, ale není zlá. Jen si nebere servítky. Je teď jediná z mých sourozenců, s kým si rozumím. Tedy, z těch živých. Tohle je dlouhý příběh, ale ve zkratce mohu říct, že jako rodina jsme prošli problematickými časy. Já jsem byla nejmladší ze tří chlapců a tří děvčat. Dva z mých bratrů zemřeli mladí – jeden na motorce, druhý s jehlou v ruce. Moji rodiče měli tvrdou skořápku a dokázali to přežít. A potom jsme se rozhádali kvůli tátově poslední vůli. To bylo ošklivé. Na jedné straně jsem stála já s Lynn, na druhé Erin a Pat. Tenkrát už byla máma po smrti, díky bohu, takže to nemusela prožívat. Ty hádky mě s Lynn sblížily. Vedle mé dcery je Lynn jedinou osobou na světě, které skutečně věřím. Nosí těsné oblečení a nechává si nastříkat opálení a celkově se nehodí mezi okruh lidí z lepších vrstev, kam teď patřím. Ale jak jí vždycky říkám: ty jsi prostě ty, moje milá. Miluju Lynn k smrti a nikdy by mě nenapadlo uspořádat večírek a nepozvat ji.


  „Tak kdepak je ten tvůj fešáckej manžílek?“ zeptala se Lynn dunivým hlasem, za kterým se několik dalších hostů otočilo. Pořád mluvila s obhroublým vesnickým přízvukem, kterého jsem se já sama po těžké dřině zbavila, a který všem ostatním v místnosti zněl jako nehty přejíždějící po školní tabuli.


  „Jeho let měl zpoždění.“


  „Jistě. Spíš si připadá moc důležitý na to, aby se ukázal na vlastním mejdanu.“


  „Ten dům musí někdo zaplatit.“


  „Jo, jak myslíš. Já do toho rýpat nebudu. Ale až ho uvidím, rozhodně mu řeknu svý. Kudy se dostanu k baru?“


  Lynn nebyla jediná, koho zarazila Jasonova nepřítomnost. Dalším hostem byl Peter Mertz, Jasonův šéf v investičním fondu, a místo toho, aby zdvořile přikývl, když jsem mu oznámila, že se Jason opozdí, začal klást otázky. Proč není Jason v New Yorku? Proč trčí v Clevelandu? Když jsem mu řekla, že je tam pracovně, Peter povytáhl obočí a řekl Skutečně? – jako by mi nevěřil. V podstatě naznačil, že Jason lže, nebo že lžu já. Ať to bylo jakkoli, rozhodně bylo od Petera velmi nezdvořilé upozorňovat na to před mými hosty.


  Potom už jsem nevydržela dál zírat na dveře. Na něco jsem se vymluvila a vyšla ven do stanu. Čerstvý vzduch, čerstvý alkohol. Stejně jsem ale setkání s Peterem nemohla dostat z hlavy. Snažil se mi svým vystupováním něco naznačit? Věděl něco, co já ne? Nebo konkrétněji – věděl to, co jsem si já myslela, ale modlila se, aby to nebyla pravda? Jinými slovy, věděl o tom, že má můj manžel milenku? Věděli to snad všichni kromě mě? Zrudly mi tváře. Cítila jsem se ponížená. To jsem ale netušila, že ta pravá scéna teprve přijde.


  Jsem zkušená hostitelka a za normálních okolností bych na vlastním večírku nikdy alkohol nepila. Ale jak šel čas a Jason se pořád neobjevoval, nejspíš jsem si dala víc skleniček, než jsem původně chtěla. Mimochodem, pila jsem hlavní koktejl večera, Moskevskou mulu, kterou roznášel číšník mezi hosty na podnose. Vždycky, když šel kolem mě, jednu jsem si vzala. Chci tím říct, že si vůbec nevzpomínám, že bych tu noc zašla do baru ve stanu. Ani jednou. Aidan měl na mém večírku na starosti bar. To jsem zjistila později, ale ten večer jsem to ještě netušila. Neviděla jsem ho a rozhodně jsem ho sama nenajala. Firmy zajišťující občerstvení si samozřejmě najímají vlastní personál. To ví každý.


  Takže, zpět k Jasonovi.


  Povídala jsem si, nejspíš až příliš hlasitě, s jednou ženou, která psala články do časopisu Dwell, když ke mně přišla Lynn a sebrala mi sklenici z ruky. „Hej!“


  „Omluvte nás,“ řekla Lynn té ženě a táhla mě pryč.


  „Co to sakra děláš? Snažím se vytvářet obchodní kontakty.“


  „Moc ti nepomůže, když se zrubeš na vlastním mejdanu. Ale teď už aspoň vím, proč to děláš.“


  „O čem to mluvíš?“


  „Jason je tady a přivedl si ženskou. A je to teda kousek.“


  Zatmělo se mi před očima. Musela jsem se chytit Lynn za ruku, abych nespadla. Ještě do předvčerejška bylo všechno tak dokonale normální. A teď zbyly z mého života jen ohořelé trosky.


  „Kde?“ zeptala jsem se.


  „Uvnitř, v obýváku.“


  „Kdy přišel?“


  „Před pár minutami. Proč jsi mi neřekla, že má ženskou? Víš, že bych to tomu bídákovi nedarovala.“


  „On vážně někoho přivedl sem? Do mého domu, na můj večírek? Nemůžu uvěřit, že by mi něco takového udělal.“


  „Řeknu Joeovi, ať mu rozbije hubu, jestli chceš. Nebo to udělám sama.“


  „Ne. Zůstaň tady. Upoutej nějak pozornost. Ať si toho nikdo nevšimne.“


  „Tak na to je pozdě, má milá. Tu jeho kočičku nešlo přehlídnout.“


  Odcházela jsem jako omráčená a mířila do obývacího pokoje. Musela jsem najít Jasona, ale netušila jsem, co udělám potom. Budu křičet, ječet, vykopu ho z domu ven? Budu plakat, prosit? Zdálo se mi, že to nemůže být skutečné. Tohle nemůžeme být my. Všichni hosté mě sledovali. Snila jsem o tom, že uspořádám večírek, o kterém se bude mluvit celé roky. No, rozhodně se o něm mluvit bude, ale ne tak, jak jsem myslela.
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  Cesta k domu byla tou nejdelší, jakou jsem v životě ušla. Přemýšlela jsem: Tohle nemůže být doopravdy. My přece takoví nejsme. Jsme parťáci, nejlepší kamarádi. Jsme nerozdělitelní. Ale potom mě napadlo: Nejsme nerozdělitelní. Bývali jsme, ale to už je pryč. Vlastně bylo už nějakou dobu jasné, že k tomu musí dojít. Hannah se narodila předčasně, byla emocionálně nestabilní, ve škole nebyla moc oblíbená. Být její matkou byla dřina. Možná – budu upřímná – možná jsem ji milovala víc, než jsem milovala svého manžela. Každopádně vysála veškerou mou pozornost. Můj život se točil jen kolem ní. Dělala jsem dobrovolnici v její škole. Pomáhala s úkoly a v tanečních, i s jejím společenským životem. S oblečením, účesem, i s rozhodováním, jestli pojede na letní tábor. S přihláškou na vysokou. A vedle toho, jistě – tenhle dům, byt, moje hodiny pilates, moje potrhlá sestra s jejími vlastními dramaty. Nic z toho se netýkalo jeho. Možná se cítil ublížený nebo ignorovaný, a tak udělal to, co muži dělají. Rozhlédl se jinde.


  Potom jsem si ale řekla: Tak to ne, krucinál. Tohle není moje chyba. Já si tohle nezasloužím. Já jsem toho muže stvořila. Když jsme se potkali, Jason byl nula. Kdybyste ho viděli dnes, řekli byste, že se narodil se stříbrnou lžičkou v puse, podle toho, jak se obléká a mluví a pohybuje. A teď vám něco řeknu – to všechno je moje práce. To Caroline dlouhých dvacet let říkala Jasonovi, co má dělat a jak se má chovat. A byla to tvrdá práce. Když jsem ho poznala, měl dvě práce, žil od výplaty k výplatě, dřel se, aby zaplatil školu.


  Na první pohled vypadal dobře, takový snědý sekáč, a byl chytrý. Viděla jsem v něm potenciál. Ale byl jako hrubé, neotesané dřevo. To já věděla, kterým směrem se má dát, já měla vizi a hlavně, přiznejme si to, peníze. Živila jsem ho na obchodní škole a bez toho by se nikdy nestal tím, kým dnes je. Použila jsem k tomu peníze, které mi odkázal táta. Krvavé peníze, kvůli kterým jsem se rozhádala se sourozenci. Všechno, co dnes Jason Stark má, do posledního halíře, má díky mému sebeobětování. A on přesto jde a podvede mě, zrovna ve chvíli, kdy naše dcera opustila domov, kdy se cítím tolik sama.


  Ten hajzl.


  Přesně tak jsem se cítila, když jsem vešla zpátky do domu. Zuřila jsem. To přiznávám.


  Uvnitř jsem se rozhlížela po obývacím pokoji, ale nikde jsem ho neviděla. Bylo už pozdě a lidé začínali odcházet. Šla jsem ke své kamarádce Stacey Allenové, jejíž dcera chodila s mou Hannah na střední školu a její manžel Josh, právník, zastupoval Jasonovu firmu. A nemusela jsem říct ani jediné slovo. Stacey už to věděla. Věděla, koho hledám, a ukázala ke dveřím.


  „Před pár minutami šel ven, s nějakou ženou. Caroline, co to má sakra být?“


  Stacey měla velmi výmluvný obličej – velké oči, výrazné rysy – a nyní byl plný lítosti vůči mně, která se mísila se vzrušením a jemným nádechem škodolibé radosti. Lidé si mysleli, že mám dokonalý život. Takže představa, že se mi přihodí něco takového, byla samozřejmě velmi atraktivní a Stacey roznese drby rychlostí lesního požáru. Zítra ráno budou o Jasonově milence vědět úplně všichni, ať už jsem je pozvala na večírek, nebo ne. Když jsem si to uvědomila, hlava se mi doslova rozhořela, jako by z ní vycházela pára, přesně jako v komiksech. Já toho kreténa zabiju, pomyslela jsem si. Staceyino obočí vystřelilo nahoru a zmizelo v dokonale upravené ofině a mně došlo, že jsem to řekla nahlas. Fajn, ať jde do háje i se svým povýšeným šokem. Já mám Loganovský temperament. My prostě tyhle věci říkáme.


  „Je to jen slovní obrat,“ mávla jsem rukou.


  „Samozřejmě.“


  „Kdo to je? Známe ji?“ zeptala jsem se, protože to mě zajímalo úplně nejvíc. Dělá to Jason s někým, koho znám? Tím by to bylo ještě o moc horší.


  Stacey zavrtěla hlavou. „Pochybuju, že bys ji znala, a rozhodně jsi ji nepozvala.“


  „Jak to můžeš vědět?“


  „Nejdřív přišel Jason, sám. Chtěla jsem ho pozdravit, ale on telefonoval a zdál se být rozrušený. Po pár minutách se rozletěly dveře a přišla ona. Vrazila dovnitř. Skoro jako by ho sem pronásledovala. Popadl ji a vyvlekl ven, aby ji nikdo neviděl. Ale bylo pozdě. Všichni to viděli. Nejspíš s ní je ještě venku, stalo se to před pár minutami,“ řekla Stacey a kývla směrem ke dveřím.


  „Neříkej to nikomu,“ řekla jsem.


  „Caroline, oni už to vědí.“


  Otočila jsem se a spěchala k příjezdové cestě. Jason tam pořád stál a mluvil s ní. Ona byla ke mně otočená zády. První, čeho jsem si všimla, byly její tmavé vlasy. To vůbec nedávalo smysl. Jasonovi se líbí blondýny, nebo se mu aspoň vždycky líbily. Jako já (i když už teď potřebuju s barvou trochu pomoct). Držel ji kolem ramen, jako by mu chtěla utéct a on by ji rád zadržel. Z intimnosti toho kontaktu se mi obrátil žaludek.


  Napochodovala jsem přímo k nim. „Co se to tu sakra děje?“


  Oba současně se ke mně obrátili a Jason od té ženské odskočil, jako by byl právě přistižen při činu. A přesně tak to bylo, navíc s děvkou, podle toho, jak vypadala. A ten smrad. Ta ženská páchla levným gardéniovým parfémem, ze kterého jsem se málem pozvracela. Napadlo mě: Možná je to prostitutka. Tak s touhle mě podvádí? Nebyla mladá, nebyla hezká. Obličej poznamenaný příliš mnoha plastickými operacemi připomínal kočku. Omlouvám se, ale mně nesahala ani po kotníky.


  Potom otevřela pusu a bylo to ještě horší.


  „Kdo je to?“ řekla Jasonovi a prohlížela si mě, jako bych byla prach. V mém vlastním domě. Znělo to ale nějak jako – kto jé to? Byla Ruska, možná Češka. Oplácaná, s tvrdým výrazem v očích, tlustými očními linkami, v upnuté kožené sukni a lodičkách, co přímo křičely opíchej mě. Kdyby to byla nějaká mladší, hezčí žena, fajn. Nebo chytřejší, vzdělanější, taková, co má nějakou moc a postavení? I to bych pochopila. Ale aby mě podvedl s touhle, s touhle kurvou? Byla jsem zničená.


  „Já jsem jeho manželka, kdo jste sakra vy?“ řekla jsem.


  Pálily mě dlaně, strašně jsem ji chtěla uhodit. Ale byli tu hosté, byli na doslech, hned za dveřmi. Nechtěla jsem jim naservírovat k drbům víc témat, než už měli.


  Místo aby mi odpověděla, udělala takový pohrdavý zvuk – jako by vypustila vzduch skrz zaťaté zuby. Jako bych jí nestála ani za zamyšlení. Přijelo auto, zbrusu nový kobaltově modrý sporťák Audi, který vypadal, že stál skutečný balík. Vystoupil parkovací asistent a podal jí klíčky. Udělala další netrpělivý zvuk směrem k Jasonovi a nasedla do auta.


  „Jedu,“ řekla.


  „Počkej, Galino,“ řekl Jason.


  „Musíš se rozhodnout,“ pronesla. Potom zavřela dveře a rozjela se tak prudce, že za ní odletoval štěrk.


  Čelist mi spadla až k zemi.


  „Rozhodnout se o čem? O čem to mluví?“ zeptala jsem se.


  „Nevím.“


  „Ty nevíš? Kecy. Přivedeš cizí ženskou do mého domu, na můj večírek, necháš ji se mnou mluvit takovým tónem, a pak mi to ještě odmítneš vysvětlit?“


  Jason se na mě podíval, jako by si až doteď vůbec nevšiml, že tam stojím. Byl tak zaujatý tou Galinou, že mě vůbec nezaregistroval. A najednou měl takový podivně vyděšený výraz a začal drmolit: „Počkej, to ne, to není tak, jak si myslíš. My spolu pracujeme. Máme problém, pracovní problém, a ona sem za mnou jela, protože to chtěla ještě probrat, nic víc v tom není.“


  „Já lidi v tvojí firmě znám. Ta ženská tam nepracuje. Nepustili by ji ani dovnitř.“ Což byla stoprocentně pravda.


  „Neřekl jsem, že tam pracuje.“


  „Ale ano, řekl. Právě teď jsi to řekl. Přestaň lhát.“ Skoro jsem se rozbrečela. No tak, lidi se dívají.


  „Caroline. Celé to chápeš úplně špatně.“


  „Tak mi to vysvětli.“


  „Řekl jsem ti, že je to obchodní partnerka.“


  „A já jsem ti řekla, že ti to nevěřím.“


  „Po dvaceti letech manželství mi přece musíš věřit,“ řekl.


  „Nemusím zatraceně vůbec nic.“


  „Děláš předčasné závěry. Ale já to teď nemůžu řešit. Dostal jsem se do krizové situace. Musím zpátky do města.“


  „Cože?“


  „Vrátím se hned, jak to půjde.“


  „Jestli odjedeš za ní, už se sem nemusíš vracet.“


  Je mi líto, že jsem to řekla. Rozhodně mě mrzí, že jsem to řekla před lidmi. Moje hrozba navíc stejně nezabrala. Odjel za ní. A já jsem si říkala: Ať jde do prdele. Najmu si nejlepšího rozvodového právníka v New Yorku a sedřu z Jasona kůži. Dům na pláži, byt, auta, šperky. Hannah si vezmu do výhradní péče. Nebo – ona je na to vlastně už moc velká – ji přiměju, aby ho nenáviděla. Aby ho nenáviděla do morku kosti. Už ji nikdy neuvidí. Nepozveme ho na její svatbu. Rozhodně ji nepovede k oltáři, to udělám já. On nedostane ani prd. Může si umřít někde sám v koutku a uvidí, jaké to je.


  Všechny tyhle věci mi letěly hlavou. A přesně tak by letěly hlavou kterékoli jiné ženě, kdyby její manžel přišel na její večírek s jinou ženskou, a pak utekl za ní. Ale ani jednou mě nenapadlo: Půjdu, koupím pušku a zastřelím svého manžela. Dobře, možná mě to na vteřinku napadlo. Ale neudělala jsem to.


  Přísahám bohu.
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  Jason se do domu na pláži nevrátil ani tu noc po večírku, ani den potom, ani další noc. Volala jsem mu snad dvacetkrát. Nakonec mi odpověděl textovou zprávou s nějakou trapnou výmluvou na krizi v práci, ale protože jsem sledovala jeho telefon, viděla jsem přímo v reálném čase, jak mi lže. Kancelář měl uprostřed Manhattanu, ale tečka jeho telefonu na monitoru byla až dole v Brooklynu, ve čtvrti jménem Brighton Beach, krucinál. Brighton Beach, sakra, známá taky jako Malá Oděsa. Jason byl s tou Ruskou.


  Ten večer jsem si vypnula telefon a zpila se do němoty. Je to samozřejmě špatný způsob, jak zvládat stres, ale je to taky stará rodinná tradice. Pít jsem se naučila už v době, kdy jsem ještě sedávala tátovi na klíně. Pat Logan starší – páni, ten uměl vzít za lahev, a když to udělal, nebyl vůbec žádný mílius. A Theresa, moje matka – čistý gin, vážně. Může se pak někdo divit, že když se můj život rozpadne na malé kousíčky, sáhnu po lahvi? Nevymlouvám se. Viděla jsem, co udělal alkohol s nimi, a měla bych být chytřejší. Byla jsem chytřejší, když byla ještě moje holčička doma. Myslíme si, že jsou naše děti hodné, aby nám udělaly radost. Ve skutečnosti je to ale přesně obráceně. Když jsem byla s Hannah, měla jsem své pití pod kontrolou, abych jí dala lepší příklad než moji rodiče mně. Ale Hannah už tu není, a tak jsem do sebe lila víno barvy krve tak dlouho, až mi prázdná lahev vypadla z ruky a já usnula.


  V neděli odpoledne mě vzbudil zápach levného parfému té Rusky. Myslela jsem, že je to sen, ale potom jsem otevřela oči a nade mnou stál Jason, který vypadal tak špatně, jak jsem se já cítila. A to bylo velmi, velmi špatně. Klekl si vedle postele a já viděla, že má v očích slzy. V tu chvíli bych přijala jeho omluvu. K čertu, modlila jsem se, aby se omluvil.


  „Cítím ji z tebe,“ řekla jsem a moje oči se také zalily slzami. „Lásko, nesmíš se s ní už vidět. Prosím. Moc prosím.“


  „Kéž by to bylo tak jednoduché, Car,“ řekl tiše. „Je to horší.“


  Sedla jsem si. Pokoj se točil kolem dokola a já musela těžce polykat, abych nezvracela.


  „Horší? Jak? Hlavně mi neříkej, že je těhotná.“


  „Nikdy jsem ti nechtěl ublížit. Vymklo se mi to z rukou. Teď už to nemůžu nijak zastavit.“


  „O čem to mluvíš? Přestaň se chovat tak záhadně.“ Prsty jsem si položila na spánky. Měla jsem pocit, že se mi rozskočí hlava.


  „Nemůžu ti říct víc, aniž bych...“ Zmlknul.


  „Aniž bys co?“


  „Nemůžu ti nic říct.“


  „Ježíši, a co s tím mám asi tak dělat, Jasone? Co mám teď dělat?“


  „Upřímně? Strašně nerad to říkám, ale musíš si najmout dobrého rozvodového právníka. To je jediný plán, který teď mám.“


  „Ona tě něčím vydírá?“


  Z výrazu jeho tváře jsem poznala, že jsem uhodila hřebík na hlavičku.


  „Jasone, odpověz mi. Je těhotná?“


  Pevně stiskl rty a ignoroval mou otázku.


  „Musíme se rozvést,“ řekl. „Nebudu o nic bojovat. Necháš si všechno. Byt, dům na pláži, všechny peníze. Chci, aby sis to nechala.“


  Rozvod. Na večírku jsem si možná představovala, jak si najmu právníka a oškubu ho na kost. Ale to nebyl ten výstup z manželství, jaký jsem chtěla. I po tom všem, co se za posledních čtyřicet osm hodin stalo, jsem ho pořád milovala. Byli jsme spolu dvacet let. Měli jsme Hannah. A byt, dům, život, který jsme vybudovali úplně z ničeho, spolu. Byli jsme šťastní. Možná ne úplně šťastní, ale byli jsme spokojení. Možná teď šlapeme vodu, ale s trochou úsilí a pomoci bychom mohli být šťastní znovu. Ale ne, on musí jít a přivést mi domů tu couru a tím mě úplně odstavit.


  „Dvacet let a takhle to má skončit?“ Dusila jsem se slzami.


  Jason byl bledý a oči mu temně plály. Z hrdla mu vyšel přerývaný zvuk, jako by ze sebe nemohl dostat slovo.


  „Je to jediný plán, který mám.“


  „Nemusíš to dělat.“


  Chytil mě za ruce. „Musím. Ale chci, abys věděla, že tě miluju a je mi to opravdu líto.“


  Potom vyskočil a odešel. Zvenku jsem slyšela, jak nastartoval auto a odjel.


  Potácela jsem se po domě, z jedné místnosti do druhé, příliš šokovaná na to, abych pořádně viděla, kam jdu. Možná jsem plakala, ale ve své otupělosti jsem to nevnímala. Neměla jsem nejmenší tušení, jak zvládnu příští hodiny, příští dny – zbytek svého života – bez něj. Nebo bez stability a kontinuity, kterou představoval. Vyšla jsem ven na trávník a poslouchala vlny, jak se tříští o útesy. A napadlo mě, že bych mohla jít tam dolů a – a co? Skončit to? Ne. To nejsem já. Já nemám ve zvyku se vzdávat. A k čertu s ním, tím bych mu všechno moc usnadnila. Bylo mi jasné, že se musím dát dohromady. Běžela jsem zpátky dovnitř a zavolala Lynn na mobil.


  „Jason mě opustil,“ vyhrkla jsem, jakmile to Lynn zvedla.


  Ticho.


  „Lynn?“


  „Nemůžu uvěřit, že je až takovej idiot.“


  „Je. Udělal to. Není to ani pět minut. Řekl mi, ať si najmu rozvodového právníka.“


  Lynn se odmlčela. „Zůstaň tam. Jedu za tebou.“


  „Jedeš sem?“


  „Jedu. Nalej si skleničku, zapni telku, vytěsni to. Budu tam za hodinu, jestli mě nečapnou poldové.“


  „Děkuju, ségra. Mám tě moc ráda.“


  „Taky tě mám ráda, zlato. Nebudeš tím procházet sama.“


  Lynn žila v Massapequa, v domě, kde jsme vyrůstaly. Bylo to odsud dobrou hodinu a půl cesty, ale ona měla rychlé auto a těžkou nohu na plynu. Za padesát minut prošla hlavními dveřmi, v ruce nesla lahev koňaku a velkou skleněnou mísu se špagetami a masovými kuličkami, kterou vrazila do mikrovlnky. Vzala jsem lahev a nalila si plnou sklenici, ale představa jídla šla úplně mimo mě.


  „Nemůžu jíst. Je mi zle,“ řekla jsem, když Lynn postavila talíř na stůl.


  „Sněz jen ty špagety. Zklidní ti žaludek. Máme moc práce. Musím obvolat všechny svoje kamarády, co znají dobrý právníky. Zařídíme, abys z toho vyšla co nejlíp.“


  Lynn se mnou zůstala přes noc, spala vedle mě v posteli, hladila mě po hlavě, když jsem plakala. Než ráno odešla, donutila mě domluvit si schůzku s rozvodovou právničkou, kterou doporučovala jedna její kamarádka, které zařídila velmi úspěšný rozvod. Chtěla jsem, aby šla Lynn na tu schůzku se mnou. Bože, kéž by tam se mnou šla, protože bych ji bývala nemohla zrušit. Ona ale musela odjet. Lynn a Joe vlastnili dole na Floridě pár apartmánů, které pronajímali. Apartmány zasáhla velká bouřka a ona tam musela jet, aby dohlédla na opravy. Chápu to, je to jejich živobytí. A já jsem velká holka. Ale stejně, sakra! Pořád si říkám, jak jinak se všechno mohlo vyvinout, kdyby se mnou ještě pár dní zůstala v Hamptons. Nikdy bych neskončila v tom baru. Už nikdy bych se nepotkala s Aidanem.
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  Ze všech putyk, ve všech městech, co jich na světě je, si vybere tu mou.


  Aidana ta myšlenka napadla v okamžiku, kdy Caroline Starková vešla do baru, kde pracoval. Bylo deštivé pondělní ráno a ve vzduchu bylo cítit spálené dřevo. Pokaždé, když se otevřely dveře, zavanul dovnitř ledový vítr a on zvedl hlavu. Poznal ji okamžitě. Jak by taky ne? Tahle žena nedávno pořádala ten večírek. Ta žena, která postavila dům na dědečkově pozemku. Strhla k zemi jejich starou rybářskou boudu. Když byl ještě kluk, to místo pro něj bylo úplně vším. Hluboce se mu vrylo do mozku – zvuk vln, sůl ve vzduchu, lom světla večer po letním dnu. Její dům byl pravý opak dědečkova doupěte. Vypadal jako nějaký zatracený palác. Nemohl se rozhodnout, jestli je to noční můra, nebo sen, ale umíral touhou podívat se dovnitř. Snažil se dostat mezi stavaře, ale mistr byl bídák a nenajal ho kvůli hloupému sporu, co se táhl už léta. (Lidi v tomhle městě měli dlouhou paměť.) Takže když se naskytl ten barmanský šolich s možností nakouknout dovnitř, skočil po příležitosti. Potom se ukázalo, že bar postavili na zahradě ve stanu. Nemohl dovnitř ani pod záminkou, že musí na záchod, protože chtěli, aby personál používal zařízení v přístřešku u bazénu. Evidentně jim nevěřili natolik, aby si je pustili do domu.


  A teď se tu objeví sama hlavní hvězda večera a nakráčí si to rovnou do baru U Červené kotvy. Záře, která ji obklopovala, rozsvítila celý prostor, který najednou vypadal, že je něčím víc než jen obyčejným barem, kde si k drinku můžete dát i burger. Nesla se jako královna. Ramena dozadu, lehce nakloněná nádherná hlava, hustá hříva lesklých, medově zbarvených vlasů. Celý svět se měl poklonit. Bar byl prázdný a ona se podívala jeho směrem. Sundala si kabát. Vyklepala z něj déšť. Sedla si ke stolu u zdi. Načechrala si vlasy. Jako by čekala, že za ní přijde a zeptá se, co si dá. Copak vypadá jako servírka? Může zvednout zadek a přijít k baru, nebo si počká na Nancy, která si odskočila na cigaretu.


  Předstíral, že ji nevidí. Otočil se k ní zády, utíral sklenice, které byly z myčky ještě vlhké. Ale potom si to rozmyslel. Možná proto, že byla krásná. Možná proto, že žila na pozemku, který měl být podle práva jeho, a on si ji chtěl otestovat. Možná obojí. A pak tu byl ještě fakt, že ten večírek pro ni dopadl naprosto katastrofálně. Ukázala se tam milenka jejího manžela a ztropila scénu. To bylo jediné, o čem se ve stanu mluvilo, když Aidan naléval drinky. Věděl, jaké to je, když vás lidi pomlouvají. Lidi pomlouvali i jeho, už od chvíle, kdy se v sedmnácti vykoupal v kaluži smůly. Takže mu jí k tomu všemu bylo ještě líto. No představte si to – je mu líto někoho, jako je ona. Bylo by to vtipné, kdyby to nebylo tak patetické.


  Namíchal Moskevskou mulu, šel k jejímu stolu a postavil sklenici před ní.


  „Na účet podniku,“ řekl a usmál se.


  Jeho úsměv podlamoval ženám kolena. Ale jí ne. Podívala se na sklenici, potom zpátky na něj, jako by právě udělal něco divného.


  „Omlouvám se. My se známe?“ zeptala se.


  Tak to byly ale kecy. Hrála si s ním. I kdyby si nepamatovala, že během jejího večírku dělal barmana ve stanu, předtím se potkali na pláži. A to si pamatovala určitě. Věděl, že ano. Snaží se ho oblbnout. Na takové kraviny nemá čas.


  „Jo, potkali jsme se na pláži. A minulý víkend jsem měl u vás práci jako barman. Na večírku, vzpomínáte? Proto jsem si myslel, že máte ráda Moskevskou mulu, protože to byl hlavní koktejl večera.“


  „Jistě. Dobře, děkuji vám. Ten drink si dám, ale ráda bych zaplatila.“


  Přikývl a cítil se jako opařený. Ale proč by mu vlastně mělo záležet na tom, co si o něm myslí? Nějaká bohatá čubka z města, co sem jezdí na víkendy a chová se, jako by jí patřilo celé město a všichni jeho obyvatelé. Všechny jsou stejné. Nic pro něj. Nenechá se tím rozhodit.


  „Jak si přejete, madam. Zavolejte, když budete ještě něco potřebovat,“ řekl.


  Ta „madam“ se jí nelíbila, to poznal. Nejspíš se bála, že si myslí, že vypadá stará. Pro něj to ale znamenalo, že není tak nedotknutelná, jak předstírá. Aidan se loudal zpátky k baru. Cítil její pohled z bezpečí za stolem, kde upíjela svůj drink. Čas plynul. Ignoroval ji. Ona se ale každých pár minut podívala jeho směrem. Prohlížela si ho.


  Nebyla imunní.


  Wayne Johnson a Mike Castro vešli dovnitř a sedli si k baru. Oba byli podřízení jeho bratra Tommyho.


  „Ahoj, Aidane. Hoď nám dvě piva,“ řekl Mike a svlékal si policejní bundu. Stékaly z ní potůčky vody.


  „Pořád prší?“ zeptal se Aidan.


  „No jo, čím dál víc.“


  Aidan natočil dva půllitry Guinnesse a postavil je na barový pult. Chlapi se bavili o tom, že musí pro federály doručit nějakou obsílku. Gangsterovi s cizojazyčným jménem, kterého hledá FBI a který se schovával ve starém domě v Harbor Lane. Aidan poslouchal, možná až příliš pozorně, takže si vyměnili pohledy a zmlkli. Ať jdou klidně do háje. Lidi si vždycky hned myslí to nejhorší. Jasně, Aidan tu informaci mohl prodat za slušný balík peněz, ale to přece neznamená, že to udělá. Už deset let seká latinu a co z toho má? Lidi se na něj pořád dívají podezíravě, i když jen kráčí v pravé poledne po ulici a hledí si svého.


  Chvilku potom, co přišli chlapi, se Caroline zvedla a oblékla si kabát. Tak to šlo rychle. Předtím si pořádně nevšiml, co má na sobě. Upnuté džíny, černé kozačky, sexy blůzku. Přišla sem hledat společnost? Propásl svou příležitost? Na svůj věk měla skvělou postavu. Vlastně na jakýkoli věk. Zachytil její pohled a povytáhl obočí, jako by naznačoval: Už odcházíte? Pousmála se, skoro neznatelně přikývla a odkráčela.


  Nancy měla práci v restauraci, tak se Aidan vydal uklidit stůl. Koktejl stál dvanáct babek a ona tu nechala dvacku. Tak velké spropitné ho naštvalo, jako by mu chtěla ukázat, kde je jeho místo. Nabídl jí drink na účet podniku, a ona potom udělá tohle? Blesklo mu hlavou, že za ní vyběhne ven, ale ona by to mohla špatně pochopit. Nestála mu za to, aby se kvůli ní dostal do sporu se šéfem, nebo aby lidi říkali, že už zase zkouší svoje staré triky. Strčil peníze do kapsy a pomyslel si: K čertu s tím, když ji budu chtít vidět, přece vím, kde bydlí. No ne?
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  V úterý jsem jela do města na schůzku s rozvodovou právničkou. Na poslední chvíli jsem ale dostala strach a z ulice před její kanceláří jsem zavolala, že setkání ruším. Moje manželství se rozpadlo tak rychle, že jsem se nestihla ani zamyslet. Je to ta správná věc? Nemohli jsme tomu nějak předejít? Jason a já jsme byli manželé dvacet let. To přece nezahodíte jen tak, bez boje. Neměli bychom nejdřív zkusit nějakou poradnu? Tedy, tuhle volbu jsem kvůli Jasonovi tak úplně neměla. Vůbec mi nezvedal telefon. Můžete namítnout, že právě tady mám svou odpověď, ale já jsem to nemohla přijmout. Na pozadí každé mé myšlenky byla Hannah. Obvyklé dítě, které nastoupí na vysokou, přijme fakt, že se rodiče rozcházejí, sice se smutkem, ale zvládne to. Hannah ale byla křehká. A navíc tatínkova holčička. Jason pro ni byl úplně vším. Nechtěla jsem ji zatěžovat našimi manželskými problémy zrovna ve chvíli, kdy začínala studovat vysokou. Stejně tak jsem ale nechtěla, aby mě obvinila, že jsem jejího milovaného tatínka opustila. Taková je pravda. Proto jsem se s právničkou nesešla. S Aidanem to nemělo nic společného. Tenkrát jsme spolu promluvili sotva pár slov.


  Tu schůzku jsem zrušila. Jela jsem do našeho bytu ve městě, zatáhla žaluzie, vypila celou lahev červeného vína a usnula na gauči u sledování repríz Super drbny. Strčila jsem hlavu do písku.


  O půlnoci mě probudilo vyzvánění telefonu. Popadla jsem ho s nadějí, že to bude Jason. Byla to ale bezpečnostní služba, která volala, že se v domě na pláži spustilo pohybové čidlo. Na místo přijela policie, ale nenašla žádné stopy vloupání. Člověk, který volal, si myslel, že možná systém není správně zkalibrovaný, což mě nepřekvapilo. Nainstalovali ho teprve včera a já jsem technika předčasně vyhnala pryč, abych mohla jít plakat do koupelny.


  To ale znamenalo, že se musím vrátit na pláž. Ve středu ráno pršelo a doprava na dálnici na Long Island byla noční můra. Byla jsem však ráda, že jsem zpátky ve svém nádherném domě, i když byl dějištěm mého nedávného ponížení. Otevřela jsem prosklené dveře na terasu, sedla si a poslouchala déšť. Čekala jsem, až dorazí technik. I když jsem schůzku s právničkou zrušila, myšlenkami na rozvod jsem byla úplně posedlá. Jestli se rozejdeme, do bytu ve městě se už nikdy nevrátím. Jason si ho může nechat. Nechci nic, co by mi připomínalo náš společný život, výchovu naší dcery. Moje budoucnost bude tenhle dům. Zůstanu tady žít natrvalo. Tvrdil, že chce hrát fér. Tak dobře. Může mi dát tak velké vyrovnání, abych z něj mohla pohodlně žít. Budu chodit po pláži, pořídím si psa, osázím zahrádku. Rozvod nebude znamenat konec světa. Já to přežiju. To ze mě mluvily loganovské geny. Jsme bojovníci.


  Technik z bezpečnostní služby se neukázal a mně trvalo celé hodiny, než jsem si uvědomila, že je něco špatně. Ohlásil se na dobu mezi polednem a druhou hodinou odpoledne. Ve tři hodiny jsem zavolala a nechala se odbýt recepční. Ve čtyři jsem volala znovu a chtěla mluvit s vedoucím. V šest mi konečně zavolala.


  „Je mi líto, ale bohužel došlo k problému s platbou, proto momentálně nemůžu technika poslat,“ vysvětlovala manažerka jménem Shelley.


  „Počkejte. Řekli jste mi, že přijímáte osobní šeky. Vypsala jsem šek na instalační poplatek a první rok servisu.“


  „Ano. Ale ten šek je nekrytý.“


  „Je…?“


  „Je nekrytý. Vaše banka ho neproplatila,“ řekla Shelley hlasitě.


  „Já vím, co znamená ‚nekrytý‘.“


  Jak mohl být ten šek nekrytý, krucinál? V pondělí, když jsem ho vypisovala, bylo na účtu dost peněz na tuhle platbu, a ještě mnohem víc. Tím jsem si byla jistá. Ta žena se určitě mýlí.


  Nebo ne?


  „Není nutné se rozčilovat, paní,“ řekla Shelley. „Jakmile obdržíme platbu, obnovíme servis a vyšleme technika.“


  „Obnovíte servis? Chcete říct, že v tuhle chvíli poplašné zařízení nefunguje?“


  „Čidla, která máte v domě nainstalovaná, by pořád fungovat měla…“


  „Nefungovala. Bezdůvodně se spouštěla.“


  „Budou fungovat až do úrovně instalace.“


  „Chcete říct, že jsou pořád rozbitá.“


  „Nebudeme už monitorovat váš signál, odesílat upozornění a posílat na místo policii. Pokud se aktivuje vaše pohybové čidlo, poplašné zařízení v domě se spustí, ale my na to nebudeme reagovat, ani nepošleme upozornění policii. Určitě chápete, že nemůžeme poskytovat služby, za které nedostaneme zaplaceno.“


  „Podívejte se, já nevím, proč je ten šek nekrytý. Musí to být nějaká chyba. Můžu vám zaplatit nějak jinak?“


  „Samozřejmě. Můžete mi přes telefon nadiktovat údaje ke své platební kartě.“


  „Tak proč jste mi to neřekla hned? Moment.“


  Šla jsem pro peněženku a říkala si, že musím zůstat v klidu. Když jsem ale diktovala číslo své karty a čekala, až platba proběhne, měla jsem divný pocit v žaludku. Stav účtu jsem kontrolovala naposledy v pondělí a bylo tam přes sto tisíc. Za tak krátkou dobu to Jason nemohl ani omylem utratit. Takže jestli jsou peníze pryč, musel je někam převést. Řekl mi, že si můžu všechny peníze nechat. Ale muži svým téměř bývalým manželkám zpravidla lžou. Vysávají bankovní účty, schovávají hotovost, prchají s milenkami. Byl Jason lepší než oni? Myslela jsem, že ano. Ale bála jsem se to zjistit.


  „Paní?“ ozvala se Shelley. „Je mi líto, vaše karta byla odmítnuta.“


  Zůstala jsem jako opařená. Měla jsem na starosti naše domácí účty a vždycky jsem dbala na to, aby se zůstatky na kreditních kartách měsíčně obnovovaly. Žádná z mých karet nebyla nikdy zamítnuta. Něco se stalo a musel za tím být Jason.


  „To mě mrzí. Mohla byste, prosím, zkusit ještě jinou?“ zeptala jsem se.


  Zkusily jsme další tři karty a všechny byly zamítnuty. Na konci už jsem plakala. Když jsem zavěsila, bylo skoro sedm, stmívalo se, lilo jako z konve a všechna okna byla otevřená. Vstala jsem a zavřela je, a potom jsem si sedla do kuchyně ke stolu a přihlásila se na svůj účet na počítači. Když jsem procházela naše účty, třásly se mi ruce. Investiční účet, spořicí účet, jeho penzijní připojištění, moje penzijní připojištění – pryč, pryč, pryč. Nechal mě úplně na mizině. Sebral každičkou penci, na kterou dosáhl. Byla tu jediná výjimka. Plán 529 pro Hannah zůstal nedotčený. Peníze na školné na účtu pořád byly.


  Alespoň měl tolik slušnosti, aby neokradl svou vlastní dceru. Okradl ale mě. Když mi Jason tvrdil, že si můžu všechno nechat, byla to lež. Jen lest, abych zůstala v klidu. Věřila jsem mu. Spolkla jsem tu lež i s navijákem. Nešla jsem za rozvodovou právničkou, ani jsem nezablokovala naše účty. Dala jsem mu prostor k dýchání, který potřeboval, aby mohl sebrat úplně všechno, co jsme měli.


  Zavolala jsem Jasonovi na mobil. Hovor spadl do hlasové schránky. Řekla jsem hodně věcí. Řekla jsem, že ho zabiju, ale nemyslela jsem to doslova. Jediný člověk, který byl v té chvíli ohrožen na životě, jsem byla já. Uměla jsem si představit život bez svého manžela, ale ne když budu na mizině. Co budu dělat? Z čeho budu žít? Moje úchvatná kariéra interiérové designérky existovala jen v mých představách. Ve skutečnosti jsem neměla jediného klienta. Kromě peněz, které sebral, jsem neměla ani mizerný halíř. To nezvládnu. Hodila jsem telefon na stůl. Křičela jsem. Rvala jsem si vlasy. Fackovala se. Podívala jsem se z okna na temné vlny a představovala si, jak jdu k nim. Představovala jsem si, jak mi slaná voda máčí šaty až po pás, naráží na hrudník a nakonec se přelévá přes hlavu. Umřu, to bude koukat.


  Ale co Hannah?


  Nemohla jsem v tom domě zůstat už ani vteřinu, protože bych si mohla ublížit. A to bych své dceři neudělala.


  Vzala jsem telefon, že zavolám Lynn. Potom jsem si vzpomněla, že je na Floridě. Napadlo mě, že zajedu do baru ve městě, kde jsem se stavila před několika dny. Budou tam lidi. A pití. Vzala jsem si bundu a klíčky od auta.


  Myslela jsem, že je všechno špatně, ale dala jsem se na cestu, která měla skončit ještě mnohem hůř.
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  V baru U Červené kotvy měli každou středu večer šťastnou hodinku, kdy se nabízely dva drinky za cenu jednoho. V sedm už bylo nabito, a když vešel dovnitř policejní náčelník Tommy Callahan, Aidan měl plné ruce práce. Tommyho nešlo přehlédnout, dokonce ani uprostřed davu. Byl to obr, měl zvučný hlas a sytě červené tváře. Říkali tomu irské opálení. Tommy v baru vedle restaurace Červená kotva hrozně rád držel hlídku, a když tu byl on, jeho chlapi nebyli nikdy daleko. Sedávali tu celé hodiny, všichni se smáli Tommyho vtipům a celkově se dalo říct, že mu patolízalsky leží u nohou. Čekali, že jim to vynese nějakou tu rundu na účet podniku. Aidan si ale nestěžoval. Jeho velký brácha mu zařídil tuhle práci a vytáhl ho z maléru víckrát, než dokázal spočítat. Chovat se jako oddaný malý bráška, to byla jen malá cena za to, jak mu Tommy kryl záda. A navíc neměl tušení, kdy bude Tommyho krytí zase potřebovat.


  Když k němu Tommy dorazil, Aidan se natáhl přes bar a sevřel bratrovu ruku.


  „Rád tě vidím, brácho. Jako obvykle?“ zeptal se Aidan a natahoval se po pivním půllitru.


  „Ne. Musím ti něco říct. Venku,“ řekl Tommy a hlavou kývl směrem ke dveřím.


  „Já tu mám ale práci.“


  „Neodmlouvej, Aidane. Nemám na to náladu.“


  V žilách ucítil záblesk vzteku. Držel ale jazyk za zuby. „Fajn. Vydrž vteřinu.“


  Zavolal na servírku Nancy. Jakmile zahlédla Tommyho, její unavená tvář se rozzářila úsměvem. Spěchala k němu a utírala si ruce do zástěry.


  „Náčelníku!“ volala na něj.


  „Nance, dneska ti to moc sluší,“ řekl Tommy a obejmul ji.


  „Ále, díky,“ zarděla se Nancy potěšeně. „Dneska máme jako speciální nabídku pastýřský koláč. Mám vám jeden přinést?“


  „Ty víš, že si dám rád.“


  „Tommy se mnou potřebuje mluvit, venku,“ řekl Aidan. „Pohlídáš na chvilku bar?“


  „Samozřejmě,“ řekla Nancy.


  No jasně. Kdyby o to Aidan požádal sám za sebe, řvala by na něj, jako by ji na nože brali.


  Aidan šel za Tommym ven na parkoviště, které se táhlo až dolů k oceánu. Foukal vítr a ve vzduchu byla cítit sůl. Temnou oblohou letěly mraky a u popelnic pokřikovali rackové. Tommyho policejní auto stálo zaparkované před restaurací na místě rezervovaném pro majitele, který tu dnes ještě nebyl. A jestli přijede, k čertu s tím, může si najít jiné místo.


  Tommy se opřel o auto a vytáhl krabičku cigaret. Zapálil si a podal krabičku Aidanovi, který zavrtěl hlavou.


  „Nechal jsem toho.“


  „Fakt? To je dobře,“ řekl Tommy s cynickým úsměvem, kterým naznačoval, že to stejně nevydrží.


  „O co jde?“ řekl Aidan. „Máma si na mě zase stěžovala?“


  „Ne. Ale vážně bys jí měl zavolat.“


  „Ale já jí volám. Jenže je to pořád málo.“


  „Můžeš přijít v neděli na oběd.“


  „Já v neděli pracuju. Někteří z nás si nemůžou psát vlastní šichty.“


  Tommy pokrčil rameny, ještě párkrát potáhl ze své cigarety, a pak ji udusil podpatkem. Potom sáhl do kapsy a něco vytáhl. Aidan uviděl zlatý záblesk a srdce mu poskočilo.


  „Co to je?“ zeptal se Tommy a podržel medailonek svatého Kryštofa tak, že se houpal ve větru.


  Aidan si medailonek vzal a strčil ho do kapsy. „Ty víš, co to je,“ řekl.


  Tommy ten medailonek dal Aidanovi, když končil střední školu. Rok potom, co jejich táta umřel. Pro ochranu na tvých cestách, stálo na kartičce. Problém byl v tom, že žádná z Aidanových cest nevedla ven z tohohle mizernýho města.


  „Zavírání je uvolněné. Už jsem se chystal nechat ho opravit,“ řekl obranným tónem.


  Tommy si ho prohlížel s cynickým výrazem.


  „Proč jsem to našel tuhle v noci na útesu, když jsem jel zkontrolovat spuštěný alarm v tom novým baráku?“ zeptal se Tommy.


  Oba věděli, o kterém baráku mluví. Ten, co postavili na půdě, která kdysi patřila jejich rodině. Tommy se tvářil, že je mu to fuk. Aidan ho ale prokoukl.


  „Byl jsem tam kvůli práci,“ řekl Aidan a zíral na hladkou, černou vodu. Tyhle chvíle byly pro něj jako déj`a vu. A z dobrého důvodu. Zdálo se, že se opakují pořád dokola. Tommy ho vyslýchá, tváří se zkroušeně a zklamaně. Aidan se musí bránit proti jeho obviněním. Už ho to unavovalo.


  „Co to bylo za práci?“ zeptal se Tommy.


  Aidan si povzdechl. Ať se mu to líbí nebo ne, znovu se bude muset svému bratrovi zpovídat ze svých činů.


  „Co bys řekl, vyučoval jsem tam astrofyziku? Dělal jsem barmana na večírku. Pamatuješ si na Brittani Pulaskiovou, sestru Samanthy? Teď pracuje jako manažerka v Harbor Gourmet. Tu práci mi dohodila ona.“


  „Brittany Pulaskiová ti dohodila práci? Proč by to dělala? Nenávidí tě.“


  „Taky mě to překvapilo. Paní, která v tom domě bydlí, pořádala velký večírek. Harbor Gourmet měl na starosti catering. Kdo ví, asi měli málo lidí, protože Brittany mě sama oslovila. Jestli mi nevěříš, zeptej se jí.“


  „Hele, já ti věřím, žes tam byl. Věřím, žes tam pracoval. Ale nijak mě to neuklidňuje. Kde měli bar?“


  „Co?“


  „Bar na tom večírku. Kde byl? Uvnitř v domě, nebo venku?“


  „Byl venku, ve stanu na zahradě, vedle bazénu.“


  „Tak mi teda vysvětli, jak se ten medailon dostal pod okno do ložnice na boční straně domu.“


  „Jak to mám vědět, Tommy? Ten večer tam bylo snad sto lidí. Medailonek mi asi spadl, někdo ho sebral, upustil, přichytil se mu na botu. Nebo mám poměr s paní domu a ztratil jsem ho, když jsem lezl oknem ven z její ložnice, aby mě nenačapal její manžel.“


  „Jasně, protože ona je do tebe blázen.“


  „Líbím se jí. Už jsme se předtím potkali, na pláži. Potom sem za mnou přišla.“


  „Kecy. A co jsi sakra dělal na pláži?“


  „Není to její pláž. Je veřejná. Mám právo tam být, stejně jako kdokoli jinej.“


  „Děda umřel. Nech to už být,“ řekl Tommy a vrtěl hlavou.


  „Nevím, o čem to mluvíš.“


  „Ale víš. Nelži. Aidane, chci ti pomoct, ale ty mi to moc neusnadňuješ.“


  „Podívej, já si vážím všeho, co pro mě děláš. A tvrdě dřu, abych zůstal na správný cestě, abych tě nezklamal. Tak mi trochu věř. Přestaň se po mně vozit, když jsem nic špatnýho neudělal.“


  „Nedokážu se dívat na to, jak padáš dolů. Nic víc v tom není.“


  „Nepadám. To bych ti neudělal. Neboj. Tommy, prosím,“ řekl.


  „Fajn. Zkusím trochu ubrat. Ale ty se drž od baráku tý ženský dál. Jasný?“


  Po cestě se blížilo druhé policejní auto a Aidan tak nemusel odpovídat. Z auta vystoupil Wayne Johnson a Mike Castro.


  Tommy praštil Aidana z legrace do ramene. „Slyšel jsi mě. A teď buď hodnej kluk a nalej mně a tady kolegům pořádnou rundu, jasný?“


  Příští hodinu pobíhal Aidan kolem partičky svého bratra, neustále jim doléval a koupal se v odlesku jeho slávy. Když byl Tommy poblíž, z Aidana byl najednou malý bráška všech kolem. Cítil se skoro jako by byl jeden z nich. Skoro jako by mezi ně patřil. Ale koho by tím obalamutil? Pro Tommyho partu byl jen prach a bez ohledu na to, co udělá, vždycky to tak zůstane.


  A potom vešla dovnitř ona. Podruhé za dva dny a on si pomyslel: Ona tu něco hledá. Možná hledá mě. Proč by jinak chodila zrovna sem? Někdo jako ona musí vidět, že tenhle bar pro ni není to pravé. Ale možná to neviděla. Nebo se jí možná tolik líbí, že se rozhodla to nevnímat. Bylo to možné. Pamatoval si, jak se na něj dívala tenkrát na pláži. Třeba jednou může mít štěstí. Potřebuje jen jednu šanci a nějak cítil, že by to mohla být právě tahle žena. Nebyla dvakrát přívětivá, když tu byla posledně a on jí nabídl drink zdarma. Ale zase na druhou stranu, nijak zvlášť se tenkrát nesnažil.


  Naklonil se ke svému bratrovi. „To je ona. Ta žena, co jí patří ten dům,“ zašeptal.


  „Jo? A co?“


  „Sleduj a uvidíš, že jsem ti nelhal. Té paní se líbím.“


  „Téhle bohaté paničce? Ty?“ Tommy povytáhl obočí.


  „Já nelžu. Sleduj. Uvidíš.“
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  Bar byl nacpaný k prasknutí a hlučný a všechny stolky byly obsazené. Měla jsem štěstí, když jsem našla prázdnou barovou židličku na úplném konci až u toalet. Dveře na záchody se pořád otvíraly a zavíraly a linuly se z nich ke mně mocné závany osvěžovače vzduchu. Byla to putyka s kýčovitými plážovými dekoracemi – samé kotvy a lana a falešné humří pasti. Jen jsem si sundala kabát, už jsem měla chuť si ho znovu obléct a vypadnout. Ale potom ke mně přišel barman. Pamatovala jsem si ho z páže. Pamatovala jsem si, že se mi zpočátku zdál být nebezpečný, ale potom jsem se rozhodla, že se pletu. Tentokrát jsem si ho ale poprvé doopravdy prohlédla. Zaznamenala jsem, že má takový ten dokonalý, lenivý úsměv, se kterým se celý svět zdá vřelejší a přívětivější. Dokonce se mu v jedné tváři dělal ďolíček. Na sobě měl tmavě modrou chambray košili, která mu ladila s očima, a khaki kalhoty. Měl učesané vlasy. Dnes večer vůbec nevypadal jako pobuda. Vypadal jako student, ze kterého jsou poblázněné všechny holky na koleji.


  „Zdravím. Doufal jsem, že se vrátíte,“ řekl.


  Málem jsem se otočila přes rameno, abych se ujistila, jestli nemluví s někým jiným.


  „Vážně?“


  „No jo. Minule jste utekla, než jsme měli šanci si popovídat.“


  „Aha. Tedy, ono to nevypadá, že bychom si dnes večer mohli promluvit nějak víc. Je tu dost nával na to, že je středa.“


  To tedy byla hloupá hláška. Já jsem se ale cítila sebevědomě. Obecně, nejsem ten typ ženy, která by chodila do baru sama, a když se mnou ten barman začal okamžitě flirtovat, rozhodilo mě to.


  „Každou středu míváme šťastnou hodinku, dva drinky za cenu jednoho. Každý se rád levně napije,“ řekl.


  „Dnes by mi levný drink docela přišel k chuti. Mimochodem, jsem Caroline.“


  „Já vím, kdo jste. Představili jsme se na pláži a na vašem večírku jsem měl na starosti bar. Na ženu, jako jste vy, bych nezapomněl.“


  Měl sexy hlas, chraplavý, trochu drsný. Natáhla jsem ruku. Sáhl po ní, podržel ji o půl vteřiny déle, než bylo nutné, a zíral mi do očí. Byl extrémně hezký. Pískové vlasy s blond konečky, modré oči v koutcích lemované vráskami od dívání se do slunce, vysoký a se širokými rameny, dokonalé bílé zuby. Vypadal jako surfař z letního filmu, nebo model na spodní prádlo. Měla jsem se zvednout a okamžitě vypochodovat ven. Jenže můj život byl tak pomotaný a já potřebovala utlumit bolest. Takže jsem se místo toho zeptala, jak se jmenuje.


  Bože, vážně jsem byla pitomá.


  „Vy jste zapomněla, jak se jmenuju?“


  Vypadal opravdu zklamaně. Řekla jsem si, že to nejspíš jen hraje, ale stejně se mi to v koutku duše líbilo. Jeho reakce mě měla varovat. Jenže já na ty jeho laciné hrátky přistoupila.


  „Omlouvám se. Nejsem moc dobrá na jména.“


  Přikývl. „Aidan Callahan. Rád vás tentokrát doopravdy poznávám, Caroline…?“


  „Starková.“


  „Můžu vám namíchat Moskevskou mulu, Caroline Starková?“


  „Ne, to ne. To bylo jen na ten večírek. Dala bych si vodku se sodou, prosím. To je můj drink.“


  „Jsem rád, že to vím. Hned jsem zpátky.“


  Ale nebyl hned zpátky. Zdálo se, že se spousta zákazníků mezi sebou zná, a všichni znali jeho. To se mi líbilo. Mám ráda společenské muže. Jason je rezervovaný, někdy až mrzoutský. Vždycky vím přesně, co si myslí. Ale sledovala jsem, jak Aidan s grácií obsluhuje policisty na druhém konci baru a pomyslela si: Je to jednoduchý, maloměstský, přátelský chlapík. A hezky se na něj kouká. Kdybych tak byla o deset let mladší, nebo svobodná, mohla bych… Ne. Nesmím takhle přemýšlet, nebo se tak ještě začnu chovat, a to je rozhodně špatně. Absolutně špatně.


  Škádlili ho, jak rozléval další rundu, volali na něj jménem. Aidan. Aidan Callahan. Ir, očividně, to jsme měli společné.


  Aidan se vrátil s úsměvem a dvěma skleničkami. Přinesl také misku míchaných oříšků.


  „To je všechno pro mě? Opravdu vypadám jako taková násoska?“ zeptala jsem se.


  Svůdně jsem se na něj usmála a napadlo mě: Kde se to sakra ve mně bere? Je to už dávno, co jsem naposledy flirtovala. Nevěděla jsem jistě, jestli to vlastně ještě umím, ale očividně je to stejné jako jízda na kole. Když mi podával skleničku, dotkl se mě rukou a já cítila, že mám husí kůži. Díval se na mě – musím to říct – a v očích měl chtíč. Bylo to naprosto jednoznačné. A mně napadlo, že by to mohla být moje šance, jak se pomstít Jasonovi. Ne ho zabít, jasné? Vyspat se s tímhle sexy barmanem, přesně jako kterákoli jiná průměrná zrazená americká manželka za těchhle okolností.


  „Kdepak, jedna je pro mě,“ řekl Aidan. „Nebude vám vadit, když si dám s vámi? Nebo se raději chcete držet od lůzy dál?“


  „Vy máte podle toho scénáře být ta lůza?“


  „Já jsem pomocník.“


  Upřímně, kterýkoli jiný večer bych nejspíš na drink s ním nikdy nepřistoupila. Ne proto, že jsem snob, ale protože je dost ubohé vejít do baru a začít pít s prvním náhodným chlapem, kterého jste právě potkali. Jenže tenhle večer jsem byla ochotná slevit ze svých standardů chování. Tenhle večer jsem nebyla pyšná.


  „Jestli jste pomocník, můžete se mnou počítat,“ řekla jsem a zvedla sklenici.


  Cinkl o ni tou svou.


  „Sláinte,“ řekl.


  „Cin cin.“


  Oba jsme se napili. Namíchal ten drink opravdu silný. Líbilo se mi, jak doušek při polknutí pálil. Líbilo se mi, že se celá místnost zamlžila a začala se houpat. Potřebovala jsem zapomenout a ten muž mi s tím pomáhal.


  Naklonil se ke mně, položil si lokty na hladký dřevěný pult a jeho obličej se zastavil pár desítek centimetrů od mého. Jeho oči byly i v tlumeném světle velmi modré.


  „Čin čin? To je italsky, ne?“ zeptal se.


  „Z máminy strany. A páni, ta tedy uměla vzít za skleničku. Ale to mám vlastně z obou stran.“


  „A ta druhá strana je…?“


  „Irská.“


  „Aha, tak to vysvětluje ty pihy,“ řekl a prstem mi pomalu přejel po kořeni nosu.


  Páni. Jeho dotek byl tak nečekaný, tak přímočarý, že jsem málem spadla z barové židličky.


  „Kruci, myslela jsem, že jsem je zakryla make-upem,“ řekla jsem hlasem, který byl z nějakého důvodu o několik oktáv nižší než obvykle. Zrychlil se mi dech. Vybavila jsem si film, který jsem viděla kdysi dávno. Nějaká žena tam sbalila muže v baru a za pár minut už si to rozdávali jak zvířata, opření o plot v boční uličce. Říkala jsem si: Tohle je šílené, přestaň s tím, uklidni se, nezapomínej, kolik ti je. Zvedla jsem sklenici a jediným hltem ji dopila. Potom jsem si ji přitiskla na tvář a krk a doufala, že její chlad zklidní bušení srdce a přivede mě k rozumu. Ale ne.


  „Ty pihy nikdy neschovávejte. Jsou dokonalé. Kombinace Irska a Itálie je ze všech nejkrásnější. Ale vsadím se, že to posloucháte celý život.“


  Nebyla jsem si jistá, jestli se mnou flirtuje doopravdy, jestli se mu doopravdy zdám být atraktivní. Anebo jestli to má být legrace, aby dostal spropitné nebo tak něco. Ne, že by mi na tom záleželo. Ale rozdíl mezi námi jsem vnímala – rozdíl věkový, třídní, v podstatě ve všem, co vás napadne. Nebrala jsem se vážně a nebyla jsem si jistá, jestli bych si Aidana vzala domů. Vlastně jsem si pořád říkala, že bych se do toho neměla pouštět. Ale už minimálně tři minuty jsem si ani nevzpomněla na Jasona a zoufalý krach mého manželství, což musel být nějaký zázrak.


  „Vaše sklenice je prázdná. Hned vám donesu další.“


  Šel pryč a za chvilku se vrátil s vodkou. Kdyby nic jiného, rozhodně si zasloužil pořádné spropitné. Jakmile jsem si ale vzpomněla na peníze, došlo mi, že žádné nemám, a můj splín byl zpátky.


  Potom se mě začal ptát na různé věci a tím mě rozptýlil.


  „Bydlíte tu nastálo, nebo jen na víkendy, jako všichni ostatní v tomhle městě?“


  „Mělo to být jen na víkendy. Ale… nevím. Právě teď se můj život obrátil vzhůru nohama. Takže uvidím, co přijde.“


  „Vážně? To nezní moc dobře. Je to něco, o čem byste si chtěla popovídat?“


  Zněl tak upřímně, že se mi možná zalily oči slzami. Byla jsem momentálně velmi zranitelná.


  „Ne. Děkuji. Můj život je v troskách, ale neměla bych vás s tím zatěžovat. Skoro se neznáme.“


  „To je v pohodě, opravdu. Věřte mi, znám to. I já míval svý trable. Člověk cítí, že by měl všechno dusit v sobě a zvládnout to sám. Ale může pomoct, když si o tom s někým promluvíte. A obzvlášť s barmanem.“


  To mě rozesmálo.


  „Nedělám si legraci,“ řekl Aidan. „Jsme jako faráři. Posloucháme zpovědi a udělujeme vlastní rozhřešení. To naše se dává v lahvích.“


  „To se mi líbí. Zní to mnohem zábavněji než to, s čím přijdete z kostela.“


  „No jistě. Mám vám přinést další drink?“


  Moje sklenice už byla prázdná. Podala jsem mu ji a on odešel. Napadlo mě, kolik toho o mně asi ví. Tvrdil, že na mém večírku pracoval za barem. Nevzpomínala jsem si, že bych ho tam tenkrát viděla, ale bylo tam tolik lidí a personálu. Jestli tam byl, slyšel o Jasonovi a té Rusce? Pomlouvali mě před ním ostatní hosté? Zaslechl klepy o epickém rozpadu mého manželství? Mohl si myslet, že to je ten důvod, proč jsem přišla a flirtovala s ním? Myslela jsem si o sobě, jak jsem děsně sexy a záhadná, ale místo toho jsem byla jen patetická stará kráva, kterou vlastní manžel odkopl kvůli jiné, a vyjížděla jsem po klukovi, který by mohl být mým synem. Ale ne – tak stará jsem zas nebyla. Mohl být můj o hodně mladší bratr.


  Vrátil se s plnou sklenicí pro mě i pro sebe.


  „Takže,“ řekla jsem. „Vy jste místní?“


  Tahle otázka byla tak strašně trapná. Začínala jsem věřit, že skutečně jsem patetická opilá kráva, co vyjíždí po sexy mladíkovi. Ale na Aidanovi se mi líbilo, že mu to podle všeho vůbec nevadilo. Napil se a hodil po mně sexy lenivý úsměv.


  „Tady jsem se narodil, tady jsem vyrostl, nikdy jsem nikam neodešel. Nejspíš tu i umřu.“


  „Mohl jste ale dopadnout i mnohem hůř. Tohle místo je krásné. Voda, nebe, celé město je roztomilé.“


  „Možná ta část, kudy chodíte vy. Ale já a lidi tady kolem – my stojíme venku a jen se díváme. Potkám ženu, jako jste vy. Krásnou, inteligentní. Umím si představit, jaký život asi máte, ale nikdy se ho nemůžu doopravdy dotknout, víte?“


  „Nejsem si jistá, že vám rozumím. Vždyť jsme právě teď tady a mluvíme spolu.“


  Pokrčil rameny. „Já myslím, že mi rozumíte. Můžeme spolu mluvit. Můžeme i cítit, že je mezi námi nějaká chemie. Ale vy jste úplně jiná liga. A já to vím, takže bych se nikdy o nic víc ani nepokusil.“


  Napadlo mě, že bych mu mohla říct, ať to zkusí, že uvidíme, co se stane. Ale než jsem stihla otevřít pusu, někdo na něj zavolal jménem a on se postavil. Ucítila jsem prudký nával zklamání a byla jsem natolik opilá, že jsem své emoce pustila ven.


  „Nechoď pryč,“ řekla jsem.


  Aidan vykulil oči.


  „Hej, zklidni hormon, mám tady práci,“ houkl přes rameno na člověka, co ho volal.


  Sklonil se zpátky ke mně a jeho tvář teď byla jen pár centimetrů od té mé. Dívala jsem se na jeho ústa a on se znovu usmál. Jeho úsměv byl vražedný.


  „Podívej, vidíš ty chlápky na druhém konci baru?“


  „Ty policisty?“


  „No jo. Jejich náčelník, co sedí nejblíž ke dveřím – to je můj brácha. Objedná si další rundu a čeká, že mu ji dám na účet podniku. Potom bude chtít, abych tam zůstal s nimi a bavil je, i když já bych mnohem radši byl tady s tebou.“


  „To je otrava.“


  „Jo, rodina je pruda, že jo? Nechtěla bys pro mě něco udělat?“


  „Cokoli. Jen si řekni.“


  Ano, je to tak, byla jsem ochotná udělat cokoli chtěl. To šlo rychle.


  „Co když necháme náčelníka Callahana na jeho příští rundu chvilku čekat? Půjdu tam za ním a ty mě zavoláš hned zpátky.“


  „Myslíš, abych si hned objednala další drink?“


  „Ne, mělo by to být víc než to, jinak budu muset obsloužit nejdřív je. Předstírej, že jsme si blízcí, že mě prostě nedokážeš spustit z očí. Zvládla bys to?“


  „Aidane, zvedni zadek a ať už jsi tady,“ zavolal ten velký polda.


  Takové chování bylo dost neomalené a mně bylo Aidana líto, že má za bratra takového otravného policajta, který byl očividně zvyklý, že je vždycky po jeho. Už jsem se dál nerozmýšlela. Stála jsem za Aidanem.


  „Jdi. Kryju ti záda,“ řekla jsem.


  Mrknul na mě a odešel. Čekala jsem, až se zastaví přímo před svým bratrem, a pak jsem zvedla ruku a zamávala.


  „Aidane? Aidane!“


  Můj hlas zanikl v hučení davu a Aidan se neotočil. Proč ne? Vždyť po mně chtěl, abych na něj zavolala. Nebo by radši nějaké lepší představení? Zaváhala jsem, ale k čertu s tím, souhlasila jsem, že s ním tu hru budu hrát. Tak jako tak mě rozptyloval z mého trápení.


  Šla jsem až k jeho bratrovi a zaklepala mu na rameno.


  „Zdravím, náčelníku, hrozně nerada vás ruším, ale potřebuju, aby se Aidan vrátil a povídal si se mnou. Potřebuju ho, vážně moc.“


  Zdůraznila jsem slovo „potřebuju“, takže to znělo zatraceně sexy, a pobavil mě šokovaný výraz bratrova obličeje. Byla to taková legrace, že jsem se rozhodla jít ještě dál.


  „Aidane, prosím, vrať se. Musím s tebou mluvit, brouku. Je to strašně důležité.“


  Jeho bratr se zdál být tak rozhozený, až jsem se začala bát, jestli už jsem to nepřehnala. Ale no tak. Nemohl přece doopravdy věřit tomu, že mezi námi něco je. Nebo ano? Bylo to tak nepravděpodobné.


  „Hned jsem u tebe, zlato,“ řekl Aidan a obrátil se ke svému bratrovi. „Tommy, mohl bys mi dát minutku? Caroline mě potřebuje.“


  Vracela jsem se ke své barové židličce, Aidan šel za mnou a dusil se smíchy. Ve tváři měl ďolíček, kolem očí drobné vrásky a já cítila brnění až v konečcích prstů u nohou.


  „Ha, vidělas ten jeho výraz? K popukání.“


  „Věděl, že si dělám legraci?“ zeptala jsem se.


  „Kdo ví? Tommy není nijak zvlášť bystrý,“ řekl Aidan.


  Najednou jsem z toho vtipu měla takový divný pocit. Ale Aidan mě rychle přivedl na jiné myšlenky, když mě zahrnul drby o lidech v baru. Z toho, jak o nich mluvil, to vypadalo, že jedna polovina z nich je degenerovaná a druhá úplně blbá. Neustále se jeden s druhým handrkovali, bourali si navzájem auta, padali dolů z mola a obecně působili potíže. Pili jsme a smáli se jako staří kamarádi. Donesl mi další drink, pak další. (A všechny skleničky byly po chvíli nějakým kouzlem prázdné.) A já… já se uvolnila. Vyčistila jsem si hlavu.


  Působil takovým nenuceným, roztomilým dojmem, připomínal kovboje, co si rád zakouří trávu. Jako by nebral svět kolem sebe moc vážně, takže bych možná taky neměla. Bože, přesně to jsem v tu chvíli potřebovala. Jeho bratr nás i se svými kolegy sledoval a tvářil se pobouřeně.


  „Tvůj bratr na nás zírá a jeho kamarádi taky,“ řekla jsem.


  „Je v šoku, že by žena jako ty mohla být se mnou.“


  „On si myslí, že jsem s tebou?“ zahihňala jsem se. Vodka mi stoupla do hlavy.


  „Proč se směješ?“ řekl Aidan a vypadal ublíženě.


  „Zlato, jsem na tebe moc stará.“


  „O čem to mluvíš? Jsi neuvěřitelně sexy. Věř mi, kdybych si to měl dneska rozdat s jednou kočkou tady z baru, byla bys to ty. Všechny ostatní strčíš do kapsy.“


  Ten kluk věděl, jak vést sladké řečičky, a pomalu se mi dostával pod kůži. Rozhlédla jsem se po baru a rozhodla se: No jo, sakra, já tady dneska vážně jsem nejhezčí. Jestli ze všech žen chtěl nejvíc spát se mnou, tak bych mu to asi měla dovolit, ne? On si vybral a mně to lichotilo tak moc, že jsem mu to chtěla splnit. Dávalo to smysl, v ten šílený moment. V baru bylo horko a světla pulzovala. Přestala jsem vnímat bolest. Jason byl někde na Brighton Beach, píchal s tou svou ruskou kurvou, a mně to bylo jedno, protože jsem měla Aidana, aby mě přivedl na jiné myšlenky. Zapomněla jsem na své zamítnuté kreditní karty, prázdné bankovní účty, prázdný dům, který na mě čekal. Vznášela jsem se a chtěla jsem, aby to tak zůstalo už napořád.


  Čas běžel. Nevím, kolik vodek jsem vypila. Hodně lidí odcházelo a Aidan s nimi řešil placení. Sledovala jsem ho pohledem, jak se pohybuje v davu. Měl hodně fanoušků. Ostatní ženy v baru se z jeho pozornosti rozplývaly. Chudinky. Ani na vteřinu mě nenapadlo, že jsem jedna z nich.


  Dívala jsem se, jak si bere od lidí peníze, a už nevím pokolikáté jsem se zhrozila, že nemám čím zaplatit. Právě v tu chvíli se Aidan vrátil a nesl další drinky a talíř jednohubek – na který jsem neměla peníze.


  „Stalo se něco? Vypadáš smutně,“ řekl s účastným výrazem.


  „Zapomněla jsem peněženku.“


  „Klid. S tím si vůbec nelam hlavu. Tady, sněz něco, jinak tě odsud budu muset nést.“


  Usmál se na mě, potom vzal párátko, napíchl na něj olivu a podržel ji tak, abych ji mohla sníst. A já si ji od něj vzala. V baru. Před lidmi. Co jsem si sakra myslela?


  Hluk v baru pomalu dozníval. Když Aidanův bratr zavolal jeho jméno, zvuk se již nesl prázdnou místností. Policisté vstávali a chystali se odejít a mávali na Aidana penězi. Šel za nimi, aby si je vzal, a cestou si se všemi potřásal rukama. Já dopila zbytek své sklenice – roztátý led s příchutí vodky. Cítila jsem podivně uvolněný pocit po celém těle. Viděla jsem dvojitě. Pruhy světla se odrážely na zrcadle za barem a já měla pocit, že ve vzduchu vibrují. Věděla jsem, že jsem namol, a bylo mi to šumák. Alkohol udržoval Jasona v pozadí, na samém okraji mého vědomí, kde jsem ho dokázala tolerovat. Vstala jsem a šla na záchod, kde jsem opravdu dlouho čůrala. Přemýšlela jsem, jestli si mám strčit prst do krku a zbavit se pití, ale rozhodla jsem se, že to neudělám. V zrcadle nad umyvadlem jsem viděla svůj opuchlý obličej s podivně rozzářenýma očima. Nepoznávala jsem se, tak jsem si jen rychle upravila rtěnku a vypadla ven.


  Když jsem se vrátila na své místo, bar už byl skoro prázdný a zbylý hosté o mně mluvili.


  „… ta tvoje kamarádka?“ říkal zrovna jeden z policistů Aidanovi.


  „Čeká na mě, až to tu zavřu,“ odpověděl Aidan.


  To nedávalo smysl, vždyť já jsem na něj ve skutečnosti nečekala. Tedy, čekala, v duchu, ale jestli si to myslel, byl pěkně nafoukaný. Na ničem jsme se nedomlouvali. Nepadlo o tom ani slov, ani vzdáleně. Co on může vědět, třeba jsem se jen chystala vyhonit mu ho za všechny ty drinky a utéct pryč. Ale před jeho bratrem jsem neřekla nic, abych mu to vymluvila.


  Asi jsem měla. To ale vím až teď.


  Podívala jsem se na telefon. Byla skoro půlnoc. Jak se to mohlo stát? Aidan utřel barový pult, vzal peníze z pokladny a vložil je do světlé textilní obálky. Vedle mě už nikdo nebyl. Aidan se podíval směrem ke mně.


  „Jsi v pořádku, Caroline?“


  „Asi jo.“


  „Musím odnést tržbu manažerovi. Hned jsem zpátky. Zůstaň tady. Ano?“


  „Ano.“


  Zavřela jsem oči a nechala místnost otáčet kolem své hlavy. Zdálo se mi, že je pryč hrozně dlouho.


  „Haló. Jsi v pořádku?“


  Otevřela jsem oči a uviděla Aidana, který se mezitím vrátil. Právě si oblékal ošoupanou koženou bundu. Asi už je čas jít. Zkusila jsem se postavit a málem spadla ze židličky. Nějakým kouzlem se ocitl za mnou. Zachytil mě, když jsem zavrávorala. Jeho paže mě objaly kolem pasu, jako by byly ze železa.


  „Hej, pomalu. Odvezu tě domů, miláčku,“ řekl.


  Napadlo mě: K čertu s tím, nemám co ztratit.


  Chyba.
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  Stáhla jsem okénko a nechala si tvář ochlazovat studeným nočním vzduchem. Aidan mě vezl domů v mém vlastním autě. Jednou nebo dvakrát se mě zeptal, jestli jsem v pohodě, a já nějak dokázala přikývnout. Jinak jsme nemluvili. Byla jsem vděčná za jeho mlčení a za jeho uklidňující přítomnost. Nedokázala jsem ani pomyslet na to, že bych dnes v tom velkém domě, který jsem postavila pro svého manžela a pro sebe, zůstala sama.


  Zaparkoval na kruhové příjezdové cestě a vypnul motor. Vyskočil z auta, oběhl ho a otevřel mi dveře. Takový gentleman.


  Vzdálenost mezi sedadlem spolujezdce v escalade a zemí se zdála být nepřekonatelná.


  „Pojď sem,“ řekl jemně, „polož mi ruce kolem ramen.“


  Vystoupila jsem a jeho paže mě objaly.


  „V pořádku?“ šeptal se rty v mých vlasech.


  „Ano.“


  Opřela jsem se o něj, abych zastavila rozmotanou hlavu, a vychutnávala jsem si dotyk jeho dlouhého, pevného těla. V hlavě mi probleskla představa nás dvou v posteli. Ležíme nazí, s propletenýma nohama i rukama, jeho ruce mě hladí po celém těle. Pouhá myšlenka na to mi vzala dech.


  Držela jsem se Aidanovy paže a stoupali jsme po schodech ke vchodu. U dveří mi vzal klíče z ruky a odemkl, zatímco já jsem zavrávorala, s obličejem pevně zapřeným o jeho rameno. Byl z něj cítit oceán, smíchaný s nádechem kůže z jeho bundy. Celý můj dospělý ženský život poslouchám varování, že do svého domu nemám nikdy pouštět cizí muže. Teď mě ale nějak opustil i poslední záchvěv opatrnosti. Stála jsem tu – na tmavém, opuštěném výběžku pláže, se sousedy dávno zpátky ve městě – a zvala jednoho cizího muže dál. A ne jen tak nějakého cizího muže. Ale toho, kterého jsem před týdnem zahlédla na pláži, jak si prohlíží můj dům. Nebudu svalovat vinu na vodku. Můj táta používal pití jako omluvu za cokoli, co se mu nepovedlo, a máma jako omluvu za tátu. Jo, byla jsem namol, ale věděla jsem, co dělám. Cítila jsem se probuzená, živá, plně při vědomí – víc než jak jsem se cítila za poslední roky.


  Uvnitř jsem rozsvítila a zamířila dál do domu. Zakopla jsem o roh tlustého tibetského koberce. Aidan mě znovu zachytil a dotyk jeho ruky na mé paži rozeslal teplé vlny po celém mém těle. V kuchyni se Aidan rozhlížel a vypadal přitom jako malý kluk u vánočního stromku. Těšilo mě, jak moc je v šoku. Staral se o mě a já byla bezmocná. Ale teď jsme si mohli vyměnit role. Ve svém domě to mám pod kontrolou já.


  „Provedu tě,“ řekla jsem a v duchu jsem ho zvala na mnohem víc.


  Rozzářil se. „To bych moc rád. Když jsem tu pracoval na tvém večírku, dovnitř jsem nesměl.“


  Setřásla jsem ze sebe kabát a pověsila ho do skříně v chodbě. Potom jsem k němu natáhla ruku.


  „Sundej si bundu,“ řekla jsem.


  Svlékl bundu, podal mi ji a já si pomyslela: První kousek oblečení je dole. Srdce mi bušilo tak hlasitě, že ho musel slyšet. Nemohla jsem si pomoct – prohlížela jsem si jeho tělo, shora dolů a zpátky, vnímala jsem jeho široká ramena v jemně modré propínací košili, ploché břicho a úzký pas, dlouhé nohy. Zhluboka jsem se nadechla a podívala se mu do očí. Zjistila jsem, že i on si prohlíží mě, oceňujícím pohledem, jako by věděl, na co myslím. Zrudly mi tváře. Ale ani v nejmenším jsem nechtěla couvnout.


  „Pojď sem,“ řekla sem a vzala ho za ruku.


  Vedla jsem ho obývacím pokojem až k prosklené stěně s výhledem na oceán. „Voda je tamhle.“


  „Já vím. V duchu to vidím i v noci. Miluju tohle místo.“


  Venku byla tma tmoucí a my jsme se dívali na vlastní odraz ve skle. Aidan stál za mnou, o celou hlavu vyšší než já, jeho obrysy se ale rozplývaly – nebo to bylo mým opileckým dvojitým viděním? Setkali jsme se očima a on mi položil ruce kolem pasu. Opřela jsem se o něj a cítila ve vlasech jeho horký dech. Políbil mě na krk a já se zachvěla.


  „Ukaž mi víc,“ řekl.


  Ukázat mu víc? Myslel to tak, jak jsem to pochopila? Představovala jsem si, jak se pro něj svlékám, jak si rozepínám halenku, sundávám si podprsenku, džíny, kalhotky, a on se na mě dívá skrz okno. Při té představě jsem ucítila sladkou bolest mezi stehny. Udělala bych to hned tady a teď, ale on mě vzal za ruku a vedl mě do obývacího pokoje. Uvědomila jsem si, že opravdu chce ukázat víc z domu. Na vteřinu mě napadlo, že jsem se zbláznila, když si představuju, že by mě mohl chtít muž o tolik mladší, a tak hezký. Ale on mě chtěl. Možná chtěl i můj dům, ale tyhle dvě věci se přece nemusely nutně vylučovat.


  Provedla jsem ho pokojem a ukazovala jednotlivé vychytávky, jako když moderátorka televizní soutěže prezentuje ceny. Tablety ovládaly světla a žaluzie a hudbu. Obývacímu pokoji dominoval obří krb z francouzského vápence. Stiskla jsem tlačítko a za mřížkou vzplály plameny. Francouzskými okny jsme vyšli na terasu a já rozsvítila venkovní světla. Bazén nás lákal svým leskem, ale na koupání dnes byla moc velká zima, rozhodně na koupání bez plavek. Na terase byla kompletní vestavěná kuchyň i s troubou na pizzu, obřím grilem, skrytými zásuvkami na nápoje a ohništěm. Byl z toho všeho úplně nadšený, ale vítr odnášel jeho slova pryč a studil mě skrz lehounkou látku halenky.


  „Je zima,“ řekla jsem. „Pojďme zpátky dovnitř.“


  V salonku byl barový pult, obří televize s prostorovým zvukem a dvě řady kožených sklápěcích křesel. Aidan byl velmi pozorným návštěvníkem, ale já pomalu ztrácela trpělivost. Jestli se k ničemu nechystá, tak ať radši jde, ať si můžu zalézt do postele a koupat se ve svém zoufalství. Ale jak zjistit, co chce, když se nechci otevřeně zeptat?


  Něco mě napadlo.


  „Mám tady i světelnou show. Pojď, je v ložnici,“ řekla jsem.


  Vzala jsem ho za ruku a vedla ho po dramatickém závěsném schodišti nahoru do ložnice. Potmě jsme si lehli vedle sebe na obří postel s horami polštářů a dívali se na strop. Namířila jsem ovladač a intenzivně jsem vnímala jeho tělo jen pár centimetrů od mého.


  „Sleduj.“


  V hlase mi znělo stěží potlačované vzrušení. Stiskla jsem tlačítko a strop nad námi se začal pomalu měnit, z černé na temně indigovou, potom na modrošedou, až k zářivě růžové. Svítání doprovázely zvukové efekty, které se rozvíjely od lehkého šumění nočního větru k prvním ospalým tónům ptáků po ránu až po radostné cvrlikání po východu slunce. Posunula jsem se blíž k Aidanovi, takže jsme se dotýkali nohama. Cítila jsem, jak mé tělo na posteli vláční a taje a v žilách tepe krev v očekávání toho, co se stane.


  „To je neuvěřitelné,“ řekl.


  „Jen počkej. Západ slunce je tak nádherný, že tě rozpláče.“


  Při sledování barev proměňujících se na stropě jsme spolu prožili jeden dokonalý den. Od čerstvého světla časného rána přes rozzářené poledne, až k prodlužování stínů na konci dne. Chytli jsme se za ruce a propletli prsty. Zvedl si mou ruku ke rtům, otočil ji a líbal mě na zápěstí, potom na dlani, pomalu, dlouze. Dotek jeho rtů na kůži ve mně vyvolával závratě a já si pomyslela: Je to už tak dávno. A taky: Proč bych nemohla? A ještě: Já si to zasloužím. Při západu slunce se na stropě v kaskádách valily úchvatné barvy – růžové a levandulové, okrové a zlaté – doprovázené jemnou hudbou a zvukem vln narážejících na pobřeží. Kulaté, červené slunce se pomalu začínalo dotýkat vody. Sledovali jsme, jak se noří do vln, a on posunul svou pravou nohu, až se dostala mezi moje. V tu chvíli jsem věděla, že se to stane. Zastavila jsem promítání ve chvíli, kdy slunce zmizelo pod vodou. Podívala jsem se Aidanovi do očí. V obličeji mu zářily všechny odstíny spektra a oči mu ztmavly touhou.


  „Není to kouzelné?“ zašeptala jsem.


  „Ty jsi kouzelná,“ hlesl.


  To bylo uboze přeslazené, ale já to spolkla. Přitáhl mě k sobě a vzal můj obličej do dlaní. Cítila jsem tlukot vlastního srdce, vnímala jsem tenhle jedinečný okamžik v čase. V posteli se zcela cizím mužem. Mohla jsem zapomenout na to, kdo jsem. Mohla jsem se stát úplně jinou ženou. Rozevřela jsem rty. Líbal mě a já líbala jeho s ještě větší energií. Jeho jazyk chutnal sladce a štiplavě, po limetkách a vodce. Zaklonil mi hlavu a líbal tak zuřivě, že mě až kousal. Potom přesunul své rty na můj krk, na uši. Napadlo mě, že tam zítra budu mít modřiny, a ta představa se mi líbila. Uvnitř jsem úplně roztála, propnula jsem záda a celá rozechvělá touhou jsem se k němu tiskla, dokud jsem neucítila tvrdou bouli v jeho kalhotách. Zasténala jsem a natáhla se po přezce jeho opasku. Bez váhání, beze studu. Tak moc jsem ho chtěla.


  Popadl mě a vytáhl na sebe, takže jsem na něm obkročmo seděla. Očima fixoval můj obličej, zornice měl černé jako noc, když mě chytil za zadek a přitlačil na sebe. Vrtěla jsem se a kroutila v bolavé touze.


  „Opravdu to chceš?“ zašeptal.


  „Ano.“


  „Co chceš, abych ti udělal? Řekni to.“


  „Chci, abys mě opíchal.“


  „Řekni prosím.“


  „Prosím.“


  „Nejdřív se pro mě svlékni,“ řekl zhrublým hlas. „Tak honem. Začni blůzou.“


  Zaklonila jsem se a rozepla horní knoflíček své halenky. Pomalu jsem pokračovala dolů řadou knoflíků a líbilo se mi, jak má oči přilepené na mých prstech. Nechala jsem halenku sklouznout po ramenou a vnímala, jak mě lehounká látka zašimrala na kůži. Každičký vjem byl mnohonásobně zesílený. Dnes večer jsem si oblékla svou nejhezčí podprsenku – hladkou, černou, sexy. Nejspíš jsem to takhle plánovala, i když jsem si to úplně neuvědomovala. Teď z podprsenky vykoukla moje prsa, jako pozvánka. Natáhl se a podprsenku mi stáhl dolů, až se objevily bradavky a on ze sebe při pohledu na ně vydal takové primitivní zavrčení. Myslela jsem, že omdlím.


  Přitáhl mě k sobě. Ústy našel moje ňadra a začal je lehounce okusovat, nejdřív jedno, pak druhé. Slastí jsem lapala po dechu. Potom mě chytil kolem pasu a přehodil mě dolů, takže teď byl nade mnou. Tyčil se tam, poklopec kalhot měl vyboulený erekcí a já se svíjela pod ním. Ztrácela jsem vědomí z toho, že mě tolik chce, takový úchvatný chlap. Zavřela jsem oči a hlava se mi roztočila.


  „Podívej se na mě,“ poručil mi, chytil mě za ruce a přitlačil mi je na postel.


  Otevřela jsem oči. Pustil mě a postavil se. Stáhl si kalhoty a košili přetáhl přes hlavu. Potom ze mě strhl džíny i kalhotky a prohlížel si mě. Místo toho, aby si mě vzal hned v tu chvíli, jak jsem čekala – jak jsem chtěla a potřebovala –, klekl si na kolena. Naklonil se dopředu a jemně zafoukal na citlivé místo mezi mýma nohama. Zachvěla jsem se touhou. Posunul se výš a líbal mi břicho, pupík, laskal mě rty, lízal a dráždil jazykem, jak se vracel zpátky dolů. Nohy jsem měla jako z kamene a z očí mi tekly opilé slzy vzrušení. Potom do mě vklouzl dvěma prsty a já zasténala slastí.


  „Hmm, krásně mokrá,“ řekl a pomalu posouval prsty dovnitř a ven.


  Když jsem tam dole konečně ucítila jeho jazyk, zalapala jsem po dechu a po celém těle mi perlil pot. Rukama jsem svírala přikrývky a ječela na něj, ať nepřestává. Nijak nespěchal. Když mě v mohutných vlnách zaplavil orgasmus, vykřikla jsem a roztřásla se. Postavil se, chytil mi nohy u kotníků, zvedl si je k ramenům a drsně se do mě zanořil. Pohyboval se dovnitř a ven, s dokonalou kontrolou. S každým přiražením jsem vykřikla. Držela jsem se ho za paže, jako zhypnotizovaná. Vůbec jsem si nevzpomínala, kdy jsem naposledy zažila takový sex. Možná nikdy. Právě v okamžiku, kdy už toho na mě začínalo být moc, kdy už jsem chtěla začít žadonit, že to stačí, začal sténat. Propnul se v zádech, zkroutil se, chytil mě za stehna a potom se na mě zhroutil.


  Samým štěstím jsem se musela smát. Jeho kůže byla horká a ulepená potem. Vdechovala jsem pižmovou vůni milování. Zavřela jsem oči a vzdychla. Dokonalý zásek na jednu noc, který odvedl mou pozornost od manželských problémů.


  „To bylo úžasné. Děkuju,“ řekla jsem.


  „Miluju tě,“ zašeptal a políbil mě na krk.


  Vyvalila jsem oči.
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  Probudila jsem se v přítmí pokoje, který se točil kolem dokola, a mně se zvedal žaludek. Aidan spal s rukou položenou přes mé břicho, takže mě vlastně přišpendlil k posteli. Setřásla jsem ho a běžela do koupelny, kde jsem strávila dalších pět minut vkleče na studené dlažbě a zvracela do záchodové mísy. Když jsem skončila, šla jsem k umyvadlu a vypláchla si pusu. Za posledních pár dní jsem se s kocovinou vzbudila už několikrát – po nocích, které jsem propila, abych zapomněla na Jasonovu zradu. Tahle kocovina ale všechny ostatní hravě přebila. Měla jsem ulepenou kůži, nohy se mi třásly a bolelo mě celé tělo. Za levým okem mi tepala bolest tak hrozná, až se mi zdálo, jako by mi tam někdo vrazil sekáček na led. Spolkla jsem pár aspirinů, vypila celou sklenici vody, a potom stála úplně bez hnutí a čekala, jestli to v sobě udržím. Když už se dalo celkem s jistotou říct, že se k záchodové míse nevrátím, zhluboka jsem se nadechla a teprve v tom okamžiku mi došlo, jak strašně páchnu. Sexem.


  Dopadla na mě tíha situace. Sbalila jsem místního barmana a přivedla ho k sobě domů, do své postele, kvůli sexu na jednu noc, a všichni mě u toho viděli. Toho muže jsem sotva znala a on tady pořád je, tvrdě spí a chrápe. Zoufale jsem si přála, kéž by se to bývalo nestalo. Jenže se to stalo a teď jsem se k němu musela postavit čelem – ve své ložnici. Aspoň už jsem se nebála, že by mohl být nebezpečný. Ale ostudou jsem málem vyskočila z kůže. Uf, chtěla jsem, aby už byl pryč. Chtěla jsem se osprchovat, promluvit si po telefonu s dcerou, vypít si šálek čaje, předstírat, že je všechno normální a že jsem právě neporušila každičké pravidlo slušného chování, které mi moje italská katolická matka od malička vštěpovala. Chtěla jsem se toho chlápka zbavit – hned.


  Počkat. Neřekl včera v noci, že mě miluje?


  Šílená představa. Nejspíš to byla jen halucinace v opileckém deliriu.


  Fajn, zhluboka nadechnout. Probudím Aidana a požádám ho, aby už šel. Prosté. Bez problému. Pracuje v baru, nejspíš to bude král známostí na jednu noc, co odchází každou noc s jinou ženou. Nebude ode mě čekat snídani a sladké tlachání o ničem. Možná ani pusu na rozloučenou. Jen poplácání po zadku, poděkování, možná kafe do kelímku na cestu, jestli se někam chystá jít.


  To zvládnu.


  Počkat. Včera mě sem dovezl mým autem. Jak se odsud dostane?


  Zavolám mu Uber.


  Žádné moje kreditky nefungují.


  Do prdele.


  Než tenhle problém začnu řešit, potřebuju sprchu. V tuhle chvíli jsem se cítila tak, jako by moje tělo svazovala izolepa a gumové pásky a můj ztěžklý jazyk horko těžko vytvářel slova. Horká voda mě probere. Žaluziemi pronikalo do koupelny růžové světlo. Vycházelo slunce a jestli odsud chci Aidana dostat pryč nepozorovaně, musí to být během další půl hodiny. Potom už se začnou objevovat zahradníci a pečovatelé a hospodyně. Jestli se tu některý ze sousedů zdržel až do konce září, určitě bude vyrážet do města na ranní kávu ve Starbucks a pro noviny. A paní Eberhardtová, všetečná sousedka, se určitě podívá z okna v ten nejnemožnější okamžik. Francine Eberhardtová byla učitelka v důchodu, která bydlela u pláže ve starodávné boudě, kterou ještě nikdo nezboural a nepostavil místo ní palác. Když se tu stavěl můj dům, Francine často volala a stěžovala si na hluk, kolik aut parkuje na ulici, nebo na to, že stavební dělníci kouří na veřejnosti. Ze všech sil jsem se snažila řešit její stížnosti s grácií, ale neměly jsme spolu zrovna jednoduchý vztah. A představa, že by Francine znala mé nejtemnější tajemství, mě značně znepokojovala.


  Rozsvítila jsem, rychle zamrkala, a potom jsem znovu zhasla. Hlavní koupelna byla obrovská, s kilometry lesklých bílých dlaždic, zářivých zrcadel, broušeného niklu – všechno dohromady se to až příliš třpytilo a zraňovalo mé rozjitřené oči. Pustila jsem sprchu naplno, nastavila teplotu co nejvýš jsem dokázala snést, a potom jsem vstoupila do zamlženého sprchovacího boxu. Nad hlavou jsem měla obrovskou sprchovací desku a z obou stran stříkaly trysky. Nechala jsem vodu proudit a bušit mi do těla, ale nemohla jsem ze sebe smýt to, co jsem včera v noci udělala, ani to, jak moc se můj život změnil v horizontu jediného týdne. Moje manželství vybouchlo. Můj manžel sebral peníze a utekl. A já jsem se přeměnila v opilou couru, co balí chlapy v barech a tahá si je domů na sex. Přemohla mě panika. Cítila jsem, že nemůžu dýchat. Rozplakala jsem se a mé hlasité vzlykání vyplnilo celý sprchovací box. Potom náhle se závanem studeného vzduchu vstoupil dovnitř Aidan, nahý, a vzal mě do náruče.


  „Hej, hej. Neplakej. Copak je, miláčku? Jsem tady. Všechno je v pořádku,“ šeptal, uhladil mi promočené vlasy z obličeje a s něhou se na mě díval. Pod tekoucí vodou bylo jeho tělo hladké a pevné. I když jsem chtěla, aby už byl pryč, právě v tuhle chvíli jsem ještě víc chtěla, aby tu zůstal. Aspoň někdo tu byl, aby mě držel, aby vyslechl mé trápení.


  „Co se děje? Mně můžeš říct všechno,“ řekl mi.


  Plakala jsem tak moc, že jsem ze sebe stěží vypravila slovo.


  „Můj… manžel… mě opustil.“


  Bože, tak hrozně mě bolelo to přiznat. Po Lynn byl Aidan první člověk, kterému jsem to řekla. Rozplakala jsem se ještě víc.


  „Já vím,“ řekl.


  Políbil mě na čelo a hladil mě po vlasech.


  „Jak to víš?“


  „Zaslechl jsem to na tvém večírku. Lidi o tom mluvili. Bude to dobrý. Slibuju. Postarám se o tebe.“


  „Jak můžeš říct, že to bude dobrý? Byli jsme manželé dvacet let. A z ničeho nic ode mě odešel za nějakou ruskou šlapkou. Není ani hezká. Zlomil mi srdce. A vzal mi všechny peníze.“


  „Vzal peníze?“


  „Jo.“


  „Ale do prdele. Tak to je problém. Ty musíme dostat zpátky.“


  My? To znělo tak divně, že jsem to radši nechala bez povšimnutí. Tak zoufale jsem chtěla věřit, že je možné dostat peníze zpátky. Přestavovala jsem si, že má v záloze nějaký legální plán zahrnující právníky a soudní příkazy a tak. Proč jsem si to myslela, neumím vysvětlit. Asi jsem předpokládala, že je normální. Ve skutečnosti byly veškeré Aidanovy zkušenosti s právem jen z té nesprávné strany, ale to jsem tenkrát samozřejmě nevěděla.


  „Jak?“ zeptala jsem se. „Jak je můžeš dostat zpátky?“


  „Neboj. Vím, co dělat. Tvého manžela vyřeším za tebe,“ řekl.


  Tvého manžela vyřeším za tebe. Ta slova mě měla vyděsit. Ale proletěla mi jedním uchem tam a druhým ven, kvůli tomu, co potom udělal.


  Aidan mě začal líbat, jazykem našel cestu do mých úst. Potom mě vzal za ramena a otočil mě, takže jsem stála čelem k dlaždicím na stěně. Voda se přes nás přelévala, on mě chytl za boky a pronikl do mě zezadu. Měla jsem vědět, že Aidan je problém. Měla jsem slyšet význam za jeho slovy. Žádné Je mi líto, že máš problémy. Ani Cítím s tebou, nebo Mám za kamaráda chytrého právníka, můžeš mu zavolat. Ale Chci tě, chci tvoje prachy a zabiju tvého manžela, když budu muset, abych toho dosáhl. Nic z toho jsem neslyšela. Ani jsem nemohla, přes tekoucí vodu a své vlastní slastné sténání. Neznám žádný hezký způsob, jak tohle říct. Chtěla jsem se cítit líp. Chtěla jsem sex. A v tu chvíli mi na ničem jiném nezáleželo.
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  Vypadala nádherně, jak tam seděla u kuchyňského stolu, zabalená v županu. Tak krásná, že to byl až zločin. I ten župan byl krásný. Bělostná froté látka, tlustá jako koberec, asi jako takový, co dostanete v pětihvězdičkovém hotelu. Tedy ne že by Aidan někdy na takovém místě byl, ale uměl si to představit. Taky kuchyňský stůl byl krásný. Rustikální dub, vyrobený mistrem truhlářem, a nad ním visel třpytivý lustr. Z okna byl výhled na oceán a jeho valící se vlny. A nebyl to jen tak nějaký výhled. Byl to výhled, který zbožňoval už od doby, kdy byl malý kluk a poprvé si uvědomil, že svět by mohl být krásný. Takže ano, byl dnes dojatý kvůli tomu županu a stolu a výhledu na oceán. Ale skutečné kouzlo vyzařovalo z té ženy. Caroline. Byla jeho šťastnou hvězdou, přišla ho zachránit a on ji za to miloval. Ksakru, miloval ji jen tak, jak tam seděla a usmívala se, její pleť zářila a obličej lemovaly kudrnaté konečky zlatých vlasů.


  „Takhle jsem se nebavila už hodně dlouho,“ řekla a on se k ní sklonil, aby ji políbil na ústa.


  Milovali se ve sprše, potom se vrátili zpátky do té obrovské postele s prachovými přikrývkami a dělali to ještě hodně dlouho. Všechny možné polohy. Třikrát ji přivedl k orgasmu, křičela jako nějaká čarodějka. Tolik jí to chybělo, byla úplně vyprahlá. Potom spali až do oběda, a když se vzbudil, ležela pevně zaklesnutá mezi jeho rukama. Její vlasy mu pokrývaly hrudník a on si pomyslel: Na tohle jsem čekal. Miloval tohle místo, tenhle dům, tuhle ženu – absolutně. Děsilo ho, jak moc. Skoro se styděl na to pomyslet, ale to, že Caroline potkal, mu připadalo jako zásah osudu. Těžké časy, které měl za sebou, byly zkouška, test, kterým musel projít, protože jinak by si tuhle neuvěřitelnou odměnu nezasloužil.


  Znovu si v duchu všechno přehrával. Jak se díval na její spící tvář. Jak se vzbudila a usmála se. A jak se znovu milovali, až měl penis celý rozbolavělý a srdce tak naplněné, že netušil, jak by se jí kdy mohl odvděčit. Než začal dělat barmana, pracoval jako pomocný kuchař. Vařit se naučil v domě na půli cesty a byl v tom zatraceně dobrý. Taky by tu práci klidně dělal dál, jenže to byla dřina a peněz vydělával mnohem míň než za barem, kde dostával neskutečné spropitné. Vaření teď ale představovalo jednu z možností, jak jí poděkovat. Navíc měl po promilované noci hlad. Když se nabídl, že jí udělá snídani, celá se rozzářila, takže spolu teď stáli v kuchyni a Aidan se otáčel za luxusním sporákem.


  „Máš ráda míchaná vejce, nebo volská oka?“ zeptal se.


  „Hmm. Míchaná. Děkuju, že se o mě staráš. Cítím se s tebou dobře, Aidane.“


  „Jo, všiml jsem si,“ řekl a ona se překrásně začervenala. V mlhavém ranním světle vypadala jako malá holka, jako by byli oba stejně staří.


  Vytáhl pánev a z obří lednice vzal vejce. I ta vejce byla magická. Modrozelené klenoty z organické farmy, co zářily jako drahokamy. Vyklepl jedno do misky. Žloutek byl divoce oranžový a Aidan si pomyslel: Vyneste mě odsud v bedně, protože já sám nikdy neodejdu.


  Odnesl na stůl talíře. Usmála se na něj, vzala ho za ruku, políbila ji a jeho napadlo, že by se s ní zase pomiloval. Ale mezi nimi šlo o víc než o sex. Nechtěl, aby si myslela, že je jen nějaký hřebec. Chtěl ji poznat a chtěl, aby ona poznala jeho. Tedy ne úplně do detailů, to ještě ne. Znervózňovalo ho, že by jí měl říct o své minulosti. Raději by začal dobrými věcmi a on za sebou měl dobré věci. Ona to určitě taky uvidí.


  Zapnul sporák, a dokonce i modrý plamen mu připadal překrásný. Míchaná vejce a toust – jednoduché jídlo řekli byste, ale on měl zvláštní techniku, která spočívala v použití másla a pomalého, dlouhého vaření při nízké teplotě, takže ve výsledku byla vajíčka extra krémová. Dal si na čas, při práci si pobrukoval a užíval si, jak se na něj dívá. Když byla vejce dokonalá, donesl pánev ke stolu a obrátil ji na její talíř.


  Ochutnala a zavřela oči.


  „Mmm. Lepší vejce jsem nikdy nejedla,“ řekla.


  Naservíroval porci i sobě, sedl si a ochutnal. Nemohl nesouhlasit.


  „Jo, v pár věcech jsem docela dobrej,“ řekl a skromně sklonil hlavu.


  „Dobrý? Spíš úžasný.“ Povytáhla obočí v nevyřčeném náznaku.


  Teď se pro změnu začervenal on. Ale nesnesl by, kdyby to pro ni mělo být jen o sexu. Lidi, kteří ho neberou vážně – to byl příběh jeho života. Od Caroline chtěl víc a ona mu to tak nějak dlužila, nebo ne? Po tom, jak se o ni včera v noci postaral. Možná mu nedlužila lásku, ani vděčnost, ale dlužila mu respekt. Doufal, že se z ní nevyklube nějaká nafoukaná čubka, to by byl opravdu smutný. Dojedl svá vejce potichu, s očima upřenýma do talíře, dokud ho svým chodidlem nepošimrala na noze.


  „Nepřekousl sis jazyk? Nezdálo se mi, že bys byl zrovna mlčenlivý typ,“ řekla a hravě ho pošťuchovala. Nehty na nohou měla rudě nalakované.


  Její nohy, když vykoukly zpod županu, byly dokonalé a krásně tvarované. Před hodinou byly tyhle nohy omotané kolem jeho krku. Mohl ji vzít zpátky do postele a donutit ji prosit, ať jí to udělá. V tomhle měl nad ní moc. Musí si víc věřit a nenechat se zastrašit její krásou ani penězi.


  „Cítím se tu stísněně,“ řekl. „Bylo by fajn jít ven. Co se třeba projít po pláži?“


  „Aha.“ Odložila vidličku. „To není moc dobrý nápad.“


  No jistě, ta-dá. Proč by ho mělo překvapit, že je stejná, jako všichni ostatní?


  „Stydíš se, že by tě se mnou mohl někdo vidět,“ řekl.


  „Ne. Kdyby to tak bylo, těžko bych se k tobě včera v baru tolik vinula.“


  „Co já vím? Bylas pěkně namol.“


  Naklonila se k němu, vzala ho za ruce a podívala se mu do očí. „Přestaň, ano? Chci být s tebou. Chci s tebou chodit všude možně. Ale ne přímo před mým domem, před očima všech sousedů. Jsem vdaná, víš?“


  V hlavě cítil takové legrační bzučení. Občas to míval, bylo to jako varovný zvonek, jako detektor keců. Snaží se ho nějak napálit? Ale říkala ty správné věci. Věci, které chtěl slyšet.


  „Fajn. Tak kde?“ zeptal se.


  „Co tvůj byt? Hrozně ráda bych viděla, kde žiješ.“


  Odvrátil se od ní, aby si nevšimla, jak moc ho její žádost znervóznila. Oni dva žili v odlišných světech a Aidan to ignoroval v naději, že by ona mohla taky, nebo ještě líp, že by si toho nevšimla. Už pracoval na tom, aby se jeho situace zlepšila. Ale když by ji do té své podělané díry přivedl, zničil by pracně budovanou iluzi a otevřel by jí oči, takže by uviděla, jaký ve skutečnosti není – nebo je, i když jen dočasně, kvůli sérii smolných událostí, kterou ale ona pomůže přerušit.


  „To ne, je tam nepořádek. Víš, jak to je, kluk, co bydlí sám, a tak,“ plácal.


  To byla lež. Aidan byl posedlý pořádkem a o svých pár věcí se až úzkostlivě staral. Každé pondělí chodil prát do veřejné prádelny a nikdy by ve dřezu nenechal jediný špinavý talíř. Ale jeho ošuntělý byt na periferii byl v podstatě jen garsonka, s plotýnkou a mini ledničkou místo opravdové kuchyně a těsnou koupelnou s levným plastovým sprchovým koutem. Jeho nábytek, to byl jen starý gauč, co sehnal za odvoz na inzerát, plastový stůl a židle z Walmartu a velká postel, kterou vzal z půdy v matčině domě a která páchla močí a kuličkami proti molům. Aidanův plat celý padl na oblečení a auto, splátky za staré dluhy a nájem. Když všechno poplatil, nezbývalo mu ani na jídlo, takže občas schrastil pár soust v práci.


  Caroline by ho nesnesla, kdyby věděla, jak doopravdy žije, a stejně tak by nesnesl on ji při představě, že to ví. Už tak se ve vztahu k ní pohyboval na ostří nože mezi láskou a nenávistí. Miloval Caroline, ale nesnášel lidi z města. Kvůli nim už v tomhle městě nemohli žít lidi jako on. Měšťáci sem přicházeli se svými miliony a skupovali staré zchátralé boudy, aby si tu mohli vystavět své paláce. Děda viděl, jak to je, tak prodal, ale to už bylo před lety a mezitím ten pozemek změnil majitele ještě dvakrát nebo třikrát. Zbohatli na tom spekulanti a Aidan ani jeho bratr nikdy nedostali ani halíř. Potom se objevila Caroline, přijela jako královna ve svém zlatém kočáře, a Aidan byl jen chlápek, co se veze vzadu na voze a uklízí hovna po koních. Jestli si to ještě neuvědomila, on jí to rozhodně nebude usnadňovat tím, že by ji vzal do svého ubohého příbytku.


  „Vím o něčem lepším,“ řekl. „Je to místo, které bys sama nikdy nenašla, je opravdu speciální. Tak pojď, jdeme se oblékat, beru tě na rande.“
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  „Kam jedeme?“ zeptala jsem se.


  „Uvidíš,“ odpověděl Aidan se rty pevně semknutými do úzké čárky.


  Seděli jsme v mém autě a uháněli po hlavní silnici. Aidan řídil. Nebe se zatáhlo. Stromy se ohýbaly, jak se zvedal vítr. V mezerách mezi domy bylo vidět, jak se vlny tříští o pláž, jako by měly vztek. Blížila se bouřka.


  „Myslela jsem, že se musíš vrátit do Červené kotvy pro auto. Ale jedeme na druhou stranu,“ podotkla jsem.


  Zíral dopředu s kamennou tváří a neodpověděl. V břiše jsem ucítila studený uzlík strachu. Když jsem Aidana viděla poprvé, věděla jsem, že s ním budou potíže. Ale tolik jsem toužila po rozptýlení a on byl tak lákavý, že jsem ignorovala všechna varovná znamení. Když jsme spolu byli ve sprše a on řekl, že se za mě postará o Jasona, věděla jsem, že bych ho měla vyhodit ven. Jenže já chtěla sex. Stejně tak když mi nabídl, že mi ke snídani umíchá vajíčka, jsem ho místo toho měla požádat, aby odešel. Jenže jak tam stál v mé kuchyni, bos a bez trička, s ranními paprsky slunce dopadajícími na jeho dokonalé tělo, moje pochybnosti zmlkly. Po snídani se ke mně naklonil, aby mě políbil, a já se měla odtáhnout. Jenže místo toho jsem rozevřela rty a líbala ho taky. Zvedl mě a přivinul mě k sobě. Už to vypadalo, že půjdeme zase do postele, když v tom řekl něco, po čem mi v žilách ztuhla krev.


  „Jakmile bude tvůj manžel mimo hru, můžeme tohle dělat od rána do večera.“


  Odtáhla jsem se.


  „Mimo hru? Co to má znamenat?“ zeptala jsem se a zadívala se mu přímo do očí.


  „Nic,“ odpověděl.


  Rukama mě pevně svíral kolem pasu, takže mi dalo docela práci uvolnit se z jeho objetí.


  „Nic? Aidane, já nevím, co mi tu naznačuješ, ale nemáš žádné právo plést se do mého manželství.“


  „Pozdě. Já už do něj zapletený jsem.“


  „Ne, to nejsi. Sotva mě znáš.“


  Přivřel oči a celé tělo se mu napnulo.


  „Strávili jsme spolu noc v posteli. Řekl bych, že tě znám docela dobře. Myslíš, že mě můžeš použít a vykopnout ze dveří? Tak v tom případě mám pro tebe novinu. To se nestane.“


  „Děsíš mě,“ řekla jsem a couvla. „Prosím, odejdi.“


  Výraz jeho obličeje se změnil. „Ale no tak, promiň. To byla blbost. Občas ze mě vypadnou hlouposti. Omlouvám se. Odpusť mi to, dobře?“


  Té změně tónu jsem tak úplně nevěřila, ne potom, co předvedl. Ale chtěla jsem to celé ukončit rychle, s přátelským rozloučením a Aidanem venku z mého domu – a z mého života. Takže jsem se rozhodla ho uchlácholit. Takhle to ženy dělají.


  „Omluva se přijímá. Ale fakt je ten, že mám dneska spoustu práce.“


  „No tak, Caroline, klídek. Byl to jen vtip.“


  „Dobře. Takže… víš co? Měli bychom to někdy zopakovat. Já ti teď zavolám Uber…“


  „Uber? Takže ty trváš na tom, abych odešel, jen kvůli tomu, že jsem plácnul nějakou blbost…“


  „Ale ne, ne, to vůbec ne. Přijímám tvou omluvu, absolutně. Ale víš, já se právě rozvádím. A dneska mám schůzku s právníkem.“


  „No tak mě aspoň odvez k mému autu. Já tě včera taky odvezl. Snad nežádám příliš moc?“


  Když ho odvezu zpátky k baru, půjde si po svých a bude po všem. To mi připadalo jako rozumná cena za to, že se ho zbavím.


  „Moc ráda. Tak se obleč. Najdu klíčky,“ řekla jsem.


  Aidan šel nahoru posbírat své věci a já mezitím hledala klíčky od auta, ale nemohla jsem je najít. Pak jsem zezadu uslyšela zacinkání a otočila jsem se. Stál tam s klíčky pověšenými na prstě a s vychytralým úsměvem na rtech.


  „Hledáš tohle?“ zeptal se.


  Z úsměvu, který mi včera v noci připadal tak pohodový, tak surfařsky nad věcí, mi v denním světle běhal mráz po zádech. Ale řekla jsem si, že klíčky prostě zůstaly v jeho kapse od včerejška. Nic víc v tom není. Šla jsem k němu a natáhla ruku. Ale on se jen zasmál, zavrtěl hlavou a vyšel ze dveří. Když jsem došla k autu, on už seděl na sedadle řidiče. Nezamířil k Červené kotvě, ale úplně na druhou stranu, a já nemohla dělat vůbec nic, jen se snažit zůstat v klidu a hledat možnou únikovou cestu.


  Aidan odbočil směrem k městské pláži v Glenhamptonu. Aspoň mě bere na nějaké veřejné místo, pomyslela jsem si. Potom jsem viděla, že pokladny u vstupu jsou opuštěné a visí na nich cedule s nápisem SEZÓNA UKONČENA. Zaparkoval u dřevěného chodníku a vypnul motor.


  „Co tady děláme?“ zeptala jsem se.


  „Mám chuť projít se s tebou po pláži.“


  V jeho hlase jsem postřehla náznak sarkasmu, takže jsem si říkala, jestli si se mnou jen nehraje.


  Rukama pevně svíral volant a zdál se být napjatý.


  „Dnes ne, Aidane. Pláž je zavřená. Počasí je příšerné. A navíc jsem ti řekla, že mám dost práce.“


  „Nemáš nic, co by nemohlo počkat. Jdeme.“


  Byl to příkaz, ne žádost. Vystoupil a zabouchl za sebou dveře. Měl mé klíčky, takže mi nedával moc na vybranou. S hrudníkem staženým úzkostí jsem ho následovala.


  Parkoviště bylo vybudované na skalnatém výběžku tyčícím se nad oceánem. Prošli jsme kolem záchodů a bufetu, všude už bylo po sezóně zamčeno, a po hrubých dřevěných schodech jsme scházeli dolů na pláž. Prudký vítr mi foukal vlasy do obličeje a po kluzkých schodech nebyl sestup nijak snadný. Pláž byla opuštěná, plná kamenů a naplaveného dřeva, zakončená rozeklanými útesy. Ve větru se třepotala červená vlajka signalizující nebezpečné podmínky. Na vodě pokoušeli svůj osud dva surfaři. Čekala jsem, že každou chvíli spadnou a zmizí pod hladinou. Ale byli překvapivě zdatní, vždycky zmizeli za vlnou, jen aby se o pár okamžiků znovu objevili o něco blíž k pobřeží.


  Aidan mě vzal za ruku a vedl mě po pláži pryč od surfařů. Měl zarputilý výraz, očima fixoval vzdálené útesy a držel mě tak pevně, až to bolelo. Vítr mi vmetl do očí jemný písek a já musela zvýšit hlas, aby mě vůbec slyšel.


  „Mně se to nelíbí. Pojďme zpátky.“


  „Chci ti něco ukázat. Jen pojď.“


  Kývl směrem k horizontu a pokračoval dál. Dorazili jsme k dalšímu skalnatému výběžku, který vyčníval do vody. Za odlivu se kolem něj dalo nejspíš projít a pokračovat v cestě se suchýma nohama, ale teď bylo vlnobití tak silné, že výběžek prakticky rozděloval pláž na dvě části, s jediným úzkým písečným chodníčkem, po kterém se dalo přejít. Kdybyste zkusili výběžek obejít, mohla vás zasáhnout vlna a stáhnout vás pod vodu. Jenže Aidan mířil rovnou tam. Přišla vlna, rozbila se o skálu a zůstala po ní jen pěna a malé víry. Aidan to sledoval a pak mě s dokonalým načasováním vtáhl rovnou do ustupující vody. Měla jsem ji až po kotníky, mé semišové boty byly úplně promočené. Obešli jsme skálu a dorazili na druhou stranu přesně v okamžiku, kdy se o ni roztříštila další vlna. Voda mi zmáčela obličej, vlasy i oblečení a byla tak studená, že jsem v šoku zalapala po dechu.


  Před námi se rozprostírala další pláž, úchvatně prázdná pod zataženou oblohou. Aidan ale bez povšimnutí zamířil nejkratší cestou k balvanu, který se zdvihal z písku poblíž skalnatého výběžku. Skrčil se za balvanem, který byl vysoký jako dospělý muž. Uplynula minuta nebo dvě a on se neobjevil, tak jsem šla za ním. Byl pryč. Zmizel jako pára nad hrncem. S mými klíčky od auta.


  „Aidane?“


  Za balvanem se skrývalo ústí jeskyně. Bylo úzké a písečné dno pokrývala několikacentimetrová vrstva mořské vody s pěnou a kousky řas. Zevnitř byla silně cítit slaná voda a vlhkost.


  Z toho místa jsem vůbec neměla dobrý pocit.
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  Caroline se nabídla, že ho odveze domů. Cestou jí ukáže jedno speciální místo. Znal to tady líp než ona. Byly tu věci, které znali jen místní, protože měli k půdě, na níž žili, blíž než ona. Možná se někdy choval trochu neotesaně, ale jí se to líbilo, ne? Proč by s ním jinak byla? Podezíral ji, že by to mohlo být i z nostalgie. V nestřežených okamžicích ji prozrazoval přízvuk. Ona se nenarodila se stříbrnou lžičkou v puse.


  Došli až k jeskyni a Caroline nechtěla jít dovnitř.


  „Neboj se,“ řekl, když spolu stáli bok po boku a dívali se dovnitř.


  Chápal, proč váhá. Byla tam tma a ona k tomu místu neměla takový vztah jako Aidan. On sem kdysi utíkal, když to bylo doma těžké, a předstíral, že je jako Butch Cassidy v té díře ve zdi. Tady se poprvé opil, tady se poprvé dostal do rauše a tady prožil i první sex. Hezké časy. I zlé časy. Chodil sem s jedinou dívkou, kterou kdy miloval. A ona sem potom chodila i s někým jiným a to, co následovalo, bylo tak zlé, že za to Aidan dodnes platí. Ale s Caroline se to nestane. Byla o tolik lepší než Samantha. Byla skutečná dáma.


  Vzal ji za ruku. „Po pár krocích se ta chodba rozšiřuje. Stropem proniká dovnitř světlo. Je to kouzelné místo, uvidíš. Musíš mi věřit.“


  Nechal ji jít první a plížil se za ní. Po pár krocích se úzká chodba rozšířila do prostoru o velikosti menší ložnice. Hrubé skalnaté stěny se zvedaly ke špičatému stropu, kde bylo dírou vidět nebe. Světlo, které sem dopadalo, bylo jemné a třpytivé, jako by se ocitli uvnitř mušle. A voněl tu oceán. Aidan si sundal bundu a smetl s ní písek z nízkého plochého balvanu.


  „Váš trůn, má královno,“ řekl.


  Zaváhala, pořád ještě stála u vchodu.


  „Co se děje?“


  „Nic.“


  „To je v pořádku, Caroline, slibuju. Pojď ke mně. Ochráním tě.“


  Šla k němu, ale zastavila se před balvanem a najednou mu připadala tak plachá, že si vzpomněl na laň, kterou ráno uviděl z okna její kuchyně pít venku z bazénu. Carolinin dům, na půdě jeho dědečka. Byla to magická kombinace a on ji měl na dosah ruky. Stejně jako ji. Natáhl se k ní a položil jí ruce kolem pasu. Přitáhl ji k sobě. Upřeně se jí díval do očí. Přestala se bránit a její tělo se uvolnilo. Potom jí vsunul ruku mezi nohy a přes džíny ji třel a mačkal tak dlouho, dokud nezasténala. Postavil se, přivinul si ji blíž a začal ji líbat.


  „Chodil jsem sem na střední,“ řekl a líbal ji na krku a na uchu. Třásla se mu v náručí.


  „Vlastně jsem přímo tady na tom kameni přišel o panictví,“ řekl.


  „Vážně? Kolik ti bylo?“


  „Patnáct. Ona byla moje šéfová – byl jsem na brigádě v samoobsluze.“


  „Další starší žena? Vážně?“


  „Jo, taky byla vdaná.“


  „Páni.“


  Podíval se jí do očí. „Je to divný? Jak jsi to měla poprvé ty? Počkej, budu hádat. Byla jsi na vejšce a nakonec sis ho vzala?“


  „Jak to víš?“


  „Protože jsi prostě taková bohatá holka.“


  „Jsem hlavně hodná holka.“


  Zasmál se. „Ne když jsi se mnou. To rozhodně ne.“


  Líbal její pihy na kořeni nosu. Ty pihy byly jako příslib. Že je pořád jen holka od vedle. Že může být jeho. Potom se znovu začali líbat a on věděl, že je to skutečné.
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  Vlny se tříštily o písek. Nad hlavami nám kroužili rackové a jejich křik působil na opuštěné pláži depresivně. Kromě Aidana nikdo nevěděl, kde jsem. Moje dcera, sestra – věřily, že jsem v bezpečí doma. Můj nevěrný manžel, jestli se ještě vůbec obtěžoval myšlenkami na mě, ani netušil, že by se o mě měl bát. Všechno tohle mě napadlo, když jsem zaváhala před vstupem do jeskyně. Kam zmizel Aidan? Byl už uvnitř? Potřebovala jsem své klíčky od auta. Udělala jsem krok dopředu, abych se podívala. Z ničeho nic se objevil za mnou a já nadskočila. Obešel balvan a připlížil se za mě jako malý kluk.


  „Krucinál, Aidane.“


  „Jdi dál,“ řekl a hrozivě se nade mnou skláněl.


  „Co? Ne.“


  „Řekl jsem, jdi dál,“ opakoval a postrčil mě.


  Strkal mě úzkou chodbou až do většího a širšího prostoru a mně se obracel žaludek. Jeskyně byla zatuchlá, prima místo pro klaustrofobiky. Po skalách, silných jako útes sám, kapala voda. Dovedl mě k nízkému kameni, který byl posypaný pískem. Na zemi kolem něj byla spousta nedopalků cigaret a použitých kondomů.


  „Co to sakra děláš?“ zeptala jsem se roztřeseným hlasem.


  „Nechtěl jsem, abys o tohle místo přišla.“


  „Tak jsi mě sem dostrkal?“


  „Chtěl jsem, abys to viděla. Není to kouzelné?“


  „Je to – špinavé,“ odvětila jsem.


  Aidanův obličej se stáhl.


  „Takže ne dost luxusní pro princeznu?“


  „Tak to není.“


  „A jak to je?“


  Věděla jsem, o co mu jde. Ale právě teď mě dost odrazoval, navíc jsem se bála, co by mohl udělat. Neměla jsem chuť na sex. Chtěla jsem mu říct, že je konec. Že to bylo báječné rozptýlení, ale teď musí skončit, abychom se mohli vrátit ke svým opravdovým životům. Problém byl v tom – i když to zní bláznivě, vzhledem k tomu, že jsem třiačtyřicetiletá žena v domácnosti a Aidan úchvatný sexy mladík –, že jsem se bála, aby to nevzal špatně. Jeden by čekal, že to bude obráceně. Že to budu já, kdo se nezdravě pověsí na svou lásku na jednu noc. Ale tak to nebylo, naopak to začínalo vypadat, jako by se to stalo jemu. A teď jsme spolu byli sami v jeskyni na opuštěné pláži. Aidan stál mezi mnou a cestou ven. Rozrušit ho tady v tom uzavřeném prostoru nebyl moc chytrý nápad. Zoufale jsem hledala nějakou výmluvu.


  „Já… trpím klaustrofobií,“ řekla jsem. „Jestli tu zůstanu, budu mít záchvat úzkosti.“


  Přišel ke mně, chytil mě kolem ramen a podíval se mi do očí.


  „Nic zlého se ti nestane, dokud budu s tebou. Slibuju. Nedovolím to, jasné? Pojď, sedni si tady.“


  Sundal si bundu a oprášil písek z balvanu na zemi, a potom nohou odkopl pár odpadků do rohu. Přece jsem řekla jasně, že chci jít. Začínala jsem se bát, že mě neposlouchá. Zatímco byl ke mně otočený zády, udělala jsem pár kroků směrem ven.


  „Znervózňuje mě to tady, Aidane. Mohli bychom jít pryč, prosím?“


  „Dej tomu šanci.“


  „Ukázal jsi mi to tady, a teď už potřebuju odejít. Od rána ti opakuju, že mám hodně práce.“


  Posmutněl. „Ty se na mě zlobíš. Co jsem udělal špatně?“


  „Já… jsem vystresovaná, chápeš? Můj život je v troskách. Teď na tohle prostě nemám čas.“


  Znovu jsem se posunula k východu. Zablokoval mi cestu.


  „Já tě přivedu na jiné myšlenky.“


  „Ale to nemůže fungovat věčně.“


  „Bude to fungovat, slibuju.“


  Políbil mě na ústa. Já jeho polibek neopětovala. Kousal mi rty a tlačil mě k balvanu. Zakopla jsem o něj a tvrdě dosedla. Přes džíny jsem cítila, jak je hrubý a studený. Aidan si sedl vedle mě a začal mě osahávat. Drsně mi přejížděl rukama po těle, po prsou.


  „Tolik tě chci,“ šeptal mi horkým dechem na krk.


  Sáhl po knoflících mé košile. Odstrčila jsem ho.


  „Aidane, řekla jsem, že ne. Přestaň.“


  Na chvilku se odtáhl. Jeho výraz se znovu změnil, tentokrát se mu obličej zkřivil vzteky. Byl celý rudý a ústa měl zkroucená, jako by si chtěl odplivnout.


  „Co máš za problém? Včera v noci jsem ti byl dobrej.“


  Popadl mě za ruku a natlačil si ji na bouli v rozkroku. Odtáhla jsem se.


  „Řekla jsem ne.“


  „To nemyslíš vážně.“


  Začali jsme se prát. Byl větší a silnější. Srdce mi divoce bušilo. Než jsem se mohla zvednout a utéct, rozepnul si kalhoty. Rukama mi zajel pod džíny. Zatlačil mě pod sebe, stál nade mnou a stáhl si džíny ke kolenům. Nemělo smysl křičet. Skály byly silné a na pláži burácelo vlnobití. Kdybych křičela, nebo se prala, nebo jakkoli odporovala, jenom bych ho víc rozzuřila. Nemohla jsem předvídat, jak zareaguje, protože jsem ho sotva znala, ale mohl mi ublížit. Katolická holka v mé hlavě, ta, kterou matka vychovala k zodpovědnosti za své činy, mi opakovala: A co jsi sakra čekala? Nespokojí se s tím, že řekneš ne, když už jsi mu jednou řekla ano.


  Pomalu jsem se smiřovala se svou situací, když vtom jsem zaslechla hluk. Aidanův zrychlený dech přehlušilo křupání oblázků u vchodu do jeskyně, které upoutalo mou pozornost. Aidan vyskočil a natahoval si kalhoty. Dva surfaři, které jsme předtím viděli ve vlnách, stáli před námi v mokrých neoprenech a zírali na nás.
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  Když tam vtrhli ti surfaři, chopila jsem se své šance. Popadla jsem své oblečení a protáhla se kolem nich ven z jeskyně. Venku jsem úlevou z plných plic vdechla slaný vzduch, ale ten pocit mi vydržel jen chvilku. Všude kolem mě burácel příliv. Vlny narážely do kamenného útesu a úzký pruh písku, po kterém jsme s Aidanem před dvaceti minutami prošli, úplně zmizel pod vodou. Kdybych se tou stejnou cestou chtěla vrátit na druhou stranu pláže, vlny by mě smetly do moře. Než jsem si stačila rozmyslet, co dělat, Aidan vyběhl z jeskyně za mnou. Cestou si ještě zapínal košili. Surfaři zůstali v jeskyni a on vyšel ven sám, takže jsme tu zase byli jen my dva. Blížil se ke mně a já couvla směrem k burácejícím vlnám. Srdce mi tlouklo jak o život.


  „Lásko, je mi to opravdu strašně líto,“ řekl. „Ve snu by mě nenapadlo, že by nás tam uvnitř mohl někdo vyrušit. Byl to trapas, to je jasný. Jsi v pořádku?“


  Usmál se – příjemným, pohodovým úsměvem, který říkal, že tady stojí ten nejmilejší chlap na světě. Možná bych tomu i uvěřila, kdyby se mě před chvilkou nepokusil napadnout. Choval se, jako by se vůbec nic nestalo. Chtěla jsem jen najít své auto a vypadnout sakra odsud. A od něj. Jenže jak jsem to měla udělat, když mi blokoval cestu ?


  Všiml si, jak se nervózně dívám na vlny.


  „Klid,“ pronesl. „Příliv postupuje jako vždycky. Na parkoviště vede ještě jedna cesta, tak pojď.“


  Zkusil mě chytit za ruku, ale já uhnula. Podíval se na mě pobaveně, a potom zvedl oči nahoru na obrovské černé mraky.


  „Jestli nechceš být durch mokrá, měla bys jít,“ řekl. „Za chvíli začne průtrž.“


  Věděl, o čem mluví. Odcházel pryč a jak jsem se za ním dívala, začaly na písek dopadat první velké kapky mrazivého deště. Okamžitě mě od nohou prostoupil chlad. Pod lehkou bundu mi pronikla vlhkost a já se roztřásla. Aidan zrychlil a naposledy se otočil přes rameno, aby zjistil, jestli jdu za ním. Nechtěla jsem. Ale bála jsem se, že se mi ztratí na té tajné zkratce na parkoviště, odjede s mým autem a nechá mě trčet v bouřce na opuštěné pláži. Tak jsem se vydala za ním a jak déšť sílil, nakonec jsem i běžela. Kapky mě oslepovaly a Aidan mi zmizel v úzkém průchodu mezi dvěma skalami. Našla jsem prudkou písečnou stezku vinoucí se nahoru mezi skalními stěnami. Déšť mi šlehal do zad a vlnobití bylo ohlušující. Vstoupila jsem na stezku a začala šplhat vzhůru. Když jsem se konečně vyhrabala na parkoviště, měla jsem promočené vlasy přilepené k hlavě a pálily mě plíce. Aidan seděl v mém autě na sedadle řidiče, měl nastartováno a puštěné stěrače. Klesla jsem na sedadlo spolujezdce a byla vděčná za puštěné topení.


  Modlila jsem se, abychom už jeli k baru a celé to ukončili. Ale Aidan mě místo toho odvezl k sobě domů. Bydlel na honosně znějící adrese Sea Breeze Cottages, což by se dalo vysvětlit jako Domky v mořském větru. Ten název byl ale dost zavádějící. Žádné domky tu nebyly, jen dlouhý nízký bytový dům s hrbolatým parkovištěm, natřený okrovou barvou, která v dešti vypadala spíš špinavá. A ten mořský vítr byl taky dost imaginární vzhledem k tomu, kolik kilometrů jsme ujeli od pláže. Vzpomínala jsem si na místa, jako bylo tohle, ze svého dětství na Long Islandu. Kdysi dávno takhle bydleli mí kamarádi. Já jsem tvrdě dřela, abych se takovému osudu vyhnula, a rozhodně jsem neměla v úmyslu se tímhle směrem vracet.


  V domě bylo deset bytů, u každého byla malá betonová veranda se stříškou, kovové dveře a parkovací místo vepředu. Aidan zaparkoval u bytu, který byl uprostřed komplexu.


  „Pojď dovnitř, uvařím nám kafe,“ řekl.


  V kapse u bundy mi zabzučel telefon, takže jsem měla výmluvu, proč zůstat v autě. Vytáhla jsem ho a našla zprávu od Hannah napsanou velkými písmeny, svítícími přes celý displej.


  


  WTF MAMI TATA MI REKL ZE JDETE OD SEBE??


  


  Už dva dny jsem s dcerou nemluvila. Odkládala jsem chvíli, než jí budu muset říct tu strašnou zprávu o rozvodu. Vůbec by mě nenapadlo, že jí to Jason poví první. Nebral mi telefon a nevolal zpátky, a tak jsem si myslela, že nebude mluvit ani s Hannah. Oni spolu ale vždycky mluvili. Mělo mi to dojít. Měli k sobě blíž, než měl kdokoli z nich ke mně.


  Aidan se zamračil. „Kdo ti píše?“ zeptal se a já v jeho hlasu zachytila tón žárlivosti.


  „Moje dcera.“


  „Ty máš dceru? Proč jsi mi o ní neřekla?“


  „Nějak na to nepřišla řeč.“


  „Je ale zvláštní takhle zásadní věc vynechat. Nemyslíš, že mám právo to vědět?“


  Právo? Spadla mi čelist. Byla jsem v pokušení pronést pár vybraných slov, ale tím bych jen oddálila moment, kdy Aidan vypadne z mého auta a z mého života.


  „Nevybavuju si, že bychom si vyprávěli své životní osudy,“ řekla jsem. „Potřebuju jí zavolat.“


  „Kolik je jí let? Žije s tebou? Jak se jmenuje?“


  Představa, jak s Aidanem probírám Hannah, mě znervózňovala. Byla chyba se o ní vůbec zmiňovat. Aidan už několikrát slovně napadl Jasona. Neznala jsem ho dost dobře na to, abych věděla, jestli mám ty hrozby brát vážně. Ale nevěřila jsem mu a rozhodně jsem neměla v plánu sdělovat mu jakékoli detaily ohledně své dcery. Chtěla jsem klíčky od auta, a potom jsem chtěla, aby mi Aidan vypadl ze života. Nešlo to ale snadno. Zíral na mě s rukama založenýma na prsou a čekal na odpověď.


  „Aidane. Potřebuju si promluvit se svou dcerou a ocenila bych trochu soukromí. Prosím.“


  Zdálo se, že „prosím“ zabralo.


  „Fajn,“ souhlasil váhavě.


  Vystoupil z auta do deště, a potom strčil hlavu zpátky dovnitř.


  „Přijď za mnou, až skončíš.“ Práskl za sebou dveřmi.


  Zase si vzal klíčky, samozřejmě. Déšť bušil na přední sklo a já si unaveně položila obličej do dlaní. Měla jsem téhle hry plné zuby a byla jsem na sebe naštvaná. Měla jsem obrovskou kliku. Kdyby nás v té jeskyni ti dva surfaři nevyrušili, Aidan by mě pravděpodobně znásilnil. Jestli se s ním ocitnu sama v jeho bytě, je dost pravděpodobné, že to zkusí znovu. Jenže má moje klíčky – a já je potřebuju zpátky. Mohla bych zavolat policii. Nechtěla jsem to udělat, bylo by to trapné pro nás pro oba. Ale on mi nedával moc na vybranou.


  Vytáhla jsem mobil a zvažovala telefonát na tísňovou linku. Ale pak jsem si něco uvědomila. Policie mi nepomůže. Aidanův bratr je jejich šéf. Byla moje chyba, že jsem se zapletla s úplně cizím chlapem. Chtělo se mi křičet. Ale v tu chvíli mi telefon začal vyzvánět v ruce, což mě tak vyděsilo, že jsem ho upustila a na poslední chvíli zase chytila. Byla to Hannah.


  „Ahoj, holčičko,“ řekla jsem. „Právě jsem ti chtěla volat.“


  Ze sluchátka jsem slyšela měkké popotahování a srdce mi spadlo až do žaludku.


  „Ale ne, zlatíčko,“ řekla jsem. „Hannah, miláčku, prosím, neplakej.“


  „Mami? Jak jsi mi to mohla udělat?“


  Odmlčela jsem se. Ona se staví na Jasonovu stranu, i když to byl on, kdo podváděl?


  „Já? Co jsem udělala?“ zeptala jsem se.


  „Jak jsi mi to mohla tajit, mami?“ upřesnila a v zoufalství zvýšila hlas.


  „No… Víš, já jsem se ti to chystala říct.“


  „Jestli se rozejdete, bude to, jako by celý můj život byla jen lež.“


  „Tohle ale nemá s tebou vůbec nic společného. Je to mezi tátou a mnou.“


  „Vy jste spolu schválně zůstávali, dokud se neodstěhuju? To je stejné, jako byste mi lhali.“


  „Ne. Takhle to nebylo.“


  „Proč jsi mi neřekla, že máte problémy?“


  „Já jsem až do toho večírku o ničem nevěděla.“


  „Nechala bys ho odjet ze země a ani bys mi o tom neřekla?“


  „Odjet ze země? O čem to mluvíš?“


  „Řekl mi, že na nějakou dobu odjede kvůli práci.“


  „Ale – pryč ze země? Kam?“


  Tak to ne, sakra. S mými penězi tedy rozhodně ne.


  „To nevím. Mexiko, asi, nebo tak něco? Dneska večer za mnou přijde, aby se rozloučil.“


  Mexiko? Musím okamžitě za právníkem.


  „Přijde za tebou na kolej?“


  „Ne. Nechci mluvit před svou spolubydlící. Půjdeme na večeři.“


  „Do které restaurace?“


  „Proč to chceš vědět?“


  „Hannah, já na tu večeři přijdu taky,“ řekla jsem.


  „Ty ale nejsi pozvaná. Nechce s tebou mluvit.“


  „On ale nemá právo o tomhle rozhodovat.“


  Odmlčela se. „Já myslím, že má.“


  Ve všech rodičovských příručkách se píše, že nemáte prát své špinavé prádlo před dětmi. No, tak do háje s tím. Jason mě zradil. Hannah si zasloužila dozvědět se, jaký muž její tatínek je, aby se mohla informovaně rozhodnout, na čí stranu se postaví. Jinak se samozřejmě přikloní na tu jeho. Věděla jsem, jaký mají vztah, a tohle jsem dokázala odhadnout bez nejmenší pochybnosti.


  „Hannah, poslouchej mě. Tvůj táta se ke mně chová velmi špatně. Podvádí mě a odmítá se se mnou sejít, ani mi nebere telefon. A vybral všechny bankovní účty,“ řekla jsem.


  Na druhém konci bylo ticho.


  „Hannah?“


  „Nemůžu uvěřit, že by něco takového udělal.“


  „No, ale udělal to.“


  „Cos mu proboha provedla?“


  „Na čí straně jsi?“


  Odpověď jsem už znala. Hannah byla vždycky tatínkova holčička. Bolelo mě to o to víc, že jsem to byla já, kdo pro ni všechno obětoval, ale pouto mezi nimi jsem nikdy narušit nedokázala.


  „Nejsem na ničí straně. Tady nejde o strany,“ řekla, ale to se pletla. Nebo lhala. Hannah věděla, že tady jde o strany, a postavila se na Jasonovu.


  „Vědělas, že si na večírek do domu na pláži přivedl svou přítelkyni? Vsadím se, že to ti neřekl, co? Bylo to fakt něco, normální šlapka…“


  „Mami, přestaň. Já to nechci poslouchat. Stejně ti to nevěřím.“


  „Hannah, musíš mi dovolit přijít na tu večeři.“


  „Tak už dost. Nechápeš, jak příšerné to pro mě je? Táta se nechová takhle bláznivě.“


  „Ne, protože on je ten, kdo odešel. On to celé zavinil. Copak nechápeš…“


  „Už musím končit.“


  „Hannah…“


  „Ahoj, mami.“


  Na telefonu se rozsvítil nápis HOVOR UKONČEN. Zírala jsem na něj, zkamenělá šokem. Moje vlastní dcera mi zavěsila telefon. A bylo to tady. Ošklivá pravda. Nejen že mi Jason vzal peníze. Chystal se mi vzít i dceru.


  Ozvalo se zaklepání na okno. Podívala jsem se nahoru a uviděla Aidana, jak tam stojí v dešti s pomuchlaným deštníkem. Ukazoval na mě, že mám jít dovnitř. I když to bylo naprosto šílené, otevřela jsem dveře. Hovor s Hannah mi tolik ublížil. A Aidan byl právě teď asi jediný člověk na světě, který stál o mou společnost. V té jeskyni se vlastně nic strašného nestalo. Nevěděla jsem jistě, co by udělal, kdyby se ti dva surfaři neobjevili. Kdybych pořád opakovala ne, nejspíš by toho nakonec nechal.


  Dívala jsem se, jak z bytu vedle Aidanova vyšla žena ve středním věku venčit dost zanedbaně vypadajícího psa. Pes vyběhl a zvedl nohu vedle popelnice, zatímco žena čekala schovaná za kovovým rámem se sítí instalovaným na dveřích.


  Čeho jsem se tak bála? Aidan měl sousedy. Stěny v těchhle domech jsou z papíru. Kdyby mi chtěl ublížit, budu křičet. Nic špatného se nemůže stát.


  I v tom jsem se mýlila.
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  Aidanův byt byl uvnitř přesně tak strašlivý, jak napovídal exteriér. Jediný pokoj s miniaturní kuchyňkou, tak ošuntělý, až se zdál být špinavý. Ale Aidan mi vzal bundu jako gentleman. Na kuchyňské lince vesele bublal kávovar.


  „Vím, co si myslíš,“ řekl. „Ten byt je jak doupě. Jde ale o to, že tu netrávím moc času. Je to jen místo na přespání. Všechny peníze mám uložené v investicích.“


  Investice? Jasně. Tak tomu fakt věřím.


  „To je rozumné,“ řekla jsem. „A byt je v pohodě.“


  Kávovar zapípal. Aidan mi nalil kávu do šálku. Objala jsem hrnek rukama, abych se zahřála, a potom jsem se opatrně napila. Káva byla horká a silná a prsty mi začaly pomalu rozmrzat. Aidan vyhrabal ze skříně čistý ručník, který mi dal kolem ramen. Překvapivě voněl čistotou. Položila jsem hrnek a vysušila si vlasy.


  „Vypadáš jako utopená krysa,“ poznamenal láskyplně.


  Ještě jsem nezapomněla na jeho chování v jeskyni. Ale jestli se o mě bude dál takhle starat, možná bych mu mohla odpustit, nebo se na to aspoň dívat jako na něco praštěného.


  „Taky se tak cítím,“ řekla jsem. „Poslyš, děkuju za kávu, ale teď už opravdu musím jít. Večer jdu na večeři s dcerou a předtím musím na schůzku s právníkem.“


  Nebyly to jen plané výmluvy. Hannah mě na večeři s Jasonem nepozvala, ale já byla rozhodnutá tam stejně přijít a jestli to zvládnu zařídit, hodím před něj všechny právní dokumenty. Jason se chystal opustit zemi s mými penězi. Jestli jsem mu v tom chtěla zabránit, musela jsem jednat rychle. Neměla jsem čas jet za právničkou, u které jsem předtím zrušila schůzku. Ale na seznamu od Lynn bylo další jméno a tentokrát se kancelář nacházela mnohem blíž, v Port Jefferson, nedaleko od školy, kam Hannah chodila. Zavolám a poprosím o schůzku a zkusím rychle sehnat všechna potřebná lejstra. Věděla jsem, kam dnes Jason půjde – bude s naší dcerou večeřet v restauraci poblíž Stony Brook, kde chodila do školy. Přesné místo zjistím díky sledování jejich telefonů. Podle toho, co jsem slyšela, bych si měla pospíšit, než nasedne na letadlo do Mexika.


  „Fajn, stejně musím do práce,“ řekl Aidan. „Problém je v tom, že mám auto pořád u Červené kotvy.“


  „Svezu tě tam.“ Najednou jsem se cítila hrozně velkoryse.


  Samozřejmě budu trvat na tom, že budu řídit. A jakmile dojedeme k Červené kotvě, konečně zmizí.


  „Jo, tak dobře. Jen si skočím do sprchy a převléknu se.“


  Otevřel dveře za postelí a objevila se miniaturní koupelnička.


  „Klidně se můžeš připojit,“ usmál se na mě přes rameno.


  V té pidisprše? Tam bychom se spolu nevešli ani omylem. Udržela jsem neutrální výraz a nic neřekla, ale on se zatvářil zklamaně. Nechal za sebou zabouchnout dveře.


  Zatímco se Aidan sprchoval, využila jsem příležitost a trochu tu jeho malou místnost prošmejdila. Za daných okolností se mi to zdálo naléhavé a nezbytné, v podstatě v rámci sebeobrany. Chtěla jsem především dostat zpátky své klíčky od auta, abych se ujistila, že na mě zase nesehraje nějaký trik a neodveze mě tam, kam chce on.


  Aidan si na úzké posteli připravil čisté oblečení, nejspíš barmanskou uniformu pro dnešní večer. Džíny a tmavě zelenou flanelovou košili. Ta barva mu půjde hezky k očím, napadlo mě, zatímco jsem mu prohledávala kapsy. Hm, klíčky nikde. Nebyly ani na nočním stolku, na kterém stála vratká lampička a prastarý budík s rádiem. Ležela tam ale Aidanova peněženka.


  Ta peněženka mě zaujala. Nabízela možnost zjistit něco víc o muži, se kterým jsem strávila noc. Lépe pozdě než nikdy. Dveře do koupelny byly zavřené a slyšela jsem zvuk tekoucí vody. Se zrychleným dechem jsem zvedla peněženku. Byla tenká a lehká – a z dobrého důvodu, jak se ukázalo. Uvnitř jsem našla jen řidičský průkaz, debetní kartu z místní banky a sedmnáct dolarů v hotovosti. Investice. Jasně. Tenhle chlápek neměl ani zlámanou grešli. To mě ale nepřekvapilo a ani mi to o Aidanovi neřeklo víc, než už jsem věděla. Podívala jsem se na jeho řidičák. Narodil se ve stejný den v srpnu jako moje matka. Bylo mu dvacet sedm – o šestnáct let mladší než já.


  Obrátila jsem peněženku naruby a šátrala prstem ve vnitřní kapse, dokud jsem nenarazila na tvrdý papír. Vyšťourala jsem ven pár vizitek a zkoumala je. Věrnostní karta z místní pizzerie se čtyřmi označenými políčky. Vybledlá fotografie muže ve středním věku, který byl podle podoby s policejním náčelníkem i Aidanem samotným nejspíš jejich otec. Otočila jsem fotku a na zadní straně si přečetla jednoduchý nápis „S láskou, táta“. Potom se tam schovávala školní fotka hezké náctileté slečny s tmavými vlasy, podle stylu tak deset let stará; na zadní straně tentokrát nestálo nic. A pak tam byla vizitka. STEVEN M. FIGUEROA, četla jsem. PROBAČNÍ SLUŽBA, OKRSEK SUFFOLK.


  Aidan měl probačního úředníka.


  Do prdele.


  Voda přestala téct. Byl osprchovaný. Vytáhla jsem z kapsy telefon, vyfotila si vizitku a co nejrychleji se snažila vrátit všechno do peněženky, abych ji mohla dát tam, kde jsem ji našla. Pořád jsem ale nenašla své klíčky. Očima jsem pátrala po pokoji. Aidanova bunda visela na háčku vedle vstupních dveří. No jistě: klíčky má v kapse. Vykročila jsem ke dveřím, ale vtom můj zrak upoutalo něco lesklého. Šuplík nočního stolku byl pootevřený a lesk vycházel z něj. Povytáhla jsem ho s hlasitým zavrzáním. Naštěstí se právě v tu chvíli ozvala voda tekoucí do umyvadla, takže moje šmejdění nebylo prozrazeno.


  Nad otevřeným šuplíkem se mi zastavil dech. Ten lesk nepocházel od mých klíčků. Zírala jsem na pistoli – velkou, stříbrnou, hranatou, smrtící. Zvedla jsem ji. Byla těžká. Obracela jsem ji sem a tam, prohlížela si ji ve světle okna a dávala pozor, abych se nedotkla spouště nebo abych nenamířila na sebe. Byla nabitá? Nebyla jsem žádný expert. Rozhodně jsem viděla… jak se to jmenuje? – takovou sponu na rukojeti, která se dala sundat, ale bála jsem se na ni sáhnout a vyzkoušet to.


  Voda přestala téct. V uších mi tepala krev a já hodila pistoli zpátky do šuplíku, který jsem se zatajeným dechem rychle zasunula ve strachu, že se prozradím.


  Koupelna ale zůstala zavřená. Šla jsem ke vstupním dveřím bytu a prohledala kapsy Aidanovy bundy. S úlevou jsem si vydechla, když jsem v jedné nahmatala své klíčky. Když o chvilku později Aidan vyšel z koupelny ven s osuškou kolem štíhlého pasu, měla jsem už oblečenou bundu, držela v ruce klíčky a byla připravená vyběhnout z bytu při prvním náznaku potíží.


  „Ty nějak spěcháš,“ nadhodil a nevypadal potěšeně.


  Stál vedle nočního stolku, jen pár centimetrů od pistole. Jestli se po ní natáhne, uteču.


  „Ano, říkala jsem ti, že se musím setkat s dcerou. Nevzpomínáš si?“


  „Jasně.“


  Zdálo se, že se na mě zlobí, ale nic víc už neřekl. Shodil ručník a natáhl se pro džíny. Navzdory svým nejlepším úmyslům jsem se na něj dívala. I teď, když ve mě narůstaly pochybnosti, jsem musela uznat, že vypadá úchvatně.


  „Tak jedem,“ řekl.


  Za pár minut už jsme seděli v autě a já ho vezla do práce, jako by bylo všechno v nejlepším pořádku. Mlčeli jsme jako staří známí, nebo kamarádi. Nebo jako starší žena, která prožila s mladším mužem románek na jednu noc, který teď končil a ani jeden z nich s tím nemá žádný problém. Užili jsme si. Teď byl konec. Nikdo nebyl smutný.


  Bála jsem se, že to nevydrží.
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  Aidan nemohl Caroline nabídnout bohatství. Nemohl jí dát její zlato ani diamanty, ani auta nebo kabelky slavných značek, rozhodně ne bez toho, aby předtím někoho okradl. V tomhle měl nad ním její ex, ten sráč, výhodu. Ale mohl jí dát sebe, svou lásku, věci, ve kterých byl dobrý, místa, která znal.


  Vzal ji do jeskyně, ale jí se tam nelíbilo tak moc jako jemu. Zkusil se na to podívat jejíma očima a pochopil to. To místo patřilo jemu, odedávna, a jeho utajení mu dodávalo na mimořádnosti. Věci, které se mu tam během let staly. Vzpomínky. Caroline samozřejmě nic takového necítila. Snažil se jí to vysvětlit, ale byla příliš rozrušená nedostatkem hmotného vybavení. Ano, bylo tam vlhko. Ten kámen nebyl zrovna prachová postel s nebesy, a nepomohlo ani když si sundal bundu a položil ji na něj jako deku. Byla zvyklá na luxus, na to, že je vždycky v teple a v bezpečí. Musí si to zapamatovat.


  „Pojď sem,“ řekl. „Zahřeju tě.“


  Byl k ní tak něžný, jak ještě k žádné ženě nebyl. Šokovala ho hloubka jeho vlastních citů, ale padal, tvrdě a rychle. Líbal ji na oči, na rty, na prohlubeň na jejím krku. Hladil jí vlasy a svlékl ji jen minimálně, aby se mohli milovat bez toho, že její sametovou kůži vystavil venkovním živlům. Chvěla se mu v náručí. Dívali se do očí, dotýkali se nejniternějších míst uvnitř jeden druhého. Shora na ně dopadalo tlumené světlo. V odrazech na skalách se třpytila voda, jako by byli uvnitř akvária. Objímal ji a měl v očích slzy. Teď patřil on jí a ona jemu.


  A pak se tam museli objevit ti surfaři a zničit kouzlo toho okamžiku. Až později doma si Aidan uvědomil, jak moc nešťastná musela být z toho, že je někdo viděl. Vysvětlovalo to, proč tak najednou ochladla. Vlastně tomu trochu rozuměl, asi. Viděli ji polonahou. Měla pověst, kterou si musela chránit. Aidan to obdivoval. Vlastně jí to trochu záviděl. Z jeho pověsti už před lety nezbylo víc než hromádka prachu u nohou a on by si nechal uříznout ruku, kdyby ji teď mohl dostat zpět. Nevěděl, jakou má cenu, dokud o ni nepřišel. Rok za rokem se na něj lidé pořád dívali úkosem, nikdy ani náznakem nepolevili ve svém odsuzování. Odmítali odpustit a zapomenout. Ti stejní lidé každou neděli v kostele slibovali Ježíšovi hory doly, ale byla to jen veliká zkurvená lež. Banda pokrytců, jeden jako druhý.


  Blížil se říjen a celý East End byl promočený a studený. Když seděli v jejím nádherném Cadillacu Escalade, měli modré prsty i rty, navzdory naplno puštěnému topení. Aidan nechtěl Caroline brát k sobě domů. Bál se, co si pomyslí. Ale na čelní sklo bušil déšť a ona byla promočená a roztřesená. Chtěla kávu, ale nechtěla jít do restaurace. Asi se bála, že by ji s ním někdo viděl. Měla své důvody. Cítil, že jsou si teď už tak blízcí, že by dokázal čelit jejímu soudu. Znala ho. Viděla jeho duši hluboko uvnitř, přes hloupý povrch věcí. Nebude jí vadit rozdíl mezi statusem jejich světů. Ona se nad to dokáže povznést. A tak ji nakonec zavezl ke svému bytu a čekal, než si vyřídí telefonát s dcerou. Potom se odevzdal osudu a zavedl ji dovnitř, plný naděje a zároveň i úzkosti.


  V okamžiku, kdy překročila práh, uviděl, že udělal strašlivou chybu. Četl to v jejích očích. Lítost. Znechucení. Jeho nejhorší noční můra. Představoval si, že se zahřejí v posteli a budou pokračovat, kde přestali, než je přerušili ti surfaři. Jenže Caroline začala okamžitě mluvit o odchodu.


  „Co se stalo? Je to tím bytem? Je strašný, viď? Já vím, že nejsem bohatý, ale doufal jsem, že by ses přes to mohla přenést, Caroline.“


  „Nic takového bych ti nikdy nevyčítala,“ řekla a její výraz roztál. „Já nebyla vždycky bohatá, víš?“


  „Napadlo mě to. Vypadáš, že ano, ale…“


  „Vůbec ne. Vyrostla jsem v úplně stejném prostředí jako ty, to si ani neumíš představit. Děkuju, žes mě sem vzal. Dokazuje mi to tvou upřímnost.“


  „Upřímnost je jediná možnost, jak se s někým sblížit.“


  Přikývla.


  Její pleť zblízka zářila, smyslná ústa byla blízko. Měl pocit, že se mu jen zdá. Sevřel ji v náručí a o minutu později už byli zase spolu, přesně tak, jak to mělo být. Tak, jak k sobě patřili.


  Když skončili, leželi propletení pod peřinou a on ji hladil po vlasech, na tváři. Cítil, že jí může říct cokoli. Cítil, že to chce udělat, aby už mezi nimi nebylo žádné tajemství. Nesnesl by, kdyby ty špatné věci slyšela od někoho jiného a myslela si, že jí lhal, i když jen opomenutím.


  „Říkáš, že jsi ráda, že jsem ti dokázal svou upřímnost tím, že jsem tě sem přivedl,“ začal.


  „Ano.“


  „Chci, abys mě poznala, Caroline. Chci, abys o mně věděla všechno.“


  „To nějakou dobu potrvá,“ řekla. „Není třeba spěchat.“


  „Jo, ale je tu něco, co bys měla vědět hned. Je to něco z mé minulosti. Nechci, aby ses to dozvěděla od někoho jiného.“


  Nadzvedla se na lokti a škádlivě si ho prohlížela.


  „Fajn.“


  Zaváhal, když viděl její pohled. Co když to na ni bude už moc? Co když ji tím odežene? Zřejmě vycítila jeho úzkost, natáhla se a konejšivě mu stiskla ruku.


  „To je v pořádku. Ať řekneš cokoli, přísahám, že to unesu.“


  Přikývl. „Cítím, že ti můžu říct všechno.“


  „Můžeš, Aidane. Neměj strach.“


  Zhluboka se nadechl.


  „Seděl jsem za vraždu. Ale není to tak, jak to zní.“


  „Pokračuj.“


  „Stalo se to už dávno, na střední škole. Měl jsem holku. Jmenovala se Samantha. Myslel jsem, že je to ta pravá. Pak vyšlo najevo, že spí s mým nejlepším kamarádem.“


  Odmlčel se. Jak by jen mohl vysvětlit, co se stalo pak, aby to nevypadalo, že lže?


  „My jsme…“ Odvrátil zrak.


  „Prosím. Pověz mi to,“ řekla a vzala ho za ruku.


  „Porvali jsme se. Já a můj kamarád Matthew. Stalo se to před deseti lety. Bylo mi sedmnáct. Matthew byl můj nejlepší kamarád už odmalička, než jsem zjistil, co má se Samanthou. To já měl být naštvaný. Jenže Matthew dal první ránu. Víš, ona se ke mně vrátila. A on byl nešťastný, že mu dala kopačky. Ta rvačka začala v jeskyni, kde jsme dneska byli. Ale neskončila tam. Stalo se to na parkovišti. Uhodil se do hlavy. Já… my… ach jo, nechci se hrabat v detailech. Chci, abys věděla, že to nebyla moje vina.“


  Lehla si, krásně ho hřála, jak se k němu přivinula, a objala ho kolem krku. Dýchala mu na tvář a dívala se mu do očí.


  „Nebyla to tvoje vina. Udělal jsi, co jsi musel, aby ses bránil. To je všechno, co potřebuju vědět.“


  „Jo. Přesně tak to je. Bránil jsem se.“


  Caroline ho přijala takového, jaký byl. Přijala jeho nejtemnější tajemství klidně a vyrovnaně, jako by věděla, co se stalo, aniž by řekl jediné slovo. A byla na jeho straně. Jiné ženy by to odradilo. Možná ji to mělo odradit. Caroline byla jako zámecká paní a on jen námezdní pomocník. Člověk by myslel, že bude muset udělat něco bláznivého, aby získal její přízeň – nějaký hrdinský čin, nebo aspoň silné gesto. Vyhrát turnaj a tak. Ale stačilo jen být upřímný, aby viděla, jaký opravdu je. Teď o něm věděla to nejhorší, a stejně s ním chtěla být.


  „Děkuju. Jsem ti moc vděčný za to, že mě chápeš,“ řekl.


  „Nejen že tě chápu. Obdivuju tě. Protože vím, že bys mě bránil stejně, jako jsi bránil sebe,“ odpověděla.


  „Kdykoli. Budu tě chránit. Udělám, cokoli budeš potřebovat.“


  „Myslíš to vážně?“


  „Samozřejmě. Řekni jediné slovo a já jdu na to.“


  „Dobře. Budu ti tedy taky věřit.“


  „Ano. To můžeš, stoprocentně.“


  „Říkala jsem ti, jak strašně se ke mně můj manžel chová…“


  „Ano, to vím.“


  „Přivedl na můj večírek svou milenku. Nezvládla jsem to, tak jsem ho požádala, aby odešel, a on mě potom kvůli ní opustil.“


  „Je to šílené. Musí být úplný blbec.“


  „Nejen že mě opustil, Aidane. Ukradl mi peníze. Nechal mě bez halíře. Úplně na suchu.“


  „To jsi říkala. Je to kretén.“


  „To ale není všechno. Nejsem si jistá rozsahem, ale myslím, že by mohl být zapletený i do nějakých zločinných aktivit.“


  „Jaké zločiny máš na mysli?“


  „Nevím. Proto mě to tak děsí. Bojím se ho. Bojím se, že by nakonec mohl ublížit mně nebo mé dceři, i když by to možná ani nechtěl. Protože jsme mu příliš lhostejné na to, aby se staral.“


  „A jak bych ti mohl pomoct já?“


  „Potřebuju se ho zbavit.“


  „Dobře. Chápu, že se ho bojíš. Chceš, abych tam byl, až mu budeš říkat, že je po všem?“


  „Ne. To by nestačilo, víš?“


  Seděli a dívali se na sebe, najednou úplně vážní.


  „Tak co?“ zeptal se.


  Naklonila se k němu a položila mu ruku na tvář.


  „Potřebuju, aby byl mrtvý.“


  Aidan vyskočil z postele. Jeho trenýrky ležely na zemi a on si je natáhl, přes ně džíny. Ježíši. Ona ho právě požádala, aby zabil jejího manžela. Řekl, že udělá cokoli, ale ve snu by ho nenapadlo, že půjde o tohle. Proč si myslela, že by to udělal? Kvůli jeho minulosti, to je jasné. Myslela si, že je kriminálník, nějaký pobuda. Byl tak otřesený, že nevěděl, co říct.


  Caroline ho opatrně pozorovala. Určitě vypadal tak šokovaně, jak se cítil.


  „Co se děje?“ zeptala se, když si roztřesenými prsty zapínal košili. „Kam jdeš? Neodcházej.“


  „Slyšel jsem správně? Požádala jsi mě, abych zabil tvého manžela.“


  „No jo, tak ne. Máš pravdu. To je bláznivé.“


  „Opravdu jsi to tak myslela?“


  „Strašně moc chci, aby mi zmizel ze života. A potřebuju si nechat peníze. Mohli bychom být spolu, Aidane. Ty a já.“


  Sedl si na okraj postele a vzal ji za ruku.


  „To chci taky. Víc než cokoli. Ale nemůžu udělat, o co jsi mě prosila. Takhle to není. Musíš mě pochopit. Ta strašlivá věc, co se stala před lety – zničilo mě to. Nemůžu tím projít znovu.“


  „Dobře, rozumím,“ řekla. „Jsem tak vynervovaná z Jasonova odchodu, že už říkám hlouposti. Na chvilku jsem ztratila rozum. Nic víc. Omlouvám se.“


  Naklonil se k ní a políbil ji. Ležela pod dekou, která ale neskryla nádhernou křivku jejích prsou, elegantní sklon krku, lesklé kadeře vlasů. Podívala se mu do očí. Řekl, že udělá cokoli, a ona ho vzala za slovo. Vložila do něj svou důvěru. Ale žádala příliš mnoho. Odpustil jí. Jak by taky ne?


  „Já se na tebe samozřejmě nezlobím.“


  „Neřekneš nikomu, že jsem to chtěla?“ zasmála se nervózně.


  „Nejsem žádný práskač, a i kdybych byl, nikdy bych nedonášel na tebe.“


  „Já vím.“


  „Ale chci, abys věděla, že udělám cokoli jiného, co je v mých silách, abych tě ochránil. Cokoli jiného. Přísahám. Budu ti stát po boku, teď a po celý zbytek života. Musíš mi věřit.“


  „Já ti věřím,“ řekla. A roztála mu v náručí.
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  Parkoviště u Červené kotvy bylo na deštivé čtvrteční odpoledne překvapivě plné. Právě když jsem ho objížděla svým velmi dobře rozpoznatelným cadillacem s Aidanem na předním sedadle spolujezdce, vyhrnula se z restaurace skupina žen, které se deštěm rozběhly ke svým autům. Jedna z nich se podívala přímo na mě, skrz mé čelní sklo. Bolestně jsem si uvědomila, že ji znám. Byla to Julie, která vlastnila ve městě butik, kam jsem často chodila. Před pár týdny jsem tam byla s Hannah a sháněla šaty na můj kolaudační večírek. Julie mě znala, a co hůř, znala i mou dceru.


  „Skrč se,“ řekla jsem Aidanovi.


  „Cože?“


  „Á, zapomeň na to. Už je pozdě.“


  Projela jsem kolem ní, zatočila za roh a zastavila v uličce mezi restaurací a blokem obchodů vedle.


  „Co to děláš?“ zeptal se Aidan.


  Lilo jako z konve a stěrače létaly sem a tam. Tolik mě vyděsilo, že mě viděl někdo, koho znám, že mi srdce div nevyskočilo z hrudníku. Podívala jsem se do zpětného zrcátka, abych zjistila, jestli tam Julie pořád je. Ale z tohohle úhlu a v lijáku nebylo na parkoviště vůbec vidět. Když jsem ale neviděla parkoviště, nemohl nikdo z parkoviště vidět mě.


  „Měl bys vystoupit.“


  „Tady? Vždyť leje. Nemůžeš mě vysadit u vchodu?“


  „Není tohle zadní vchod?“ zeptala jsem se a kývla směrem k neoznačeným dveřím mezi popelnicemi.


  „Tamtudy nechodím.“


  „Promiň, ale na parkovišti je žena, kterou znám, a kde je jedna, budou další.“


  „No a?“


  „A lidi moc mluví. Jestli mě uvidí, jak tě vysazuju, bude si myslet, že jsme spolu strávili noc. Roznese to po celém městě.“


  „Ale my jsme spolu strávili noc.“


  „Nepotřebuju, aby to všichni věděli. Mohlo by mě to poškodit při rozvodu. Jason má být ten padouch. Ne já.“


  Viděla jsem, že se už zase zlobí. Oči mu ztmavly a čelist ztuhla. Ruce zaťal do pěstí a já znervózněla.


  „Rozumím,“ řekl. „Zahrála sis na zlobivou holku a teď je konec. Prostě mě odhodíš. Jsem použité zboží.“


  „Nevím, proč to musíš brát takhle osobně,“ řekla jsem.


  „Bylo to osobní. Rozhodně to tak vypadalo, když jsi měla nohy kolem mého krku.“


  „Nemluv tak, prosím.“


  „Je to moc hrubé pro tvá delikátní ouška? Přestaň si lhát, Caroline. Chtěla jsi to. Pořád to chceš.“


  „Já jen říkám, že když se budeme držet v ústraní, není to žádné snižování tebe nebo mých citů k tobě. Jde jen o mou vlastní situaci. Nikdy jsem ti nelhala, Aidane. Víš, že jsem vdaná.“


  „Nejsi vdaná, rozhodně už ne nadlouho. Opustil tě s ruskou kurvou. Sebral ti prachy. Musíš se probudit a čelit faktům.“


  Chtěla jsem ho uklidnit, ale najednou mě popadl vztek. Kdo si ten kluk sakra myslí, že je, aby se mnou mohl takhle mluvit?


  „Do toho, jestli jsem vdaná, nebo ne, a jak to zvládám, ti vůbec nic není. Absolutně se tě to netýká.“


  „Tak o co jde?“ zeptal se a rozhodil rukama.


  „Co tím myslíš?“


  „Co tedy mezi námi je? Co ke mně cítíš?“


  „Myslím, že jsme si to docela užili.“


  „To je všechno?“


  „Byla to jedna noc.“


  „Nelíbí se mi, jak to zní. Zní to, jako když mě chceš odkopnout.“


  „Jak bych ti mohla říct, co se bude dít dál? Vždyť se sotva známe.“


  „Sotva se známe? O co ti kurva jde, Caroline?“


  Praštil pěstí do okénka s takovou silou, až jsem nadskočila.


  „Nech toho! Rozbiješ sklo.“


  Srdce mi zběsile bušilo. Teď už jsem věděla naprosto jistě, že můj první dojem z Aidana byl správný, a ten druhý, omámený alkoholem a chtíčem, byl velmi, velmi špatný. Aidan měl probačního úředníka. A pistoli. A seděl v mém autě, v uličce, kde nás nikdo neviděl, a choval se agresivně.


  „Uvidíš se s ním, viď?“ řekl.


  „S kým?“


  „S tvým manželem.“


  On mě poslouchal? To přece nebylo možné, vždyť jsem s Hannah telefonovala v autě a Aidan byl uvnitř.


  „Říkala jsem ti, že jedu navštívit dceru,“ řekla jsem.


  „Ale on tam bude, že jo?“


  Mohla jsem lhát a říct mu, že se plete. Ale Aidanovo chování bylo tak majetnické a tak nepřiměřené, když si vezmu povahu našeho vztahu, že jsem mu chtěla trochu domluvit.


  „Aidane, bez urážky,“ řekla jsem a snažila se o rozumný tón, „jestli se rozhodnu potkat se se svým manželem, vůbec nic ti do toho není.“


  Bez varování se najednou vrhnul dopředu a třikrát za sebou vrazil hlavou do palubní desky. Vykřikla jsem.


  „Co to děláš? Zbláznil ses?“


  Na sytě béžové kůži zůstala temně rudá skvrna. S hrůzou jsem se podívala na Aidana a viděla, jak mu z rozbitého spánku teče krev.


  „Ty krvácíš. Pane bože.“


  „Zranilas mé city, Caroline,“ řekl a oči se mu leskly slzami.


  Každá žena chce, aby po ní někdo toužil. Ale bylo tak strašně bizarní, že by se do mě Aidan tolik zamiloval po jediné noci. S tím klukem bylo něco špatně. Současně jsem ale cítila určitou odpovědnost. Myslela jsem, že si užijeme flirt bez závazků, ale řekla jsem to jasně i jemu? Mohla jsem ho nějak zmást? Byl to dospělý chlap, ale o tolik mladší než já. Myslela jsem, že musel mít spoustu žen, ale mohlo to být i tak, že moc vážných vztahů neměl. Třeba vůbec nebyl hráč. Možná byl zranitelný. Možná měl křehké srdce a já ho zranila.


  Naklonila jsem se k Aidanovi a vytáhla z přihrádky krabici s kapesníky.


  „Ukaž, otřu ti to,“ řekla jsem


  Okolí zranění se rychle zbarvovalo do fialova. Přiložila jsem mu kapesník na krvavou ránu a Aidan ucukl.


  „Promiň, bolelo to?“


  „Ano.“


  Podíval se na mě modrýma očima plnýma slz. Měla jsem zvláštní pocit, který jsem zažila kdysi, když byla Hannah malá a rozbila si koleno. Lítost a potřeba ochraňovat, všechno dohromady.


  „V restauracích vždycky mívají lékárničku,“ řekla jsem pevným, mateřským tónem. „Chci, abys šel hned teď dovnitř a tu ránu si vydezinfikoval. Uděláš to?“


  „Ano,“ řekl. „Promiň, že jsem tak vyletěl.“


  „To nic. Jsme oba unavení. Byla to šílená noc, viď?“


  Usmála jsem se a on se smutně usmál na mě.


  „Tak to tedy byla, Caroline. To byla.“


  „Musíš se o sebe postarat. Tak udělej, co říkám, a jdi si vyčistit tu ránu. Ano?“


  „Dobře.“


  „Slibuješ?“


  „No jo, jasně. Kdy tě zase uvidím?“


  „Brzy,“ řekla jsem. Ale lhala jsem a myslím, že to věděl. Naklonila jsem se k němu a lehce ho políbila na rty. To ho trochu uklidnilo. Vystoupil z auta a běžel v dešti k zadnímu vchodu do restaurace. Když zmizel uvnitř, zhluboka jsem vydechla, a potom vyrazila pryč z parkoviště tak rychle, že mi hvízdaly pneumatiky.
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  Aidan na to odpoledne plánoval čistě jen průzkum. Slíbil Caroline, že ji ochrání, a byl odhodlaný ten slib splnit. Podle toho, co mu Caroline řekla, byl její manžel bezohledný a hrubý. Aidan si potřeboval vyjasnit, jak velkou hrozbou doopravdy je. Jak daleko je ten chlap ochotný zajít? Ukradl jí peníze, což naznačovalo, že nemá žádné svědomí. Byl by schopen ublížit jí fyzicky? Aidan si s sebou vzal dalekohled. Měl v plánu jejího manžela sledovat, zjistit, kam chodí, s kým se schází, co chystá. Musí se ujistit, že Caroline není v nebezpečí. Možná by mohl najít na toho chlapa nějakou páku, aby ho donutil vrátit Caroline peníze. Pokud by to Aidan dokázal, byl by její hrdina. A to chtěl víc než cokoli jiného.


  Caroline utrousila dost informací na to, aby Aidan pochopil, v jaké restauraci se mají sejít. Byla to italská hospoda poblíž vysoké školy, kde studovala její dcera. Přijel tam dřív, aby se porozhlédl. Dům měl fasádu z falešného vápence a zelenou markýzu nad předzahrádkou. Stál trochu stranou hlavní silnice a měl vlastní parkoviště. Byl chladný, deštivý večer a parkoviště bylo důkladně osvětlené a skoro prázdné – špatná kombinace. Aidan se rozhodl, že nebude čekat přímo na parkovišti, kde by jeho jasně červená dodávka mohla budit pozornost. Nepotřeboval, aby se ho někdo vyptával, nepotřeboval, aby se nějaká dobrá duše rozhodla, že představuje hrozbu, a zavolala jeho probačnímu úředníkovi. Chvilku jezdil kolem, zastavil u obchodu se smíšeným zbožím, koupil si Red Bull a balíček žvýkacích bonbonů, aby udržel pozornost. Vrátil se za hodinu a se všemi smysly v nejvyšší pohotovosti zaparkoval za stromem na samém konci parkoviště, mimo dosah světel, skrčil se za volantem a čekal.


  Čas plynul. Zavřel oči a viděl Carolinin obličej. Představoval si, jak líbá její obočí, její dokonalé lícní kosti. Vzpomněl si na vajíčka k snídani, na výhled z její ložnice. Začalo zase pršet a déšť bubnoval na čelní sklo. Jeho srdce pravidelně bušilo. Tu noc, kdy Caroline vešla do baru U Červené kotvy, se na něj usmálo štěstí. Jeho život teď bude fajn, když v něm bude ona.


  Měli zpoždění a Aidan začínal být nervózní. Mohli změnit místo setkání? Nezbývalo mu než dál čekat. Krátce spustil stěrače, aby viděl ven.


  První přijela dcera. Vystoupila ze zadního sedadla stříbrné toyoty, která měla na čelním skle nálepku Uber. Poznal ji z fotek v Carolinině telefonu. Neměl moc dobrý pocit z toho, že slídil, ale došlo k tomu prakticky náhodou. Všiml si, jak Caroline v baru zadává pin kód, a utkvěl mu v hlavě, protože to byly samé sedmičky. Sedmička byla i jeho šťastné číslo. Skoro už k tomu něco řekl, něco ve smyslu, jak moc jsou si podobní, ale neudělal to. A to bylo dobře, protože potom, když ležel v její posteli a ona tvrdě spala, vzal jí telefon, aby se podíval na spořič obrazovky, na kterém měla obrázek pláže před domem. Ten pruh písku by rozeznal kdekoli na světě, a když se na něj díval, byl jako očarovaný. Když už ten telefon držel v ruce, naťukal její pin skoro bez přemýšlení. Jen aby viděl, co viděl. Jakmile začal projíždět obsah, bylo těžké přestat, i když věděl, že dělá něco špatného. Touha dozvědět se o ní víc byla silnější.


  Kdyby to neudělal, její dceru by teď nepoznal. Hannah Elizabeth Starková, osmnáct let. V listopadu jí bude devatenáct. Bylo trochu divné, jak věkově blízko si byli. Blíž než s Caroline. Bude pro Hannah spíš starší bratr než nevlastní otec, ale nějak si s tím poradí. Byla průměrně vysoká, přiměřeně štíhlá, s dlouhými vlasy a příjemným obličejem. Nebyla krásná jako její matka, ale vypadala dobře. Na sobě měla džíny, kotníkové boty a svetr. Vešla do restaurace.


  O patnáct minut později se na parkovišti objevil manžel. Musel být fakt kretén, když nechal dceru, aby přijela první a takhle dlouho na něj čekala. Ten chlap neměl ani ponětí o tom, jak se chovat k ženám. I auto měl idiotské, Mercedes třídy E s newyorskými značkami, námořnicky modré a úhledné. Byl to ten typ auta, v jakém byste očekávali najatého řidiče, jak vartuje každý večer před luxusními kancelářskými budovami v centru, až vyjde páníček a nechá se odvézt na předraženou večeři. Carolinin manžel ten večer ale řídil sám. Jason Stark zaparkoval přímo před vchodem do restaurace a vystoupil. Aidan vzal dalekohled a prohlížel si ho. Stark se nesl jako člověk, který byl zvyklý vždycky dostat, co chce. Sebevědomé držení těla, široká ramena v dobře střiženém saku, které se zužovalo ke kalhotám šitým na míru. Sestřih vlasů minimálně za sto dolarů. Ten chlap ani nespěchal, aby se schoval před deštěm. Proč by taky měl? Kapky deště se takového machra neodváží ani dotknout. Aidan ho nesnášel na první pohled.


  Jason šel dovnitř. O pět minut později zase vyšel ven, s telefonem na uchu. Právě v tu chvíli přijel na parkoviště Carolinin Cadillac Escalade. Aidan v tom autě před pár hodinami seděl. Přičichl si ke svému tričku a snažil se vzpomenout si na vůni jejího parfému a vyvolat znovu pocit, jaký měl, když se ho dotýkala. Ale ta vzpomínka už začínala blednout.


  Caroline zaparkovala a šla pod markýzu, kde stál její manžel. Aidan očekával, že uvidí chladné přivítání, možná i hádku. Byl připravený vyskočit a zasáhnout, kdyby bylo potřeba. Ti dva se ale místo toho objali. Díval se, jak ten hajzl bere do náruče ženu, kterou Aidan miluje, a jak ji líbá na rty. Nebyl to vášnivý polibek. Ale stejně. Ten chlap položil Caroline ruku na bedra a ona se k němu nakláněla. Aidanovi bublala v žilách žárlivost. Otevřel dveře auta a vystoupil. Ruce se mu instinktivně sevřely do pěstí a celé tělo pálilo v touze rozdělit je. Nejistota ho ale zadržela. Tohle mohla být od Caroline jen hra, jak přimět manžela uvolnit se a prozradit, co udělal s penězi. Jestli to tak bylo, Aidan by to neměl podělat. Ale co když to, co mezi nimi viděl, bylo skutečné? Co když mu z nějakého důvodu lhala a byla do toho chlapa pořád zamilovaná? Ale ne. To nebylo možné. Pochyboval, protože celá ta věc s Caroline byla až moc dobrá, než aby byla reálná. Protože si nevěřil natolik, aby přijal fakt, že o něj skutečně stojí. Chce to víc víry.


  Konečně přestalo pršet, ale asfalt byl stále lesklý a kluzký. Ve vzduchu byl cítit podzim. Mokré listy, vůně kouře z hořícího dřeva. Ze stromu mu kapala voda na ramena kožené bundy a Aidan sledoval, jak muž otvírá dveře do restaurace a pouští Caroline dovnitř. Ona vešla, ale on zůstal pod markýzou, znovu telefonoval. Chodil sem a tam, mával rukama a vypadal čím dál rozrušeněji. To musí být zajímavý telefonát. Aidan byl moc daleko a nemohl ho slyšet. Připlížil se o kousek blíž, schovával se mezi auty a litoval, že nemá v ruce cigaretu. Kouření byl hnusný zlozvyk, ale sloužilo jako dokonalé krytí. Chlap, co se pohybuje po parkovišti, může vypadat jako hrozba; chlap, co kouří cigaretu, si jen dává nevinnou pauzu.


  Když se Aidan dostal na doslech, Stark se podíval jeho směrem a s ostražitým výrazem se nahrbil, aby skryl telefon.


  „Moment,“ řekl a vystoupil zpod markýzy.


  Zašel za roh budovy, až Aidanovi zmizel z očí i z doslechu. Tak jestli tenhle týpek radši stojí na dešti, než aby riskoval, že ho zaslechne úplně cizí člověk, musí ten telefonát být skutečně velmi zajímavý. Mluví s tou milenkou? Plánují něco ohledně peněz? Nebo je to ještě něco horšího? Nějaké temné pikle, které by se mohly týkat Caroline? Aidan by jí hrozně rád podal detailní informace.


  Řada vysokých keřů, která se táhla před budovou, voněla po mokré hlíně. Aidan se ohlédl přes rameno, aby se ujistil, že se nikdo nedívá, a potom se za keře schoval. Prodíral se mezi větvemi a oblečení mu tmavlo, jak ho máčela voda. Pomalu se blížil k rohu budovy. Teď ten telefonát slyšel úplně jasně. Stark opravdu mluvil o penězích. Zmínil číslo – půl milionu. To bylo hodně peněz, mnohem víc, než co by chlap utratil za milenku. Musí tady jít ještě o něco jiného, tohle není jen o zahýbání. Možná právě tohle Caroline naznačovala, když mluvila o tom, že je její manžel zapletený do nějaké trestné činnosti. Aidan se posunul blíž a napínal uši, aby slyšel lépe.


  „… ve skladišti?“ zeptal se Stark a odmlčel se. „Nejsem idiot, Galino… dělám, co můžu, ale říkal jsem ti, že mám kvůli ní problémy… Slibuju. Zavolám ti, jakmile bude po všem.“


  Galina. To musela být ta Ruska. Stark říkal, že mu někdo – nějaká žena – působí problémy. To mluvil o Caroline? Najednou bylo všude ticho. Copak se ten kretén zas někam přemístil? Aidan nic neviděl. Vylezl z křoví, kousek popošel a…


  V hlavě mu explodovala obrovská bolest. Válel se na mokrém chodníku na zádech a před očima mu tančily hvězdičky.


  „Co to kurva bylo?“


  Ten chlap mu dal pěstí. Aidan si sáhl na spánek. Prsty měl celé od krve. Jason Stark se tyčil nad ním.


  „Nevím, kdo jsi ani proč mě sleduješ. Ale drž se ode mě dál, nebo tě zabiju,“ řekl Stark.


  Potom nonšalantně odkráčel, jako by se vůbec nic nestalo.


  No do prdele.


  Tohle ještě neskončilo, kámo. Ani zdaleka.
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  Vešla jsem do restaurace a uviděla Jasona s Hannah sedět u stolku v rohu s hlavami blízko u sebe, zabrané do rozhovoru. Při pohledu na ně jsem musela zastavit a zhluboka se nadechnout. Kolik takových večeří jsme my tři absolvovali od doby, kdy byla Hannah ještě miminko v kočárku? Pořád jsem ji viděla jako malou holčičku, hubenou a bledou, s velkýma hnědýma očima. Byla tak hrozně vybíravá, a potom, když povyrostla, začala ujíždět na nezdravém jídle. Ačkoli byla její výchova často boj, taky kvůli tomu, že Jason býval skoro pořád pryč a já zůstávala na všechno sama, milovala jsem svou roli manželky a matky. A teď byla naše malá rodina rozbitá.


  V kabelce jsem nesla kus papíru, který to celé rozhodně ještě zhorší. To, co Jason začal, už nepůjde zvrátit. Nechtěla jsem ho použít, ale nedal mi na vybranou. Podváděl mě a lhal. Vyluxoval všechny bankovní účty a nechal mě prakticky bez halíře. Navíc – jestli se Hannah nemýlila – se chystal opustit město. I když jsem ho v hloubi duše pořád milovala, přišel čas postavit se k faktům čelem.


  Povzdychla jsem si a vyrazila směrem k nim. Jason i Hannah najednou zvedli hlavy, v očích úplně stejně zmatený výraz, a já si uvědomila, že tady neprobíhá tak příjemné dostaveníčko, jak jsem si původně myslela. Hannah byla na vysoké pár týdnů a měla být rozzářená a plná nových zážitků. Ona se ale zdála být bledá a ztrápená, zhoršila se jí kvalita pleti a měla mastné vlasy. Jason vedle ní vypadal vyčerpaně, jako by za těch pár dní, co jsme se neviděli, zhubnul snad pět kilo.


  „Caroline.“


  „Mami, říkala jsem ti, že to není dobrý nápad.“


  „Mrzí mě, že vás tu takhle přepadám, ale tvůj otec mi nedal jinou možnost. On…“


  „Nemohli bychom z toho Hannah vynechat, prosím?“ začal Jason. „Nemusí snad slyšet všechny ošklivé detaily.“


  „Neházej to na mě. Hannah mi řekla, že se chystáš odjet ze země. A nebereš mi telefon. Cos udělal s penězi, Jasone?“


  Navzdory svým předsevzetím jsem zvyšovala hlas. Lidé se po nás začali otáčet. Za mnou se objevil číšník a nesl mi židli. Jason na něj zamítavě mávl.


  „Paní tu nezůstane.“


  „Neříkej mi, co mám dělat.“


  „Mami, tati, prosím,“ řekla Hannah s obličejem rudým hanbou.


  Rozhlížela se po restauraci v obavách, že uvidí někoho ze školy, jak sleduje její rodinné drama. Cítila jsem se strašně, že jí problémy rodičů kazí tak významné životní období. Ale zase na druhou stranu, to já jsem tady byla oběť. Jestli mi Jason okamžitě nevrátí peníze, budu muset zastavit šperky, abych měla na jídlo. To by mi přeci Hannah nepřála.


  Jason se postavil. „Caroline, pojď ven. Hannah, tvoje matka a já si musíme promluvit.“


  Chytil mě za loket a vedl mě k východu. Tváře mi hořely. Nesnášela jsem scény a nikdy jsem nechtěla dělat ostudu své dceři. Ale nehodlala jsem dopustit, aby mu jeho chování beztrestně procházelo. Naplánovala jsem odplatu. Na parkovišti jsem vytáhla hnědou obálku.


  „Tak odteď to bude oficiální,“ řekla jsem a hodila jsem ji po něm.


  Právník, kterého mi Lynn doporučila, si pospíšil a během hodiny sepsal žádost o rozvod i o předběžné opatření, kterým by Jasonovi zabránil okrást mě o mé – naše – peníze. Možná to nebude stačit a možná je už pozdě. To, co vzal, už třeba nikdy neuvidím. Ale díky rozvodovým papírům jsem aspoň měla pocit, že se o sebe umím postarat. Bylo tam napsané úplně všechno, do posledního odporného detailu, na jaký jsem si vzpomněla, jen aby Jason vypadal špatně. Ta Ruska. Jeho lži o služebních cestách – jen ať se to jeho partneři dozví. Jak nechal svou oddanou ženu po dvaceti letech manželství úplně bez prostředků. Ponížím ho před celým světem, jako to udělal on mně. Neměla jsem z toho dobrý pocit, ale to jsem neměla z ničeho, už od chvíle, kdy jsem se o jeho zradě dozvěděla.


  „Co to je?“ zeptal se.


  „Rozvodové papíry. Můj právník to zítra ráno nese k soudu. Je tam úplně všechno o tobě a té Rusce a tvých takzvaných služebních cestách. Vím, žes mi lhal o tom, kam jsi jezdil. Teď se to všichni dozví. Teď uvidí, co jsi za krysu, Jasone.“


  „To není dobrý nápad.“


  „Možná ne pro tebe.“


  Můj hlas se nesl ztichlým, prázdným parkovištěm. Celý večer mrholilo. Chlad mi prostupoval kostmi a já se třásla. Toužila jsem po omluvě. Stačil by mi i šok, nebo snad i hněv. Jason ale místo toho vypadal sklíčeně a jeho smutek mi žádné uspokojení nepřinesl.


  „Pro Hannah to bude těžké,“ řekl.


  „Já to nechci dělat. Ale tys mi řekl, že se o mě postaráš, potom jsi sebral všechny peníze a teď se chystáš odjet ze země. Jak mám asi reagovat?“


  „Já vím. Omlouvám se.“


  Zírala jsem na jeho tolik známou tvář ozářenou světlem lampy a srdce mi pukalo lítostí. Nechtěla jsem pomstu. Chtěla jsem jen, aby se ten poslední týden nikdy nestal, aby naše manželství bylo i dál vřelé a klidné, aby byl Jason skálou po mém boku, jako vždycky.


  „Ničí mě, že tě takhle trápím,“ hlesl.


  „Tak to nedělej,“ odpověděla jsem a hlas se mi chvěl počínajícím pláčem. „Ještě není pozdě.“


  K mé obrovské úlevě rozevřel náruč a já se od něj nechala obejmout.


  


  Když jsme se s Jasonem o patnáct minut později vrátili ke stolu, drželi jsme se za ruce. Odsunul mi židli, abych si mohla sednout, a já se na něj přitom ohlédla přes rameno. Hannah nás udiveně sledovala.


  „Tak se mi zdá, že jste si popovídali docela dobře,“ komentovala s nadějí v hlase, ze které mi plesalo srdce. Já jsem taky doufala, i když to byl poslední zoufalý pokus.


  „Tvoje matka a já jsme se usmířili,“ prohlásil Jason. „Ale nebudeme to moc rozebírat, protože je to ještě hodně křehké. Podej mi jídelní lístek. Prý tu mají skvělé špagety carbonara.“


  Kývl na číšníka. Najednou jsem dostala hrozný hlad a došlo mi, že jsem dnes jedla jen míchaná vejce brzy ráno. Míchaná vejce…


  Aidan.


  Opravdu se to stalo dnes? Stalo se to v tomhle životě? Díky bohu, že ta směšná aférka skončila. Taková bláznivá chyba. Teď, když jsem zase měla svou rodinu a všechno bylo, jak má být, mohla jsem to hodit za hlavu a už se k tomu nikdy nevracet.


  Číšník, který stál za mnou, natáhl ruku s džbánem, aby mi dolil sklenici. Něco na té ruce bylo tak strašně povědomého, až se mi zatajil dech, a já se vylekala, co bych mohla vidět, kdybych se otočila. Je to možné? Zírala jsem přímo před sebe.


  Všimla jsem si, jak Jason zvedl oči a zatvářil se překvapeně.


  „Vy jste ten chlap z parkoviště,“ řekl. „Vy tu pracujete?“


  „Ano, pane. Dáte si ještě něco?“


  Aidanův hlas mě přimrazil k židli. Sledoval mě sem? Cítila jsem, že stojí těsně za mnou. V děsivém okamžiku plném napětí jsem čekala, že řekne něco, čím prozradí naše spojení. Že mě osloví jménem. Že prozradí pravdu o našem románku mému manželovi, se kterým jsem se teď – jak jsem doufala a modlila se – usmířila. On ale obešel stůl, přičemž mě míjel tak těsně, že se otřel o opěradlo mé židle. Teď jsem viděla, že má na sobě černou zástěru s vyšitým názvem restaurace a v ruce nese džbán s vodou. Co to má znamenat? Buď to byla ta nejbizarnější náhoda na světě, nebo se tu vydával za číšníka. Na náhody jsem nevěřila. Sledoval mě sem, do téhle restaurace, ukradl zástěru i džbán a přišel k našemu stolu v nějaké úchylné snaze nabourat mou večeři s rodinou. Netušila jsem proč. Ale nemohl mít za lubem nic dobrého.


  Vyděšeně jsem sledovala, jak Aidan plní sklenici s vodou nejdřív pro Hannah, potom pro Jasona. Zvedl ruku, aby si odsunul z čela vlasy, a já uviděla, jak má na levé straně čela temně fialovou modřinu a tmavě rudou ránou v místě, kde se uhodil o palubní desku mého auta. Potom se naše oči konečně střetly. A on se usmál. Co si myslel, že získá, když se sem takhle vetře? Chtěla jsem se ho zeptat. Chtěla jsem ho požádat, aby nechal mě i mou rodinu na pokoji. Ale z hrdla mi žádný zvuk nevyšel. Jediné, na čem teď záleželo, byla záchrana mého manželství. Kdyby Jason zjistil, že jsem ho podvedla, naše čerstvé usmíření by bylo ohroženo, ačkoli mi udělal přesně to samé. A tak jsem seděla naprosto bez hnutí a v tiché hrůze se modlila, aby Aidan – ať už měl v úmyslu cokoli – odešel a neprozradil mě.


  K našemu stolu se vrátil starší číšník v bílém saku, jestli něco nepotřebujeme. Zmateně si Aidana prohlížel.


  „Co jste zač?“ zeptal se. „Vy tu nepracujete.“


  „Jsem nový,“ řekl Aidan, ale postavil džbán na stůl a spěchal pryč.


  „Ehm, omluvíte mě na moment?“ hlesl starší číšník a vyrazil za Aidanem.


  Dívala jsem se, jak Aidan utíká z restaurace hlavním vchodem. Starší číšník se zastavil u vrchního. Společně s ním vyšel před restauraci, potom se hned zase vrátili a vzrušeně debatovali.


  „To bylo divné, že?“ řekl Jason, který je také sledoval.


  Byla jsem tak šokovaná, že jsem si musela odkašlat, než jsem ze sebe dokázala vysoukat odpověď.


  „Co – co máš na mysli?“


  „Ten kluk, co přinesl vodu. Nevěřím, že tu pracuje.“


  „Kdo ví,“ řekla jsem.


  Starší číšník pokrčil rameny a vydal se zpátky k nám.


  „Číšník už jde,“ pokračovala jsem. „Zapomeň na toho kluka. Umírám hlady. Pojďme si objednat.“


  Aidan byl pryč. Díky bohu. Ale na jak dlouho?
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  Otevřela jsem oči a cítila, jak mě na tváři hladí ranní světlo. Závěsy byly roztažené a z kuchyně se linula vůně čerstvé kávy. Obrátila jsem se na druhý bok a šťastně vydechla, protože jsem byla ve své vlastní posteli v našem bytě v New Yorku a polštář na Jasonově straně byl pomačkaný, jak na něm v noci ležel. Potom jsem si vzpomněla – a sedla si tak rychle, že se mi před očima roztančily hvězdičky.


  Aidan.


  Aidan mě včera v noci sledoval do restaurace a – dost divně – předstíral, že tam pracuje jako číšník, a přišel nás obsloužit ke stolu. Nerozuměla jsem tomu. Neprozradil náš vztah, ani náznakem nedal najevo, že mě zná. Díky bohu za to, ale jeho chování se tím zdálo být ještě bizarnější. Snažil se mi nějak přiblížit po tom, co jsme se rozloučili? Nebo mi chtěl naznačit, že může naši aférku prozradit rodině? Dokázala jsem vyváznout, aniž by se Jason nebo Hannah o mém úletu dozvěděli – tentokrát. Ale jestli mě Aidan bude sledovat dál, příště už bych takové štěstí mít nemusela.


  Přejížděla jsem očima po známé ložnici. Najednou mi připadala vzácná a nic tu nebylo jisté, jako by mohl byt, který byl deset let mým domovem, zmizet pouhým mrknutím oka. Bydleli jsme tu od chvíle, co začala Hannah chodit do školky. Živě jsem si vybavovala den, kdy jsme se sem nastěhovali, jak jsem tu cítila jako v paláci. Šetřili jsme, kde se dalo, abychom si ho mohli dovolit. Dvoupokojový byt v domě z předválečné éry s vysokými stropy a dobrým světlem v hezkém sousedství, blízko školy, kam Hannah chodila. Jason byl potom rok od roku úspěšnější a já se ho snažila přesvědčit, abychom se přestěhovali do lepšího. Hodilo by se nám víc prostoru. Kuchyň a koupelna byly zastaralé. Ve městě byly exkluzivnější domy s lépe situovanými sousedy, kteří nám mohli otvírat různé společenské dveře. Ale Jason to odmítl a já mu teď za to byla vděčná. Tohle byl domov. Tady jsme společně vychovali naši dceru. Měla jsem chuť kleknout na kolena a políbit zašlý koberec. Jenže jsem svůj návrat do ráje nemohla brát za hotovou věc. Ne, když tam někde venku byl Aidan, který měl v plánu kdo ví co. Byl jako had v mé rajské zahradě.


  S nepříjemným pocitem jsem si nazula pantofle. Vklouzla jsem do hedvábného županu a vyrazila do kuchyně. Jason seděl u ostrůvku, před sebou otevřené noviny, oblečený do práce v obleku a s kravatou. Zapomněla jsem, jak elegantně umí vypadat, s ostře řezanými rysy a tmavými vlasy, které kolem spánků začínaly šedivět. Vybavilo se mi, jak jsem tenkrát poprvé na pláži uviděla Aidana, který vypadal jako nějaký mafiánský kriminálník. Ale nejen že tak vypadal. On byl kriminálník. Měl pistoli a probačního úředníka. Nevěděla jsem, jaký zločin Aidan spáchal, ale když se pak objevil, aby mě děsil v restauraci, došlo mi, že bych to měla rychle zjistit. Mám co do činění s kapsářem nebo vrahem?


  Jason mě uviděl, podíval se na hodinky a postavil se.


  „Už musím vyrazit. Je později, než jsem myslel,“ řekl.


  „Ale ne, chtěla jsem s tebou posnídat. Měl jsi mě vzbudit.“


  „Vypadala jsi tak klidně, nechtěl jsem tě rušit.“


  Sklonil se a letmo mě políbil na tvář. Skoro mě rozplakala známá vůně jeho krému po holení a gelu do vlasů, které používal už léta. Chytla jsem ho za ruku a políbila ho na rty, ale on nereagoval.


  „Nechoď,“ řekla jsem.


  „Musím. Mám dnes důležitou schůzku,“ řekl.


  Měl zastřené oči a napjatý obličej. Cítila jsem, že se mi vzdaluje. Rozhodně přede mnou něco tajil.


  „Co se děje?“ zeptala jsem se.


  „Nic. Všechno je v pořádku, zlato.“


  Jasonova slova zněla falešně. Nebo jsem si to jen představovala? Mohla jsem mu věřit? Bylo to usmíření opravdové? Bála jsem se ho zeptat, jestli to s tou Ruskou skončil. Co kdyby mi odpověděl, že ne?


  „Zdáš se být… odtažitý,“ řekla jsem.


  „Mám moc práce.“


  Chtěla jsem se ho zeptat na bankovní účty. Slíbil, že peníze vrátí. Bylo potřeba zaplatit nutné poplatky. Ale nechtěla jsem, aby to vypadalo, že mu něco vyčítám, nebo že jsem se s ním usmířila jen kvůli penězům.


  „Dobře,“ řekla jsem nejistě a pustila ho.


  Jestli teď odejde, jestli se takhle rozloučíme, bude mi to vrtat hlavou po zbytek dne. Musela jsem se zeptat.


  „Jasone…“


  „Copak?“ odpověděl a zněl podrážděně.


  „Musím se zeptat. Ta žena, co přišla na večírek. Je… jste pořád…?“


  „Řekl jsem ti, že to není tak, jak si myslíš. Bylo to pracovní. A ta věc, na které s ní pracuju, se už blíží ke konci. Slibuju. A potom už ji nikdy nechci vidět, to mi můžeš věřit.“


  „Takže jen práce? Přísaháš?“


  „Já jsem tě nikdy nepodvedl, Caroline,“ řekl ledovým, naštvaným hlasem. „Zajímalo by mě, jestli můžeš říct to samé. Možná by sis měla zkontrolovat telefon.“


  Jason se na mě pátravě podíval a já cítila mrazení v zádech.


  „Proč?“


  „Zvonil tu jak zběsilý. Musel jsem ztlumit zvuk, abych si mohl v klidu přečíst noviny. Jeden telefonát za druhým a všechny od někoho, kdo se jmenuje Aidan.“


  „Aidan?“


  „Jo, kdo to je?“


  „Nejsem si jistá. Co říkal?“


  „Já jsem s ním nemluvil. Volal tobě. To jméno se zobrazilo na displeji. Aidan a srdíčko.“


  „Aidan a srdíčko?“


  „No jo. Máme tu snad ozvěnu nebo co? Kdo to je?“


  Aidanovo jméno – nejen jeho číslo – se mi zobrazilo v telefonu? Se srdíčkem? Byla jsem úplně vyvedená z míry. Nikdy bych si Aidanovo číslo do telefonu neuložila. A už vůbec ne s nějakým blbým srdíčkem.


  „Já… já…“


  „Ty nevíš, kdo to je?“ zeptal se Jason.


  „Jediný Aidan, kterého znám, je kamarád Lynn,“ řekla jsem.


  „A proč ti za poslední hodinu desetkrát volal?“


  „No, protože Lynn je na Floridě. Já ho měla… pustit do jejího domu. Nechává ho tam přespat, když je pryč, ale nemá klíče.“


  „Proč máš jeho číslo v telefonu?“


  „Nevím, možná mi Lynn nasdílela kontakt na něj? Telefony tyhle divné věci dělají.“


  Jason přikývl, ale já poznala, že mi nevěří. Snažila jsem se nasadit nějaký klidný výraz, zatímco mi srdce zběsile bušilo vinou a strachem z odhalení. Ačkoli jen bůh ví, proč jsem se cítila tak špatně. Ani na vteřinu jsem nevěřila Jasonově historce o tom, že ta Ruska je jen obchodní partnerka – což znamenalo, že on mě podvedl první. Teď, když jsme byli zpátky v našem bytě, spolu, jsem byla připravená odpustit a zapomenout. A on?


  „Přijdeš na večeři?“ zeptala jsem se.


  „Nevím. Zavolám ti.“


  Odešel bez dalšího rozloučení a mně pukalo srdce. Tohle usmíření netrvalo ještě ani dvanáct hodin a už se povážlivě naklánělo.


  Jakmile za sebou zabouchl dveře, popadla jsem kabelku a vytáhla z ní telefon. Když jsem uviděla záznam hovorů, roztřásly se mi nohy a jsem si musela sednout. Bylo to příšerné. Od včerejšího večera jsem měla čtrnáct zmeškaných hovorů a tři zprávy v hlasové schránce. A Jason mluvil pravdu. Hovory byly zaznamenané se jménem volajícího „Aidan<3“, jako bych si jeho číslo takhle uložila do svých kontaktů. Ale já to neudělala. Ani jednou jsme si nevolali. Ani jsem neznala jeho číslo. Zběsile jsem rozbalila seznam kontaktů. Byl tam, pod „A“ – Aidan<3, s mobilním číslem, které mi bylo neznámé. Co to má sakra být? No jistě. Vlezl mi do telefonu a uložil mi tam svoje číslo během té divoké noci, kterou jsme spolu strávili. Byla jsem opilá, úplně mimo, s pořádnou kocovinou druhý den. Mohla jsem si za to sama. Mlhavě se mi vybavovalo, jak mě Aidan pozorně sledoval, když jsem večer předtím zadávala pin. Vzpomínala jsem si, že se mi to zdálo divné a přemýšlela jsem, jestli mám před ním telefon schovat. Ale neudělala jsem to, protože jsem nechtěla vypadat paranoidní nebo předpojatá. Nechtěla jsem, aby mě nařknul, že jsem snob, tak jsem ho nechala dívat se. V podstatě jsem mu svůj pin naservírovala. Ano, byla jsem úplně blbá. Potom jsem nechala telefon ležet na nočním stolku. Takže Aidanovi stačilo jen počkat na správný moment, naťukat pin a uložit své číslo do mých kontaktů. Nechala jsem telefon zcela k dispozici muži, kterého jsem sotva znala.


  Najednou mi začaly docházet všechny důsledky. Zpotila jsem se. V tom telefonu byl celý můj život. Fotky rodiny. Kalendář s veškerými detaily o návštěvách lékařů, obědech s přáteli nebo cvičeních, jak jsem je měla naplánované na celé měsíce dopředu. Adresy a telefonní čísla mých blízkých – dcera, sestra, manžel. Moje e-maily i zprávy, všechno jen čekalo na to, až někdo dostane šanci zneužít mé osobní údaje. Všechny možné finanční informace. A tak dál, a tak dál. Aidan mohl s mým telefonem strávit spoustu času, zatímco jsem spala. Asi toho teď na mě ví opravdu hodně.


  Do prdele. Klidně o mně může vědět úplně všechno.


  Vůbec jsem nedokázala odhadnout, jakou škodu by s těmi informacemi mohl napáchat, kdyby chtěl.
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  Tommy pozval Aidana na vyjížďku na člunu, oficiálně pod záminkou rybaření, ale Aidan mu na to neskočil. Nikdy spolu netrávili čas jen tak, pro nic za nic. Tommy měl vždycky nějaký vyšší cíl, obvykle nějakou přednášku nebo domluvu na téma, co měl Aidan podle jeho názoru dělat, protože to pro něj v dlouhodobém horizontu bude dobré. Tommyho promluvy z pozice staršího bratra byly někdy strašně staromódní. Ale poprvé za celý týden bylo hezké počasí a Aidan miloval oceán. Tommy s sebou vždycky vzal chladicí box plný piva a dokonalé masové sendviče, které připravovala jeho žena Kelly. A k čertu s tím, i kdyby Aidan odmítl výlet na lodi, přednášce by se nevyhnul. Takže bylo lepší kývnout a užít si den venku na vodě.


  Tommy měl po noční a domluvil se s Aidanem, že se sejdou v přístavišti v Port Jeff v devět třicet. Na severní pobřeží to byl celkem kus cesty. Tommy tam kotvil proto, že dostal levné místo od kamaráda ve městě. Jeho člun, který dostal za hubičku z majetku zabaveného nějakému dealerovi drog, byl starý, malý a rozvrzaný a smrděl benzínem. Aidan si někdy říkal, proč bratr svou pozici nevyužívá lépe. Tommy, Kelly a jejich tři děti žili v přecpaném terasovém domku na stejné ulici, kde Tommy s Aidanem vyrůstali, což znamenalo, že máma k nim neustále chodila na večeře. Tommy jezdil služebním terénním autem a Kelly měla osm let starou toyotu. Místo dovolené objížděli přespolní fotbalové zápasy svých dětí. Kdyby šlo o Aidana, asi by uvažoval o jiné práci. Ale tohle byl Tommy, vždycky neuvěřitelný pedant. Aidan ho vlastně hrozně obdivoval.


  Tommy už na něj čekal na člunu, s nastartovaným motorem a připravený odrazit. Když Aidan naskočil, Tommy si sáhl na čelo v místě, kde měl Aidan modřinu od Carolinina manžela z minulé noci.


  „Co máš s hlavou?“ zeptal se.


  „Ale, víš jak, nedávno jsem v práci přebral. Vrazil jsem do dveří. Riziko povolání.“


  „Doufám, že neřídíš pod vlivem.“


  „Nikdy.“


  „Slyšel jsem, žes včera nepřišel do práce.“


  Aidana štvalo, jakým směrem se jejich rozhovor ubírá. Ale nepřekvapilo ho to.


  „Výslech už začíná? Teprve jsem nastoupil.“


  „No jo, máš pravdu. Uvolníš lano?“


  Na vodě se třpytily sluneční paprsky. Vítr čechral Aidanovi vlasy, když odvázal kotevní lano a přidal se k bratrovi u kormidla. Jestli měla dnešní přednáška skončit u jeho včerejší absence v práci, vyvázne z toho ještě lehce a můžou si spolu užít den. Tommy šikovně vyváděl loď z přeplněného přístaviště a jakmile se dostali na otevřenou vodu, nabral rychlost. Chvilku pluli beze slov, jen tiše sledovali vlny přes sluneční brýle. Nakonec dorazili do chráněné zátoky, která proslula hojným výskytem mořčáka pruhovaného. Tommy vypnul motor a společně vyhodili kotvu.


  Vítr se uklidnil. Seděli půl hodiny bez jediného úlovku, užívali si sluníčko, vypili pár ranních piv a tlachali o fotbalu a všem možném, než se Tommy konečně dostal k tématu dne.


  „Ohledně té ženské, co se s ní vídáš…,“ začal s očima upřenýma na horizont. „Ta kočka z baru.“


  „Já to věděl,“ řekl Aidan a potřásal hlavou.


  „Cos věděl?“


  „Že jsi mě sem vytáhl z nějakého důvodu. Nikdy nejde jen o to, že si spolu my dva vyrazíme ven.“


  „Ale samozřejmě, že o to jde. Žádný důvod nemám. Právě jsme si vyrazili, tak se tě ptám, jak žiješ.“


  „Ptáš se na Caroline?“


  „No jo. A co má být?“


  „Co tím jako myslíš, co má být?“


  „Chodíš s ní? Je to něco trvalejšího?“


  „Proč by tě to mělo zajímat?“


  Tommy po něm hodil pohledem, který se dal velmi snadno přečíst. Byl přesvědčený, že cokoli, čeho se Aidan dotkne, by ho mělo zajímat. A Aidan se dotkl Caroline.


  „Protože mi na tobě záleží. Mám o tebe strach. Kolik toho o té ženské víš?“ řekl Tommy.


  „Vím dost. Vím, co potřebuju vědět.“


  „Věděl jsi, že natáhla každého stavaře tady na ostrově? Má nezaplacené účty odsud až do Kalamazoo.“


  „Tomu nevěřím. Ani to není možné. Ti chlapi nedávají nic na fakturu. Berou si svou mzdu hned po šichtě.“


  „Říkám ti, co jsem slyšel. Navíc jsem ještě slyšel dost znepokojivé věci o jejím manželovi.“


  Aidan se na bratra ostře podíval. „Jak znepokojivé?“


  „Že se mohl zaplést s jistými špatnými lidmi. Zaplést do obchodních křiváren. Něco takového. A jestli je to pravda a ty mu chodíš za ženou, mohl by ti to hezky spočítat.“


  „Tys ho viděl?“


  „Ne. Ty ano?“


  „Je to uťápnutej kravaťák jak z Wall Street v obleku na míru. Nebojím se ho.“


  „Možná bys měl.“


  „Jestli je něco, z čeho bych si měl dělat hlavu, tak mi to řekni. Tvrdíš, že máš informace o tom, že se ten chlap zapletl do nějaké trestné činnosti. Tak mi pověz detaily.“


  Tommy se mu podíval do očí. „Žádné detaily nemám, a i kdybych měl, nic bych ti neřekl. Já tě znám, Aidane. A vůbec nestojím o to, aby ses kvůli nějakému hloupému pocitu rytířské ctnosti pasoval do role mstitele. Zapomeň na tu ženskou. Není pro tebe vhodná.“


  „Ale no tak, Tommy, prosím,“ žadonil Aidan znepokojeně. „Musím vědět, do čeho se Stark zapletl. Jestli jede v nějakých černotách, musím ji chránit.“


  „Chránit před vlastním manželem? Co to tady plácáš? Je to vdaná ženská.“


  „Rozvádí se.“


  Tedy po tom, co Aidan včera večer viděl v restauraci, si už nebyl Carolininým rozvodem úplně jistý. Byl v šoku, když sledoval, jak se s manželem vítá polibkem. Jestli k tomu rozvodu nedojde, nastala by v jejich vztahu vážná překážka. Ale jen překážka. Aidan pak může učinit určité kroky, aby změnil stav věcí. Bude její zachránce, její obránce, jak slíbil a jak ho žádala. Z toho, co včera zaslechl, pochopil, že mezi Jasonem Starkem a tou ruskou ženou jde o velké peníze. A teď tady Tommy naznačuje, že se Stark zapletl do nějaké černoty. Sečteno a podtrženo, vypadalo to, že Caroline a možná i její dceři hrozí nebezpečí. Neměl vůbec v úmyslu dovolit, aby jí někdo ublížil – a ani nechat si ji proklouznout mezi prsty. Oni dva si byli souzeni a tohle byla cesta, jak ji získat jednou provždy.


  „Ať se rozvádí, nebo ne,“ řekl Tommy, „ty nemáš ani tušení, do čeho se pouštíš. Nakonec si zase poděláš život, a to já nedovolím.“


  „Posloucháš se vůbec, jak to zní, když se mě tady snažíš od ní odehnat? Ty snad žárlíš nebo co? Nedovolíš mi nikdy žádný vztah?“


  „Snažím se tě chránit.“


  „Dokážu se o sebe postarat sám.“


  „Vážně?“ zeptal se Tommy.


  „Samozřejmě, ale ty to odmítáš přiznat. Nedokážeš mě vidět jinak než jako podělanou nulu. Po všech těch letech teď konečně potkám ženskou, ke které něco cítím, se kterou bych si mohl vybudovat nějaký vztah. Proč mě nenecháš žít svůj vlastní život?“


  „Možná proto, že když ses posledně zamiloval, musel jsem tě tahat z obvinění z vraždy.“


  Vražda? Nebyla to vražda. Tommy to věděl.


  „Zabití, Tome. Byl jsem obviněn ze zabití. Není to totéž. Jsi policajt. Tohle přece víš.“


  „No jo, ale ať tomu říkají jakkoli, někdo umřel a ty jsi šel do vězení. Já už to nikdy nechci zažít znovu.“


  „Myslíš, že já jo?“


  Aidan se v duchu na okamžik vrátil do minulosti, k události, která mu zničila život. Ke dni, kdy zjistil, že jeho životní láska a jeho nejlepší kamarád se tajně scházejí za jeho zády. Došlo ke rvačce. Ke rvačce dvou kluků kvůli holce. Stává se to tak často, že je to skoro klišé. Aidan ani nedal první ránu. To Matthew. Aidan se potom bránil a Matthew skončil na zemi a nehýbal se, protože se hlavou uhodil o kámen. Aidan nikdy nezapomene na to, jak zpanikařil, když mu došlo, že Matthew nedýchá a že má vzadu na hlavě krev. Byla příšerná tragédie, že Matthew ten den zemřel. Tragédie pro Matthewa a jeho rodinu. A tragédie i pro Aidana. Měl svého kamaráda rád. Nechtěl, aby zemřel. Stalo se to během jediného okamžiku. Od té doby si Aidan každý den přál, aby to šlo vrátit zpátky. Krucinál, přál si, aby to byl on, kdo se praštil do hlavy a umřel.


  Zmačkal prázdnou plechovku od piva a prudce ji odhodil do vody, kde začala skákat po vlnách. Zvedal se vítr a obloha se zatáhla. Voda vypadala studeně a hrozivě, dokonce i v chráněné zátoce. Aidanova nálada se změnila stejně jako počasí. Zdálo se mu, že už nedokáže zůstat ani chvilku uvězněný na lodi se svým bratrem a po tisící poslouchat litanie svých hříchů.


  Serval ze sebe tričko, odkopl boty a stoupl si na zábradlí.


  „Co děláš?“ ptal se Tommy.


  „Padám odsud. Mám těch sraček až po krk,“ odpověděl a skočil po hlavě přes palubu.
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  Seděla jsem u kuchyňského stolu s šálkem kávy a sbírala odvahu poslechnout si Aidanovy hlasové zprávy. Třásly se mi ruce a dveře jsem zamkla na dva západy. Za posledních dvacet čtyři hodin tenhle muž – kterého jsem prakticky neznala, se kterým jsem prožila jedinou vášnivou noc a který měl probačního úředníka a pistoli – došel až na samou hranici násilí na pláži, odmítl opustit mé auto, do krve si rozbil hlavu o mou palubní desku, sledoval mě do restaurace a před mou rodinou předstíral, že je číšník, uložil své číslo do mého mobilu a kdo ví, co s ním ještě dělal, když už ho měl v ruce, celkem sedmnáctkrát mi volal a nechal mi tři hlasové zprávy. Ty hlasové zprávy byly nejspíš hrozby. Děsila mě představa, jak je poslouchám. Ale musela jsem si je poslechnout. Jak se mám chránit, když nebudu vědět, čemu čelím?


  V tiché kuchyni hlasitě tikaly hodiny na zdi. Zvedla jsem telefon a cítila se velice osamělá. Tak hrozně ráda bych si promluvila s Lynn. Dnes se vrací z Floridy a určitě by mi poradila. Jenže Lynn všechno říká svému manželovi Joeovi. A Jason a Joe jsou kamarádi. Hrají spolu golf. Jason už mě kvůli těm opakovaným telefonátům podezřívá. Kdyby se zamyslel, mohl by si spojit Aidana<3 s dotěrným číšníkem z restaurace včera večer. Nemohla jsem riskovat a ulevit stresu rozhovorem se sestrou, protože jsem se bála, že právě kvůli tomu by se o mém tajemství dozvěděl můj manžel. Tohle budu muset zvládnout sama.


  První hlasovou zprávu nechal včera pozdě v noci. Narovnala jsem záda a stiskla přehrávání.


  „Čau, ehm, Caroline,“ ozval se Aidan.


  Zvuk jeho hlasu měl zpočátku podivně uklidňující efekt. Vzpomínala jsem na jeho úsměv za barem, jeho uvolněné chování. Ten chlapík je v pohodě, ne? Neublížil by mi.


  „Promiň, že jsem se mezi vás včera připletl, na tu večeři s manželem,“ říkal. „Slíbil jsem, že tě budu chránit a pomůžu ti dostat zpátky ty peníze. Tak jsem ho sledoval a ten parchant si mě všiml a dal mi pěstí. Proto jsem měl včera večer rozbitou hlavu. Řekl ti něco? Zavolej. Jo a taky, ehm, kdy se uvidíme?“


  Aidan měl rozbitou hlavu, protože se uhodil o mou palubní desku, ne proto, že ho Jason praštil. To se nemohlo stát. Jason by mi o tom něco pověděl. Nebo ne? Co tím chtěl Aidan říct, že Jasona sledoval? Sledoval ho do restaurace? Myslela jsem, že se Aidan dostal do restaurace tak, že sledoval mě. Ten chlap byl úplně mimo realitu. Vzpomněla jsem si, jak jsem mu ve sprše brečela na rameni kvůli tomu, že mi Jason vzal peníze. Bože chraň, jestli si Aidan vzal do hlavy, že jako nějaký pomatený rytíř půjde po mém manželovi. Jestli to tak je, musím ho stáhnout z boje dřív, než provede něco šíleného.


  Byly tu ale ještě dvě další hlasové zprávy, které jsem si musela poslechnout. Spustila jsem přehrávání další z nich.


  „Hej, musíme si promluvit. Potřebuju, aby ses mi ozvala, Caroline. Neignoruj mě, nebo budu fakt nešťastný.“


  A třetí: „Proč mi nezavoláš zpátky? Nelíbí se mi, jak se ke mně chováš. Riskuju kvůli tobě a tohle mám za to? To není dobrý. Dnes ráno jdu na loď s bratrem. Potom si tě najdu.“


  Potom si tě najdu. Ach můj bože. To bylo varování. Měla jsem poslouchat rýpavému vnitřnímu hlasu své matky. Měla jsem věnovat pozornost strašidelným historkám nahromaděným v mé paměti za čtyřicet tři let mého ženského života. Nikdy nevěř cizím lidem. Nikdy nepouštěj muže, kterého neznáš, do svého bytu, do svého auta, do svých kalhotek. Všechno jsem ignorovala a místo toho sbalila Aidana na jednu noc divokého sexu. Teď po mně jde očividně duševně nestabilní lotr s pistolí uloženou v nočním stolku. A nic lepšího si ani nezasloužím.


  Musela jsem ho nějak uklidnit, to byla moje jediná šance.


  Vyhledala jsem ve svých kontaktech Aidan<3 a stiskla zelené sluchátko. Zvedl telefon hned po prvním zazvonění.


  „No, konečně.“


  „Neruším tě? Zní to, jako bys někam běžel,“ řekla jsem.


  „Byl jsem si zaplavat.“


  „Aha.“ Podívala jsem se z kuchyňského okna na šedou oblohu. Venku mohlo být maximálně deset stupňů. Vážně se mi nezdálo, že by bylo ideální počasí na plavání, ale na druhou stranu, Aidan byl prostě divný.


  „Volám ti zpátky, jak jsi chtěl,“ řekla jsem. „Jak jsi mnohokrát chtěl.“


  Následovala nepříjemná pauza.


  „A co čekáš, když mi to nezvedáš?“ řekl.


  „A co kdybys třeba počkal? A taky se chci zeptat, jak se tvoje číslo dostalo do mého telefonu?“


  „Myslel jsem, že bys ho chtěla mít.“


  Aspoň se přiznal, že se mi telefonu hrabal, i když to tedy vůbec neznělo tak, že by toho nějak litoval. Chtěla jsem se ho zeptat, co dalšího ještě dělal s mým telefonem, zatímco jsem spala. Ale bála jsem se odpovědi.


  „Neměl bys lézt jiným lidem do mobilu,“ řekla jsem.


  „Ježíš. Tak teda pardon. Proč jsi mi nezavolala?“


  „Byl tu můj manžel.“


  „S tebou?“


  „Ano, se mnou. Co bys myslel?“


  „Říkalas, že se rozvádíš.“


  „Říkala jsem, že si nejsem jistá.“


  „Takhle jsem to neslyšel, Caroline.“


  Povzdechla jsem si. „Podívej. Potřebuju, aby ses stáhl a dal mi trochu prostoru, abych si mohla všechno promyslet. Můžeš to pro mě udělat, Aidane?“


  „Ty mi tedy říkáš, že se možná rozvádíš?“


  „Nevím. Je to možné.“


  „Kde jsi teď?“


  „Proč?“ zeptala jsem se a srdce mi varovně poskočilo. Nechtěla jsem, aby za mnou chodil sem do bytu.


  „Chci tě vidět. Kdy se uvidíme?“


  „Dnes ne. Mám moc práce.“


  „A co naše dohoda?“


  Dohoda? O čem to sakra mluví? Nikdy jsem se na ničem nedohodli. Jediné, co jsem si vybavovala, byl rozhovor ve sprše o tom, jak mi Jason vzal peníze. Aidan říkal něco ve smyslu, že pro mě ty peníze získá zpátky, což jsem samozřejmě nebrala vážně. Vždyť není právník. Ani omylem. Takže jestli měl o tomhle nějaké mylné představy, musím si to s ním urychleně vyjasnit.


  „Aidane, já si vážím tvé snahy. Ale můj manžel a já zatím ohledně těch peněz postupujeme velmi civilizovaně. Takže žádnou pomoc nebudu potřebovat.“


  „To ti nežeru.“


  „Co nežereš?“


  „Nemůžeš mu věřit. Není spolehlivý. Je i potenciálně nebezpečný. Mám pro tebe nějaké informace. Věci, o kterých nevíš. Kdy se uvidíme?“


  „Teď by to nebyl dobrý nápad.“


  „Tak kdy?“


  To už do telefonu skoro křičel. Ten chlap měl nervy nadranc. Měla bych přivolat na pomoc policii? Tím bych ale prozradila své tajemství, a navíc bych asi nic moc nezískala. Nesmím zapomínat, že Aidanův bratr je policajt. Táta vždycky říkal, že policajti drží spolu.


  „Až se vrátím do domu na pláži, zavolám ti,“ řekla jsem, abych ho trochu usměrnila a uklidnila.


  „A kdy to bude?“


  „To nevím jistě. Zavolám, až to budu vědět.“


  „Budu čekat.“


  Kdyby pořádně poslouchal, došlo by mu, že jsem se k ničemu konkrétnímu nezavázala. Ale zdál se pak méně rozčilený, takže jestli chtěl věřit tomu, že jsem mu něco slíbila, fajn. Měla bych zavěsit, dokud je čas.


  „Prima, takže se brzy uslyšíme,“ řekla jsem vesele a zavěsila.


  Okamžitě jsem Aidana smazala ze svých kontaktů a zablokovala jeho číslo. Uspokojilo mě to mnohem víc, než by mělo, když uvážím, že to k ničemu nebylo. Aidan nebyl typ chlapa, kterého se zbavíte pouhým zablokováním čísla jeho mobilu.
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  Stacey Allenová, moje kamarádka, na mě čekala před spinningovým studiem. Pozorovala jsem ji přes ulici, zatímco jsem čekala na zelenou na semaforu, a připravovala se na setkání s ní. Bylo chladné podzimní ráno, vzduch průzračný jako křišťál, a já se snažila poskládat kousky mého života. Stacey byla na mém seznamu úkolů.


  Blikla zelená a já k ní rychle běžela.


  „Nejdu pozdě, nebo ano?“ zeptala jsem se bez dechu, když jsme se objaly na přivítanou.


  „Vůbec ne. Jsem ráda, že jsi zavolala. Už se mi po těch našich společných spinningových hodinách stýskalo. Nechtěla jsem na tebe ale tlačit, vím, že prožíváš těžké období,“ řekla Stacey medově a podržela mi otevřené dveře.


  Neviděly jsme se od mého slavného kolaudačního večírku, kam Jason přivedl tu Rusku. Stacey se tam ke mně chovala velmi soucitně, jenže byla neskutečná drbna. A samozřejmě: od té doby mi chodily textové zprávy od nejrůznějších známých z města, vyjadřující politování nad mými manželskými problémy. Jason a já jsme pomalu lepili náš vztah dohromady, ale příměří bylo pořád velmi křehké. Drby mohly všechno jen zhoršit. Tak jsem pozvala Stacey na spinning, protože jsem jí chtěla říct, ať se trochu stáhne.


  „Nevím jistě o čem mluvíš, Stacey. Já se mám skvěle,“ řekla jsem vesele, když jsme slečně v recepci ukazovaly naše permanentky.


  Stacey vypadala zmateně. „A co ta aféra na tvém večírku? Ta žena, co přišla s tvým manželem?“


  „Jistě. Víš, já chápu, že sis mohla udělat nějaké ukvapené a nesprávné závěry, protože se to v první chvíli stalo i mně. Ale ta žena byla jen jeho nespokojená kolegyně. Podělala nějaké papíry, on si stěžoval a ve výsledku ji vyhodili. Vlastně ho pronásledovala.“


  „Takhle ti to Jason řekl?“ podivila se Stacey. „Protože kdyby to byla pravda, jsem si celkem jistá, že bych to věděla.“


  Krucifix. Zapomněla jsem, že právnická firma Staceyina manžela zastupuje Jasonovu firmu. Kdyby ta moje nevinná lež byla pravdivá, její manžel by o tom skutečně musel vědět a nejspíš by to Stacey i řekl. Tím, že jsem zopakovala Jasonovo vysvětlení, že ta Ruska byla jen kolegyně, jsem vlastně potvrdila i sama sobě, že můj manžel lhal.


  „Ach, to je mi tak líto,“ řekla Stacey. Což mě naštvalo.


  „Nepotřebuju tvůj soucit.“


  „Je to jen sympatie. Ale možná potřebuješ trochu upřímnosti. Víš, nemůžu ti toho říct moc, ale myslím, že Jason má v práci problémy. Měla by ses ho na to zeptat.“


  „Jaké problémy?“


  Stacey si přejela rukou přes zavřené rty, jako že je má pevně zamčené. Hodina už skoro začínala. Zamířily jsme do místnosti s rotopedy.


  „Stacey, podívej, my dvě se už kamarádíme dlouho, viď?“ začala jsem.


  „Od té doby, co byly Gracie a Hannah ještě malé. Mám tě moc ráda, Caroline. Mně můžeš věřit. Nemusíš předstírat, že jsi v pohodě, když nejsi.“


  „Ale o to právě jde. Nemůžu ti věřit. Vím, že o mně a o mém manželství roznášíš drby. A teď se mě snažíš přesvědčit, abych začala o svém manželovi pochybovat.“


  Stacey zrudla jako krocan a položila si ruku na srdce. „To ne, tak to vůbec není,“ řekla. „Já žádné drby neroznášela. Nikdy nikoho nepomlouvám. Neudělala jsem nic, jen jsem na tebe chtěla dávat pozor.“


  „No, díky, ale já jsem v pohodě a chci tě poprosit, abys o mně přestala mluvit s našimi společnými přáteli. Jason a já si vedeme skvěle. A bolí mě a škodí mi, když lidé tvrdí něco jiného.“


  „Podívej, jestli to chceš hrát takhle, já to beru. Jen jsem se snažila pomoct.“


  „Já to chápu, ale nepomáhá to.“


  „Fajn. Rozumím,“ řekla Stacey s rukama zvednutýma v obranném gestu.


  Zabraly jsme si dva rotopedy vedle sebe, ale už jsme se na sebe ani nepodívaly. Nebyla jsem si jistá, čeho jsem svým slovním výpadem dosáhla. Přestane mě Stacey pomlouvat, nebo jen přestane mluvit se mnou? Možná jsem ve skutečnosti chtěla, aby přestala mluvit se mnou. Její vágní narážky na Jasonovy pracovní problémy mě ještě víc znervóznily. Vzpomněla jsem si, jak skepticky reagoval Jasonův šéf, Peter Mertz, když jsem na večírku mluvila o Jasonově služební cestě. Už nějakou dobu jsem měla pocit, že s Jasonovou prací není všechno v pořádku. Ale váhala jsem, jestli se o tom mám zmínit, když je naše usmíření ještě čerstvé. A když navíc, když mám tak málo informací.


  Gabrielle, která vedla hodinu spinningu, nasedla na rotoped v přední části místnosti, nastavila si mikrofon a chvilku si hrála s ovladači. Na videoplátně za jejími zády se objevila silnice kroutící se mezi kopci podél moře. Světla na stropě se ztlumila. Hudba nabrala na hlasitosti a já začala šlapat. Koutkem oka jsem zahlédla, jak do místnosti vchází nějaký muž. Gabrielle stopla hudbu. Nenávidí pozdní příchody a já už zažila, jak z hodiny vyhodila lidi, co přišli pozdě. Čekala jsem, že řekne něco drsného, ale k mému překvapení se jen usmála.


  „Ahoj, máme tu nového cvičence. Paráda, potřebujeme tu víc kluků. Tak jen pojďte dál, vyberte si nějaké kolo.“


  Obrátila jsem se, abych se na nováčka podívala. Zalapala jsem po dechu a pevně popadla řídítka rotopedu. Byl to Aidan a šel rovnou ke mně. Měl na sobě cyklistické šortky a tričko, jako by opravdu přišel na hodinu spinningu. Tohle nebyla náhoda. Nemohla být. On mě pronásledoval.


  Aidan došel k rotopedu vedle toho mého a díval se přitom přímo na mě.


  „Ahoj, Caroline,“ řekl s odzbrojujícím úsměvem, když na kolo nastupoval.


  Stacey prudce otočila hlavu naším směrem. Očividně nemohla uvěřit, že se s tím krásným mladým klukem znám.


  „Hm, asi bych ocenil pomoc s nastavením,“ poznamenal Aidan.


  Měla jsem strašnou chuť sebrat se a utéct pryč. Ale musela jsem zůstat v klidu a chovat se, jako by se nedělo nic zvláštního, aby Stacey nezačala větřit. Už tak mě pomlouvá kudy chodí.


  Slezla jsem a šla k Aidanovu kolu. Gabrielle znovu pustila hudbu a ta byla tak hlasitá, že nás nemohl nikdo zaslechnout. Sklonila jsem se k jeho uchu.


  „Přestaň mě sledovat,“ zasyčela jsem, jako bych ta slova plivala.


  „Já tě nesleduju.“


  „Tak jak jsi věděl, že tu budu? Prohrabal jsi můj telefon, že?“


  Aidan se tvářil ublíženě, dokonce zaraženě.


  „Hodně jsi mi toho o sobě vyprávěla, když jsme byli spolu. Řekla jsi mi, jak ráda sem chodíš a že bych to měl zkusit.“


  „To jsem neřekla. Vymýšlíš si. Nikdy jsem ti neřekla o tomhle cvičení. A rozhodně jsem ti nikdy neřekla, že bys sem měl přijít a zkusit to.“


  „Možná si nepamatuješ všechno, cos mi říkala.“


  Z přední části místnosti se ozvala Gabrielle přes mikrofon.


  „Všechno v pořádku, lidi?“


  Ukázala jsem Gabrielle zvednutý palec a vylezla zpátky na svůj rotoped. Přinutila jsem se odjezdit celou hodinu, ale byla jsem bez sebe hrůzou z Aidanovy přítomnosti. Nemohla jsem dovolit, aby mi před Stacey udělal scénu. Bála jsem se, že mě bude sledovat domů. (I když jsem si uvědomila, že nejspíš adresu mého bytu zná, jestliže se mi hrabal v telefonu.) Netušila jsem, jak tu situaci vyřešit. Jako šílená jsem se opírala do pedálů a děsila se konce hodiny.


  O čtyřicet minut později se rozsvítila světla. Byla jsem úplně propocená a třásly se mi nohy, ale seskočila jsem z kola a vyrazila rovnou ke dveřím. Stacey stála v uličce, blokovala mi cestu a s neskrývanou zvědavostí si prohlížela Aidana.


  „Ty ho znáš?“ zeptala se mě.


  „Caroline, počkej, neutíkej mi,“ volal Aidan a slézal z rotopedu.


  „Zdá se, že ano,“ řekla.


  Aidan přišel k nám a všiml si, jak si ho Stacey prohlíží. Ve cvičebním oblečení vypadal skvěle, měl zvlhlé vlasy a svalnaté paže se mu leskly potem.


  „Děkuju za pomoc s tím kolem,“ řekl Aidan. „Tohle je tvoje kamarádka?“


  „Musím jít.“


  Oba mě ignorovali. Aidan napřáhl ruku a Stacey se rozzářily oči, když mu s ní potřásla.


  „Já jsem Aidan.“


  „Stacey. Líbila se ti hodina?“


  „Bylo to super. Caroline mi říkala, že tohle cvičení je perfektní, tak jsem se rozhodl, že to zkusím.“


  Stacey se dívala střídavě na mě a na něj s povytaženým obočím. „Jak se vy dva znáte?“


  „Pracuju jako barman v restauraci poblíž jejího domu na pláži.“


  „Aha. Takže ty bydlíš na ostrově. A co tě přivádí do města?“ zeptala se Stacey.


  „Přijel jsem navštívit Caroline.“


  „To není pravda,“ zasáhla jsem. „Aidan je kamarád mé sestry. Lynn. Že ano? Přijel navštívit Lynn.“


  „Říkal, že pracuje jako barman nedaleko tvého domu,“ namítla Stacey.


  „Ale je taky kamarád Lynn, a proto je teď ve městě.“


  „Vážně? Jak se znáš s Lynn?“ zeptala se Stacey a obrátila se na Aidana.


  Ten se jen zasmál. „Je to tak, jak říká Caroline. Rád jsem tě poznal, Stacey. Tak pojď, zlato, půjdeme.“


  Aidan mě popadl za ruku a pevně mě vedl ke dveřím, zatímco Stacey za námi zírala s otevřenou pusou. Dávala jsem jí třicet vteřin, než vezme telefon a napíše úplně všem lidem, které znám.


  Venku jsem se vykroutila z Aidanova sevření.


  „Jdi pryč,“ řekla jsem.


  Obrátila jsem se a rozběhla se od něj. Vyhýbala jsem se davům na Třetí avenue. Jenže on byl v mnohem lepší formě než já, takže mě za chvilku doběhl a srovnal se mnou krok. Zpomalila jsem do rychlé chůze, srdce mi zběsile bušilo až v krku a já si uvědomila, že mu neuteču.


  „Nech mě na pokoji,“ vyštěkla jsem a dívala se přímo před sebe.


  „Nebuď taková.“


  „Jdi pryč, nebo budu křičet.“


  „A co čekáš, když si zablokuješ moje číslo? Volám ti a volám a všechny hovory padají do hlasové schránky, tak jsem tě musel najít.“


  Obrátila jsem se k němu. „Normální člověk by akceptoval ne jako odpověď.“


  Zatvářil se ublíženě a zmateně. „Tys mi ale neřekla ne. Řeklas, že zavoláš. Řeklas, že se vrátíš do domu na pláži. Ale neudělalas to. Chtěl jsem tě jen vidět, to je všechno.“


  „Já se s tebou ale vidět nechci. Ničíš mi život. Snažím se dát do pořádku své manželství. A ty jsi právě řekl mé známé, že spolu máme poměr.“


  „Nic takového jsem neřekl.“


  „Ale ano. Výsledek byl úplně stejný.“


  „Ty se stydíš, protože to ví? Myslíš, že pro tebe nejsem dost dobrý, viď?“


  „Aidane, kolikrát to ještě budu muset říct? Já jsem vdaná. Chápeš to? Víš, cos udělal? Stacey je největší drbna ve městě. Teď řekne úplně všem, že mám sexy mladého kolouška. Dozví se to můj manžel.“


  „To je dobře.“


  „To je dobře? Chceš mi opravdu zničit život?“


  „Snažím se ti pomoct, aby ses ho zbavila. Podvedl tě. Vzal ti peníze.“


  „Ty peníze už vrátil.“


  Ve skutečnosti Jason vrátil jen zlomek peněz, které z účtů vybral, takže jsem měla tak akorát na pokrytí běžných výdajů. Když jsem se zeptala, kde je zbytek, začal se vymlouvat. Smlouvy, které nedopadly. „Polštář“, který si potřeboval vytvořit na svých obchodních účtech. Možná mi lhal a plánoval ty peníze utratit se svou ruskou přítelkyní. Nebo možná Stacey Allenová mluvila pravdu a Jason skutečně měl vážné problémy v práci. Mám-li být upřímná, v obou případech byl výsledek úplně stejně strašidelný.


  „Ty lžeš. Žádné peníze nevrátil. Že mám pravdu?“ Aidan se na mě díval vědoucím pohledem.


  „To není tvůj problém.“


  „Začal to být můj problém, když jsi mě požádala o pomoc, Caroline.“


  „Nikdy jsem tě o pomoc nepožádala. Přestaň to říkat. Strávili jsme spolu jednu noc. Byla to zábava, bylo to dokonce skvělé, ale teď je po všem a já tě slušně žádám, abys mě nechal na pokoji. Pokud to nemůžeš udělat, asi máš nějaký problém. Pokud to neuděláš, donutíš mě jít na policii. Rozumíme si jasně?“


  Posmutněl. „Cítíš to úplně stejně jako já. Vím to. To on tě nutí říkat tyhle věci.“


  „To je šílené.“


  „Já tě od něj osvobodím.“


  „Osvobodíš mě? Uvědomuješ si, jak to zní?“


  „Myslíš, že nemluvím vážně? Já mluvím vážně.“


  Podívala jsem se do Aidanových modrých očí a uviděla tam skleněnou clonu, prázdno. Do kostí se mi zahryzl strach. Už dřív byly chvíle, kdy se mi zdálo, že je s Aidanem něco v nepořádku, ale teď jsem viděla, že je skutečně mimo realitu. Stáli jsme na rušné křižovatce Druhé avenue a Sedmdesáté deváté ulice. Celou dobu, co jsme mluvili, kolem nás proudili lidé a auta a taxíky a dodávali mi falešný pocit bezpečí. Přeci nemůžu být v nebezpečí, protože tohle je Manhattan, je bílý den a všude kolem je milion lidí. Ale ne. S Aidanem nejsem v bezpečí. Nikde a nikdy.


  Zvedla jsem ruku a přímo přede mnou se skřípěním brzd zastavil taxík.


  „Co to děláš?“ zeptal se.


  „Odjíždím. Jestli mě budeš sledovat, přísahám bohu, že zavolám policii,“ odpověděla jsem.


  Skočila jsem na zadní sedadlo a práskla za sebou dveřmi.


  „Jeďte!“


  Taxík se rozjel. Když jsem se podívala do zpětného zrcátka a viděla, jak se Aidan ztrácí v dálce a je stále menší a menší, do očí mi vyhrkly slzy úlevy. Ale tohle byl jen dočasný únik. Rozhodně jsem ho neviděla naposledy a moc dobře jsem to věděla.


  „Kampak to bude, paninko?“ zeptal se řidič taxíku.


  Kde budu v bezpečí? Jestli mi Aidan prohrabal telefon, znal adresu mého bytu ve městě. Věděl, kam odcházím a kdy se vracím, kdy jdu na spinning, které jsou moje oblíbené restaurace, kde bydlí mí přátelé. Najde mě všude, kam běžně chodím. Až dosud jsem se bránila myšlence na policii, protože jsem se bála, že vyjde najevo náš románek. Ale vzhledem k tomu, co drbna Stacey viděla na spinningu, nebylo se už dál čeho bát. Teď bylo na čase zapomenout na dobrou pověst a víc se starat o svou bezpečnost.


  „Vezměte mě na nejbližší policejní stanici,“ řekla jsem.
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  Devatenáctý okrsek měl sídlo v zajímavém domě z cihel a vápence v tiché boční ulici. Uvnitř to byla standardní státní budova s ošoupaným linoleem na podlaze a příliš jasnými zářivkami na stropě. Když jsem vysvětlila, proč jsem přišla, mrzutý chlapík v recepci si zapsal mé jméno a řekl mi, ať se posadím.


  Čekárna byla plná lidí a podle toho, jak to tam vypadalo, jsem tu klidně mohla strávit zbytek dne. Zatímco jsem čekala, napsala jsem Hannah textovou zprávu. Když jsme se posledně viděly při večeři, znovu jsem si uvědomila, jak moc mi chybí. Kdybychom spolu strávily nějaký čas, při něčem příjemném, určitě bych se cítila líp. Tak jsem jí navrhla, že bych ji na víkend vzala ze školy a mohly bychom si vyrazit na nákupy a na oběd.


  Uplynulo deset minut, Hannah neodpověděla, ale v čekárně se objevila mladá žena s pevnými deskami a zavolala moje jméno.


  „Pojďte za mnou, prosím,“ řekla.


  Představila se jako policistka Sanchezová. Byla malá a podsaditá, s hezkou tváří a tmavými vlasy staženými do drdolu. Šla jsem za ní do otevřené policejní kanceláře s řadou stolů. Všude kolem byla spousta uniformovaných policistů. Právě odsud v poutech odváděli velkého potetovaného muže a v rohu poslušně seděl policejní pes. Policistka Sanchezová mě dovedla až do zadní části místnosti ke stolu, který byl od ostatních oddělený příčkou. Stůl byl plný desek a papírů a nedopitých šálků kávy. Sedly jsme si, ona si k sobě přitáhla klávesnici a na monitoru se objevil formulář. Zapsala mé jméno a adresu.


  „Tak za prvé,“ řekla, „potřebujete lékařské ošetření?“


  „Lékařské ošetření? Ne.“


  „Takže jste při tom incidentu neutrpěla fyzické poranění?“


  „No, víte, chytil mě za ruku. Možná budu mít modřinu nebo tak něco. Ale doktora nepotřebuju.“


  „Jméno násilníka?“ zeptala se a klidně se mi dívala do očí.


  Ztuhla jsem.


  Tohle byl okamžik pravdy. Když jim řeknu Aidanovo jméno, tahle policistka ho pravděpodobně bude vyslýchat a možná ho i zavřou. Musela bych Aidanovi čelit u soudu. Moje aférka na jednu noc vejde do veřejného povědomí. Moje indiskrétnost by se mohla dostat i do zpráv. Bylo by to ještě o moc horší než Staceyiny drby. Ale nebylo lepší čelit ponížení a veřejné ostudě než… než čemu? Aidan mě sledoval, ale opravdu by mi dokázal ublížit? Zjistila jsem, že v duchu všechno popírám, promýšlím – a couvám.


  „Já – já nevím, jestli můžu.“


  „Tohle je vždycky ta nejtěžší část,“ řekla Sanchezová. Podívala se na můj snubní a zásnubní prsten. „Je to váš manžel, že? Spousta žen se dostane až sem a nemohou se přimět vznést obvinění. Bez ohledu na to, jak dlouho jim ubližuje, pořád ho milují. Ale nebyla byste tady, kdybyste v hloubi duše nevěděla, že děláte správnou věc.“


  „Ne. Víte, v tom je ten problém. Není to můj manžel.“


  „Aha. Nějaký jiný muž?“


  „Ano.“


  „Intimní partner?“


  „Prosím?“


  „Někdo, s kým jste se vyspala?“


  Zaváhala jsem.


  „Bez obav, madam, nikdo vás neodsuzuje. K téhle situaci dochází mnohem častěji, než si myslíte. Víte, když se násilí dopustí někdo… někdo třetí. Vždycky oznamujícím radím, aby mysleli na svou bezpečnost víc než na ponížení.“


  „Ale proč potřebujete vědět, jestli jsem se s ním vyspala? Snad to nebudete zapisovat do počítače, nebo ano?“


  „Je to relevantní, abych mohla rozhodnout, jestli můžete žádat o předběžné ochranné opatření u rodinného soudu. To je možné pouze v případě, kdy je útočník intimní partner nebo člen rodiny. Takže odpověď je ano, potřebuji to vědět a půjde to do záznamu.“


  Zmlkla jsem. Ta policistka ale měla pravdu – na tom, že jsem došla až sem, něco bylo. Bála jsem se Aidana, a právem. Musím být statečná a bránit se.


  „Tak fajn. Ano. Vyspala jsem se s ním.“


  „Jméno násilníka?“


  „Jmenuje se Aidan Callahan,“ řekla jsem.


  „Vyhláskujete mi to?“


  Udělala jsem to a dívala se, jak jméno zapisuje do počítače.


  „Znáte jeho datum narození nebo číslo sociálního zabezpečení?“


  „Vím, kdy má narozeniny. Proč?“


  „Můžeme tu mít dvacet Aidanů Callahanů. Musím se ujistit, že máme toho pravého. A navíc, když budu mít datum narození, můžu zkontrolovat jeho minulost.“


  Tím myslela předchozí zadržení. Aidan už byl určitě v minulosti zadržený, protože měl v peněžence vizitku probačního úředníka. Nevěděla jsem kdy, kde, ani za co. Možná mi to tahle policistka řekne.


  Řekla jsem jí jeho datum narození, jak jsem si ho zapamatovala z řidičského průkazu, protože bylo stejné jako datum narození mé matky. Zadala to do systému. Potom se podívala na monitor a obočí jí vylétlo nahoru.


  „Co?“ zeptala jsem se s bušícím srdcem.


  „Věděla jste, že byl v minulosti obviněn ze zabití?“


  „On někoho zabil? Je vrah?“


  „Zabití není vražda. Znamená to, že někdo zemřel, ale mohlo za tím být mnoho různých aspektů. Možná byl vyprovokován, třeba při rvačce. Možná řídil opilý a někoho zabil. Někdy to také skutečně je vražda, ale není dost důkazů, proto se případ uzavře jako zabití. Z toho, co vidím v počítači, se víc nedozvím. Až podáte žalobu na domácí násilí, budu informovat jeho probačního úředníka a můžu se zeptat na detaily.“


  „Dobře.“


  „Fajn, takže teď k té žalobě. Popište mi, prosím, násilné jednání, kterého se vůči vám Aidan Callahan dopustil. Kdy a kde k tomu došlo a co přesně udělal,“ řekla věcně, jako by ta slova opakovala už po tisící.


  „Tedy, ke skutečnému násilí prozatím nedošlo. Já mám strach, že by mohlo, ale zatím je to jen pronásledování.“


  „Pronásledování? Co tím myslíte?“


  „Sledoval mě. Přišel do restaurace, kde jsem večeřela. Potom přišel na moji hodinu spinningu.“


  „Dobře, ale co udělal? Můžu vám pomoci pouze v případě, že došlo k trestnému činu, madam. A soud vydá předběžné opatření pouze v případě výslovného ohrožení. Udělal něco, čím vás ohrozil? Dopustil se násilí, výtržnosti nebo hrubosti?“


  „Zatím nic neudělal. Ale chová se jako blázen.“


  „Co to znamená, jako blázen? Buďte konkrétní.“


  Odmlčela jsem se a povzdychla si. „Víte, nejde o nic, co byste mohla typicky nazvat bláznivým. Strávili jsme spolu jednu noc a on se teď objevuje všude, kam jdu. Řekla jsem mu, že už ho nechci vidět, ale on mě sleduje. Nechává mi vzkazy na telefonu. Děsí mě.“


  Čekala jsem, že mě vyprovodí ke dveřím, ale ona jen s účastí přikývla.


  „Rozumím. Ale nemůže to být tak, že přeháníte? Zprávy v telefonu nejsou trestný čin, pokud neobsahují výslovnou hrozbu. A pokud zatím neřekl ani neudělal nic ohrožujícího, jak víte, že jeho přítomnost není náhoda, jako že se prostě náhodou vyskytuje na stejných místech jako vy, ve stejnou dobu?“


  „Protože tu nebydlí. Žije v Glenhamptonu, kde jsme se poznali. Přijel do města jen proto, aby mě našel. Sám mi to řekl.“


  Zamračila se a očima bloumala sem a tam po monitoru počítače.


  „Kéž bych vám mohla víc pomoci, paní Starková. Ale když se dívám na naše kategorie, to, co jste dosud popsala, nenaplňuje znaky trestného činu. Nevztáhl na vás ruku?“


  „Ne.“


  „Nevyhrožoval vám výslovně násilím? Mluvím tady o vyslovených hrozbách.“


  „Ne.“


  „Neohrožoval vás zbraní?“


  „Má zbraň. Pistoli. Viděla jsem ji u něj doma. Ale nepoužil ji.“


  „Hmm. Pravděpodobně by u sebe neměl mít pistoli, když je pořád v podmínce. Mohli bychom se pokusit obvinit ho z porušení podmínky a poslat ho do vazby.“


  „Do vazby?“


  „Zavřít ho, na určitou dobu. Nemůžu vám slíbit, na jak dlouho, ani jestli by k tomu skutečně došlo. Ale mohla by to být naše nejlepší možnost, vzhledem k tomu, že důkazy o domácím násilí nemáte.“


  „Zjistil by, že jsem to na něj řekla já?“


  „Mohl by. Aby ho mohli obvinit, museli by mu prohledat byt a zajistit tu pistoli. Ale obecně platí, že k prohledávání bytů nedochází na základě anonymních oznámení. Takže ano, pravděpodobně byste musela udat své jméno.“


  Sklopila jsem zrak. Vůbec jsem netušila, co mám dělat. Když podám žalobu kvůli té pistoli, Aidan možná půjde do vězení. Na druhou stranu ale možná půjde do vězení jen na krátký čas, a navíc se dozví, že je to kvůli mně. Až ho pustí, bude zuřit. Zatím mě jenom sledoval, ale nijak se nepokusil ublížit mi. Když proti němu vznesu obvinění, celou situaci jen vyhrotím. Možná ho tím rozzlobím a on se mi bude chtít pomstít. Dokáže mě policie ochránit? Pochybuji.


  „Nejsem si jistá, jestli to za to stojí. Myslím, že bych to neměla dělat.“ Položila jsem hlavu do dlaní.


  „Vím, že je to frustrující,“ řekla policistka. „Ten systém je nastavený tak, aby reagoval až v případě, kdy dojde k násilí, a tím může způsobit, že jsou ženy zranitelné. Pokud chcete, můžu vám dát doporučení k soudu ve městě, aby vydal předběžné opatření. Ale upřímně vám říkám, že je to ztráta času. Odmítnou vás, protože nedošlo k verbálnímu vyhrožování.“


  „Takže nemůžu nic dělat.“


  „Můžete si hlídat záda. Nechoďte nikam sama v noci. Noste u sebe píšťalku nebo pepřový sprej. Pokud vám začne vyhrožovat – a mluvím o přímých, konkrétních hrozbách – nebo dojdete k závěru, že se chystá dopustit násilí, zavolejte na tísňovou linku. Dám vám tenhle letáček s informacemi o asistenční lince pro domácí násilí a číslo na ochrannou službu soudu. Vysvětlí vám tam, co můžou dělat. Kdo ví, třeba zmůžou víc, než vám tady teď říkám.“


  Napsala něco na papír. Já jsem si ten papír od ní vzala, a potom mě vyprovodila k východu.


  „Děkuji vám,“ řekla jsem upřímně a potřásla jí rukou.


  „Není zač. Dávejte na sebe pozor. A možná…“


  Zaváhala.


  „Ano?“


  „Nechci vás nijak soudit nebo tak něco. Ale měla byste dávat větší pozor, koho si pouštíte k tělu. S chlapem na jednu noc nikdy nevíte, do čeho jdete. Může to být prima mužský, ale taky to může být magor, co rád ubližuje ženám.“


  Otočila se a odešla dřív, než jsem mohla začít protestovat, že jsem nic takového nikdy předtím neudělala a už nikdy neudělám.
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  Caroline řekla Aidanovi, že je spolu nesmí nikdo vidět na veřejnosti. Pěkně vyšilovala, když ho ta její kamarádka s prořízlou pusou viděla na hodině spinningu. Ani na tu blbou hodinu chodit nechtěl. Šel tam jen proto, aby byl s ní. A ona to teď používala jako výmluvu, aby s ním nemusela nikam jít – ve chvíli, kdy se měl jejich vztah rozvíjet, zveřejnit a vyvinout se v něco trvalejšího.


  Občas si říkal, jestli ho miluje stejně, jako on miluje ji.


  „Neměla bys trávit čas se Stacey. Je evidentní, že není tvoje opravdová kamarádka,“ řekl potom Aidan Caroline venku na ulici.


  „Opravdová kamarádka? Ty snad ještě chodíš na základku nebo co?“ rozesmála se.


  Zbožňoval tón jejího hlasu, když ji něco pobavilo, takže mu ani nevadilo, že se směje jemu.


  „Jen chci říct, že máš na lepší.“


  „S tím souhlasím, ale co můžu dělat? V mém postavení mám kolem sebe spoustu falešných lidí, jako je Stacey. Viděla, co viděla, a bude o tom mluvit. Zná všechny lidi, které znám já. Byla to zbytečná chyba. Žádné takové už si nemůžu dovolit.“


  Měla strach o svůj rozvod. To chápal; cítil to stejně. Poslední, co by si Aidan přál, bylo podělat její rozvod. Chtěl, aby byla volná, co nejdřív, aby spolu mohli být doopravdy. A chtěl, aby dostala zpátky svoje peníze a mohla si nechat dům na pláži, aby tam spolu mohli žít život, který si vysnil. Oni dva spolu v tom domě na dědečkově pozemku, aby to všichni viděli.


  „Ti lidé, co máš kolem sebe, se k tobě chovají strašně,“ řekl. „Nejen ta tvoje kamarádka, ale i tvůj manžel. Dělá mi starosti. To, do čeho se zapletl. Chci tě chránit.“


  „Ale jak mi můžeš pomoct? Jason je tak výbušný a ty se mnou nemůžeš být,“ odpověděla.


  „Můžu se ujistit, že ti nebude ubližovat.“


  „Jak? Slyšel jsi, co jsem řekla. Nemůže nás spolu nikdo vidět, protože to ohrožuje můj rozvod.“


  „Co kdybych ho sledoval, abych zjistil, v čem jede? Abys na něj měla nějakou páku?“


  Caroline se mu dívala do očí a kolem nich pulzoval život města. Auta troubila, houkaly sirény, lidé spěchali sem a tam. Nic z toho ale neviděl. On měl oči jen pro ni. Udělal by pro tuhle ženu cokoli na světě.


  „Dobře,“ řekla nakonec. „Ale Jason tě nesmí vidět. A bude lepší, když spolu nějakou dobu nebudeme komunikovat.“


  Rozhlédla se, aby se ujistila, že je nikdo nesleduje. Potom si stoupla na špičky, lehce ho políbila na rty a odešla. Jestli spolu nebudou komunikovat, i když to bude jen dočasně, bude mu strašně chybět. Ale musí to udělat – pro jejich budoucnost, pro její bezpečnost. Aidan měl pořád v hlavě rozhovor, který zaslechl na parkovišti, než ho její manžel praštil. Půl milionu dolarů a ta ruská holka. Ten hajzl něco chystal a Aidan se bál, že by Caroline mohla být v ohrožení. Zjistí co a jak, za každou cenu, a zastaví to.
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  Manhattan je to nejlepší místo, pokud chcete někoho sledovat. Na každém místě, v kteroukoli hodinu, všude jsou lidé. Aidan se na jejího manžela pověsil a držel se ho už celé dny. Naučil se dokonale splynout s davem. Dokázal najít perfektní vchod do domu, kde se mohl schovat. Nebo zalezl do přístřešku na autobusové zastávce, přikrčil se za zaparkovanou dodávkou, vykukoval zpoza popelnice, našel si úkryt mezi lešením, cokoli vás napadne. Nikdo si ho nikdy ani nevšiml. Zašel do bufetu, nebo v nejhorším případě do Starbucks (to jejich podělaný kafe stálo víc než oprava jeho auta), sedl si k oknu a čekal klidně celé hodiny u té jediné kávy, za kterou byl ochotný zaplatit. Bylo to snadné, i když zdlouhavé, samozřejmě. Dělal to tak od rána celý den, než se odpoledne vrátil na ostrov do práce. Nastoupil do baru U Červené kotvy přesně ve čtyři, končil o půlnoci. Za svítání znovu vstal, sedl do auta, odjel do města, zaparkoval u Carolinina bytu v osm třicet, když její manžel odcházel. A další den znovu a znovu. Nebylo to zadarmo. Stálo ho to čas i peníze. Benzín, parkování, káva, když seděl v restauracích a sledoval Jasona. Zatím nic moc nezjistil. Ale dělal to pro Caroline.


  Byl teplý, větrný den. Foukalo od jihu a ve vzduchu bylo pořád cítit léto, ale dole u země už poletovaly žluté listy, které začínaly padat ze stromů. Zatáhl Caroline do uličky mezi dvěma domy. Zaklonila hlavu a zavřela oči a jeho jazyk našel ten její. Líbali se tak vášnivě, že se mu ve vteřině postavil.


  Odtáhla se a podívala se na bouli na jeho kalhotách.


  „No páni,“ řekla, sledovala ruch na ulici a chichotala se tak, že z toho Aidanovi naskočila husí kůže. Chtěla ho. Díky bohu, už o tom začínal pochybovat.


  „Nemůžeme jít k tobě?“ zeptal se a znovu ji k sobě přivinul.


  Vyklouzla z jeho náruče. „Nemůžeme. Víš, že by to nebylo chytré.“


  „Tak do hotelu?“


  Jenže to by musela zaplatit. To se mu nelíbilo. Platit by měl vždycky chlap, ale na to neměl.


  „Musíme být opatrní. Vždyť jsem ti to říkala. Zjistil jsi už něco na Jasona?“


  „Zatím nic konkrétního. Ale hlídám ho.“


  Přikývla. „Dobře.“


  „Bydlí s tebou. Ve tvém bytě. Nerozumím tomu.“


  „Je to součást mé strategie. Právník říká, abych se nestěhovala, protože bych se tím mohla vzdát svého nároku na majetek.“


  „Ale doopravdy stojíš o dům na pláži, je to tak?“


  Položila mu prst na rty. „S tím si nelam hlavu. Mám to pod kontrolou. Brzy budeme spolu, slibuju.“


  „Kdy?“


  „Jakmile se vyřeší rozvod.“


  „Tak dobře, zkusím to vydržet.“


  „Musíš dál dělat to, co děláš.“


  „Budu.“


  „Dobře. Teď musím jít. Odejdu první. Ty zůstaň, dokud se nedostanu na konec bloku.“


  „Chybíš mi,“ řekl.


  Vyšla ven na ulici a zmizela.


  To bylo už před čtyřmi dny a bylo to naposledy, co se jí dotkl. Mezitím ji viděl. Vídal ji každý den, zdálky. Pozoroval ji. Představoval si své ruce na jejím těle, svá ústa na jejích. Začínal být netrpělivý.


  Teď seděl v téměř prázdné kavárně a hlídal vchod do budovy na protější straně ulice. Zvedl oči a servírka se na něj usmála. Flirtovala s ním, už když si kupoval kávu. Dívka evidentně vyznávající gotický styl, s tmavýma očima, modrými prameny ve vlasech a tetováním hada plazícího se po paži. Před Caroline by z ní byl celý pryč. Byl by celý pryč z jakékoli atraktivní ženy, která mu dala najevo, že má zájem. Ale teď už ne. Caroline ho neuvěřitelně proměnila během pouhého okamžiku. Cítil se jinak. Cítil se naživu. Dala mu naději a on si už neuměl představit, že by měl být s někým jiným než s ní. Co to na ní bylo? Asi jen úplně všechno. To, jak se díky ní cítil. Její krystalická krása – oči a lícní kosti, tělo. Její způsoby. Plný hlas prozrazující sebevědomí bohaté paničky, to, jak se pohybovala, její nóbl šaty, luxusní auto, diskrétní parfém, který chtěl nasát do svého oblečení, aby tam zůstal o něco déle, ale bohužel to nebyly žádné levné chcánky z drogerie. Její dům, samozřejmě. Takže jo, šlo o její život a všechny věci, které měla kolem sebe. Caroline žila život, který si on vysnil pro sebe, už jako malý kluk, když sledoval lidi z druhého konce města, co přijížděli na víkend, jak se jim zachtělo. Byli nedotknutelní a volní, přesně tak, jak se měl cítit on. Měl po krk lezení do zadku celému světu – svému bratrovi, policajtům, svému šéfovi, zákazníkům v restauraci. Byl lepší, ale oni to nikdy neuvidí. Až Caroline je k tomu přinutí. Ona to pro něj udělá, jakmile zmizí z cesty překážky. Aidan si to musí jen zasloužit. Ale bude to stát za to, ať bude cesta jakkoli náročná. Neuhne, až přijde jeho čas.


  Servírka se k němu blížila s kelímkem v ruce.


  „Udělala jsem vám čerstvé kafe. Na účet podniku,“ řekla s úsměvem. Na kelímku nebylo napsáno Aidan, jako na tom, za který zaplatil. Četl jméno Samantha a telefonní číslo. Nevěřícně zíral. Postavila kelímek na stůl. Potom si všimla výrazu v jeho obličeji.


  „Stalo se něco? Vadí vám, že jsem tam napsala svoje číslo?“ Dívka nervózně přešlapovala.


  „Ach. No jo, to je vaše číslo. To je v pohodě.“


  „Nechtěla jsem vás nijak obtěžovat. Jen jste se mi líbil. Omlouvám se. Neřeknete to šéfovi?“


  „Vůbec ne, opravdu, je to od vás moc milé,“ řekl, ale slova se mu vzpříčila v krku. „Víte, moje přítelkyně se jmenovala Samantha a ona – my… Prostě to mezi námi nedopadlo.“


  „Ještě jednou se omlouvám. To kafe si nechte.“


  Koutkem oka zahlédl Starka, jak vyšel z budovy naproti přes ulici.


  „Musím běžet,“ řekl a vyskočil.


  „Dobře, tak ať vám chutná to kafe. A hezký den.“


  Nechal kávu na stole, i když byla zdarma a on by si ji dal rád. Jméno na kelímku bylo špatné znamení. Samantha ho podváděla s jeho nejlepším kamarádem a kvůli tomu byl teď Matthew mrtvý. To, co se stalo, nebyla Aidanova chyba, ale zničilo mu to život úplně stejně jako Matthewovi. Dávno přestal věřit, že by to někdy mohl překonat, dokud nepotkal Caroline. Ona byla jako ten hrnec zlata – mimo jeho dosah na druhém konci duhy. Jestli mu tahle šance proklouzne mezi prsty, už se nikdy nevrátí. Na tomhle světě už pro něj nezbyde vůbec nic. Může pak klidně vstoupit do oceánu a už se nikdy nevynořit.


  Ale ne. Zase nechává temné myšlenky, aby ho stahovaly ke dnu. A proč? Kvůli nějaké hloupé holce s modrými vlasy, která ho otrávila svým jedovatým jménem? Ne. Dnes byl dobrý den. Nebe bylo jasnější, vítr teplejší. Všechno teď bylo jinak. Caroline byla loajální a milá; měla styl. Samantha se jí vůbec nemohla rovnat. A i on byl jiný než dřív. Nebyl už ten naivní trouba, jako když byl mladší. Byl někdo, kdo uměl natáhnout ruku a popadnout život a vzít si, co chce.


  „Díky,“ řekl a vyběhl ven ze dveří, jen tak tak, aby neztratil Jasona Starka v davu.
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  Seděly jsme s Lynn v italské restauraci poblíž mého bytu, popíjely pinot grigio a čekaly, až nám přinesou saláty Caesar.


  „Na výročí svatby obnovíme s Jasonem svatební sliby,“ povídala jsem, „a napadlo mě, že bych z toho udělala událost. Třeba v Duhovém salonku, s kapelou a fontánou na šampaňské. Takové ty věci. Co myslíš?“


  Bylo to poprvé, co jsme se potkaly poté, co se před pár dny vrátila z Floridy. Přijela do města na schůzku s právníkem kvůli nějakým starostem s nemovitostmi a navrhla, abychom se sešly na oběd, kde jí můžu podat aktuální informace k mému manželskému dramatu. Chtěla jsem se z toho vymluvit. Bála jsem se, aby mě Aidan zase nesledoval, jako tenkrát na spinning. Na druhou stranu jsem byla už úplně na nervy z toho, jak jsem pořád sama, a toužila jsem po společnosti Lynn. Stejně jsem byla napůl odhodlaná říct jí o Aidanovi, aby mi poradila, co s tím.


  „Obnovíte sliby? Víš to jistě?“ opáčila Lynn. „Když jsem odjížděla, málem ses rozváděla. Vrátím se za týden a všechno je obláčkové? Neměla bys počkat, až se ten váš návrat k sobě trochu usadí, než zas uspořádáš nějaký velký, drahý mejdan?“


  „Myslela jsem, že ze mě budeš mít radost.“


  Lynn pohodila svou blonďatou hřívou. Nádherné opálení a korálová rtěnka neladily s ponurým výrazem v její tváři.


  „Chci z tebe mít radost, sestřičko, ale nejsem si jistá, že už je ten správný čas. Zaslechla jsem nějaké drby a doufám, že to není pravda. Myslela jsem, že ti to nebudu muset opakovat,“ řekla.


  Věděla jsem, co přijde.


  „Nemusíš to opakovat,“ odtušila jsem.


  „Protože ty víš, o co jde.“


  „Dokážu to odhadnout. Vím, že hraješ tenis v Boca s tou – jak se jmenuje?“


  „Andrea Grassiová. Kamarádí se s tvou kámoškou Stacey.“


  „Stacey není moje kámoška.“


  „Očividně ne, když tě tak strašně pomlouvá. Každopádně jsem Andree řekla, že to není možné. Že jsou to jen pitomé drby. Mám pravdu?“


  Lynn mě upřeně pozorovala. Udržela jsem neutrální výraz.


  „Caroline?“


  „Vydrž.“


  K našemu stolu se blížil číšník se saláty – pro mě s krevetami, pro Lynn s kuřecím masem. Čekaly jsme, až nám obě porce řádně popepří z dlouhého mlýnku. Hrozně ráda jsem v téhle restauraci jedla, ale dnes jsem úplně ztratila chuť. Seděly jsme u velké prosklené stěny s výhledem do ulice a já se neustále dívala Lynn přes rameno, jestli někde nezahlédnu Aidana. Sledoval mě. Dnes jsem ho ale neviděla a modlila jsem se, aby to tak zůstalo. Aby to vzdal a ztratil o mě zájem. Jenže co když ne? Ten muž někoho zabil. To mi řekla ta policistka. Zabití. Za tím se mohlo skrývat cokoli. A Aidan Callahan se teď zaměřil na mě. Měla jsem nervy napnuté jak špagáty, ze stresu mě bolel žaludek. S každou další minutou jsem se víc bála, že se otočím a on bude stát za mnou.


  „Řekni mi, cos slyšela, a já ti řeknu, jestli je to pravda,“ řekla jsem, když číšník odešel.


  „Slyšela jsem, že sis pořídila mladého kolouška na hraní. Barmana jménem Aidan, který s tebou chodí na spinning. A je to prý neskutečný fešák. Očividně to ale není pravda, že? Před pár dny jsem tě držela za ruku, když jsi ronila slzy kvůli té sketě, co si říká tvůj manžel.“


  „Aidan mě na ten spinning sledoval. Nešel tam se mnou.“


  „On fakt existuje? Tomu nemůžu uvěřit. Co se tu sakra děje, Caroline?“


  „Nic se neděje. Nepodvádím. Ne doslova a ne teď.“


  „Hej, tak to je ale dost vyhýbavá odpověď, holčičko. Poslouchej, jen aby mezi námi bylo jasno, jestli jsi to udělala, já to chápu. Jason s tím zahýbáním začal.“


  „Jason mi nezahnul. Vše mi vysvětlil. Ona je… kolegyně z práce.“


  „Ta ruská štětka v kožené sukni? Ale prosím tě. To snad nemůžeš tvrdit s vážnou tváří.“


  „Je to pravda.“


  „To mi neříkej. Já ji viděla.“


  „Tak nebo tak, já mu věřím. Moje manželství je v pohodě. Stacey Allenová by měla držet zobák.“


  „Jestli je tvoje manželství v pohodě, tak kdo je ten barman a proč tě sledoval na spinning?“


  „Dobře,“ hlesla jsem, a ještě jednou pohledem zkontrolovala restauraci, jestli tam nesedí někdo, koho znám. Ztišila jsem hlas. „Musíš mi slíbit, že to neřekneš.“


  Lynn si mě prohlížela se zájmem. Napila jsem se vína a zhluboka se nadechla.


  „Na mou duši,“ řekla.


  „Ani Joeovi.“


  „Slibuju, že to manželovi neřeknu,“ zapřísahala se Lynn.


  „Děkuju. Takže. Vzpomínáš si, jak jsem na tom byla, když jsi odjížděla?“


  „Úplná troska.“


  „Potom se to ještě zhoršilo. Zjistila jsem, že Jason vybral z účtů všechny peníze.“


  „No do prdele, to si děláš srandu. Ten hajzl. Říkala jsem ti, ať s tím jdeš za právníkem.“


  „Šla jsem. Vyplnila jsem všechny papíry. Ale potom jsem to stáhla.“


  „Proč?“


  „To je na dlouhé vyprávění.“


  „Vrátil ty peníze?“


  „Částečně. Ne všechny. Ale udělá to.“


  Lynn mlaskla. „Proč bys mu teď měla věřit? Po tom, co provedl?“


  „Rozhodla jsem se mu věřit. Víš, je to Jason. Dvacet let manželství, nebo ne?“


  „Asi jo. Vždycky se zdál být v pohodě.“


  „Přesně tak. No, každopádně, já byla příšerně vystresovaná, tys odjela na Floridu, já panikařila…“


  „Jako že je to moje vina?“


  „Jen vysvětluju. Prostě jsem byla na dně. V domě nebylo nic k pití, nikdo, s kým bych si mohla promluvit. Tak jsem šla do baru ve městě.“


  „Do kterého baru?“


  „U Červené kotvy.“


  „Jo, tam jsem byla.“


  „No jo, je to tam celkem v pohodě a měli otevřeno. Potřebovala jsem vypadnout z domu, abych se nezbláznila.“


  „Tak počkej, ty mluvíš o tom klukovi s blond vlasy a neskutečnou figurou, co vypadá jak Brad Pitt?“


  „Brad Pitt? Vážně? To si fakt nemyslím.“


  „Ale no tak. Vždyť jsou jak dvojčata. Ten kluk je děsně sexy. To nemůže být…?“


  „Jo. Byla jsem úplně namol. Byla to jedna noc. A strašně toho lituju.“


  Lynn pohodila hlavou dozadu a rozesmála se. „Pane bože. Netušila jsem, že bys byla něčeho takového schopná. Vážně. Jaké to bylo?“


  „Jaké to bylo? Byla to obrovská chyba.“


  „Ale no tak, haló, na to se neptám.“


  Naklonila jsem se k ní. „Já vím, na co se ptáš, ale tohle není legrace,“ řekla jsem. „Není to žádný holčičí úlet. Je to noční můra. Dělali jsme to jednou. Rozloučila jsem se s ním a on mě teď nenechá na pokoji. Sleduje mě.“


  Lynn okamžitě zvážněla. „Vydírá tě?“


  „Ne.“


  „Kolik chce?“


  „Říkám, že ne. Nejde o peníze.“


  „A o co, teda?“


  „Je to, jako kdyby mnou byl posedlý.“


  „Ten sexy barman – posedlý tebou?“


  „Jo.“


  „Ale jdi.“


  „Je to tak moc neuvěřitelné?“ hlesla jsem nevrle.


  „Car, ty jsi nádherná ženská. Ale nejsi náhodou asi tak o dvacet let starší než on?“


  „Zhruba o patnáct. Podívej, já s tebou souhlasím, je to divné. Děsí mě. Když jsem se ho chtěla poprvé zbavit, mlátil hlavou o palubní desku v mém autě tak, až byla celá od krve.“


  „Do prdele, fakt? Jako že je nějak vyšinutý?“


  „Nevím. Ale to není všechno. Potom se začal objevovat tady ve městě. Začal mi tvrdit, že beze mě nemůže žít. Po jedné noci, věřila bys tomu? Myslela jsem, že pro takového chlapa budu jedna z milionu.“


  „Cos mu řekla, když se objevil?“


  „Řekla jsem mu, aby se ode mě držel dál, nebo že půjdu na policii.“


  „Dobře. A dodržel to? Vzal zpátečku?“


  „Ne. Od té doby jsem ho viděla už mockrát. Sleduje mě, vždycky je někde opodál.“


  „To je fakt úchylný.“


  „Já vím.“


  „Na tu policii bys měla jít.“


  „No, a o to právě jde. Po tom spinningu jsem tam šla. A oni mi řekli, že pokud mi neublíží, nebo mi nebude vyhrožovat se zbraní v ruce, nedopouští se žádného zločinu a oni nemůžou vůbec nic dělat.“


  Lynn položila vidličku. Poznala jsem, že teď už mi věří.


  „Mám strach o Hannah,“ řekla.


  „Hannah? Proč? Měla bys mít strach o mě.“


  „Jestli je ten chlap psychopat, jak víš, že nepůjde po tvé dceři?“


  „Protože se jí to vůbec netýká,“ odpověděla jsem a podrážděně si povzdychla. „Bože, proč do toho motáš Hannah?“


  „Někdo by se o ní bát měl. Ty si rozhodně moc nelámeš hlavu tím, jak svým chováním ovlivňuješ lidi kolem sebe.“


  „Díky za projevenou účast. Ale já se o svou dceru dokážu postarat,“ sykla jsem.


  „Promiň, nechtěla jsem tě urazit.“


  Už se stalo. Lynn neměla vlastní děti, tak se celá viděla v mé dceři. Ty dvě byly jako jedno tělo. Navzdory všemu, co jsem pro ni udělala, Hannah nejen že upřednostňovala svého otce, ona upřednostňovala i svou tetu. Děti se přirozeně staví proti tomu rodiči, který je při výchově občas přísný. Rozuměla jsem tomu, ale i tak to bolelo. Nesnášela jsem jejich pevné pouto a nepotřebovala jsem, aby se teď Lynn chovala, jako by ona jediná věděla, co je pro Hannah nejlepší. Lynn to ale nemohla hodit za hlavu.


  „Já jen, že…,“ pokračovala.


  „Co?“


  „Jak víš, že to není násilník?“


  Chtěla jsem se jí svěřit. Opravdu. Jenže tím, že do toho zatáhla Hannah, mi to znemožnila. Nemohla jsem jí teď říct o tom zabití, aniž bych riskovala, že udělá něco bláznivého, jako třeba že Hannah řekne o mém úletu.


  „Když jsem mu pohrozila policií, trochu se stáhnul. Přestaň si s tím lámat hlavu.“


  „Ale tys říkala, že tě pořád sleduje.“


  „Ne. Říkala jsem, že mě sledoval, ale teď si myslím, že už dá pokoj.“


  „Takhle jsi to neříkala.“


  „Lynn, nech toho. Pojďme se bavit o něčem jiném. Třeba obnovení našich manželských slibů. Jak oslavíme narozeniny Hannah – je to už za měsíc. Jak za vámi na zimu vyrazíme na Floridu. Já už na Aidana Callahana nechci myslet. Skončila jsem s ním.“


  „Doufám, že i on skončil s tebou.“
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  Aidan viděl, jak se Jason Stark vynořil před kancelářskou budovou na druhé straně ulice. Stark telefonoval a podle toho, jak sledoval provoz na ulici, bylo jasné, že čeká na odvoz. Aidan byl nervózní, když ho musel sledovat v autě. Pěšky už dokázal splynout s davem. Ale jeho stará červená plechovka s prorezlými a promáčknutými dveřmi až příliš vyčnívala mezi lesklými černými SUV a zaprášenými žlutými taxíky, které tvořily většinu dopravy na Manhattanu. Jenže jestli má toho chlapa sledovat, nemá moc na vybranou, a měl by si pospíšit. S bušícím srdcem zašel za roh a sprintoval k místu, kde zaparkoval dodávku. Do prdele. Za stěračem svítil lístek s pokutou. Šedesát babek za to, že o pár pitomých centimetrů blokoval vjezd do boční uličky. Šedesát babek, které neměl.


  Vyjel na hlavní třídu právě včas, aby viděl, jak Jason Stark nastupuje na sedadlo spolujezdce do modrého sporťáku audi. Za volantem seděla žena. Neviděl jí do obličeje, ale měla černé vlasy. Audi splynulo s ostatním provozem a vyrazilo kupředu. Sledování mu drásalo nervy. Musel se držet dost daleko na to, aby si jeho dodávky nevšimli, ale zase ne moc daleko, aby nezůstal trčet na semaforu a oni mu neujeli. Celou cestu až k tunelu v Midtown se sunuli vpřed krokem. V tunelu se auta z ničeho nic rozjela plynule. Vyjeli ven a za malou chvíli už byla silnice víceméně prázdná. Ulice v Queens byly široké a bez aut a on se od modrého audi držel, co nejdál to šlo, aby je neztratil. Podle značek se zdálo, že míří na Kennedyho letiště. Možná chtějí odletět. Možná s ní Stark prchá ze země a bere s sebou Carolininy peníze.


  Po pár odbočkách pochopil, že to tak není. Ocitli se ve čtvrti plné skladišť. Bylo tu spousta parkovišť a nízkých domů, ošuntělých a budících dojem, že jsou plné harampádí. Odbočil za roh a uviděl audi zaparkované před obchodem s autodíly. Stark i ta žena právě vystupovali. Projel kolem nich a důkladně si je prohlédl. Stark měl na sobě dokonale padnoucí šedý oblek. Ta žena měla lodičky na vysokých podpatcích, krátkou sukni a přes ramena přehozenou koženou bundu. Byla atraktivní, takovým drsným způsobem, ale jak mohl někdo kvůli ní podvést Caroline – vlastně kvůli komukoli –, to nechápal.


  Aidan zaparkoval za rohem a s rukama v kapsách, zachumlaný do bundy kvůli větru, se vracel směrem k prodejně autodílů. Na ulici nebyla kromě něj ani noha. Viděl, jak se k němu pomalu blíží auto. Nebylo nijak nápadné – starý ford neurčité barvy –, ale on by přísahal, že už ho někde viděl. Cítil na sobě něčí pohled a vzadu na krku se mu zježily vlasy. Něco bylo špatně. Prošel kolem prodejny a nahlédl výlohou dovnitř. Police na zboží byly plné kabelů a baterií a řemenů. Za pultem u pokladny stála starší žena. Ale Stark ani jeho slečna nebyli nikde vidět.


  Aidan prošel kolem prodejny a zamířil boční uličkou k zadní části budovy. Pořád se držel u její zdi. Nakoukl za roh a uviděl je – stáli asi dvacet metrů od něj před otevřenými vraty garáže, kde nějaký mechanik pracoval na autě zdviženém na heveru. Tohle nebylo místo, kde by si Jason Stark nechával opravit auto. Ale na druhou stranu, ta ruská holka taky rozhodně nevypadala jako někdo, s kým by si finančník typu Jasona Starka něco začínal. Tady prostě bylo špatně úplně všechno, a proto byl Aidan tak nervózní.


  Malé parkoviště před dílnou bylo celé rozbité a plné smetí. Ve vzduchu byl cítit spálený olej. Starkova milenka podupávala a dýchala si na ruce, protože jí asi byla zima. Vzduch byl na tuto dobu nezvykle chladný. Čekali asi pět minut a Aidan je sledoval, zmatený tím, co viděl. Potom z otevřených vrat vyšel muž. Nebyl to mechanik, ale někdo jiný. Když ho Aidan uviděl, zalapal po dechu. Vypadal jako ostřílený zabiják. Měl postavu rváče, na tváři jizvu, oblečený byl celý v černém a na hlavě měl pletenou čepici, vraženou hluboko do obličeje. Aidan byl v šoku, že by se Stark, se svou aurou úspěchu, bohatství a privilegií, stýkal s mužem, jako byl tenhle. To, že se tady sešli, bylo už samo o sobě podezřelé.


  Aidan na vlastní oči viděl, jak ranař došel ke Starkovi a potřásl si s ním rukou, jako by byli staří známí. Stark vytáhl z kapsy saka naditou obálku a podal ji muži, ten ji otevřel a projel prstem po značném množství bankovek uvnitř. Stark mu za něco platí. Ježíši, v tomhle musí být nějaká špína. Aidan se přikradl o kousek blíž, aby je slyšel. Ten chlap otevřel pusu, a jako na znamení se z garáže ve stejném okamžiku začal ozývat příšerný skřípavý zvuk. Ať už to byl záměr, jak překazit potenciálním slídilům odposlouchávání, nebo ne, rozhodně to mělo ten efekt. Vítr foukal směrem k Aidanovi a nebýt toho kraválu, krásně by slyšel všechno, co říkali. Místo toho k němu dolétlo jen pár slov. Zaslechl „peníze“, „k ničemu“ a „problém“. Stark vypadal rozčileně. Vítr změnil směr a Aidan pár minut neslyšel vůbec nic. Starkova milenka si zapálila cigaretu a odvrátila zrak. Dokonce od nich pár kroků poodešla. Na Aidana to působilo tak, jako by to, co říkají, bylo tak strašné, že s tím nechce mít nic společného.


  Vítr se znovu otočil a Aidan zaslechl Starka, jak vyslovil jméno své ženy. Nic si nenamlouval. Stark zřetelně pronesl „Caroline“ a Aidanův zrak zastřel závoj vzteku. Chtěl se sebrat, jít za nimi a praštit toho špinavýho kreténa Jasona Starka rovnou do tváře, zařvat na něj, aby si Carolinino jméno nebral do tý svý špinavý držky, aby se neopovažoval zatahovat ji do takové úděsné společnosti. Co si krucinál myslí, že s tímhle vyvrhelem mluví o tak krásné ženě, jako je Caroline? Ať chystá cokoli, není to nic dobrého. Aidan se zhluboka nadechl a nastražil uši. Ten ranař teď mluvil o Hannah. I její jméno zaslechl zcela zřetelně. A Hannah byla dcera Caroline. Jenže ten hajzl nejen že řekl její jméno, ale ještě dodal „Stony Brook“, což byla adresa její školy, jak Aidan věděl z Carolinina telefonu. Tohle nemohla být náhoda. Co to…


  „… umře,“ pronesl ranař a Aidanův nejhorší strach se potvrdil.


  Čeho se to stal svědkem? Stark a jeho milenka se sešli s nějakým mafiánským odstřelovačem. Stark tomu hajzlovi předal obálku plnou hotovosti. Ti dva mluvili o Caroline a Hannah. Ranař řekl, že někdo umře. Co by to mohlo být jiného, než dohoda o nájemné vraždě? Jason Stark chtěl být volný, aby mohl žít se svou sprostou milenkou a nemusel se dělit se svou bývalou ženou o peníze. Najal si vraha na svou ženu a dceru.


  Aidan byl jediný, kdo o tom věděl. Byl jediný, kdo je mohl ochránit.
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  Aidan zavolal Caroline na mobil, aby ji varoval, ale hovor spadl rovnou do hlasové schránky. Napadlo ho, jestli si nezablokovala jeho číslo. To by neudělala, nebo ano? Tolik trvala na tom, aby ji nekontaktoval. Chápal, proč chce jejich lásku skrývat: aby ochránila svou pověst během rozvodového řízení. Ale to teď bylo úplně vedlejší. Její manžel představoval skutečné a bezprostřední ohrožení. Nechal Caroline tedy alespoň zprávu, ve které jí všechno vysvětlil. Ale jestli si jeho číslo zablokovala, nikdy tu zprávu nedostane. Aby ji mohl varovat, musel by ji navštívit osobně, ale právě to mu výslovně zakázala. Bylo to zatraceně frustrující.


  Do práce k Červené kotvě přišel pozdě, ačkoli to tam měl už nahnuté kvůli tomu, že za poslední měsíc párkrát nedorazil vůbec. Nastoupil za bar a zavolal Caroline z pevné linky, kterou si nezablokovala. Nezvedla to, tak jí nechal další hlasovou zprávu. Tuhle snad dostane.


  „Caroline, ahoj, mám něco důležitého, co ti potřebuju říct. Mám strach, že tvůj manžel… Víš, je nebezpečný nejen pro tebe, ale i pro tvou dceru. Mám pár konkrétních informací. Nemůžu to rozebírat přes hlasovou schránku. Zavolej mi zpátky. Prosím.“


  Ten večer se Aidan snažil v baru chovat, jako by se nic nedělo. Naléval sklenky, míchal drinky, usmíval se a vyprávěl vtipy, hašteřil se s Nancy, která běhala po place a obsluhovala. Celou tu dobu měl plnou hlavu Caroline a Hannah a toho zabijáka z obchodu s autodíly.


  Na samém konci barového pultu seděla žena. Byla tam už pár minut a koutkem oka ho pozorovala. Nepřikládal tomu moc velkou váhu. Ženy jako ona – ve středním věku, přehnaně křiklavě oblečené, zmalované – ho naháněly v jednom kuse. Dneska ale na ni neměl trpělivost. Nechal ji tam bez povšimnutí déle, než bylo u něj obvyklé. Potom si nalil panáka Johnnieho Walkera, aby se posilnil, a šel k ní.


  „Tak, copak vám mohu nalít?“ zeptal se. Ale nedokázal se přinutit k úsměvu.


  „Nepřišla jsem pít,“ odpověděla.


  „Restaurace je vzadu, madam,“ reagoval ostražitě.


  Najednou byl jeho mozek v plné pohotovosti. Znal tu ženu, ale nedokázal ji zařadit. Dnes odpoledne v Queens viděl ten ford a cítil, jako když ho někdo sleduje…


  „Jste Aidan Callahan?“ zeptala se.


  Cože, sakra? Bezděčně ustoupil o krok zpět.


  „Kdo se ptá?“


  „O to se nemusíte starat. Jsem tady, abych vám vyřídila zprávu. Držte se dál od Caroline Starkové.“


  „Vy jste mě dnes sledovala v tom fordu, že mám pravdu?“


  Podívala se na něj, jako by byl blázen.


  „O čem to mluvíte? Já nemám ford.“


  „Ale ano. Sledovala jste mě,“ trval na svém.


  „Poslouchejte, já nevím, co to s vámi je. Očividně jste duševně narušený. Ale já se vás nebojím. Držte se dál od mé sestry, nebo toho budete litovat. Rozumíte?“


  Sestra.


  No jistě. Teď ji poznal – byla to Carolinina sestra. Několikrát přišla do stanu během toho večírku, kde se staral o bar. A viděl její fotku v Carolinině telefonu. Těšil se, až se s ní seznámí. Ale teď to podělal tím, že ji obvinil z pronásledování. Byl to ale jen nevinný omyl a ona by s ním neměla mluvit tímhle tónem. Aidan se rozhlédl po baru. Bylo ještě brzo a moc hostů zatím nepřišlo. To bylo ale dobře jen napůl. Nebylo tu sice tolik uší, aby je mohly poslouchat, ale nebyl tu také takový hluk, aby přehlušil citlivé věci, které jí potřeboval říct.


  „Vy jste Lynn, že?“ zeptal se.


  Šokovaně se napřímila. Byla překvapená. Nečekala, že ji bude znát jménem, udivilo ji, že už patří do rodiny? Ale on tam patří a chce se ujistit, že Lynn to ví.


  „Podívejte, Lynn, se vší úctou si vážím vašich obav o Carolinino štěstí. Ale vy tomu nerozumíte. My dva jsme spolu, máme vztah. Záleží jí na mně.“


  Chtěl dodat „miluje mě,“ ale měl by být opatrný, jestliže chce respektovat Carolinino postavení.


  „To je lež,“ řekla Lynn.


  „Já nelžu.“


  „Řekla mi, že vás žádala, abyste ji nechal na pokoji, ale vy ji obtěžujete, pronásledujete jako nějaký šílenec. Chce, abyste jí zmizel ze života.“


  „To nechce. Kdyby to Caroline chtěla, řekla by mi to sama.“


  „Ale ona vám to řekla. Vyhrožovala, že půjde na policii. Teď je čas, abyste doopravdy poslouchal.“


  „Nevíte, o čem mluvíte. Caroline mě miluje.“


  Výraz Lynn se přeměnil ze šokovaného na vyděšený. Aidana napadlo, že jeho obličej musí vypadat úplně stejně. To, co tahle ženská tvrdila, přece nemohla být pravda. Z jejího výrazu ale pochopil, že ona tomu skutečně věří.


  „No teda, tak ona nepřeháněla,“ řekla Lynn. „Opravdu jste blázen. Řekla mi, že jste spolu strávili jednu noc a že toho lituje. Miluje svého manžela. Chce, abyste jí zmizel ze života, navždy. Ale vy ji neposloucháte. Tak jsem tady, abych vám řekla, že byste měl.“


  „Vy lžete. To jsou samé lži.“


  „Nelžu. Říkám vám pravdu. Tak si to už přeberte v té vaší pomatené hlavě a nechte mou sestru na pokoji. Rozumíte? Nebo najdu někoho, kdo vám to vysvětlí. A já můžu, abyste věděl. Můj manžel má konexe. Tak už vycouvejte.“


  Lynn klepala ukazováčkem na bar, aby dodala svým slovům důraz. Potom se zvedla a vypochodovala ven ze dveří. Aidan prudce dýchal. Vyklopýtal zpoza baru. Cítil na sobě pohledy lidí kolem, ale bylo mu to jedno. To, co Lynn řekla, bylo špatně. Muselo být. Musí ji o tom přesvědčit, protože jinak se sám začne bát, že skutečně mluvila pravdu. A tomu nemůže věřit. To odmítá. Nesmíří se s tím, že by Caroline mohla cítit to, co popsala její sestra. Caroline není Samantha. Tenhle vztah je krásný, je skutečný.


  Nebo ne?


  Na parkovišti ho ovanul vzduch od moře a Aidan se zklidnil. Lynn právě nastupovala do BMW. Rozběhl se za ní a mával rukama. V jejím obličeji však zahlédl narůstající paniku.


  „Ne,“ volal. „Počkejte!“


  Doběhl k jejímu autu a natáhl se po klice u dveří. Zařadila zpátečku, šlápla na plyn, zacouvala, pak přeřadila a auto vyrazilo dopředu. Na něj. Stál bez hnutí až do poslední chvíle, potom uskočil, spadl na zem a kutálel se pryč. Mokrý chodník mu rozedíral kůži. Ježíši, vždyť ho mohla zabít. Vypadala, jako by chtěla. Džíny na koleni měl roztržené a krvácel.


  Skočil do svého auta a s hvízdáním pneumatik se rozjel za ní. Po pár kilometrech uviděl v dálce její brzdová světla a sešlápl plyn až k podlaze. Ona jeho auto neznala, nevěděla, že se k ní blíží, nezrychlila, aby mu ujela, jak očekával. Když byl už těsně za ní, podívala se do zrcátka a uviděla ho. Oči se jí rozšířily hrůzou. Jeli po obousměrné silnici, úzké a klikaté. Vyjel do protisměru, zařadil se vedle ní, stáhl okénko. Oba se řítili vpřed skoro stovkou v místě, kde byla povolená padesátka.


  „Zastavte,“ křičel na ni v burácejícím větru. „Musím s vámi mluvit.“


  Za tmavým sklem okénka se jí divoce pohybovaly rty, ale on nedokázal rozeznat, co říká. Najednou uslyšel troubení. Proti němu jelo auto a jeho světla ho oslepovala přes čelní sklo mokré od deště. Strhl volant a vrátil se do svého pruhu, protože se rozhodl, že nezabije člověka v tom druhém autě jen proto, že Carolinina sestra byla zatracená lhářka. Rozhodl se, že ani on sám nezemře – protože se bál, že Lynn mluvila pravdu.


  Mohl by ji zabít za to, co řekla. Za její lži. Ale opravdu lhala? V tom, co mu Lynn řekla, rezonoval nepříjemný podtón pravdy. Dupnul na brzdy a nechal ji odjet. Díval se, jak mizí za zatáčkou, a potom zastavil na odpočívadle, kde zůstal sedět s hlavou v dlaních. Teplá krev z kolena mu stékala dolů po noze. Měl pocit, že krvácí jeho srdce. Tolik v Caroline věřil. Absolutně jí důvěřoval, byl si jistý, že ona není z těch, které vám něco říkají do tváře a něco úplně jiného za vašimi zády. Přesto ale z Lynn něco vycítil: Byl si jistý, že Carolinina sestra věří svým slovům, když je vypouští z úst. Přednesla mu pravdu – takovou, jakou znala ona. Co jiného by to mohlo znamenat, než že Caroline jednomu z nich lhala? Ale komu?


  Kdyby ta servírka v kavárně nenapsala na Aidanův kelímek jméno Samantha, možná by uvěřil, že je Caroline upřímná k němu a že lhala své sestře. Jenže ten kelímek, to byla hořká připomínka toho, že lidé, které na tomto světě nejvíc milujete, jsou právě ti, jimž byste měli věřit nejméně. Protože vás podvedou a zneužijí. Zničí vás, nebo vás i zabijí, dostanou-li příležitost. Doufal, že v Caroline našel něco jiného, ale bylo to skutečně tak? Musel to zjistit. Ale jak, když se s ním odmítala vidět? Do háje s tím, už ji nebude poslouchat. Zkusí se dostat do jejího bytu. Ale ne, je tam vrátný. Zastaví ho a zavolá policii. Mohl by ji tedy zkusit sledovat na ulici. Ale jestli měl věřit Lynn, Caroline ho právě na tom chtěla nachytat.


  Ne. To nedávalo smysl. Proč by ho zradila?


  Musí ji vidět. Musí ji varovat. Musí se dozvědět pravdu. Ale co jestli zavolá policii a obviní ho z obtěžování? V situaci, v jaké je, by ho jediný takový telefonát mohl dostat zpátky do vězení kvůli porušení podmínky. Při představě návratu do vězení byl Aidan hrůzou bez sebe. Samozřejmě tu byla ještě možnost, že Lynn lhala a Caroline nikdy nic takového neřekla. Ten zmatek už dál nevydrží. Musí znát pravdu. Musí najít Caroline a promluvit s ní. A co víc – musí ji varovat kvůli možnému najatému vrahovi. Ji i její dceru.


  Možná byla Hannah tou správnou cestou, jak tohle vyřešit.


  Jestli měla Lynn pravdu a Aidan by bez ohlášení vtrhnul do Carolinina bytu, opravdu existovala šance, i když si to přiznával jen nerad, že by mohla zavolat policii a nedopatřením ho poslat do vězení. Carolinina dcera ho ale neznala. Mohl jít za ní. Nebylo na tom nic divného. Jen by navázal kontakt, ujistil se, že je v pořádku. Zkusil by vymyslet způsob, jak ji varovat, že je v nebezpečí. Věděl, kam chodí do školy, a nebylo to ani hodinu cesty od jeho bytu. Udělá to z lásky k její matce. Jestli Aidan dokáže ochránit Hannah, Caroline uvidí, jak moc mu na ní záleží, a přiběhne mu rovnou do náruče.
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  Jason přišel domů z práce a oznámil, že za dvacet minut se máme sejít na večeři s Peterem Mertzem a jeho ženou v restauraci v Midtownu.


  „Omlouvám se, že je to tak narychlo, ale je to důležité,“ řekl. „Musíš se převléknout. Vezmi si něco hezkého.“


  Vůbec se na mě přitom nedíval. Když mluvil, těkal očima sem a tam a v jeho chování bylo něco upjatého a nuceného. Bezděčně jsem si vzpomněla, jak Stacey Allenová tajuplně naznačovala, že Jason má problémy v práci. Snažila jsem se s ním o tom mluvit, ale k ničemu to nevedlo. Na kolaudačním večírku se Peter zdál být velmi skeptický, když jsem vyrukovala se svou nevinnou lží o Jasonově zdržení. Skoro jako by o Jasonových lžích taky věděl. Tenkrát jsem si myslela, že jde o tu Rusku, ale co když to bylo jinak?


  „Co se děje, Jasone? Máš problémy v práci?“


  „Lásko, v práci jsou pořád problémy. Nejde o nic, kvůli čemu by ses musela znepokojovat. Dole na nás čeká auto. Musíme odjet za pět minut. Prosím.“


  Byla jsem v ložnici u svého toaletního stolku a líčila si oči, když vtom mi zazvonil telefon. Pokaždé, když zazvonil, nadskočila jsem hrůzou, že je to Aidan.


  Byla to ale Lynn. Odmítla jsem hovor a ona okamžitě volala znovu, tak jsem to zvedla.


  „Chystám se ven na večeři. Můžeš mi zavolat později?“


  „Snažil se mě vytlačit ze silnice.“


  Těžce dýchala a v hlase jí zněla panika. Okamžitě jsem věděla, o kom mluví, ale to jsem nemohla přiznat – ani jí, ani sobě. Co jsem to jen přinesla do života lidí, které jsem milovala?


  „Kdo ti co udělal?“ řekla jsem. „Jsi v pořádku? Zníš hrozně.“


  „Ještě pořád se třesu. Ten tvůj přítel se snažil vytlačit mě ze silnice. Nedělám si legraci. Díky bohu, že se v protisměru objevilo auto. Skoro se s ním čelně srazil, tak musel zajet zpátky do našeho pruhu. Asi ho to vyděsilo, protože mě pak přestal sledovat.“


  „Počkej, kdo?“


  „Kdo asi? Ten pitomej barman.“


  „Aidan?“


  „Jo, Aidan. Je to šílenec, přesně jak jsi říkala, Caroline. Musíme jít na policii. Nemám číslo poznávací značky, ale můžu popsat auto. Je cihlově červené, zrezlé, s pomlácenými dveřmi.“


  „Proč by po tobě Aidan šel? To nedává smysl.“


  „Ty mi nevěříš?“


  „To jsem neřekla. Ale myslím, že by ses měla uklidnit a zamyslet se, jestli to byl opravdu on, nebo nějaký maniak, který se mu náhodou podobal. No tak, jaký by Aidan mohl mít motiv pro to, aby tě sledoval? Jak by se vůbec dozvěděl, kdo jsi?“


  „Šel po mně, aby se dostal k tobě. A nevím, jak to věděl. Ale věděl to a řekl mi spoustu věcí. Tvrdil, že jste si blízcí, Caroline. Netajíš přede mnou něco?“


  „To ti řekl, zatímco tě honil v autě?“


  „Ne. Předtím.“


  „Přijel k tobě domů a tohle ti řekl?“ zeptala jsem se omráčeně.


  Můj telefon. Aidan musel najít adresu Lynn v mém telefonu, a teď ji sledoval ji a napadl. Mé nejhorší obavy se naplnily.


  „Ne. Nepřijel ke mně domů,“ řekla.


  „No, tak kde se to tedy stalo?“


  „Poblíž toho baru, kde pracuje.“


  „Proč jsi byla v baru, kde pracuje?“


  „Proto. Řekla jsem mu, aby se držel zpátky.“


  „Ach, Lynn. Co že jsi udělala?“


  „Ty děláš mrtvého brouka, tak jsem měla pocit, že do toho musím vstoupit. Šla jsem tam a řekla mu, aby tě nechal na pokoji.“


  „Zešílela jsi? To ho muselo zaručeně rozzuřit.“


  „No, to teda jo. Měla bys mi poděkovat, protože teď toho na něj máme dost, abychom mohly jít na policii.“


  „Ale tys tu situaci vytvořila. Nechápeš? Aidan bude mít výmluvu. Policie s tím nic neudělá.“


  „Co to plácáš? Jak by mu to, že jsem mu řekla, aby ti dal pokoj, mohlo poskytnout výmluvu pro to, aby se mě pokusil zabít?“


  „Policie to nebude brát vážně.“


  „Ale jistě že bude. Žvaníš nesmysly. Ty toho chlapa kryješ, Caroline?“


  Chtěla jsem jí říct, že Aidanův bratr je policejní náčelník. Jenže jsem zaslechla nějaký hluk, a když jsem se otočila, uviděla jsem přímo vedle sebe stát Jasona. Kdy se tam dostal, kolik toho slyšel?


  „Kdo to je?“ zeptal se.


  Přitiskla jsem na mikrofon telefonu dlaň.


  „To je Lynn.“


  „Co chce?“


  „Nic. O nic nejde.“


  „Zaslechl jsem něco o policii…“


  „Někdo jí něco ukradl. Tedy, ona si myslí, že jí někdo něco ukradl. Vydrž vteřinu, ano?“ vrátila jsem telefon k uchu. „Lynn, poslouchej. Jdeme s Jasonem na večeři a už musíme vyrazit. Zavolám ti později.“


  „Co budeme dělat?“ Nechtěla se nechat odbýt.


  „Popřemýšlím o tom. Zavolám ti pak.“


  Zavěsila jsem a obrátila se k Jasonovi zády. „Zapni mi zip a můžeme jít,“ řekla jsem.


  Dole už na nás čekal Uber. Bylo to černé SUV. Když jsme si na zadních sedadlech připnuli bezpečnostní pásy, Jason se mě znovu zeptal, jestli jsem s Lynn mluvila o policii.


  „Nemůže najít svůj šperk a napadlo ji, že jí ho sebrala hospodyně,“ řekla jsem.


  „Rosario? Ta u nich přece pracuje už asi dvacet let, ne?“


  „Přesně, Rosario to být nemohla, viď? Řekla jsem jí, ať se po něm pořádně podívá. Nejspíš ho někde založila. Stává se, že lidi schovají šperky, když mají třeba přijít řemeslníci nebo tak, a pak zapomenou, kam je dali. Podle mě se to stalo přesně takhle.“


  Pátá avenue byla totálně ucpaná. Neměla jsem dobrý pocit z toho, že jsem Jasonovi lhala, když jsme pracovali na nalezení cesty zpět do srdce toho druhého, ale nemohla jsem mu o Aidanovi říct, aniž bych náš smír ohrozila. Obzvlášť teď, když se zdálo, že je Aidan prchlivý, snad i nebezpečný. Jason by mě obvinil z toho, že jsem tenhle nestabilní prvek do našich životů přivedla. Možná by mohl začít uvažovat i o tom, že bychom se znovu rozešli. Zírala jsem na odrazy budov v okně SUV a cítila se strašně sama. Měla jsem před svým manželem tajemství. A přemýšlela jsem, jaká tajemství má on přede mnou.


  Peter Mertz seděl sám v potemnělém baru restaurace a před ním stála sklenka martini. Kde byla jeho žena? Když jsme vešli, postavil se. V obličeji však neměl ani náznak úsměvu, ani se nenaklonil, aby mě na přivítanou políbil. Vůbec mě nepozdravil.


  „Co to má být?“ obrátil se na Jasona, ale díval se na mě.


  „Špatně jsem to pochopil?“ zeptal se Jason. „Myslel jsem, že jdeme i s manželkami.“


  „Nic takového vůbec nezaznělo.“


  Viděla jsem, co se děje, a žaludek se mi obracel. Na tuhle večeři jsem nebyla zvaná. Jason měl s Peterem dnes večer probírat něco velmi vážného, a ať to bylo cokoli, bylo to tak špatné, že se tomu můj manžel chtěl vyhnout. Použil mě. Moje přítomnost mu sloužila jako štít.


  „Moje chyba,“ řekl Jason. „Omlouvám se. Ale když už je Caroline tady, nemohli bychom si sednout a najíst se? Pete, my dva si přeci můžeme promluvit zítra v kanceláři.“


  Tak za tohle jsem mu musela uznat body navíc. Jason jednal pod tlakem velmi zdatně. Bezelstný výraz, vyrovnaný hlas. Každé slovo, které vypustil z úst, znělo tak rozumně, až se posluchač musel ptát sám sebe, jestli se nezbláznil sám. Tohle jsem Jasona naučila dobře. Žák překonal učitele a teď používal sílu své osobnosti k tomu, aby přede mnou utajil něco, co se stále víc zdálo být velmi důležité. Nejdřív ta Ruska, teď rozpory mezi ním a Peterem, ať už šlo o cokoli. Možná bych se nad naším návratem k sobě měla zamyslet.


  „Jestli si vy dva potřebujete promluvit, můžu jít klidně domů,“ řekla jsem. „Vážně, nevadí mi to.“


  „Nebo můžeš zavolat Donně, Pete, říct jí, ať skočí do auta a přidá se k nám,“ navrhl Jason.


  „Myslím, že rezervace je jen pro dva,“ řekl Peter.


  „Je pro čtyři. Rezervovala to moje sekretářka,“ odpověděl Jason.


  Peter těkal očima mezi mnou a Jasonem; očividně zvažoval svou potřebu vyříkat si něco s mým manželem a nechuť být na mě hrubý.


  „Tohle není vhodné místo pro náš pracovní rozhovor,“ řekl Jason.


  „Ano. To jsem ti přece říkal, když jsi to navrhl.“


  Jason pokrčil rameny.


  Peter vytáhl telefon.


  „Fajn, zjistím, jestli by se sem Donna zvládla dostat.“


  Nakonec jsme si všichni čtyři užili moc hezký večer, navzdory hmatatelnému napětí mezi Jasonem a Peterem. Ztlumila jsem si v telefonu vyzvánění, takže jsem až mnohem později zjistila, kolikrát mi Lynn v záchvatech úzkosti volala a nervózně se ptala, co hodlám dělat s Aidanem. Ani jsem nevěděla, že mi několikrát volal Aidan, z neznámého čísla, které jsem si nezablokovala, a dožadoval se, aby se mnou mohl okamžitě mluvit. Tvrdil, že má informace o tom, že je Jason nebezpečný, nejen pro mě, ale i pro Hannah. Tak to bylo nejen směšné, ale i dost úchylné. Naštěstí jsem si ty zprávy poslechla až druhý den.


  Ten večer jsme my čtyři – Starkovi a Mertzovi – seděli v luxusní, prostorné restauraci pod třpytivými lustry, připíjeli si na zdraví a bavili se jako staří přátelé, jakými jsme podle všeho měli být. Objednala jsem si kachnu a vypila dvě sklenice výborného cabernetu. Navenek jsem se ohromně bavila. Obdivovala jsem krásnou tvář svého manžela, smála se Peterovým vtipům, povídala si s Donnou, komentovala elegantní šaty žen u vedlejšího stolu. Byl to večer, na který jsem později měla vzpomínat, jako by se odehrál v nějakém vzdáleném, bezproblémovém století. Protože soudný den se blížil. Pro nás všechny. Cítila jsem to.
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  Lynn mi znovu volala hned ráno, den po svém střetu s Aidanem. Chvilku jsem váhala, než jsem hovor přijala. Věděla jsem, že bude zuřit, protože jsem jí včera v noci nezavolala zpátky, abych s ní řešila něco, co ona považovala za zásadní krizi. Právě v tu chvíli jsem však nebyla schopná hádku s ní zvládnout. Po večeři s Peterem Mertzem a jeho ženou odjel Jason „do kanceláře“ a vrátil se až ve tři hodiny ráno. Když přišel, předstírala jsem, že spím. Ve skutečnosti jsem za celou noc skoro nezamhouřila oči.


  „Včera jsi mi vůbec nezavolala zpátky,“ pustila se do mě Lynn a zněla skutečně rozčileně.


  „Promiň,“ odpověděla jsem frustrovaně. „Ta večeře se protáhla. Bylo to obchodní jednání, nemohla jsem se odtamtud ztratit, abych ti zavolala. A teď jsem zrovna na cestě ven, takže…“


  „Ať máš v plánu cokoli, může to počkat. Jedu na policii kvůli tomu tvému barmanovi a ty jedeš se mnou. A žádné výmluvy.“


  Stála jsem v ložnici. Jason byl v koupelně hned vedle. Když Lynn mluvila, slyšela jsem, jak vypnul vodu. Teď určitě stojí za dveřmi a utírá se. Nemohla jsem dovolit, aby náš rozhovor zaslechl. Jason o mém románku s Aidanem zatím nevěděl a já jsem moc chtěla, aby to tak zůstalo.


  Vyšla jsem do chodby.


  „Lynn, teď na to není vhodná chvíle,“ řekla jsem tiše. „Můžu ti zavolat zpátky?“


  „Ne. O co jde? Ty ho nechceš dostat?“


  „Je tady Jason,“ zašeptala jsem.


  „Tak přijeď teď hned ke mně domů. Půjdeme spolu na policejní stanici v Glenhamptonu. Nemusíme o tom Jasonovi vůbec říkat.“


  „Je úplně k ničemu chodit na policii. Chtěla jsem ti to vysvětlit už včera, ale nestihla jsem to. Jeho bratr je náčelník.“


  „Náčelník čeho?“


  „Aidanův bratr je náčelník policie v Glenhamptonu.“


  „To si děláš srandu.“


  „Nedělám. Jestli půjdeme za jeho bratrem, rozhodně se to k Aidanovi dostane a bude ještě víc naštvaný. Proto jsem šla na policii ve městě. Ale tam mi řekli, že nemůžou vůbec nic dělat. A já si nemyslím, že by se to mohlo změnit tím, co se ti včera stalo.“


  „Možná máš pravdu. Poldové ve městě řeknou, že to není jejich problém, protože k tomu došlo v Glenhamptonu.“


  „Přesně. Nikdo nám nepomůže.“


  „Tak co budeme dělat?“


  „Nic,“ řekla jsem. „Přestaň z Aidana dělat nepřítele a budeme doufat, že prostě zmizí.“


  „Dělat nepřítele? Ten maniak mě málem zabil, když jsem se ho snažila přesvědčit, aby ti dal pokoj, a ty teď naznačuješ, že je moje vina, že z něj dělám nepřítele?“


  „To jsem neřekla.“


  „Ale řekla. Rozhodně jsi to tak myslela.“


  Slyšela jsem Jasona chodit po ložnici, doslova pár centimetrů ode mě. Musela jsem ten hovor okamžitě ukončit. Ale nechtěla jsem to s Lynn takhle utnout. Nejen, že se bála o mě, ale navíc upřímně věřila, že se jí Aidan snažil vytlačit ze silnice.


  „Lynnie, je mi to moc líto. Prosím, nebuď naštvaná. Probereme to osobně, ano?“


  „Nic víc nežádám. Kdy a kde?“


  „Pojedu za tebou. Budu tam kolem oběda.“


  „Dobře. Uvidíme se. A neopovažuj se nedorazit,“ řekla a zavěsila.


  To ráno jsem se chystala promluvit si s Jasonem o tom, kde sakra byl v noci a co se děje mezi ním a Peterem Mertzem. Peter si očividně chtěl s Jasonem něco vyjasnit a Jason přivedl na večeři mě, aby tomu zabránil. Po večeři mě odvezl taxíkem domů a tvrdil, že musí do kanceláře, protože řeší nějakou krizi. Možná to byla pravda – nebo se možná vrátil k té Rusce. Když jsem chtěla zkusit vysledovat jeho mobil, zjistila jsem, že ho vypnul. Umírala jsem touhou vyříkat si to s ním.


  „Jasone, musíme si promluvit,“ oslovila jsem ho.


  „Zlato, dole na mě čeká taxík. Musím běžet,“ odpověděl a políbil mě na tvář.


  „Počkej aspoň minutu,“ prosila jsem a chytla ho za ruku, když se kolem mě snažil protáhnout. „Dlužíš mi vysvětlení. Kde jsi byl včera v noci až do tří do rána? Jestli máme mít vůbec nějakou šanci zachránit naše manželství a jestli mě chceš přesvědčit, že nemáš milenku, tak mi teď řekni pravdu.“


  Podíval se mi do očí. „Tohle je pravda. Asi jsi včera večer poznala, že je na mě Peter naštvaný.“


  „Ano. O co šlo?“


  „Jeden z mých fondů se dostal do problémů. A jsou to opravdu velké problémy. Udal mě a teď to bude vyšetřovat Komise pro kontrolu cenných papírů.“


  Zalapala jsem po dechu. „Bude to vyšetřovat kriminálka?“


  „Obávám se, že ano, zlato. Ale já jsem nic špatného neudělal, přísahám. Najmu si právníka a očistím své jméno. Omlouvám se, že jsem ti to řekl až teď. Nechtěl jsem, aby sis dělala starosti. Příštích pár dní budu asi těžko k zastižení, protože to musím vyřešit. Snad to pochopíš.“


  „Omlouvám se, že jsem o tobě pochybovala,“ řekla jsem a vrhla se Jasonovi do náruče.


  Políbil mě do vlasů. „Neměj strach. Budu v pořádku. Slibuju. Teď už musím jít.“


  Jason odešel a já zůstala sama, celá rozhozená. Bála jsem se, protože měl problémy, ale věděla jsem, že toho pro něj nemůžu moc udělat. Asi nejlepší způsob, jak odvést myšlenky jiným směrem, bylo poprat se s mým druhým velkým problémem – Aidanem. Pojedu za Lynn a pokusím se ji přesvědčit, aby se do mé situace nepletla. Její snaha zasáhnout všechno jen zhorší a já ji musím přimět, aby to pochopila.


  Šla jsem pro auto k naší parkovací garáži, která byla tři bloky od bytu. Když jsem došla ke vchodu, čekalo tu na vyzdvižení svého auta z hlubin domu už pět lidí a ve službě byl pouze jeden parkovací asistent. Byl to ten starší ze dvou, kteří tu pracovali. Tenhle mluvil potichu a pohyboval se pomalu a měl lesklou, plešatou hlavu. Jason někdy ráno jezdíval do práce sám, a když s tím počítal, nikdy nezapomněl večer předtím zavolat a požádat, aby mu auto připravil ven noční vrátný. Jinak totiž, říkal, nemá vůbec smysl se sem obtěžovat, protože ten stařík, co tu pracoval, byl pomalejší než šnek. Ukázalo se, že Jason měl pravdu. Čekala jsem a čekala. O půl hodiny později jsem konečně přišla na řadu. Parkovací asistent si vzal číslo mého auta a vydal se ho hledat. Uplynuly další minuty. Potom jsem uviděla svůj bílý escalade, jak vykukuje na rampě. Přijel a zastavil přede mnou. Zakryla jsem si rukou ústa, abych nevykřikla. Na perleťovém laku dveří spolujezdce byla vyryta slova „CHCÍPNI DĚVKO“, pravděpodobně klíčem a hodně do hloubky.


  Parkovací asistent váhavě vystoupil z auta a drbal se na hlavě.


  „Jak se tohle mohlo stát?“ ptala jsem se a slova se mi vzpříčila v hrdle, protože jsem měla pláč na krajíčku, jak jsem si s hrůzou prohlížela své krásné auto.


  „Já vůbec netuším. Za ty roky, co tu pracuju, jsem nikdy nic takového neviděl,“ odpověděl.


  Obešla jsem auto a nemohla věřit vlastním očím, když jsem stejný nápis viděla i na dveřích řidiče, spolu s hlubokými zářezy do zadních dveří a kufru.


  „Kdo to udělal?“ zeptala jsem se vystrašeně.


  Já ale věděla, kdo to byl. Lynn svou návštěvou v baru Aidana nastartovala. Teď už nešlo jen o pronásledování, úchylné vyznávání lásky, žadonění o to, aby se mnou mohl být, a směšná obvinění, že je můj manžel pro mě hrozbou. Tou hrozbou byl Aidan sám. Nyní se tedy uchýlil k násilí. Snažil se mou sestru vytlačit ze silnice. A teď, jestli jsem té výhrůžné zprávě měla věřit, si přijde pro mě.


  „Já nevím. Máte nějaké nepřátele? Možná je na vás někdo naštvaný, ale třeba si jen někdo náhodně vybíjel vztek. Já jsem každopádně nic neviděl.“


  „Nesnažte se naznačovat, že se to nestalo tady. To auto takhle nevypadalo, když jsem ho sem přivezla.“


  „Já vám věřím,“ bránil se asistent.


  „Jak by se sem vůbec někdo dostal, aby tohle udělal?“ zeptala jsem se.


  „Upřímně, madam, to není tak těžké. Přes den tu pracuju jen já. V noci jen José. Když někdo přijde a my jsme zrovna dole pro nějaké auto, nevidíme ho. Může se tu někde schovat, šmejdit kolem, napáchat škodu. Říkal jsem vedení, že potřebujeme víc lidí, ale oni neposlouchají. Měla byste si stěžovat.“


  „To mám rozhodně v plánu. Ale vy byste mi aspoň mohl pomoct zjistit, kdo to udělal. Je tu kamera?“


  „Jediná kamera je tady nahoře u bzučáku. Vidíte na ní, kdo přichází a odchází, ale jen když jdou oficiálně. Když se proplíží dovnitř, neuvidíte na pásce nic. Až přijde José ve čtyři do práce, zeptám se ho, jestli tu nezahlédl někoho podezřelého. Kdyby něco věděl, zavolám vám. Vy si zatím vyplňte formulář pro nahlášení škody. Garáž je pojištěná. Zaplatí vám nový lak, nemějte strach.“


  Nemějte strach. Kéž by to bylo tak jednoduché, jako nový lak na auto.


  Vzala jsem si formulář a sedla za volant. Bylo mi nevolno. Absolutně jsem se necítila na to, abych teď jela k Lynn. Tohle byla její vina. Říkala jsem jí, ať se do toho neplete, ale ne: ona musela jít a vyprovokovat ho. Nemohla si pomoct, byla horká hlava po našem otci. Uměla jsem si představit, jak by reagovala, kdyby uviděla nápis „CHCÍPNI DĚVKO“ naškrábaný na mém autě. Udělala by něco příšerného, a nakonec bychom obě skončily mrtvé.


  Já nebudu jako Lynn. Zastavím se a promyslím svůj další krok.


  Potřebovala jsem důkaz, aby mě policie začala brát vážně. Zablokovala jsem Aidanovo číslo a ignorovala jeho volání z jiných čísel. Ale teď bych mu měla zavolat a v ideálním případě bych ho měla přimět, aby přiznal, že mě pronásleduje. A když nahraju, jak se přiznává – k čemukoli: pronásledování mě, pronásledování Lynn, snaze vytlačit ji ze silnice, poškození mého auta –, budu mít důkaz. Postačí to na jeho zatčení? Nebyla jsem si jistá, ale stálo to za pokus.


  Vystoupila jsem z auta a obešla ho kolem dokola. Telefonem jsem nafotila škodu. Obrázky mi pomůžou na policii jako důkaz.


  Podala jsem klíčky zpátky asistentovi.


  „Rozmyslela jsem si to. Teď si auto nevezmu. Zavolám, až ho budu chtít.“


  Vracela jsem se zpátky do bytu a při každém kroku se ohlížela přes rameno, vyděšená, že ho tam uvidím.
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  Caroline Aidanovi nezavolala zpátky ani potom, co jí nechal vzkaz, v němž vysvětloval, že jsou ona i její dcera v nebezpečí. Také řekla své sestře, že zavolá policii, jestli se k ní Aidan jen přiblíží. Chtěl věřit tomu, že její sestra lhala. Ale musel se postavit i možnosti, že to tak nebylo a že se v jeho vztahu s Caroline něco moc pokazilo. Jason Stark ji musel něčím dostat. Strašila ho vzpomínka, jak se ti dva líbali před restaurací. Otřásla jeho vírou. Cítil, že mu Caroline uniká, a nemohl se s tím smířit. Musí udělat něco dramatického, aby ji k sobě připoutal zpátky.


  Rozhodl se vyhledat Hannah Starkovou a nabídnout jí nějakým způsobem svou ochranu. Nebo možná lstí získat její důvěru tak, aby mohl sám posoudit, jestli je v nebezpečí. Jak moc toho věděla o tajném životě svého otce? Byla její kolej bezpečná? Byla pařmenka nebo feťačka s vlastními kontakty v podsvětí? Musí se k ní dostat blíž, aby to zjistil.


  Ale jak by to mohl udělat, aniž by vzbudil podezření? Hannah by ho mohla po setkání v restauraci poznat, dojít k závěru, že je stalker, a zavolat policii. Mohl by jí v tom zkusit zabránit tím, že by jí řekl pravdu. Ale zabralo by to na ni? Prostě na rovinu říct, že měl poměr s její matkou a sledoval jejího otce proto, že měl strach, že by Jason Stark mohl být nebezpečný? Tak za prvé, o svém vztahu s Caroline jí říct nemohl. A za druhé, stejně by mu nevěřila. Dokonce i Aidanovi to znělo bizarně. Ne. Musí předstírat, že je úplně cizí, a zařídit to tak, aby se sešli „jako“ náhodou. Začne se s ní bavit, zkusí získat její důvěru. A pokud jde o setkání v restauraci, musí doufat, že si na ně nevzpomene. Lidi často nevnímají obličeje číšníků a kurýrů nebo pokladních. Vnímají je jako součást okolí. Bohatá holka jako Hannah by si těžko zapamatovala obličej číšníka, který jí v restauraci naléval vodu. A i kdyby ano, odmávla by to jako náhodu.


  Aidan věděl, jak Carolinina dcera vypadá. Viděl Hannah Starkovou v restauraci. Fotku, která dobře zachycovala její obličej, si stáhl z galerie v Carolinině iPhonu. Jenže se ukázalo, že najít ve velkém kampusu Stony Brooku jednu konkrétní dívku, i když věděl, jak vypadá, bude mnohem těžší, než si myslel. Nahrál si mapu kampusu do telefonu, ale to mu při hledání Hannah nepomohlo. Nevěděl, na které koleji bydlí, a navíc se tu vůbec nevyznal. Nemohl za ani prostě jít a někoho se zeptat, aby neriskoval, že upoutá pozornost ochranky kampusu. Už tak tu dost vyčníval kvůli svému věku. Navzdory mladistvému obličeji a mikině a džínům, které si oblékl, vypadal jako student jen s hodně velkou dávkou představivosti. Sám na vysokou nikdy nechodil a cítil se tu jako podvodník. Navíc ten shon všude kolem. Moderní budovy vzdávající hold kosmickému věku, asijské děti s drahými batohy, spěchající po širokých cestách, jako by měly nějaký důležitý cíl. Aidan sem nepatřil. Poznají to, ucítí to z něj. Zadělával si na problémy.


  Bloumal sem a tam a snažil se splynout s davem, s očima na stopkách. Sedl si na lavičku a prohlížel si fotku Hannah v telefonu. Cesty se vyprázdnily. Všichni teď měli vyučování. Jestli má mít vůbec nějakou šanci ji najít, musí se dostat dovnitř do některé z těch budov. Ale do které a jak? Došel k té nejbližší, rozhlédl se a zkusil dveře. Bylo zamčeno. Podle mapy to byla kolej. Teď musel doufat, že ty další budovy budou odemčené, protože jinak se jeho dokonalý plán zhroutí ještě předtím, než ho začne realizovat.


  Poflakoval se po kampusu a rukama založenýma na prsou se snažil chránit před zvedajícím se větrem. Oblohou se hnaly tmavé mraky. Najednou se chodníky zase zaplnily studenty spěchajícími na další hodinu. Znovu mu svitla naděje, než si uvědomil, že dobrá polovina všech dívek tady vypadala jako Hannah. Eliminoval Asiatky, černošky, blondýny, silné i hubené postavy – a co zbývalo? Spousta dívek s dlouhými hnědými vlasy, průměrné postavy, s příjemným obličejem, oblečené do džínů a svetrů, vysokých bot a s batohem na zádech. U několika z nich už si byl skoro jistý, takže vytáhl telefon, aby jejich obličej porovnal s fotografií, ovšem pokaždé jen zjistil, jak je jeho paměť chabá.


  Po pár hodinách ničeho byl prochladlý, hladový a frustrovaný. Počasí se výrazně zhoršilo, zdálo se, že se chystá velká bouřka. Začal si říkat, že by toho měl nechat, dokud je čas, že by se měl vypařit, než se spustí liják, nebo než v něm nějaký všímavý zaměstnanec rozpozná pobudu, kterým ve skutečnosti byl, a zavolá poldy. Jenže se nemohl přimět k odchodu s prázdnýma rukama. Ta dívka byla jeho vstupenka ke Caroline, k jeho budoucnosti. Ti, co všechno vzdají, nikdy nevyhrají, ne? A vítězové se nikdy nevzdávají? Jeho táta to tak říkal, nejspíš proto, že Aidana považoval za toho, co všechno vzdá. Fajn, tak to tedy tentokrát nevzdá. Na to chce Caroline až příliš moc. Ruce už mu tuhly chladem, tak se přidal ke skupině studentů, kteří mířili do školní kavárny. Aspoň se schová před větrem. Věnuje tomuhle úkolu ještě pár hodin a bude doufat, že se štěstí otočí.


  A co byste řekli – seděla přímo tam, u stolku v rohu, se sklenicí latté a otevřeným laptopem před sebou. Ani nemusel kontrolovat svůj telefon, aby se ujistil. Rozhodně to byla ona.


  Stoupnul si do fronty a zaplatil další pitomou předraženou kávu, kterou ani nechtěl. Celou dobu jel jeho mozek na plný plyn a snažil se vymyslet, jaký přístup bude nejlepší. Jakmile držel kávu v ruce, nastoupil instinkt. Kavárna byla plná. Místo vedle Hannah prázdné. Byla to holka. Holkám se líbí. Přišel k ní a usmál se, jako by byla úplně cizí.


  „Ahoj, mohl bych si tady sednout?“


  Váhavě po něm střelila pohledem. „Jasně, v pohodě,“ řekla a znovu sklopila zrak, ale začervenala se.


  Aha, takže je stydlivá. Tak to bude snadné. Jako facka. Skoro se až zastyděl, že jí musí lhát. Připomněl si, že je tu proto, aby pomohl, a že by se neměl cítit méněcenný. Hannah Starková nebyla o nic lepší než on. Všechno, co měla, dostala na stříbrném podnose. Tenhle působivý kampus. Možnost sedět tady v kavárně s kávou za čtyři dolary a laptopem MacBook Pro za dva litry před sebou na stole, uprostřed odpoledne. Ne proto, že se dřela po nocích jako on, ale proto, že nepracovala vůbec. Když mu bylo tolik, co Hannah, Aidan… No, když mu bylo tolik, co jí, seděl ve vězení, taková byla odporná pravda. Ale potom, když vyšel ven, drhnul podlahy a čistil mastnotu z grilů v jídelně, zatímco trpělivě čekal, až ho povýší, aby mohl obsluhovat u stolů.


  Nebylo by dobré příliš tlačit na pilu. Jen by ji tím vyděsil a odehnal. Podíval se na svůj telefon, upil kávu a čekal, až si ho všimne.


  Uplynulo deset minut a ona na něj pořád ještě nepromluvila. Buď se styděla, nebo si myslela, že je nějaký pobuda, a vůbec neměla v plánu s ním navazovat hovor. Vlastně bylo jedno, co z toho byla pravda. Kavárna se vyprazdňovala. I Hannah si začala balit věci. Asi bude nejvyšší čas, aby stihla další přednášku. Musel zkusit štěstí.


  „Ehm, promiňte, slečno… Vy tady studujete?“ zeptal se.


  Podívala se na něj stylem Ta-dá, blbečku, proč bych tu jinak seděla?


  „Ano, samozřejmě,“ odpověděla. „Vy ne?“


  „Ne, já ne.“


  „Vy tu nestudujete? Protože se mi zdáte povědomý.“


  „Vy se mi taky zdáte povědomá. Možná jsme se potkali v minulém životě.“


  Zasmála se. Pozitivní znamení.


  „Víte,“ pokračoval, „jsem tu na prohlídce. Přemýšlím o tom, že bych sem nastoupil příští rok.“


  Skepticky svraštila obočí. „Myslím, že jsem dostala e-mail o tom, že všechny prohlídky na dnešek ruší, kvůli té bouřce, co se blíží.“


  Aidan rychle uvažoval. „No jo, jenže já tu zprávu dostal pozdě, takže jsem se sem trmácel celou cestu zbytečně. Snad vám nevadí, že vás ruším od učení. Já jen, že kdybych se vás mohl na pár věcí zeptat, byla by moje cesta sem aspoň k něčemu.“


  „Ach, jistě. Ale moment, vy chodíte na střední? Nevypadáte na to.“


  „Ne. Jsem bývalý voják. Mám za sebou dvě mise v Afganistánu. Teď mě Strýček Sam posílá na vysokou, na základě zákona o veteránech. Mám si vybrat práva nebo medicínu, podle toho, co chci. Tak jsem si to sem přišel prohlédnout, abych zjistil, jestli sem někdo jako já vůbec zapadne. Někdo, kdo projel kus světa a má něco za sebou. Víte?“


  Teď ji zaujal. Narovnala záda, zavřela počítač a pohrávala si s vlasy.


  „Mimochodem, jsem Aidan.“


  Napřáhl k ní ruku. Plaše mu ji stiskla. Její ruka byla teplá a trochu vlhká.


  „Hannah,“ řekla, naklonila se k němu a ztišila hlas. „Upřímně, nevím, jestli by to tu pro tebe bylo to pravé. Všichni jsou tu neskutečně nudní. A je to víceméně dojížděcí škola. O víkendech je tu mrtvo.“


  „Vážně? A co tu potom děláš ty? Ty se mi nezdáš nudná.“


  Zrudla. „Fakt? Děkuju. Pravda je taková, že jsem si tu ještě nenašla moc kamarádů. Lidi jsou tu takoví studení. Každý se stará jen o sebe, chápeš?“


  „Chápu. Proto mi chybí armáda. Měli jsme k sobě blízko, fungovala tam solidarita. Co jsem pryč, cítím se hodně osamělý.“


  Zadíval se do dálky a nasadil přitom svůj nejlepší výraz ublíženého mladého muže, který potřebuje zachránit.


  „To si neumím ani představit,“ řekla. „Já skoro nevytáhla paty z New Yorku. Jen jsem byla párkrát na Floridě za tetou, protože ona tam jezdívá na zimu a my dvě jsme si hodně blízké.“


  „To musí být fajn.“


  „To fakt je. Vyrážíme spolu ven a děláme holčičí věci. Asi by ti to připadalo hloupé, protože jsi zvyklý na větší vzrušení. Jaké to bylo v Afganistánu?“


  Ozvalo se hlášení, které oznamovalo, že kavárna bude za půl hodiny zavírat kvůli bouřce. Ale oni zůstali a povídali si, i když se prostor kolem nich vyprázdnil. Zasypal ji historkami, jak si je vypůjčil od Mika Castra, který je vyprávěl za dlouhých nocí v baru, po pár skleničkách. Mike byl jeden z Tommyho chlapů a na misích si užil své, ale Aidan nevěděl, proč by z toho nemohl profitovat. Už dřív Mikeovy historky na ženy používal, dost často na to, aby jejich vyprávění přivedl k dokonalosti. Věděl přesně, které momenty zdůraznit. Musel být skromný. Nehrát si na hrdinu. Ba naopak, hrdina byl váš kamarád, kterého zasáhla podomácku vyrobená bomba. To se na jednom podepíše, když sleduje nejlepšího kamaráda přinést nejvyšší oběť. Dokázal být statečný a hrdinný, zároveň ale moudrý a smutný. Byl to dokonalý recept, jak přimět holku, aby vám začala věřit. Nakonec se jí začal ptát na věci, které ho trápily, a ona mu ochotně odpovídala.


  „A co tví rodiče? Jsou pořád spolu? Jsou šťastní?“ zeptal se.


  „Bývali spolu hrozně šťastní. Nevím, co se mohlo pokazit. Nedávno se rozešli, ale teď se dali znovu dohromady, ale nepoznám, jestli je to doopravdy.“


  „Dali se znovu dohromady?“ zeptal se a hrdlo se mu stáhlo tak, že skoro nemohl mluvit. To, čeho se tolik bál, byla pravda.


  „No jo, usmířili se. Ale nevím, jestli jim to vydrží.“


  „Táta ji podvedl?“


  Hannah se na něj podívala přimhouřenýma očima. „Proč se takhle ptáš?“


  Aidan si odkašlal a znovu nasadil dokonale vyhlazenou pokerovou tvář. „To bývá ten nejčastější důvod, proč se lidi rozcházejí, ne?“ odtušil.


  „Tak to jsi trefil. Ona tvrdí, že ji podvedl. Ale já tátu znám a vím, že by to neudělal. Kdyby měl jeden z nich podvádět, vsadila bych na ni.“


  „Překvapuje mě, že takhle mluvíš o vlastní matce.“


  „Moje máma není zrovna mateřský typ.“


  „Není? Není to dobrá máma?“


  „Nechci, aby to znělo nevděčně. Někdy mám pocit, že pro ni nejsem ta správná dcera. Nejsem dost chytrá, ani dost hezká. Nijak mi neubližuje, to ne. Neříká mi ošklivé věci, ale neustále se mě snaží opravit. Třeba: Hannah, měla by ses přihlásit na tenhle kurz, začít držet tuhle dietu, nechat si udělat proměnu. Neustále mi kupuje oblečení, které vůbec neodpovídá mému stylu. Takové věci.“


  „Určitě to dělá z lásky.“


  „To může být pravda. Ale moje teta Lynn mě má ráda takovou, jaká jsem. A táta taky, a to je mnohem lepší pocit.“


  Aidanovi se nelíbilo poslouchat kritiku Caroline. Ale nemohl přispěchat na její obranu bez toho, že by se prozradil.


  „A jaký je tvůj táta?“ zeptal se, aby změnil téma.


  „Je úžasný. Opravdu hodný, má nás hrozně rád. Tvrdě pracuje, aby se o nás postaral. Mámě hodně záleží na tom, abychom si mohli dovolit nákladný životní styl. Myslím, že se financím začal věnovat proto, aby si máma mohla udržet standard, na jaký je zvyklá. Nejspíš by radši dělal něco smysluplnějšího, ale musí jí domů nosit prachy, takže je v tom zamotaný.“


  Ubohá Hannah to měla v hlavě celé popletené. Vůbec netušila, co je její otec za chlapa. Podle třpytu v jejích očích, když mluvila o Jasonu Starkovi, bylo Aidanovi jasné, že musí našlapovat opatrně. Nemohl se odhalit a říct jí, co věděl, protože by to nepřijala. Bude na to muset jít oklikou.


  „A co jeho přátelé?“ zeptal se.


  „Co by s nimi mělo být?“


  „Znáš je? Zdají se být milí?“


  Podívala se mu do očí. „Tak to je hodně divná otázka. Proč tě tak zajímají moji rodiče? Ty je znáš nebo co?“


  „Ale samozřejmě že ne,“ reagoval Aidan nervózně. „Nezajímají mě. Zajímáš mě ty.“


  Na to se začervenala a zatřepetala řasami. „No teda. Děkuju. Musím říct, že jsem dost překvapená. Obvykle si muže nepouštím hned k tělu. Ale ty jsi mi taky sympatický,“ řekla.


  Krucifix. Tohle byla vážně chyba. Nemohl připustit, aby si Hannah myslela, že po ní jde, rozhodně ne, pokud chce být jednou jejím otčímem. Ale než mohl svou chybu napravit, ozvalo se hlášení, že kavárna je oficiálně zavřená, a museli odejít.


  „Je mi moc líto, že ti zrušili tu prohlídku,“ řekla, když se postavila a vzala si své věci. „To nejmenší, co bych pro tebe mohla udělat, je provést tě tu sama. Bydlím na koleji Roosevelt Quad. Je to nejspíš nejrušnější místo na celém kampusu, takže bychom měli jít ke mně do pokoje.“ Ztišila hlas. „Navíc vím, kde moje spolubydlící schovává lahev vodky.“


  Měl by jí říct, že se mu nelíbí takhle? Neexistoval způsob, jak by mohl napravit tohle hrozné nedorozumění, aniž by Hannah naštval. Cítila by se ponížená a vypakovala by ho. Navíc opravdu chtěl vidět její pokoj na koleji, aby zjistil, jestli je dost bezpečný. Bydlela v přízemí, takže by se k ní ten ruský rváč mohl dostat oknem? Jsou v té budově bezpečnostní kamery? Mají na dveřích zámek? Může ji nechat věřit, že má zájem, dokud se nepodívá. Odmítne vodku, samozřejmě, a udrží všechno na přísně kamarádské úrovni. Nelíbilo se mu, že ji takhle obelhává, ale potřeboval se ujistit, že je v bezpečí. A jakmile jeho krátký průzkum skončí, na něco se vymluví a vyklouzne ven.


  „No jasně, moc rád bych tvůj pokoj viděl,“ řekl Hannah. „Tak mě veď.“
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  Vešla jsem do prázdného bytu a ještě pořád jsem se třásla kvůli té odporné hrozbě vyškrábané do laku mého auta. CHCÍPNI DĚVKO. Opravdu by mi Aidan ublížil? Všechny okolnosti začínaly napovídat, že ano.


  Z lavice v chodbě zmizel Jasonův kufřík a na věšáku už nevisel jeho kabát.


  „Haló? Jasone?“ zavolala jsem.


  Ticho. Zavřela jsem za sebou dveře a dvakrát otočila klíčem v zámku. I když jsem se bála být sama, ulevilo se mi, že je byt prázdný. Když chce žena zavolat svému milenci a přimět ho, aby se přiznal ke zločinu, nepotřebuje, aby jí u toho dýchal na záda podezíravý manžel. Potřebovala jsem udělat něco, co Jason nesměl vidět.


  Abych se ujistila, že je pryč, prošla jsem všechny pokoje. Podívala jsem se i do koupelen. V koupelně v naší ložnici jsem se zahlédla v zrcadle a vyděšeně zůstala stát. Vypadala jsem strašidelně, vyčerpaně, měla jsem pobledlé tváře a kruhy pod očima. Kdybych pozorovala sama sebe z dálky, pomyslela bych si: Ta žena něco skrývá. V mých očích byl vidět klam. Jason už v našem manželství nebyl jediný, kdo měl tajemství. Teď jsem to byla já, kdo utíkal do jiného pokoje vyřídit telefonát, kdo lhal o tom, kde byl, kdo se snaží ukrást pár chvil o samotě, aby měl čas na své špinavé kšefty. Co se to se mnou stalo? Kdy se ze mě stala tahle strašná osoba? Před pouhými pár týdny jsme Hannah, Jason i já byli šťastná rodina. V noci jsem mohla klidně spát. Nebála jsem se. Nelhala jsem. Potom přišla na můj večírek ta Ruska a všechno se změnilo. V okamžiku chvilkové slabosti jsem se vyspala s Aidanem a domino se začalo hroutit. Teď jsem byla stejně špatná jako Jason, stejně špatná jako ta Ruska. Chtěla jsem zpátky svůj starý život. Chtěla jsem zpět svou rodinu.


  Došla jsem až do pokoje Hannah a sedla si na její postel. Moje malá holčička odešla na vysokou a mně se po ní tak stýskalo, až to bolelo. Zhroutila jsem se na postel, zabořila obličej do jejích polštářů a z očí mi začaly téct slzy. Byla jsem unavená a smutná. Přivinula jsem k sobě vycpané štěně, které tu Hannah pořád měla, a houpala jsem ho jako miminko. Ten plyšák se jmenoval Benji, jako v tom filmu, který měla tak ráda, když byla malá. Šeptala jsem jeho jméno pořád dokola a tiskla rty na jeho roztřepenou hlavu. Ubohá Hannah – tolik si přála mít psa, ale byla alergická. Měla jsem se víc snažit, najít nějakou hypoalergenní rasu, brát ji na vakcíny. Zvíře by znamenalo pro samotářské dítě, jako byla ona, obrovský rozdíl, jenže se to zdálo být až příliš náročné. Byla jsem špatná matka? Vzpomínala jsem, jak jsem ji vysazovala před školou, když byla malá, jak se ke mně tiskla, protože se bála zlých spolužaček. Pamatovala jsem si intenzivní agonii snahy chránit dítě před bolestí, strašné utrpení, když je musíte nechat jít. To já jsem teď byla sama a chtěla jsem Hannah zpátky. Chtěla jsem, aby byla zase malá. Zabořila jsem se hlouběji do jejích polštářů a posunula jsem se, abych se mohla přikrýt její prachovou peřinou. Vůně její postele mi ji přivedla zpátky, jako by tu byla. Organický parfém, který si sama míchala v prodejně, s tóny vanilky a koření. Vůně její mátové žvýkačky, květinového šamponu. Ležela jsem tam se zavřenýma očima, zabořená do postele, v pohodlí svých vzpomínek.


  Nechala jsem oči zavřené a poddala se únavě.


  


  Vzbudilo mě zvonění telefonu. Posadila jsem se, vyčerpaná a dezorientovaná, zmatená tím, že jsem v posteli Hannah. Zvonění se ozývalo z chodby, kde jsem nechala tašku, když jsem se vrátila z parkovací garáže. Během zlomku vteřiny se mi všechno znovu vrátilo. Aidanova hrozba vyškrábaná do laku mého auta. Návrat domů, zjištění, že je Jason pryč, a následný pocit úlevy. Moje manželství, ze kterého zbyl jen zmatek. Není divu, že jsem usnula. Problémy mi začínaly přerůstat přes hlavu.


  Jak dlouho jsem spala? Slunce, které pronikalo dovnitř skrz žaluzie, stálo na obloze mnohem níž. Šla jsem si pro telefon a zjistila, že je skoro tři čtvrtě na tři. Uplynuly celé hodiny, zatímco jsem se schovávala před svými problémy. Vzala jsem si telefon do kuchyně, kde jsem si oplachovala vodou obličej a žíznivě pila z dlaní. Potom jsem si nalila studenou kávu z karafy. Uhladila jsem si vlasy a sedla si ke stolu, abych zkontrolovala zmeškané hovory. Volala Lynn. Slíbila jsem, že přijedu k ní domů, ale neudělala jsem to. Nechala mi hlasovou zprávu. Trhla jsem sebou, když jsem si ji pustila.


  „Co se sakra děje, Caroline? Řekla jsi, že tu budeš do oběda. Je půl třetí a já mám strach. Jsi v pořádku, nebo ses na mě jen vykašlala? Já už tu dál čekat nebudu. Jdu si o tvé situaci promluvit se svou známou právničkou. Zavolej mi, až si tohle poslechneš.“


  Známá právnička? Netušila jsem, o kom to mluví. Lynn teď do mého konfliktu s Aidanem zatáhne ještě nějakou právničku? To nejde. Musím ji zastavit. Ťukla jsem na její číslo.


  „Jsem v pořádku,“ řekla jsem, jakmile to zvedla.


  „Kde jsi, krucinál? Měla jsi tu být už dávno.“


  „Měla jsem problém s autem.“


  „A tos nemohla zavolat a říct mi to? Byla jsem strachy bez sebe.“


  „Omlouvám se. Vrátila jsem se domů a usnula.“


  „Opravdu, Caroline? Co to má být, pořád samé výmluvy? Ty se mi vyhýbáš?“


  „Prostě jsem zkolabovala v pokoji u Hannah. Podívej, mám to teď s Jasonem složité. Mám deprese, jsem zoufalá. A nepomůže mi, když budeš o mých osobních problémech mluvit s lidmi, které neznám. Nedělej to. Ano?“


  „Potřebujeme poradit. Tenhle chlápek Aidan je magor a je nebezpečný.“


  „Nechci rady od nějakého cizího člověka.“


  „Je to moje kamarádka Jodi Avergunová. Je právnička a je moc chytrá. Dělá trestní právo, ne rozvody, takže jsem ti na ni předtím nedala kontakt. Dřív pracovala jako státní zástupkyně.“


  „Ne. Tohle je citlivá situace, Lynn. Nechci kolem toho dělat rozruch. Když budu potřebovat tvou pomoc, řeknu ti. Rozumíš mi? Tohle je můj život.“


  „Radši bys měla říct můj pohřeb.“


  „Moc děkuju.“


  „Myslím to vážně. Mám o tebe strach. Ale jestli to vidíš takhle...“


  „Přesně tak. Zakazuju ti o tom s kýmkoli mluvit. A jestli to uděláš, budu vědět, že ti nemůžu věřit a přestanu se ti svěřovat.“


  „Fajn, dobře. Ale slib mi, že mi řekneš, když budeš opravdu v nebezpečí.“


  „Samozřejmě. Nejsem blbá.“


  „Tak o tom by se dalo diskutovat.“


  Nikomu kromě Lynn bych nedovolila mluvit se mnou takhle. Ona tak se mnou samozřejmě mluvila už od dětství.


  „Kdy za mnou teda přijedeš?“ zeptala se.


  „Nepřijedu. Mám toho teď moc tady ve městě. Jason má nějaké… komplikace v práci…“


  „Měla bys přijet. Měla by sis zkontrolovat dům.“


  „Dům? Proč?“


  „Kvůli hurikánu Oswald, proto. Ty nesleduješ předpovědi počasí? Kategorie čtyři. Říkají, že zasáhne pevninu až nahoru k Delaware. Obvykle udeří mnohem víc na jih a když se dostane k Long Islandu, bývá už hodně oslabený. Ale tentokrát to bude špatné. Na tvém místě bych si o svůj nádherný dům dělala starosti.“


  „Mám dost starostí i bez nějaké bouřky.“


  „Máš představu, čím jsem si prošla, když jsem se snažila opravit škody po posledním velkém hurikánu dole na Floridě? Osmdesát tisíc rovnou z kapsy a další peníze se ještě posypou. Pojišťovna mi řekla, že nic nezaplatí. Tak si aspoň zajisti okna. Prevence je nejlepší…“


  „Dobře, dobře, udělám to. Ty mi slib, že nikomu neřekneš o Aidanovi.“


  „Řekla jsem, že to neudělám.“


  „Děkuju. Tak já se ti ozvu později.“


  Zavěsila jsem a byla ráda, že to mám za sebou. Lynn jsem milovala, ale někdy byla hrozně všetečná.


  Káva mi trochu pročistila hlavu. Byly skoro tři hodiny. Aidan určitě ještě nešel do práce a já bych se měla pokusit spojit se s ním. Nemohla jsem si dovolit to dál odkládat. Zavolám mu, přinutím ho přiznat, co udělal, a hovor si nahraju. Potom budu mít důkaz, který můžu odnést na policii. A problém bude vyřešený, nebo ne?


  Jenže zas tak jednoduché to nebylo. Můj telefon neumožňoval záznam hovorů, takže bylo nutné stáhnout si speciální aplikaci. Já byla ten největší technický antitalent na světě, ale řekla jsem si, že tohle snad zvládnu. Strávila jsem půl hodiny čtením recenzí na různé nahrávací aplikace. Většinou byly negativní a hlavní stížností bylo, že nenahrávají hovory. Tak přesně to jsem nepotřebovala: abych promarnila svou šanci tím, že se mi Aidan přizná a nahrávací aplikace nebude fungovat. Navíc jsem zjistila, že nahrávání hovorů bez souhlasu druhé strany je v mnoha státech nezákonné. Výborně. Takže já přijdu na policii s Aidanovým přiznáním a skončím za mřížemi sama kvůli nezákonnému odposlouchávání.


  Navzdory tomu všemu jsem si stáhla nejlépe hodnocenou aplikaci. V mém telefonu ale nešla otevřít. Typické. Rozhodila jsem rukama.


  Měla bych se s Aidanem sejít osobně? Mohla jsem si s ním dohodnout schůzku na nějakém veřejném místě, kde bych se cítila v bezpečí. Vmetla bych mu do obličeje, jak děsivé je jeho chování, a v tašce bych měla telefon se spuštěným nahráváním.


  Ne, to je moc riskantní.


  Plná frustrace jsem to vzdala.


  Vrátila jsem se do pokoje Hannah, abych jí ustlala postel. Když jsem zvedla plyšového Benjiho, dolehla na mě nostalgie. Najednou jsem strašně potřebovala slyšet hlas své dcery.


  Vytočila jsem její číslo. Telefon vyzváněl a vyzváněl. Zvedla to těsně předtím, než se hovor přesměroval do hlasové schránky.


  „Haló?“


  „Ahoj, beruško, tady máma. Jsi nějaká udýchaná. Volám nevhod?“


  „No, trochu… Já… Nejsem tu sama.“


  „A s kým jsi? Se svou spolubydlící?“


  „Ehm, ne, mami.“


  Odmlčela se. A já to pochopila. Obrátil se mi žaludek.


  „Ty jsi s nějakým klukem?“


  „No jo, můžu ti zavolat za chvilku?“


  „Dobře. Ale brzy, ano? Slibuješ?“


  „Jasně, mami,“ řekla odtažitě a zavěsila.


  Zírala jsem na svůj telefon, šokovaná a překvapená tímto nečekaným vývojem událostí. Tedy, ne že by byl opravdu nečekaný. Hannah byla osmnáctiletá slečna, bydlela na koleji. Nějak jsem ale cítila, že by její randění s někým mělo přijít až v daleké budoucnosti. Dalo se to předpokládat, když Hannah na střední škole nikdy nešla ani na ples. Na svůj maturitní ples vyrazila bez doprovodu, jen s pár kamarádkami, a tolik se tam nudily, že po hodině šly radši do kina. Navzdory neexistujícím zkušenostem s opačným pohlavím – nebo možná právě kvůli tomu – jsem před jejím stěhováním trvala na takových těch trapných rozhovorech. Hannah tedy věděla o sexuálně přenosných nemocech, antikoncepci nebo bezpečném chování na večírcích, i když se po celou dobu našeho rozhovoru červenala a tvářila se, jako bych ji mučila. Věděla ale, jak má chránit své srdce?


  Znepokojovalo mě pomyšlení, že je moje dcera s nějakým chlapcem. Ale zhluboka jsem se nadechla a přinutila se klidně uvažovat. Na seznamu věcí, které mě aktuálně děsily, se randění Hannah jen stěží dostalo do první desítky.
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  Ten večer začalo konečně pršet.


  Bylo po sedmé a já byla v bytě pořád sama. Když jsem uslyšela zahřmění, šla jsem k oknu do obývacího pokoje. Při pohledu dolů jsem viděla, jak na chodník dopadají první kapky, a lidé na ulici začali otvírat deštníky. Náš byt byl v desátém patře, s výhledem na jih přes střechy okolních domů a na oblohu. Ponuré, těžké, purpurové mraky visely zlověstně nízko a odrážely se v oknech domů. Působilo to velmi tísnivě, jako by mě ty mraky chtěly zadusit.


  Jasonova sekretářka už nebyla v práci a on mi nezvedal mobil ani telefon v kanceláři. Cítila jsem se jako ty první dny po tom, co přivedl na můj večírek tu Rusku. Slíbil, že s ní nadobro skončil. Lhal? Snažila jsem se sledovat jeho telefon, ale neúspěšně. Možná můj malý trik odhalil a nějak mi zablokoval možnost vyhledat ho na mapě. Nebo jsem možná byla jen paranoidní a jeho telefon byl bez signálu kvůli bouřce. Nechala jsem mu patetickou hlasovou zprávu, ve které jsem ho prosila, aby přišel domů na večeři. Chtěla jsem, abychom si sedli a probrali, jak to mezi námi skutečně je a jestli je tohle usmíření jen šaráda. Jason bohužel zůstával neochvějně nedostupný.


  Uplynuly už hodiny od chvíle, kdy jsem Hannah vyrušila a prosila ji, aby mi zavolala zpátky. Zatím ale nevolala. Copak je pořád ještě s ním? Nechce se mnou mluvit, protože nechce s matkou probírat svůj sexuální život? Nebo je to nějaký psychopat a něco jí udělal? Musím si přestat představovat ty nejhorší možné scénáře. Pravda byla taková, že jsem měla příliš mnoho starostí na to, abych se nechala znepokojit počasím.


  O hodinu později bušil déšť na okno našeho obývacího pokoje tak silně, že jsem se znovu podívala ven. Dole na ulici utíkali lidé ve snaze rychle se schovat a jejich deštníky silný vítr obrácel naruby. Teprve v tu chvíli jsem si doopravdy uvědomila, co mi říkala Lynn, a pustila jsem televizi.


  Všechny stanice varovaly před katastrofou. Reportéři oblečení do stejných bund stáli v hustém dešti před stromy ohýbanými vichrem až k zemi ve Virginii, podél zátoky Chesapeake nebo na pobřeží v Jersey a naléhavě promlouvali do kamer. Nebezpečí pro osmdesát milionů lidí. Kategorie čtyři a zhoršuje se. Zasažení pevniny se ve Středoatlantské oblasti očekává kolem půlnoci. Povinná evakuace byla nařízena až po Cape May. Ale tohle oni dělali vždycky, jen aby zvedli sledovanost. Tolikrát už křičeli hoří, že jsem je nemohla brát úplně vážně.


  Potom zavolala moje sousedka z pláže.


  Francine byla chronická stěžovatelka, ale její volání jsem vždy přijala. Neměla jsem na výběr. Byla typ člověka, který na vás bez skrupulí zavolá úředníky pro územní plánování, nebo klidně i policii, pokud má pocit, že její stížnosti neberete dost vážně.


  „Haló?“


  „Caroline, tady je Francine Eberhardtová, vaše sousedka.“


  „Dobrý den, Francine. Jste v pořádku? To počasí je příšerné.“


  „Nejsem v pořádku. Vaše poplašné zařízení se spustilo před patnácti minutami a já už se z toho zblázním.“


  Spustilo se poplašné zařízení? Já jsem ale nedostala žádnou zprávu, přestože jsem všechny účty vyrovnala, jakmile mi Jason vrátil peníze na účet.


  „To nemůže být od nás. Bezpečnostní agentura mi nevolala,“ řekla jsem.


  „Ale samozřejmě, že je to od vás. Vždyť bydlím hned vedle, tak to snad poznám. Ječí to tady k zešílení.“


  „Jestli je to z našeho domu, tak se omlouvám. Musel to asi spustit vítr,“ namítla jsem.


  „Nebyl to vítr. Někdo se k vám vloupal. Vchod je dokořán.“


  Na vchodových dveřích byla západka. Jestli jsem nezapomněla zamknout, dveře se samy otevřít nemohly.


  „Taky je rozsvíceno,“ pokračovala Francine.


  Otřásla jsem se hrůzou.


  Hospodyně to být nemohla. Neměla klíče. Existovala možnost, že jsem při svém vyčerpání při odjezdu z domu zapomněla zhasnout a zamknout západku? Hrozně moc jsem tomu chtěla věřit, protože jiné vysvětlení mě děsilo. Jiné vysvětlení bylo, že se dovnitř skutečně někdo vloupal. A ten někdo byl nejspíš Aidan.


  „Myslíte, že byste mohla náš dům zkontrolovat?“


  „Já tam nejdu. Možná jsou pořád uvnitř. A navíc fouká tak silný vítr, že by mě mohl porazit.“


  „Jsem si jistá, že uvnitř nikdo není. Dala bych vám kód k poplašnému zařízení, abyste ho mohla vypnout a zastavit to ječení.“


  „Řekla jsem, že ne. Já si zatluču okenice a nehnu se z domu, dokud nebude po bouřce. Jestli máte všech pět pohromadě, dojedete si sem a postaráte se o svou nemovitost, než se úplně zničí. Ale jestli je vám to fuk, zavolejte aspoň do bezpečnostní agentury, ať vypnou ten strašný zvuk.“


  A zavěsila.


  Zavolala jsem do bezpečnostní agentury, která mě nechala deset minut čekat na lince. Když jsem se konečně dovolala operátorovi, řekl mi, že žádné upozornění nedostali, ale že je možné, že telefonní vedení poškodila bouřka a nefunguje.


  „Moje sousedka mi volala a říkala, že jsou otevřené vchodové dveře. Můžete tam někoho poslat, aby to zkontroloval?“ žádala jsem.


  „Omlouvám se, madam. Momentálně žádné techniky do terénu nevysíláme, kvůli závažnosti té bouřky.“


  „Tak zavolejte policii.“


  „Naše předpisy jsou takové, že přijatá bezpečnostní upozornění předáváme místním orgánům. V tomto případě jsme žádné upozornění nepřijali.“


  Frustrovaně jsem zahodila telefon. Můj vysněný dům, na kterém jsem se tolik nadřela, do kterého jsem vložila krev, pot a většinu peněz, stál přímo v cestě zuřícímu hurikánu. Vchodové dveře jsou dokořán, takže je zcela ponechán napospas živlům. Nejradši bych tam hned zajela a něco s tím udělala. Jenže bych mohla taky napochodovat rovnou do pasti. Vzadu na krku jsem cítila podivné mrazení, které jsem nemohla ignorovat. Někdy je paranoia opodstatněná fakty. Aidan mě pronásledoval už celé dny. Nebylo vůbec bláznivé představovat si, že se vloupal do mého domu. Možná tam právě v tomto okamžiku číhá a čeká, aby mě mohl přepadnout. To jsem nehodlala riskovat.


  Mohla jsem ale přeci zavolat na policii bez toho, abych zmiňovala Aidanovo jméno. Jednoduše ohlásím, že se spustilo poplašné zařízení. Určitě mi pomůžou. Jestli je Aidan v domě, najdou ho, a potom ho budou muset zatknout, nebo ne?


  Našla jsem číslo policejní stanice v Glenhamptonu a naťukala ho do telefonu.


  „Policie, dispečink,“ ozval se ženský hlas.


  „Chci ohlásit vloupání do svého domu.“


  „Vaše adresa?“


  Nahlásila jsem ji.


  „Vidíte toho lupiče?“


  „Ne. Já v tom domě nejsem. Zavolala mi sousedka, která mě informovala, že se spustilo poplašné zařízení.“


  „Vy v tom domě momentálně nejste?“


  „To jsem vám právě řekla.“


  „Je tam někdo jiný?“


  „Ten lupič.“


  „Vaše sousedka to vloupání viděla?“


  „Ne. Slyšela, že se spustilo poplašné zařízení, a říká, že jsou otevřené vchodové dveře.“


  „Jsou tam nějaké známky násilného vstupu? Rozbitá okna nebo tak?“


  „To nevím.“


  „Fouká tu vítr o rychlosti sedmdesát kilometrů za hodinu a stále sílí. To by mohlo vysvětlit otevřené dveře a spuštěný alarm.“


  „Možná, ale neměl by to jít někdo zkontrolovat?“


  „Dobře. Poprosím o jméno oznamovatele?“


  „To jako já? Jsem Caroline Starková.“


  „Paní Starková, zavolám vysílačkou všem hlídkám, takže pokud je někdo poblíž, zajede tam a podívá se na to.“


  „Nemůžete tam někoho poslat hned teď?“


  „Paní Starková, všechny naše hlídky řeší nouzové situace v souvislosti s bouřkou.“


  „Ale tohle je nouzová situace. Někdo mi vykrádá dům.“


  „Majetkové trestné činy se řeší až po situacích, kdy jsou ohroženy životy lidí. Jakmile odpovíme na ostatní telefonáty, budeme se věnovat vašemu případu.“


  „Ale někdo se mi vloupal do domu.“


  „Paní Starková, abych vás uklidnila, většina telefonátů, které přijímáme kvůli spuštěnému poplašnému zařízení, jsou falešné poplachy. Máme tu zvířata, fouká vítr, systémy se mohou rozbít. S největší pravděpodobností to nic nebude.“


  „Vážně? To je legrační, protože já jsem slyšela, že v Glenhamptonu v poslední době došlo k celé řadě vloupání a policie nezatkla ani jediného člověka.“


  „Madam, váš telefonát jsme přijali a teď se musím věnovat dalším volajícím,“ řekla dispečerka a zavěsila.


  Tak za tohle platím daně.


  Displej telefonu se rozsvítil a objevila se textová zpráva od Hannah.


  Čau, promiň, že jsem ti předtím zavěsila, napsala.


  Měla jsem chuť na ni křičet. Chtěla jsem víc informací. Kdo byl ten kluk? Jaké má úmysly? Jaké má známky? Nepije? Nebere drogy? Jak daleko se dostali? Ale ovládla jsem se. Kdybych postupovala příliš zbrkle, odehnala bych ji.


  To nic, zlato. Jaké bylo rande? odepsala jsem.


  Objevily se tři tečky značící, že Hannah odepisuje.


  Perfektní, napsala. Hrozně dlouho jsme si povídali. Je o trochu starší než já. Nesmírně citlivý a chytrý. Jo, a je hezký, posílám ti selfíčko.


  Usmála jsem se. Jestli je moje dcera šťastná, potom je na tomhle světě alespoň něco v pořádku.


  Fotka se stahovala a já Hannah uviděla, jak sedí na kraji své postele v pokoji na koleji, na růžovo oranžovém batikovaném přehozu, který jsme spolu vybraly, aby ladil k jejím růžovým a oranžovým polštářkům. Ten chytrý, citlivý, starší chlapec seděl hned vedle ní, s rukou ležérně položenou kolem jejích ramen. Zastavilo se mi srdce.


  Byl to Aidan.
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  Prvotní instinkt mi radil varovat ji.


  Je tam pořád s tebou? psala jsem a prsty mi po displeji doslova letěly. Uteč! Je nebezpečný!


  Přestala jsem psát. Aidan u Hannah být nemohl. Můj dům na pobřeží byl hodinu cesty od její školy a já jsem si byla na devadesát devět procent jistá, že to byl právě on, kdo se tam vloupal a spustil alarm. Možná ale byla ta fotka už z odpoledne? Nemohla jsem nic riskovat.


  Je tam pořád s tebou? napsala jsem nakonec a se srdcem v krku jsem čekala, až odpoví.


  Nic neodpověděla, tak jsem začala chodit sem a tam po bytě, nejradši bych lezla po zdech, mozek mi pracoval na plné obrátky. Zírala jsem na fotku, kterou mi poslala. Aidan vypadal lhostejně, znuděně, snad i trochu naštvaně. Hannah mu byla ukradená. Byl s ní, aby se mi vysmíval. Využíval ji, aby se ke mně dostal. Mohl jí ublížit – emocionálně i fyzicky. Možná to nebyl on, kdo se vloupal do mého domu. Možná je tam pořád s ní. Ta představa byla děsivá. Musela jsem něco udělat.


  Rozepsala jsem spoustu zpráv, a potom jsem je všechny smazala. Abych Hannah vysvětlila, proč se má Aidana bát, musela bych se jí přiznat ke svému úletu na jednu noc. Musela bych jí říct, že muž, který se jí líbí – první muž, který se jí kdy líbil, pokud jsem já věděla –, si s ní jen hraje, aby se dostal ke mně. Aby se dostal k její vlastní matce. Ta myšlenka byla tak odporná, tak úchylná, že se mi zvedl žaludek. Navíc bych jí musela přiznat, že jsem podvedla jejího otce. I když mě Jason podvedl první, Hannah by stejně vinila mě. Jasona zbožňovala. Nebylo to fér, ale bylo to tak. V jejích očích neudělal nikdy nic špatně. Jak moc by s Hannah zamávalo, kdyby tohle všechno věděla? Zničilo by to její sebevědomí? Zničilo by to náš vztah? Musela jsem si to promyslet.


  Bude lepší, když jí zavolám a s nějakou výmluvou ji od něj dostanu pryč. Řeknu, že se blíží hurikán, že je vyhlášená mimořádná situace, že pro ni musím dojet a vzít ji domů.


  Telefon donekonečna vyzváněl, až se ozvala hlasová schránka. Zavolala jsem znovu. Stejný výsledek. Začínala jsem panikařit. Nahrála jsem hlasovou zprávu.


  „Hannah, tady máma. Okamžitě mi zavolej zpátky. Mám strach o tvou bezpečnost.“


  S třesoucíma rukama jsem položila telefon. Jestli tam Aidan ještě je, musím ji od něj dostat pryč. A i kdyby už tam nebyl, musím ji varovat, aby se od něj držela dál. Mohla bych jí říct, že byl zavřený.


  Je pro tebe moc starý, napsala jsem. Má záznam v rejstříku…


  Zarazila jsem se.


  To už bych prozradila moc. Nakonec by vyšlo najevo, že ho znám. A nejen že ho znám – ale i jak dobře ho znám. Měla bych jí říct, že jí zakazuju chodit s někým, koho neznám a neschválila jsem ho. Ale ne, to by nefungovalo. Hannah byla na vysoké škole, bylo jí osmnáct. Když mi moje matka v tomhle věku něco nařídila, s velkou chutí jsem udělala pravý opak. Nic nechutná tak sladce jako zakázané ovoce. Ještě bych sama Hannah vehnala Aidanovi do náruče.


  Neexistoval žádný vhodný způsob, jak ji varovat, aniž bych odhalila celou pravdu. A k tomu jsem se nedokázala přimět ze strachu, abych nerozbila náš vztah. Napadlo mě zavolat policii. Ale policie, to byl Aidanův bratr Tommy. Co bych mu řekla? Dobrý den, náčelníku Callahane, já jsem ta žena, co vám ošukala bratra. Potřebuju, abyste ho teď hned dostal pryč od mé dcery. Tommy by se zasmál a nejspíš by si s Aidanem vítězoslavně plácli.


  Panikou se mi svíral hrudník. Čas ubíhal a Hannah se pořád neozvala. Mohla jsem jí říct, že mám strach z té bouřky a že pro ni jedu, abych ji vzala domů. Na chvilku se mi zdálo, že právě to je nejlepší řešení. Jenže potom mi došlo, že pokud je Aidan skutečně pořád s ní, naše setkání by ho mohlo nastartovat – eventuálně i k násilí.


  Pošlu tam Lynn. To je ono. Když Lynn řekne Hannah, že má něco udělat, Hannah poslechne. Ano, požádám svou sestru, aby zasáhla, aby Hannah okamžitě odvezla ze školy. Blíží se strašná bouřka. Uvěří tomu, že mám v tomhle počasí o Hannah strach. A když jsem o tom tak přemýšlela, skutečně jsem měla v tomhle počasí o Hannah strach.


  Vytočila jsem číslo Lynn. Zvedla to po prvním zazvonění.


  „Právě jsem ti chtěla volat,“ řekla.


  „Lynn, mám kvůli tomu hurikánu starost o Hannah.“


  „Já taky, zlato. Neboj se. Právě sedám do auta a jedu pro ni. Řekla mi, žes volala. Mluvily jsme spolu a dohodly se, že ji vyzvednu.“


  „Tak to je skvělé. Moc děkuju.“


  „Neděkuj,“ řekla Lynn. „Vždyť víš, že tu žábu mám ráda, jako by byla moje vlastní. Až ten hurikán udeří, nechci si ani představovat, jak sedí v tom vysokém baráku plném oken. Jeď se postarat o svůj dům. Já tohle zvládnu. Hannah s námi bude v bezpečí.“


  „Za jak dlouho se tam dostaneš?“


  „Budu tam za patnáct minut.“


  „Tak to moc ráda slyším.“


  A pak mi to došlo. Jak jsem panikařila, zapomněla jsem, že Lynn a Aidan se setkali, že mezi nimi došlo k té hrozné konfrontaci. Co když tam pořád je? Co když se uvidí, až Lynn nakráčí k Hannah na kolej? To bude noční můra.


  „Lynn?“


  „Ano?“


  „Když jste spolu mluvily, byla s někým?“


  „Byla tam ta její spolubydlící. Olivia se jmenuje? Je taková trhlá, ale aspoň tam Hannah není sama.“


  S úlevou jsem vydechla. Aidan odešel. S mou sestrou se nesetká. A co víc, Hannah je v pořádku. Jeho návštěva u ní byla jen nějaká úchylná forma vyhrožování. Odjel od ní, aby se vloupal do mého domu, kde pravděpodobně čeká, až bude moct ublížit přímo mně. Ale Hannah byla v bezpečí a já se mohla s Aidanem vyrovnat, jak uznám za vhodné. Nedokázala jsem už dál ignorovat vážné nebezpečí, které představoval pro mě a mou rodinu. Aidan byl stalker. Jeho násilné chování se pořád stupňovalo. Snažil se mou sestru vytlačit s autem ze silnice. Vyškrábal hrozbu smrtí do laku mého cadillacu. A teď šel po mé dceři. Tady už nebyl žádný prostor pro kompromis. Musela jsem ho zastavit, i kdyby to znamenalo zabít ho.


  „Děkuju, Lynn,“ řekla jsem do telefonu. „Já teď pojedu do domu na pláži. Ať se stane cokoli, zajisti, aby byla Hannah v bezpečí.“


  „To udělám, sestřičko. Ty na sebe taky dávej pozor.“


  Zavěsila. Dávej na sebe pozor, řekla. Přesně tak, Aidan tam na mě mohl číhat, aby mě přepadl ze zálohy. Musela jsem být opatrná. Možná bude nutné se bránit. Potřebovala jsem zbraň. Zamířila jsem do kuchyně a vzala z držáku nůž. Nebyla jsem žádná velká kuchařka a ten nůž byl tupý. Tak jsem ho šla nabrousit. Když se čepel dokonale blýskala, podívala jsem se na ni, a místo abych se cítila bezpečně, uvědomila jsem si, jak jsem hloupá. Aidan měl pistoli. Já jen tenhle pitomý kuchyňský nůž. Byl větší a silnější než já. Byl to kriminálník, násilník, se záznamem v rejstříku za zabití. Já byla žena, která nikdy nechodila ani na kickbox. Jestli na něj zaútočím a někdo zemře, ten někdo budu nejspíš já.


  Ale na druhou stranu, co jiného jsem mohla dělat? Vždyť šel po mé dceři. Dala jsem nůž do kabelky, popadla deštník a vyběhla ven do deště.
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  Déšť bičoval přední sklo mého auta. Přes spuštěné stěrače jsem viděla apokalyptickou krajinu plnou odstavených aut, dopravních nehod, blikajících modrých světel. Rukama jsem svírala volant tak, že mi zbělely klouby. Srdce mi bušilo až v krku, jak jsem se soustředila na řízení. Dálnice na Long Island byla totálně zacpaná. Auta se sunula vpřed centimetr po centimetru. Po půl hodině jsem měla za sebou sotva pár kilometrů. Tímhle tempem tu strávím celou noc. Můžu tu umřít při nějaké strašné nehodě. Nebo můžu bezpečně dojet až do domu, kde mě napadne stalker. Tak nebo tak, kvůli zmatkům způsobeným bouří může trvat hodiny nebo i dny, než se má rodina dozví o mé smrti. Byla jsem vystresovaná a vyčerpaná, hrdlo se mi svíralo slzami a já vytočila Jasonovo číslo. Srdce mi poskočilo, když jsem uslyšela vzkaz nahraný jeho hlasem. Strašně mi chyběl.


  „Jasone, miláčku,“ řekla jsem do hlasové schránky, „jedu do domu na pláži. Sousedka volala, že se spustil alarm a vstupní dveře jsou dokořán. Policie má moc práce kvůli té bouřce. Silnice jsou příšerné.


  Jen jsem chtěla, abys věděl, kde jsem. Bojím se toho, co tam najdu, a přála bych si, abys byl se mnou. Nemohl bys to nějak zařídit a přijet? Hannah je s Lynn a jsou v bezpečí. Zavolej mi. Miluju tě. Sbohem.“


  Dostat se na dálnici Montauk, která by za normálních okolností v tuto hodinu koncem října byla úplně prázdná, mi trvalo o dvě hodiny déle než obvykle. Zácpa byla i tady. Čím blíž jsem byla ke Glenhamptonu, tím pomaleji jsem se posunovala, ale otočit zpátky jsem se nemohla, protože v obou směrech byla auta přede mnou i za mnou. Když jsem se konečně dostala k místu, které zácpu způsobilo, polil mě ledový pot. Silnice byla úplně pod vodou. Přede mnou právě nějaký muž vyskočil z potopeného auta a zmizel až po pás ve vodě. Venku byl nějaký člověk v pláštěnce, mával baterkou a ukazoval mi, že mám jet. Pokud jsem dobře viděla, policista to nebyl. A já nehodlala vjet do hluboké vody na pokyn nějakého kolemjdoucího. Zavrtěla jsem hlavou a on napochodoval přímo k mému autu a zabouchal mi na okno.


  „Jeďte!“ zařval.


  Tak jsem jela, protože jsem se ho bála víc než vody. Šlápla jsem na plyn a můj escalade se rozjel vpřed. Voda zaplavila pneumatiky a motor začal vydávat přidušené zvuky, jako by chtěl zhasnout. V jednu příšernou chvíli jsem cítila, že vůz plave. Odepla jsem si bezpečnostní pás a připravila se opustit potápějící se loď. Ale už o vteřinu později kola opět dosedla na zem a já před sebou uviděla asfalt. Silnice přede mnou byla prázdná. Sešlápla jsem plyn až k zemi a vypadla odtamtud.


  O dvacet minut později jsem už parkovala na kruhové příjezdové cestě u domu na pláži. Příšerně lilo. Stromy se kymácely ve větru a všude kolem divoce létaly listy. Po té příšerné cestě jsem měla nervy nadranc a byla jsem úplně propocená. Dům vypadal přesně tak, jak ho Francine popsala. Vstupní dveře dokořán. Všude rozsvíceno. Alarm pořád ječel. Místní policie nejspíš pořád řeší případy související s bouřkou, protože navzdory mému telefonátu tady doteď evidentně nikdo nebyl.


  Na chvilku jsem se zamyslela, jestli byla nějaká šance, že jsem dům takhle opustila já: že bych nezhasla a nezamkla, takže by vítr mohl dveře rozrazit a spustit alarm? Vzpomínala jsem, kdy jsem odsud vlastně odjížděla. Byl to ten den, kdy mě Aidan večer sledoval do restaurace, kde narušil naši rodinnou večeři. Ale to bylo až později. Když jsem tehdy opouštěla dům, spěchala jsem za rozvodovou právničkou, aby dala dohromady všechny papíry, které bych Jasonovi mohla dát. Byla jsem klidná a rozhodná. Jela jsem pozdě, ale nezmatkovala jsem ani nepanikařila. Zamkla jsem jako vždycky. Byla jsem si tím jistá.


  Nebyla jsem to tedy já, kdo nechal dům v tomhle stavu. Byl tu někdo jiný, bez mého svolení. Narušitel. Narušitel, který mi chtěl poslat vzkaz. Proč by jinak nechával dveře dokořán a rozsvícená světla? Mohl to být někdo jiný než Aidan? Můj dům zářil do noci, ale všude jinde na ulici byla tma. Nikdo jiný na útesu nebyl. Všichni ostatní byli chytřejší než já a uklidili se bouři z cesty, tedy kromě mé sousedky Francine, která mi ale jen těžko pomůže, pokud na mě Aidan uvnitř čeká. Věděla jsem, že se mu musím postavit. Jeho chování se zhoršovalo. Došlo to až tak daleko, že kontaktoval mou dceru. Hannah teď byla s Lynn v bezpečí, ale mohl to klidně udělat znovu. A příště už by jí třeba ublížil.


  Vystoupila jsem z auta do prudkého deště a zuřícího vichru. Nohy jsem po té pekelné čtyřhodinové cestě měla jako z gumy. Tady u oceánu byla bouře ještě silnější a já vmžiku promokla na kost. Pláštěnka se mi lepila na nohy, z vlasů mi tekla voda do očí. Doklopýtala jsem k otevřeným dveřím a zastavila se na prahu, abych zkontrolovala škody. Překrásný tibetský koberec byl nacucaný vodou a celý flekatý. Lampa ležela rozbitá na zemi mezi střepy z rámečků s fotkami. Všude bylo bahno. Závan větru rozhoupal lustry a po podlahách z běleného dubu poletovaly listy a drobné větvičky. Způsobil někdo tuhle spoušť, nebo to byl prostě jen vítr, který rozrazil dveře a všechno uvnitř porozbíjel?


  Alarm ječel tak hlasitě, že jsem nemohla pořádně myslet. Ze zvyku jsem se natáhla a do krabičky vedle dveří naťukala kód. Ječení okamžitě přestalo, jenže v tu chvíli mi došlo, co jsem udělala. Jestli byl Aidan v domě a slyšel, jak se vypnul alarm, tak už teď ví, že jsem tu. Prozradila jsem se.


  V panice jsem začala couvat ze dveří. Ale když jsem se obrátila k autu, zasáhl mě tak silný závan větru, až jsem zavrávorala. Současně se ozvalo hlasité praskání. S hrůzou jsem sledovala obrovskou větev, která spadla přímo na mé auto a rozrazila čelní sklo na tisíce malých kousků. Otočila jsem se a běžela zpátky do domu. Oběma rukama jsem se zapřela o kliku vstupních dveří a vahou svého těla jsem je zabouchla. Skučení větru teď znělo tlumeně a já se udýchaně opřela. Ven jsem jít nemohla. Vítr s sebou nesl předměty tak velké, že mě mohly zabít. A s autem s rozbitým čelním sklem jsem taky odjet nemohla.


  Byla jsem v pasti.


  Dům už nebyl bezpečný. Aidan se tu mohl kdekoli schovávat. Znal to tu a nemohl za to nikdo jiný než já. Nervy jsem měla napjaté, srdce mi prudce bušilo. Vytáhla jsem telefon, že zavolám policii. Můj předchozí telefonát ignorovali, protože nebyl nikdo v nebezpečí. Teď jsem byla v nebezpečí já.


  S hrůzou jsem zírala na displej. Žádný signál. Pevnou linku jsme sem zavést nenechali. Takže jsem byla v pasti, a navíc ještě odříznutá od veškeré pomoci.


  Hrabala jsem se v tašce, než jsem nahmátla kuchyňský nůž. Dodal mi iluzorní pocit bezpečí, že bych se mohla bránit, kdyby na mě Aidan zaútočil. Rychle jsem prošla z obývacího pokoje do kuchyně a očima těkala zleva doprava, abych zjistila škody. Na kuchyňském stole ležela rozbitá váza. Na bílé mramorové desce kuchyňského ostrůvku se povalovaly noviny. Co to má být? Já je tam nenechala.


  A pak jsem to uviděla – a zkameněla. Zabahněné otisky bot na podlaze z běleného dubu. Na koberci v obývacím pokoji žádné stopy vidět nebyly, protože byl nacucaný vodou a pokrytý skvrnami. Tady v kuchyni ale výhrůžně zářily do prostoru. Stopy byly velké a vroubkované. Byly to mužské stopy, od těžkých bot. Tohle vítr neudělal. To udělal člověk. Muž. Aidan tady byl. Možná tu pořád je. Jen z pomyšlení na to se mi udělalo špatně.


  Ve zpocené ruce jsem pevně svírala nůž a sledovala stopy, které vedly na terasu. Byl venku? Koutkem oka jsem zachytila pohyb. Venku na terase se něco hýbalo, dole u země. Se srdcem v krku jsem zvedla nůž a šla ke vstupu na terasu. Mžourala jsem do tmy, ale mokrým a zamlženým sklem jsem nic neviděla. Jestli tam Aidan byl, mohla bych ho překvapit. Mohla bych na něj zaútočit nožem. Odvážila bych se? Pravou rukou jsem se natahovala po klice dveří a nůž držela v levé, když vtom do skla narazila nějaká velká, tmavá věc a zhroutila se na zem.


  „Ááá.“


  Uskočila jsem dozadu, nůž mi vypadl z ruky a hlasitě bouchl do podlahy. Znovu jsem ho popadla, strachy jsem skoro nedýchala. Na zemi na terase jsem ale uviděla jen velkou podušku z venkovního sezení. To ona narazila do skla – nebyl to Aidan. Vichr pohazoval venkovním nábytem, jako by byl z papíru, a náraz podušky do skla mě vyděsil tak, že mi málem vyskočilo srdce z hrudníku.


  Nikdo tam není, nikdo tam není, uklidni se.


  Možná odešel. Možná prošel ven dveřmi na terasu. Strašně jsem se třásla. Musím se zklidnit, jinak to nezvládnu. Šla jsem ke skříňce a vytáhla lahev koňaku, kterou přinesla Lynn ten večer, kdy jsem si zoufala nad rozpadem svého manželství. Tahle starost mi teď připadala docela legrační. Napila jsem se rovnou z lahve. Koňak mi rozehřál krev a ruce se mi přestaly třást. Nechala jsem lahev stát na lince a vydala se prohledávat pokoje.


  V přízemí byl obrovský prostor kombinující kuchyni, obývací pokoj a jídelnu, a potom ještě šatna, prádelna a mediální pokoj. V obývacím pokoji byla rozsvícená stropní světla, ale já jsem stejně prošla po jeho obvodu a rozsvítila každou lampičku, a dokonce jsem pustila i plynový krb, abych osvítila všechny zastíněné kouty. Zotvírala jsem všechny skříně a nakoukla dovnitř, abych se ujistila, že se tam nikdo neschovává. Po špičkách jsem došla k šatně, rozrazila dveře a rozsvítila. Nic. V mediálním pokoji jsem se sklonila, abych se podívala pod sedačky, ale Aidan tam schovaný nebyl. Kamkoli jsem šla, všude jsem viděla zabahněné stopy Aidanových bot, ale jak jsem se vzdalovala od kuchyně, byly otisky čím dál méně zřetelné. To neznamenalo, že tam nebyl. Jen se mu postupně čistily podrážky bot. Vylezla jsem do druhého patra a prohledala všechny ložnice. Celou dobu jsem v ruce pevně svírala kuchyňský nůž, v duchu jsem se připravovala na vlastní obranu, ale zkontrolovala jsem jeden pokoj po druhém a nikde nikdo.


  Aidan tady musel být. Tím jsem si byla jistá. Pak ale odešel pryč a já tu teď byla sama, ale v bezpečí jsem se necítila. Mohl se vrátit. Musela jsem tedy udělat všechno pro to, abych mu zabránila znovu se dostat dovnitř. Sešla jsem zpátky dolů. Sundala jsem si mokrou pláštěnku, kterou jsem měla celou dobu na sobě. Cítila jsem se hrozně slabá. V kuchyni jsem si otevřela balíček sušenek a sklenici arašídového másla a jedla jsem tak dlouho, dokud se mi nezačala vracet síla. Potom jsem znovu obešla dům a zkontrolovala každý zámek na každých dveřích a na všech oknech a stáhla jsem všechny žaluzie. Víc jsem udělat nemohla, ale stejně to nestačilo. Už se sem jednou dostal a bezpečnostní opatření nebyla jiná. Musela jsem se jen modlit, aby mu to pro dnešní noc už stačilo a s další hrozivou akcí počkal až po bouřce.


  Vzala jsem koňak a nůž a šla nahoru, abych si převlékla mokré oblečení. Vítr byl tak silný, že okna v mé nové ložnici, údajně odolná vůči hurikánu, se s každým novým náporem roztřásla. Opřela jsem se o polštáře s koňakem v ruce a pustila televizi, abych se podívala na zprávy. Obrazovka se na vteřinu rozsvítila, ale potom se objevilo hlášení BEZ SIGNÁLU. Takže v kombinaci s nefunkčním telefonem jsem neměla žádnou možnost, jak sledovat počasí. Šla jsem k oknu, podívala se na pláž a zalapala po dechu. Příboj byl v ponuré temnotě vyšší než kdykoli předtím. Vlny se tříštily o duny, které tvořily poslední bariéru chránící dům před oceánem. A duny jako by se zmenšily. Před mnoha hodinami meteorologové předpokládali, že hurikán zasáhne pevninu kolem půlnoci na východním pobřeží Marylandu, s dosahem možná až k Delawaru nebo k New Jersey. Kdyby se bouřka stočila prudce na sever, Long Island a Hamptons by jí stály přímo v cestě. Tohle byl zatím jen vnější okraj bouře a situace se nejspíš ještě zhorší, než se počasí uklidní – to nebylo příjemné pomyšlení.


  Jak jsem tak uvažovala, světla v ložnici zablikala – jednou, dvakrát, třikrát – a zhasla. Na okamžik jsem zadržela dech. Takže teď jsem tu sama a potmě. Mohly vypadnout pojistky? Vzala jsem do ruky telefon a zapnula baterku. Roztřesený paprsek světla těkal po místnosti. Nábytek získával zlověstné tvary a mně se zdálo, jako by se chystal zaútočit. Schoulila jsem se v posteli, příliš vyděšená na to, abych šla dolů hledat skříň s pojistkami. Nepamatovala jsem si, kde je, a navíc jsem tomu stejně nerozuměla. Přikryla jsem se až po bradu. Lahev koňaku stála na nočním stolku. V mdlém světle pronikajícím dovnitř oknem jsem viděla její obrys. Jedním loknutím jsem ji dopila a natáhla se po rukojeti nože, jen abych se ujistila, že ho mám v dosahu. Potom jsem zavřela oči a poddala se únavě.


  


  Z dálky jsem slyšela hudbu. Nějak se ocitla v mém snu. Slyšela jsem Sinatru, jak si brouká Mám tě pod kůží, mám tě hluboko v srdci. Jeho sytý hlas a swingový rytmus však narušovaly můj hluboký spánek. Hudba zněla pořád dál a můj zpomalený mozek si asi o minutu později uvědomil, že je to nějaké divné. Otevřela jsem oči.


  Hudba byla skutečná. Když jsem spala, museli znovu nahodit proud. Venku za okny byla pořád tma, ale v ložnici se svítilo. Zavřela jsem oči a přetáhla si peřinu přes hlavu, protože jsem byla moc malátná na to, abych vstala a zhasla. Ale moment. Včera v noci jsem si tu písničku nepouštěla. Když vypadl proud, žádná hudba nehrála. Tak proč by měla hrát, když proud znovu nahodili?


  Srdce se mi prudce sevřelo a já nemohla dýchat. Rozsvícená světla jsem si dokázala zdůvodnit. Ale hudba mohla znamenat jen jediné. Byl tu Aidan.


  Pomalu jsem stáhla peřinu a natáhla ruku po noži. Byl pryč. Samozřejmě. Nikdy nedopusťte, aby se váš cíl dostal k vaší zbrani. Základní pravidlo obrany proti stalkingu.


  Aidan seděl na židli, kterou si postavil přímo před zavřené dveře ložnice. Na klíně měl velkou stříbrnou pistoli, kterou jsem viděla u něj v bytě.


  Usmál se. „Dobré ráno, ospalče.“
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  Když dostal Aidan zprávu z baru, že se kvůli bouřce zavírá, a že dnes tedy nemá chodit do práce, pořád ještě seděl v pokoji u Hannah Starkové. U Červené kotvy nikdy nebylo zavřeno, ani kvůli sněhovým vánicím. Prošel si v telefonu meteorologické výstrahy. Bouřka vypadala dost vážně.


  Posadil se vedle Hannah na její postel. Neustále si hlídal bezpečnou vzdálenost. Už nějakou dobu se snažil vymyslet výmluvu, aby mohl vypadnout. Hannah se v něm zhlédla víc, než by se mu líbilo. Nabídla mu vodku (odmítl), opírala se o něj stehnem, dokud se neodtáhl, fotila si s ním roztomilá selfíčka. Udržoval všechno na zdvořilé úrovni, ale bylo jasné, že až se jednou znovu potkají a ona zjistí, že chodí s její matkou, bude naštvaná. Takže jestli u Caroline vyhrál nějaké body za to, že přišel zkontrolovat bezpečnost její dcery, tímhle o ně zase přijde. Aidan to ale dokáže překonat, až tahle situace nastane. Pro tuto chvíli se jen potřeboval dostat pryč, aniž by zranil city té dívky. Bouřka mu konečně poskytla výmluvu, jakou hledal.


  „Víš, jak pořád hlásili výstrahy před tou bouřkou?“ řekl Aidan, postavil se a začal si oblékat kabát. „Je to hurikán kategorie čtyři. To je vážné. Musím domů, postarat se o své věci. Taky bys měla jít. Nemyslím si, že je tahle kolej bezpečná.“


  „To je tak sladké, že si o mě děláš starosti,“ řekla a postavila se až příliš blízko k němu. „Tahle kolej je úplně nová a výborně postavená. Budu v pořádku.“


  „Zabezpečení tady není tak dobré, jak si asi myslíš,“ odpověděl. „Prakticky kdokoli se může dostat dovnitř, stačí mu jen jít za někým, kdo má klíč.“


  „Všude tu chodí hlídky kampusové ostrahy. Vážně, tohle není žádný problém.“


  Co víc mohl udělat? Zkusil všechno, co bylo v jeho moci, aby Hannah upozornil na její zranitelnost. Nic víc už říct nemohl, aniž by odhalil, že sledoval jejího otce a viděl, že se setkal s nějakým pouličním rváčem a zaplatil mu za likvidaci vlastní rodiny. Nikdy by mu to neuvěřila – rozhodně ne, pokud by jí zároveň nevysvětlil i proč Jasona Starka sledoval, čímž by ale také prozradil svůj vztah s Caroline. Aidan nebyl hlupák. Caroline by mu nikdy neodpustila, kdyby o nich řekl její dceři, aniž by měl její svolení. A těžko ji mohl požádat o svolení, když mu odmítala zvednout telefon.


  „Kdy se zase uvidíme?“ zeptala se Hannah.


  „Nejsem si jistý. Zavolám ti.“


  „A dostanu pusu na rozloučenou?“ zeptala se stydlivě.


  Dal jí pusu na čelo, skoro až otcovskou.


  „Dávej na sebe pozor,“ řekl.


  Potom odešel z kampusu a v mohutném větru našel své auto.


  Na dálnici na Long Island se spustil prudký déšť a viditelnost byla prakticky nulová. Jeho dodávka byla tak velká, že před ní ostatní auta uhýbala. Zároveň ale byla tak stará, že se v tom lijáku jen těžko mohl spoléhat na brzdy. Jeden chlápek ho zavřel mezi ostatními auty, Aidan se pokusil přibrzdit a šel okamžitě do smyku – jen na poslední chvíli se mu povedlo udržet auto na silnici. Srdce mu zběsile bušilo. Očima sledoval vozovku, v rádiu měl puštěné meteorologické zpravodajství, ale myšlenkami byl s Caroline. Bál se o ni a bojoval s nutkáním znovu jí zavolat. Štvalo ho, že nesmí. Chtěl jí jen pomoct, ale ona mezi nimi postavila tuhle hloupou zeď, takže nemohl.


  Aidanovi trvalo hodinu, než se dostal do svého bytu. Když přijel, správce Ron přibíjel prkna na okna. Ron byl stařík s velkým břichem a artritidou v prstech. Když ho žádal o pomoc, Aidan mu ji nedokázal odmítnout, ačkoli byl myšlenkami jinde. Pomáhal Ronovi zabezpečit celý bytový komplex, takže ho stále sílící bouřka promočila skrz naskrz. Celou dobu ho v mysli tížila představa Carolinina domu, který stál bouři přímo v cestě. Jestli se v tom domě něco poškodí, nebo nedej bože zničí, Caroline bude zoufalá. Jako kluk zažil na dědečkově pozemku menší bouřky a vzpomínal si, jak zlověstně tam uměl skučet vítr, jak příboj šplhal až vysoko k dunám. Caroline musí být bez sebe strachy. Možná je právě teď na cestě tam, aby svůj dům zabezpečila. Čím víc na to Aidan myslel, tím si byl jistější, že Caroline je právě teď někde venku a míří do svého domu. Neunesl by, kdyby se jí něco stalo. Něco, čemu mohl zabránit. Stačilo jen, aby se o dům postaral místo ní a dal jí o tom vědět, aby si nemusela dělat starosti. Jak těžké to může být? Jak strašně by se cítil, pokud by to neudělal, a potom se něco stalo? Aidan už tak žil s těžkým pocitem viny ze starých ran. Samantha. Matthew. Starosti, které každý den přidělával Tommymu. Tommy měl kvůli němu vysoký krevní tlak. Caroline mohla cestou z města havarovat a jestli tomu Aidan mohl zabránit tím, že se zajede podívat na její dům, nikdy by si takovou nehodu neodpustil.


  „Rone,“ hlesl, „poslouchej, kamaráde. Já jsem si teď uvědomil, že dům mojí přítelkyně stojí úplně osamocený přímo v cestě té bouřky. Musím ho jet zkontrolovat.“


  „Teď? Ale ještě to nemáme hotové.“


  „No, víš, ty jsi za to ale placený. Mě nikdo neplatí a mám holt jiné povinnosti.“


  „Co když tu vzniknou nějaké škody?“


  „Tak možná majitel dostane nějaké prachy z pojišťovny a konečně tuhle díru opraví. Omlouvám se. Tohle je ale důležité. Hodně štěstí, příteli. Uvidíme se pak.“


  Aidan si sedl do své dodávky a zavolal Caroline. Stále měla jeho číslo blokované, takže hovor spadl opět rovnou do hlasové schránky.


  „Caroline, tady je Aidan. Nevím, jestli sis zablokovala moje číslo, nebo jestli se tahle zpráva k tobě vůbec dostane. Jen chci, abys věděla, že jsem teď na cestě do tvého domu, abych zkontroloval, že mu v té bouřce nic nehrozí. Takže není potřeba, aby ses tam v tomhle počasí honila ty. Modlím se, abys tuhle zprávu dostala. Dávej na sebe pozor, miláčku. Myslím na tebe.“


  A vyrazil ke Carolinině domu. Aidan věděl, že to, co dělá, je riskantní. Nebál se bouřky. Bál se, že ho chytí. Protože jestli tam Caroline není, bude se do domu muset vloupat, aby ho mohl zabezpečit. Věděl, že by to neměl dělat. Kdyby ho tam načapal Tommy, byl by tak zklamaný, obzvlášť potom, jak Aidanovi vynadal, když u Carolinina domu našel medailonek svatého Kryštofa. Tommy měl samozřejmě pravdu: byl to Aidan, kdo tenkrát v noci spustil alarm v Carolinině domě. Tommy to věděl, protože před lety si Aidan s Matthewem prošli érou vloupávání se do domů na pláži. Byli hloupí kluci, v telecím věku. Lezli do domů, o kterých věděli, že jsou prázdné, ale brali si jen tolik, aby jim to stačilo na pořádnou zábavu v sobotu večer. Teprve když je chytli, došlo Aidanovi, jak obrovské škody napáchali. Jejich rodiny byly zničené. Nebýt Tommyho, skončili by ve vězení. Aidan už potom nikdy nic takového neudělal. Ani potom, co vyšel z vězení, byl na mizině, zoufalý a osamělý. Sekal latinu – dokud se neobjevila Caroline.


  Nikdy doopravdy neuvažoval o tom, že by se do jejího domu vloupal. Přitahovala ho však jako magnet – od té chvíle, kdy se objevila u Červené kotvy a rozhodila ho tím urážlivě velkým spropitným. Naštvalo ho to, a zároveň ho pak pomyšlení na ni trápilo a pronásledovalo. Byla krásná a bohatá a mimo jeho dosah. A patřil jí ten dům, na tom pozemku. Ten dům Aidana vábil jako písně Sirén. Chodíval tam v noci, díval se na světla v oknech a snil o ní. Obcházel ho, nakukoval dovnitř, představoval si, jak tam žije. Jednou v noci udělal chybu, když se natáhl po klice dveří na terase. Ne proto, že by se chtěl dostat dovnitř. Ale proto, aby se ujistil, že zamkla, že je v bezpečí před těmi, kdo by jí chtěli ublížit. Jediný toužebný dotek spustil poplašné zařízení proti vloupání. Aidan utíkal pryč tak rychle, až mu spadl medailonek svatého Kryštofa, což potom vedlo k Tommyho velké přednášce. Ale dnes v noci se tam hodlal vloupat doopravdy. Avšak jen proto, aby její dům ochránil. Neměl s sebou sice materiál na zabednění oken, ale použije to, co najde uvnitř. Věděl, že vlámat se dovnitř je špatné. Ale dělal to jen proto, že měl o Caroline strach. Jenom doufal, že se o tom jeho bratr nikdy nedoví.


  Když přijel k domu, lilo jako z konve. Aidan zastavil na příjezdové cestě a všiml si, že u paní Eberhardtové se svítí. Bál se, že ho sousedka uvidí a zavolá policii. Když byl ještě kluk a děda žil, paní Eberhardtová je prudila od rána do večera. Aidan ani Tommy ani žádný z jejich bratranců a sestřenic neudělal v jejích očích nikdy nic dobrého. Nešlo mu na rozum, proč tu dnes večer zůstala, když by každý normální člověk vetchý příbytek na pláži při prvních náznacích přicházející bouřky dávno opustil. Ona ale byla tvrdohlavá, a jestli tu je, budou z toho problémy.


  Vytáhl klíček ze zapalování. Pršelo tak silně, že z auta prakticky neviděl ven. Dostat se dovnitř oknem Carolininy ložnice by v sobě mělo určitý romantický efekt jako z Romea a Julie, ale lézt po domě v tomhle počasí bylo moc riskantní. Bude muset jít hlavními dveřmi. V kufru auta vozil bednu s nářadím. V hustém dešti se z ní snažil vytáhnout cokoli, co by mu mohlo pomoct – šroubovák, štípací kleště, kus drátu, kterým by překonal zámek dveří. Dešťová voda už se neměla kam vsakovat a země vypadala, jako by se vařila. Stáhl si kapuci dopředu, ale déšť mu i tak šlehal do očí, takže když běžel k hlavnímu vchodu, prakticky nic neviděl. Stál tam vydaný napospas živlům, snažil se otevřít zámek drátem, ale bylo to těžké, když pro vodu neviděl a kvůli burácení hromů neslyšel cvaknutí západek.


  Málem už to vzdal, když vtom zámek konečně povolil a Aidan vpadl do Carolinina obývacího pokoje. Okamžitě se spustil ječivý alarm. Musí tu zatracenou věc vypnout, než to uslyší Eberhardtová a zavolá policii. Krabička s tlačítky byla hned za dveřmi. Aidan si dal baterku mezi zuby a šroubovákem vypáčil plastový kryt. Vytáhl ze zdi svazek drátů a namířil na ně baterku. V té změti se vůbec nevyznal, a navíc tu nechtěl nic zničit. Přišel sem pomoct, ne rozbít poplašné zařízení. Zatlačil dráty do zdi a nacvakl plastový kryt zpátky na místo. I když ten alarm Eberhardtová uslyší a zavolá poldy, bude to trvat, než se tu ukážou. V takhle hrozném počasí budou mít plné ruce závažnější práce. Udělá, co bude moct, aby dům zabezpečil, a potom vypadne, než ho tu načapají.


  Aidan chodil po domě, rozsvěcel světla, aby mohl vše zkontrolovat, a snažil se nenechat se rozptýlit krásou toho místa. Ten dům byl magický. Světlo tu hřálo a voněly tu květiny. Chtěl to tady ochránit, zajistit bezpečí do doby, než tu bude moct otevřeně žít se ženou, kterou zbožňoval. Okna a dveře na terasu byly zamčené, ale nebyly na nich žádné okenice ani prkna. Šel do šatny, kde našel v odpadkovém koši staré noviny. Nic lepšího udělat nemůže. Nebylo tam žádné dřevo ani kartonové krabice. Přinesl noviny do kuchyně a hodil je na kuchyňský ostrůvek. Chystal se najít lepenku a zakrýt okna novinami. Potom však za sebou uslyšel nějaký zvuk, otočil se a uviděl tam stát svého bratra.


  Do prdele.


  „Ty kreténe,“ řekl Tommy. „Já věděl, že jsi to ty.“


  Tommy popadl Aidana za límec a vlekl ho ke dveřím. Ve vteřině stáli venku v lijáku, přetahovali se a zápasili, snažili se poslat jeden druhého k zemi. Byli stejně vysocí, ale Tommy měl o pětadvacet kilo víc. Aidan byl silný, Tommy silnější. Vždycky to tak bylo. Tommy ho strkal a kopal směrem k jeho dodávce. Narazil ho na kapotu a popadl ho za vlasy.


  „Vypadni odsud a už se nevracej,“ procedil mezi zuby, obličej zkřivený vzteky. „Jestli tě tu ještě někdy najdu, seberu tě a půjdeš sedět. Tohle je tvoje poslední šance. Rozumíš?“


  „Ale já jen…“


  „Je mi jedno, cos tu dělal. Dispečink poslal hlášení o vloupání všem hlídkám. Máš kliku, že jsem byl pět minut cesty odsud, jinak by na tebe vlítnul Mike Castro, podle kterého nejsi nic víc než pytel sraček, a nic na světě by ho nepotěšilo víc než poslat tě za mříže.“


  „Fajn,“ řekl.


  „Co?“


  Zvýšil hlas, aby překřičel déšť. „Odjedu.“


  „Tak to si piš. A pojedeš rovnou ke mně domů.“


  „Cože?“


  „Odjedeš odsud, Aidane, a ani se neohlédneš. Pojedeš ke mně domů a dáš pozor na Kelly a na děti. Máma je v Pittsburghu na návštěvě u tety Joan a moje rodina je dnes večer doma úplně sama. Řekl bych, že po tom všem, co jsem pro tebe udělal, mám právo žádat tě, abys mi na ně v té bouřce dohlédl. A taky abych měl klidné svědomí, že vím, kde jsi. Nemyslíš?“


  Aidan na to neměl co říct. Bouře byla čím dál silnější. Oba s bratrem byli promočení na kost a oceán řval jako raněný lev. V hloubi duše se i on bál o Kelly a děti. Jen si to zatím neuvědomil, protože měl plnou hlavu starostí o Caroline. Bylo to prostě větší než on.


  „No jo, máš pravdu,“ řekl.


  „Tak fajn. Jeď.“


  Aidan ukázal směrem k domu, odkud pořád ječel alarm a vstupní dveře byly dokořán.


  „Musíme to zavřít.“


  „Když tam půjdu a zhasnu a vypnu alarm, bude vědět, že jsme tu byli. Budu muset napsat hlášení, celý dlouhý formulář, a já to dělat nechci, protože bych musel ve službě lhát.“


  „Ale co ten dům?“


  „Ať jde ta dáma i s tím zatraceným domem k čertu. Působí na tebe jako jed. Jednoduše jsi tu vůbec nebyl. Chápeš? Pro tvé vlastní dobro. Rozumíš?“


  „Jo.“


  „A teď vypadni, krucinál. Jinak přísahám, že jsem s tebou skončil.“


  


  


  41


  


  Aidan cítil tíhu odpovědnosti, kterou na něj jeho bratr naložil. Miloval svou švagrovou i synovce s neteří. Jejich bezpečnost měl teď ve svých rukou. Tommy ho přistihl při něčem, co neměl dělat, a přesto v něj měl důvěru a svěřil mu své nejbližší. Ještě pořád nad Aidanem nezlomil hůl a on mu to teď potřeboval oplatit.


  Tommy bydlel asi deset kilometrů od pobřeží. Aidan ale jeho dům opevnil tak, jako by stál rovnou u oceánu a měl dostat přímý zásah. Tommy stihl zabednit jen pár oken, než ho odvolali pryč, takže to za něj Aidan dokončil. Balancoval na vysokém žebříku, bičovaný větrem a deštěm. Všechno, co na dvoře nešlo připevnit, odnesl do garáže. Podél prahů u dveří položil srolované osušky, aby se dovnitř nedostala voda. Trvalo to dlouhé dvě hodiny, než se vpotácel dovnitř, promočený a vyčerpaný.


  Kelly mu dala na převlečení Tommyho šaty a ty jeho hodila do sušičky. Vděčně do sebe naládoval plnou misku kuřecí polévky, kterou mu nechala na kuchyňském stole. Ještě pořád měli elektřinu, ale s tímhle větrem to moc dlouho nevydrží. Podél elektrického vedení bylo až příliš mnoho stromů, které na něj mohly spadnout. Aidan si myslel, že by se měli připravit na výpadek. Kelly naplnila vanu vodou, pro případ, že by vypadlo čerpadlo, a Aidan snesl dolů z půdy kempingové vybavení. Lucerny, propanový vařič, cestovní ledničky, kam se dával led a jídlo z lednice, když vypadl proud. Bylo už po jedenácté, když se Aidan s povzdechem vyčerpaně svalil na pohovku v obýváku. Kelly přišla za ním s náručí plnou dek a polštářů.


  „Ustelu ti tady na gauči,“ řekla, zatímco venku burácel vítr. „Byla by šílenost vydávat se v tomhle počasí domů.“


  Aidan se cítil rozpolcený. Chtěl tu zůstat a dohlížet na bratrovu rodinu, ale bylo tu ještě jedno místo, které potřeboval ochránit. Kelly a děti byly v bezpečí, jejich dům byl zajištěný. Ale Carolinin dům stál bouři přímo v cestě. Nejen že nestihl zajistit okna, než ho Tommy vykopal ven, ale všechno ještě zhoršil. Vstupní dveře zůstaly dokořán otevřené a všechno uvnitř tak bylo ponechané napospas živlům. Nechal Caroline v hlasové schránce zprávu, ve které slíbil, že se o dům postará, ale nedokázal to splnit. Nemohl to nechat být.


  „Díky, Kel,“ řekl, „ale měl bych jet.“


  Kelly si ho prohlížela s obavami. „Kam přesně jedeš, Aidane?“


  Kelly se snažila řídit Aidanovi život úplně stejně jako Tommy. Ale od ní to snášel líp. Panovalo mezi nimi přátelství typu velká sestra/malý bratr a pro něj to hodně znamenalo. Chovala se k němu mile, zatímco Tommy ho pořád jen za něco tepal. Navíc měla otevřený obličej – kulatý a upřímný, s pihami a velkýma, oříškově hnědýma očima. Nikdy jí nedokázal lhát a nemohl ani teď.


  „Jedna moje kamarádka má dům. Stojí přímo v cestě bouřce. Řekl jsem jí, že ho zkontroluju.“


  V její tváři četl zklamání. „Já o té tvé kamarádce vím. Podle toho, co říkal Tommy, to není hodná ženská, a tys v tom jejím domě už dnes byl a způsobil problémy. Je rozumné vracet se tam zpátky?“


  Aidan jí to chtěl vysvětlit. Caroline byla plamen a on můra. Možná skončí jako hromádka popela, ale byl to risk, který byl ochotný přijmout. Litoval jen toho, že zklame svého bratra a Kelly.


  „Možná ne. Ale já jí to slíbil,“ řekl.


  „Sliby jsou důležité. Ale stejně si myslím, že by bylo lepší, kdybys zůstal tady s námi. My jsme tvoje rodina, Aidane. Nechceme, aby se ti stalo něco špatného. A teď nemluvím jen o počasí. Zůstaneš? Prosím?“


  Nemohl popřít Kellyiny nároky na jeho loajalitu. V jejím domě byl vždy vítaný, i v nejhorších dobách. Během let ho zvedla ze země a oprášila víckrát, než dokázal spočítat. Pokaždé, když byly svátky, měl u jejich stolu své místo. Žádala ho, aby zůstal. I když ho to hrozně bolelo, cítil, že musí říct ano.


  „Dobře, zůstanu, Kel. Kvůli tobě.“


  „Děkuju. A teď se zvedni, ať ti můžu rozestlat.“


  Rychle připravila gauč na spaní, dala mu pusu na tvář a odešla spát. Ve tmě obývacího pokoje sebou Aidan házel, převaloval se sem a tam a poslouchal poryvy větru. Snažil se, ale nemohl se smířit s rozhodnutím zůstat tady a nechat Carolinin dům bez ochrany. A nejen to. Bál se, že si jeho zprávu neposlechla. Že v tomhle příšerném počasí jede na pláž. Že se jí může něco stát. Uplynula půlhodina. Vstal a šel do kuchyně, kde se podíval do lednice. Nic si ale nevzal, byl příliš napjatý, než aby mohl jíst. Vrátil se do obývacího pokoje a na konferenčním stolku bzučel jeho telefon. Na displeji svítilo Carolinino číslo. Popadl telefon se zatajeným dechem.


  „Caroline. Jsi v pořádku? Kde jsi?“ vyhrkl.


  „Jsem v domě na pláži. Je to katastrofa. Někdo se sem vloupal, spustil alarm a utekl. Byls to ty? Nelži mi.“


  Tak tohle byl asi nejhorší vývoj událostí, jaký si uměl představit. Jela sem z města navzdory jeho varování a našla svůj dům opuštěný a ponechaný napospas živlům. Už nikdy mu nebude věřit.


  „Byl jsem to já. Ale vysvětlím ti to,“ řekl.


  „Vysvětlíš?“ opakovala. „Co jako sakra…“


  V telefonu začalo praskat a spojení se přerušovalo. Další Carolinina slova už slyšel jen jako tenké nesrozumitelné pískání.


  „Co?“ řekl. „Ztrácím tě, Caroline. Caroline? Jsi tam?“


  Nic.


  „Caroline?“


  Ale telefon v jeho ruce už byl hluchý. Caroline byla úplně sama na té opuštěné pláži, vystavená bouřce bez jakékoli ochrany, a věřila, že ji Aidan zradil. Nemohl zůstat tady, chráněný před živly, v pohodlí své rodiny, a nechat ji samotnou čelit hurikánu. Musí jet za ní, jinak už se nikdy nebude moct podívat sám sobě do očí.
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  Bylo už po půlnoci a ulice byly prázdné, zanesené spadanými větvemi a odpadky. Semafory na křižovatkách se kymácely ve vichřici a Aidan měl co dělat, aby v nárazech větru udržel dodávku ve správném směru. Když přejel dálnici, viděl spadlý drát vysokého napětí, ze kterého sršely jiskry. Cesta mu připadala strašně dlouhá, protože nevěděl, co na konci najde. Bude Caroline v bezpečí? Nezbyla z jejího nádherného domu jen hromada sutin? A jestli bude v bezpečí, pustí ho zpátky do svého života? Nebo před ním zavře své srdce a mysl kvůli tomu, co udělal, i když to bylo ve snaze ji chránit?


  Projížděl Carolininou ulicí, srdce mu bušilo až v krku, snažil se prohlédnout přes provazy deště. Když dojel až k jejímu domu a uviděl na příjezdové cestě stát její auto, vyskočil dodávky, bez sebe strachy. Na escalade spadla obrovská větev a Aidan nějak došel k závěru, že je Caroline pořád uvnitř, raněná, krvácející. Běžel k vozu a světlo baterky se odráželo od střepů všude kolem. Když zjistil, že je auto prázdné, skoro vykřikl úlevou. Potom ale paprsek světla z baterky zachytil nápis vyškrábaný do laku na dveřích SUV. „CHCÍPNI DĚVKO“ stálo tam a Aidanovi ztuhla krev v žilách.


  Tohle musí mít na svědomí ten hajzl, co ho Jason Stark najal. Je snad tady? V Carolinině domě se už nesvítilo. Co když ji sledoval až sem, zničil její auto, ublížil jí? Aidan doběhl ke vchodu a nahlížel dovnitř skleněnými průzory lemujícími mahagonové dveře. Uvnitř byla tma. Déšť mu z kapuce stékal do obličeje, a o to hůř viděl. Snažil se baterkou ve svém telefonu posvítit si dovnitř a zalapal po dechu, když náhle zahlédl pohyb. Z ničeho nic se ze tmy zhmotnila Caroline a plula směrem k němu jako přízrak. Došla až ke dveřím a pozorovala ho přes sklo.


  „Pusť mě dovnitř,“ zakřičel skrz déšť a vítr, ale ona přísně zavrtěla hlavou.


  „Jdi pryč,“ řekla.


  „Jsi v pořádku? Je tam někdo s tebou? Prosím, musíš mě pustit dál.“


  Caroline poodstoupila o krok ode dveří. Byla bledá a zdála se vystrašená. Mohl snad ten zabiják už být v domě?


  „Caroline,“ volal Aidan a zuřivě bouchal do dveří. „Musíš mě pustit dovnitř. Přijel jsem, abych tě ochránil. Někdo po tobě jde a chce ti ublížit. A tvojí dceři taky.“


  Caroline se rozšířily zorničky. Vrátila se zpět ke dveřím. „O čem to mluvíš?“


  „Je za tím tvůj manžel. Zapletl se do nějaké špíny. Pusť mě dovnitř a já ti to vysvětlím.“


  Déšť se teď z nebe valil skoro vodorovně a vítr ohýbal stromy až k zemi. Pootevřela dveře na pár centimetrů, aby ho v té čině lépe slyšela. Do dveří se okamžitě opřel vichr. Aidan využil příležitosti a natlačil se dovnitř. Caroline před ním ustupovala vstupní halou dál a dál, pak popadla deštník a šermovala jím proti Aidanovi.


  „Drž se ode mě dál,“ vyjekla s divokým výrazem ve tváři.


  „Jsi v pořádku?“


  „Nechci tě tady.“


  „Přijel jsem ti pomoct.“


  „O čem jsi to mluvil? Něco o Jasonovi?“ zeptala se.


  „Ano. Všechno ti řeknu. Ale kape ze mě voda na tvou podlahu. Dej ten deštník pryč. Prosím!“


  Zdráhavě odložila deštník na lavici, ale pořád si ho nechávala na dosah. Smířlivě zvedl ruce nad hlavu.


  „Můžu si sundat kabát?“


  „Proč bych ti měla věřit, potom, cos udělal mé dceři a mé sestře?“


  „Snažil jsem se jen pomoct. Kdybys mě na pět minut pustila dál, všechno bych ti vysvětlil.“


  Zkoumala jeho obličej.


  „Nikdy bych ti neublížil. To přece víš,“ uklidňoval ji.


  S povzdechem přikývla.


  „Děkuju, že mi věříš,“ pokračoval.


  „Já ti nevěřím.“


  U dveří si svlékl kabát a zul boty, a potom šel za ní do obývacího pokoje. V plynovém krbu hořel oheň a kolem dokola byly rozmístěné svíčky zářící teplým světlem.


  „Jak vidíš, nejde proud. Sedni si tamhle a nepřibližuj se ke mně,“ řekla a ukázala na kožené křeslo.


  Posadila se na gauč naproti němu, založila si ruce na prsou a rozzlobeně na něj zírala. Aidana její otevřené nepřátelství zaskočilo. Všechno, co udělal, udělal pro ni. Proč to nechápala?


  „Nevím, co si myslíš, že víš o mém manželovi, Aidane,“ pronesla, „ale ujišťuji tě, že se do žádné špíny nezapletl.“


  „Ale zapletl. A je nebezpečný pro tebe i pro tvou dceru.“


  „To je směšné.“


  „Měl jsem o tebe strach, kvůli tomu, cos mi o něm řekla, a tak jsem ho sledoval.“


  „Cože jsi udělal?“


  „Proč ti to zní tak bláznivě? Sama jsi mě přece žádala, abych ho zabil.“


  „Dobře, to byla chyba. Už jsem ti to řekla. Když mě Jason opustil a vzal mi všechny peníze, byla jsem strašně nešťastná. Řekla jsem ti to, protože jsem v ten okamžik byla přemožená zoufalstvím, ale okamžitě jsem to vzala zpátky. A tys slíbil, že už o tom nikdy nebudeš mluvit.“


  „Já vím, omlouvám se. Řekl jsem to jen proto, abych ti připomněl, že mu nemůžeš věřit.“


  „To tobě nemůžu věřit. Děsíš mě, Aidane. Šel jsi po mé rodině.“


  „To není pravda. Nechápeš to. Snažil jsem se pomoct.“


  „O čem to mluvíš? Přišel jsi za mou dcerou, jako bys s ní chtěl chodit. Ty…“


  „Počkej, to ale není pravda. Nic takového jsem ani nenaznačil.“


  „Poslala mi selfíčko vás dvou, vypadali jste na něm jak dvě hrdličky.“


  „Je mi líto, jestli to špatně pochopila. Já se ji ale nesnažil sbalit. Byl jsem jenom kamarádský a upřímný.“


  „Cos tam vůbec dělal? Je jí osmnáct, Aidane. Je to moje malá holčička. Co sis myslel, že ses k ní vůbec přiblížil? A snažil ses vytlačit mou sestru autem ze silnice. Tohle jsou lidé, na kterých mi záleží, které miluju. Jestli jim ublížíš…“


  „Nikdy jsem nechtěl nikomu ublížit, přísahám bohu. Tvoje sestra přišla za mnou do baru a vyhrožovala mi, a potom odjela. Já jsem jí chtěl jen dohnat. Možná to vypadalo, že na ni útočím, ale chtěl jsem si s ní jen promluvit.“


  „I kdybych přijala tvé vysvětlení ohledně toho, cos udělal mé sestře, tak jak to bylo s Hannah?“


  „Dobře, teď vidím, že to asi byla chyba. Ale já za ní šel, protože tě miluju. Chtěl jsem se ujistit, že jí nic nehrozí. Tvůj manžel je nebezpečný. Chce nechat zabít tebe i tvou dceru.“


  Šokovaně se rozesmála. „To je šílené. Buď sis to vymyslel, nebo jsi padlý na hlavu.“


  Opravdu si myslel, že jakmile budou zase spolu, uvidí jeho loajalitu a lásku, ale nějak mu to nevycházelo. Musí se víc snažit, říct vše, co bude třeba, aby ji přesvědčil.


  „Přísahám, že je to pravda. Říkal jsem ti, že jsem ho sledoval, Caroline. Jason a ta jeho milenka jeli do Queens, kde se potkali s chlapem, co vypadal jak nějaký kriminálník. Sledoval jsem, jak Jason tomu chlapovi předal obálku plnou peněz. Slyšel jsem je vyslovit tvé jméno a jméno Hannah. Nechápeš to? Jason chce být s tou druhou ženskou. Nechápu proč, ale je to tak. A podniká extrémní kroky k tomu, aby toho dosáhl. Jsi v nebezpečí.“


  Zírala na něj se šokovaným výrazem a nic neříkala. Musí ji přesvědčit.


  „Já jsem tohle neplánoval,“ řekl. „Jen jsem ti nabídl, že tě vezmu domů, když jsi nebyla ve stavu, abys mohla řídit. A ano, připadala jsi mi nádherná. Zdálo se mi nemožné, že bych s tebou mohl třeba jen mluvit. Nikdy bych na tebe nic nezkoušel, protože jsi byla o tolik výš než já. Nikdy mě nenapadlo, že žena jako ty by stála o chlapa, jako jsem já. To ty jsi udělala první krok, to nemůžeš popřít.“


  Nepopřela to. Neřekla vůbec nic. Pořád se na něj nevěřícně dívala a Aidan mluvil dál, aby zaplnil ticho.


  „Normálně bych si s vdanou ženou nic nezačínal. Ale věděl jsem, jak na tom jsi. Věděl jsem, jak hnusně se k tobě tvůj manžel zachoval a že si zasloužíš něco lepšího. A napadlo mě, kdy asi ještě budu mít šanci být s takovou úchvatnou ženskou? Vyspali jsme se spolu a já se do tebe zamiloval, Caroline. Zamiloval jsem se do tebe až po uši. Jak jsme se poznávali, viděl jsem, že tvoje problémy jsou ještě vážnější, než jsem si myslel. Ale já neutekl. Zůstal jsem. Jsem tu a budu se za tebe prát. Všechno, co jsem udělal – sledování tvého manžela, návštěva u Hannah, vloupání sem do domu, abych ho zajistil před bouřkou – to všechno jsem dělal, abych tě chránil, kvůli tomu, co k tobě cítím. Je mi líto, jestli jsem tě vyděsil. Ale ty jsi se mnou přestala mluvit. Nechtěla jsi mě vidět a nebrala jsi mi telefon. Takže jsem neměl šanci cokoli vysvětlit. Prosím, řekni, že to chápeš.“


  Stáli tam a pozorovali jeden druhého, když vtom se z ničeho nic rozsvítila světla. Ohromeně se rozhlédla kolem.


  „Podívejme se,“ řekla. „Jestlipak to vydrží.“


  „Odpověz mi. Rozumíš, proč jsem udělal, co jsem udělal?“ dožadoval se.


  „Aidane, ty se pleteš, bez ohledu na to, co si myslíš, žes viděl. Já chci, aby ses od mojí rodiny držel dál. Slyšíš mě?“


  „Od tvé dcery, od tvé sestry, fajn. Ale pokud jde o tvého manžela…“


  „Jason a já se chceme dát znovu dohromady. Neublížil by mi a rozhodně by neublížil své dceři.“


  „Znovu dohromady? To ne. To je šílenost. To ti nedovolím.“


  „O tom ty nerozhoduješ,“ pronesla.


  „Řekni mi něco, Caroline. Kdo ti zničil auto, co? Byl to on? Nebo ten pobuda, co ho najal? Upřímně.“


  Uhnula pohledem.


  „Necháváš ho, aby tě zneužíval,“ řekl Aidan.


  Povzdechla si a postavila se. „Jsem po cestě sem úplně vyřízená. Potřebuju se napít. Dáš si se mnou?“


  Přikývl. Když se spolu napijí, uvolní se a bude méně podezíravá. Nechá si všechno vysvětlit. Nemůže přece myslet vážně, že by se vrátila k muži, který ji podváděl a oloupil a ohrožoval na životě. Jason Stark byl hrozba. Jako šelma v luxusním obleku. Aidan ji musí přimět, aby to viděla.


  Caroline odešla do kuchyně a vrátila se se dvěma sklenicemi. Aidan se napil a zkřivil obličej.


  „Co to je?“ zeptal se.


  „Koňak. Nechutná ti?“


  „V pohodě. Na zdraví.“


  Přiťukli si a napili se.


  „Měla bys mě poslouchat,“ řekl. „Jde mi jen o tebe. A jsem jediný, komu na tobě záleží. Proč bych ti lhal?“


  „Třeba mi nelžeš. Třeba se jen pleteš. Ale zašel jsi příliš daleko. Potřebuju, aby ses stáhl zpátky a dal mi trochu prostoru.“


  „A potom budeme spolu.“


  Povzdechla si. „Možná.“


  „Caroline, prosím. Nedokážu myslet na nic jiného než na tebe. Ve dne, v noci. Pořád vidím jen tebe. Jsem celý tvůj.“


  Vzal ji za ruku a přitiskl ji ke svým rtům. Když se jí dotkl, zdálo se mu, že se celá místnost naklonila. Cítil, jak se mu po páteři rozlévá horko. Položil si ruku na srdce.


  „Omlouvám se za to, jak jsem se choval ke tvé dceři a sestře. Prosím, odpusť mi můj špatný úsudek. Už se to nestane.“


  Neřekla, že mu odpouští. Neřekla ani slovo. Ale když jí otočil ruku a políbil ji na dlaň, a potom na zápěstí, nezastavila ho. Měla zrychlený tep. Položil jí ruku na prsa a cítil, jak jí zběsile buší srdce. Cítil, že ho chce, a z toho zjištění se mu zatočila hlava.


  „Můžu zůstat?“ zeptal se.


  „To není dobrý nápad.“


  „Prosím. Jen spolu přečkáme tu bouřku. Nic víc nechci. Dovol mi chránit tě až do rána.“


  Zkoumavě se mu podívala do očí a povzdechla si. „Dobře.“


  „Zatančíš si se mnou? K ničemu dalšímu se nemusíš zavazovat. Jen jednu písničku. Dovol mi držet tě v náručí.“


  Sklonila se a vzala z nabíječky na konferenčním stolku dálkový ovladač. Všechno bylo tak nějak zpomalené. Z reproduktorů skrytých ve zdech kolem nich začal broukat Sinatra a Aidan cítil, jak mu hudba vniká do žil, jako by dostával infuzi. Vzal Caroline do náruče a splynuli spolu v jedno tělo, houpali se do svůdného rytmu. Aidan v tu chvíli pochopil, že jeho láska k téhle ženě byla osudová, předurčená. Sinatrova píseň toho byla důkazem. Napsali ji před sto lety jen proto, aby ji oni dva dnes v noci mohli poslouchat. Zavřel oči a vdechoval vůni jejích vlasů. Byla tohle ta skutečná láska? Z její blízkosti mu podklesávala kolena. Dokud budou tančit, ať se pak stane cokoli, je mu to jedno. Bude-li ona příčinou jeho pádu, potom on ho rád přivítá.


  Píseň skončila. Někdo zabouchal pěstí na dveře.


  „To je Jason,“ zpanikařila Caroline a vykulila oči.


  Aidan očekával nejhorší, a přesto, když ten okamžik nastal, nebyl připravený. Polil ho ledový pot, chtěl se pohnout směrem ke dveřím, ale zakopl o vlastní nohy. Asi je po hodinách dřiny v bouřce víc unavený, než si myslel. Caroline ho popadla za lokty.


  „Musíš pryč, Aidane. Jdi ven zadem, dolů na pláž. Nesmí se dozvědět, že jsi tady.“


  „Dozví se to. Mám na příjezdové cestě auto.“


  „To auto už nějak vysvětlím. Neví, kdo jsi. Ani netuší, že je tvoje.“


  „Nenechám tě s ním o samotě.“


  Jason bušil na dveře. „Caroline! Pusť mě dovnitř, hned!“


  „Prosím, já tě prosím,“ naléhala. „Nech mě, já to s ním zvládnu. Nemyslím si, že by mi ublížil. Ale jestli tě tu uvidí, nevím, co udělá.“


  Aidan neměl dobrý pocit z toho, že ji opouští, když to hovado stojí za dveřmi. Ale myšlenky měl nějak pomíchané, cítil se zmatený a zároveň vyčerpaný. Půjde ven a nastaví obličej šlehajícímu dešti, aby ho probudil. Potom obejde dům a skočí na toho kreténa zezadu.


  Kabát a boty měl u vstupních dveří.


  „Moje boty…“


  „Na to není čas. Jdi!“ postrkovala ho Caroline.


  Otevřela dveře na terasu a vyšoupla ho ven. Aidan vyklopýtal do bouřlivé noci a bosý se rval s nápory větru.
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  Pustili proud. V mé ložnici bylo rozsvíceno a z reproduktorů ve stropě broukal Frank Sinatra. Bála jsem se promluvit, ba i jen pohnout. Ležela jsem tam paralyzovaná strachy, v žilách mi tepala krev a očima jsem fixovala pistoli, kterou měl Aidan na klíně. Vzpomínala jsem si, jak jsem ji tenkrát v jeho bytě vzala do ruky, jak se mi zdála těžká. Venku byla černočerná tma. Vítr třásl okny a mě napadlo, že tu možná dnes umřu. Byl Aidan schopen zabít mě, nebo mě chtěl jen vyděsit, abych se mu poddala? Nevěděla jsem to jistě, ale musela jsem počítat s tím, že ta hrozba je reálná. Pokud ho nebudu brát vážně, možná si podepíšu ortel smrti.


  Posunula jsem se, abych vylezla z postele, a on se z ničeho nic naklonil na židli a namířil na mě.


  „Zůstaň tam,“ křikl.


  Připadalo mi, že má takový zvláštně zastřený pohled, jako by se v něm uvolnilo něco divokého. Jak mi mohl tenhle muž připadat atraktivní? Dívala jsem se na něj a neviděla nic než šílenství. A šílenství, to byl problém – velký problém. Normální chlap, kterého bych odmítla, by po mně mohl jít. Mohl by mi ublížit, mohl by mě i zabít. Ale Aidan šel po celé mé rodině. Po mé sestře. Po mé dceři. To, že o nich věděl úplně všechno a že měl motiv jim ublížit – to byla moje vina. Takže pokud jsem je chtěla ochránit, pokud jsem jim to měla nějak vynahradit, bylo na mně, abych ho zastavila, i za cenu ohrožení vlastního života. Ale jak to mám udělat? Byla jsem neozbrojená a bezmocná. Byl větší než já. Blokoval mi cestu ke dveřím. A měl pistoli. Jedinou naději jsem viděla v tom, že s ním budu mluvit a hrát o čas, než se mi otevře nějaká cesta k úniku.


  Odkašlala jsem si. V krku jsem měla strachy úplně vyschlo.


  „Jak… jak ses sem dostal?“ zeptala jsem se ho.


  Odpověď byla nasnadě. Vloupal se sem a nebylo to poprvé. Před pár hodinami se tu spustil alarm. Spustil se i minulý týden, ale hlídka, kterou sem údajně vyslali, nic zvláštního nezjistila. Policie, jasně. Tommy Callahan. Sem rozhodně žádná kavalérie nevpadne, aby mě zachránila. Policie drží s temnou stranou.


  „Jak jsem se sem dostal?“ opakoval Aidan. „To tys mi otevřela.“


  „Ne, to jsem neudělala. Spala jsem.“


  „Pozvala jsi mě dál, Caroline. Nechala jsi mi otevřené dveře. Chceš mě tu. Tak si to přiznej.“


  Snažila jsem se ovládnout nával vzteku, až mi zrudly tváře. Nechci tě tady. Nenávidím tě, ty magore. Patříš do basy, nebo do blázince. Nebo ještě líp, na krchov. Musela jsem se zhluboka nadechnout, než jsem dokázala promluvit.


  „Možná jsem opravdu nechala odemčené dveře. Nebylo to ale záměrně. Vlastně jsem opravdu ráda, že jsi tu. Potřebuju si s tebou promluvit.“


  „Aha, takže teď se mnou budeš mluvit. Když jsi mě tak dlouho ignorovala? Kolik zpráv jsem ti nechal? Zablokovala sis moje číslo. To je nezdvořilé.“


  „Omlouvám se. Nebylo ode mě hezké zablokovat si tvé číslo. Měla jsem se k tomu postavit čelem a říct ti, že tvé chování je nepřijatelné. Udělal jsi pár ošklivých věcí…“


  „Sklapni. Tvoje odsuzování už mě nezajímá. To skončilo.“


  „Aidane…“


  „Už tě nebudu poslouchat. Já držím pistoli. Já jsem šéf a já řeknu, co se bude dít. Shoď tu deku. Ukaž mi, co máš na sobě. Chci vidět tvoje tělo.“


  Nepohnula jsem se. Namířil na mě pistoli.


  „Udělej, co jsem řekl,“ nařídil.


  Odhodila jsem přikrývku a odhalila tepláky a plandavé tričko.


  „Stačí?“


  „Neprovokuj mě. Sundej to.“


  Měl pevně stažené rty. Jestli nepřijdu na to, jak rozptýlit jeho pozornost, do pár vteřin bude na mně. V rozbouřené mysli jsem najednou uslyšela hlas svého otce. Nejlepší obrana je dobrý útok. Musím přestat spolupracovat na své vlastní destrukci. Musím se přestat chovat vystrašeně, převzít kontrolu, rozhodit ho. A ze všeho nejdřív musím přijít na to, jak se dostat z téhle místnosti.


  „Proč bych měla, ty úchyle?“ vyštěkla jsem. „Snažil ses sbalit mou dceru. Máš evidentně nějaký problém. Jsi blázen.“


  S úlevou jsem sledovala překvapení v jeho očích.


  „Nemluv se mnou takhle,“ řekl. „Já se jí sbalit nesnažil. To ona vyjela po mně.“


  „Matka a dcera. Co to jako má být, nějaký ujetý fetiš?“


  Jeho obličej znachověl. „Nebylo v tom nic sexuálního. Byl sem tam jen proto, abych jí pomohl.“


  „Ale no tak. Opravdu si myslíš, že tomu uvěřím?“


  „Je to pravda.“


  „Jestli je to pravda, tak to dokaž. Mluvíme tady o bezpečí mé dcery. Nemůžeš čekat, že mi bude stačit tvoje slovo. Zavolám jí.“


  Vzala jsem z nočního stolku telefon. Věděla jsem, že tu není žádný signál, ale on ne.


  Díval se na mě podezíravě. „Co to děláš? Polož to.“


  „Zavolám Hannah hned teď. Jestli ses jí nedotkl, řekne mi to a já ti uvěřím. Uznám, že jsem se zmýlila. Ale jestli mi to nedovolíš, o něčem to vypovídá, nemyslíš? Znamená to, že lžeš.“ Pomalu jsem se posadila, položila nohy na zem a v telefonu vyhledala číslo Hannah.


  „Dej mi to!“ řekl Aidan a natáhl se po mobilu.


  Uskočila jsem do strany a pokusila se ho oběhnout. On mi ale zastoupil cestu, a tak jsem se místo toho pokusila vzít mu pistoli. Čekal to, popadl mě za vlasy, hodil zpátky na postel a obkročmo si na mě sedl. Sklonil pistoli až k mému čelu a nasadil stejný mrazivý a prázdný úsměv, jaký měl, když jsem se vzbudila a zjistila, že jsem tu s ním uvězněná.


  „To byl hloupý pokus, Caroline,“ řekl. „Teď jsem opravdu naštvaný.“


  Chvíli jsme zůstali bez hnutí, zírali jsme na sebe a těžce dýchali. Vzpomněla jsem si, jaké to bylo, když jsme v téhle posteli leželi naposledy. Kvůli jediné noci bezstarostné zábavy jsem na sebe přivolala zkázu.


  „Musíš se mi omluvit a vynahradit mi to,“ řekl.


  Dívala jsem se do hlavně stříbrné pistole a odvaha mě opustila.


  „Neubližuj mi,“ žadonila jsem roztřeseným hlasem. „Prosím.“


  „Nechci ti ublížit. Když se ke mně budeš chovat s respektem a láskou, jako já k tobě, ani nebudu muset.“


  „Ne. Prosím. To nejde. Jsem vdaná. To, co jsme udělali, bylo špatné.“


  „Tak to můžeme zkusit jinak. Můžu stisknout spoušť. Ani to neucítíš. Tak nebo tak jsem vyhrál. Teď mi patříš a už mi nebudeš ubližovat.“


  „Jestli jsem ti ublížila, tak se omlouvám. Už to neudělám.“


  „Jsi lhářka, Caroline. Nemůžeš si pomoct.“


  Zatlačil mi hlavní pistole do čela. Oči se mi zaplavily slzami zoufalství.


  „Prosím. Prosím, nestřílej,“ zašeptala jsem.


  Najednou se zezdola ozvala rána. Aidan prudce otočil hlavu. Zíral na zavřené dveře ložnice. Potom se k mému údivu a úlevné radosti zvedl, šel ke dveřím a poslouchal.


  „To musel být vítr,“ odhadl nakonec.


  Za okny ložnice řval vítr jako nákladní vlak, ale byl to pořád stejný hluk. Ta rána, to bylo jiné. Kdyby to přišlo zvenku, mohla to být větev ze stromu. Ale ta rána se ozvala zevnitř.


  „To nebyl vítr,“ řekla jsem. „Někdo tam dole je. Převrátili nábytek nebo vykopli dveře. Během hurikánu často dochází k rabování, Aidane. Možná přišli ukrást televizi. Tvrdíš, že jsi můj ochránce. Jestli je to pravda, tak je jdi zastavit.“


  Popadl mě za ruku a škubnutím mě zvedl z postele.


  „Jdeš se mnou,“ prohlásil a zaryl mi pistoli do žeber. „Budeš potichu a uděláš, co ti řeknu.“


  Cestou ke dveřím mě Aidan držel jako ve svěráku. Otevřel pomalu a opatrně, aby neudělal žádný hluk. Na podestě jsme se zastavili a poslouchali. V burácení větru a zběsilém tlukotu mého srdce jsem těžko rozeznala jiné zvuky. Aidan pustil moji ruku a položil si prst na rty. A potom jsem to uslyšela – kroky. Bylo to jednoznačné. Kroky v botách po dřevěné podlaze. Dole někdo byl. Aidan to taky věděl. Viděla jsem mu na očích, že je vyplašený.


  „Caroline? Jsi tu?“ ozvalo se.


  Byl to Jason. Můj manžel mě přišel zachránit. Úlevou jsem se málem rozplakala. Ale zadržela jsem dech, bála jsem se vydat jediný zvuk. Protože mi došlo: teď je ohrožen i jeho život a celé je to moje vina.


  


  


  44


  


  „Caroline? Kde jsi?“


  „Odpověz mu,“ zašeptal Aidan. „Řekni, že jsi tady nahoře a ať jde za tebou.“


  Namířil pistoli na schody. Podesta v patře, kde jsme stáli, byla ponořená do tmy. Ale dole se svítilo. Kdybych na Jasona zavolala, jak Aidan chtěl, můj manžel by šel ke schodům a vydal by se nahoru do tmy jako dokonalý cíl. Jako ryba v akváriu. Neměl by nejmenší šanci. A oba jsem nás do téhle smrtící pasti dostala já, už dvacet let jeho zákonná manželka. Kvůli tomu, že mi věřil. Bylo jedno, že jsme se odcizili. Nebo že sebral všechny naše peníze. Dokonce i to, že mě podváděl. V tuhle chvíli jsem vzpomínala jen na lásku, kterou jsme sdíleli, na dceru, kterou jsme vychovali, na život, který jsme spolu vybudovali. A musela jsem ho zachránit, i když mě to zabije.


  „Zavolej na něj teď hned,“ procedil Aidan skrz zuby.


  Můj mozek se zoufale snažil vymyslet nějaké řešení, ale nic brilantního mě nenapadlo. Jediná možnost byla zavolat, udělat všechno pro to, abych svého manžela varovala, i když mě pak Aidan zastřelí. Takže teď, nebo nikdy.


  „Tady nahoře je muž a má pistoli! Uteč!“ zakřičela jsem.


  Hlavěň pistole se otočila na mě. Aidan poodstoupil, aby měl prostor vystřelit, a v tom okamžiku jsem pochopila, co musím udělat. Vší silou jsem ho kopla a on sletěl dolů ze schodů. Práskl výstřel. Kulka mi prosvištěla kolem ucha jako smrtící hmyz a ze stropu se odloupl kus omítky. Aidan se kutálel až do poloviny schodiště, než se mu podařilo pád zastavit. Potom se vyškrábal na nohy a rozběhl se za mnou nahoru. V očích se mu zračila touha zabíjet. Běžela jsem do ložnice, zabouchla za sebou dveře a zamkla. Strachy jsem lapala po dechu. Potom jsem se schoulila za komodu a čekala, až začne střílet.


  Ale to se nestalo. Seděla jsem tam a třásla se.


  Okno se zachvělo náporem větru tak silným, až jsem nadskočila.


  Natahovala jsem uši, příliš vyděšená, než abych se pohnula. Zezdola jsem uslyšela výkřik. A potom mi to došlo – Aidan šel místo mě po Jasonovi. Nechala jsem svého manžela samotného a neozbrojeného napospas svému stalkerovi a jeho pistoli. Jason sem přijel jen proto, že jsem mu nechala vzkaz, ve kterém jsem ho prosila, aby přijel na pláž a pomohl mi ochránit dům. Navzdory nejistotě, v jaké se ocitlo naše manželství, vyrazil do zuřícího hurikánu, aby mi byl nablízku. A já se tady teď schovávám v relativním bezpečí ložnice, zatímco ho tam dole Aidan loví jako nějaké zvíře. Aidan byl v našem životě a v tomhle domě jen kvůli mé slabosti. Jestli Jasona střelí – jestli ho zabije, nedej bože –, jeho krev bude na mých rukou. Jasonova smrt by mě tížila až do konce života.


  Na komodě ležel kuchyňský nůž, který jsem si přivezla z města. Aidan ho tam musel přemístit z nočního stolku, když jsem spala, abych na něj nedosáhla. Říká se, že s nožem se nemáte vydávat do přestřelky. Jenže ten nůž byl to jediné, co jsem měla. Pevně jsem ho sevřela a přitiskla ucho na dveře. Slyšela jsem kvílení větru a bouřící příboj za oknem, ale ani náznakem jsem nepoznala, kde by mohl být Aidan. Bylo samozřejmě možné, že jeho ticho byla jen past. Možná stál přímo za dveřmi a čekal, až se chytím. A já to udělám. Ne proto, že jsem hloupá, ale proto, že nejsem zbabělec ani takový sobec, abych nechala svého manžela nakráčet přímo do rány, aniž bych se ho pokusila zachránit.


  Zadržela jsem dech a s nastraženýma ušima otočila klíčem v zámku. Stále jsem neslyšela nic kromě větru, který pořád zesiloval, jestli to vůbec ještě bylo možné. Natáhla jsem ruku s nožem dopředu a vykradla se na podestu, nervy napjaté k prasknutí. Čekala jsem, že na mě každou chvíli skočí. Aidan tam ale nebyl. Musí být s Jasonem dole, ale neslyšela jsem ani jednoho.


  Mohutný nápor větru se opřel do zdí. Dům se s každým dalším závanem otřásal a skřípal, jako by se měl co chvíli zhroutit. Napadlo mě, jestli vydrží sklo v oknech. Venku byla černočerná tma. Světla uvnitř blikala a zhasínala, potom se opět rozsvěcela. Při dalším nárazu vichřice zhasla definitivně. Opět jsme přišli o proud, v tom nejnevhodnějším okamžiku.


  Bosa jsem se kradla dolů po schodech, přidržovala jsem se stěny. Nedokázala jsem ztišit trhavé, vyděšené nádechy a modlila jsem se, aby zanikly v ohlušujícím hučení větru. Po špičkách jsem došla až do obývacího pokoje. Večer jsem tam zapnula plynový krb. Jeho zář zalévala celý prostor přízemí a vrhala stíny, které mátly můj zrak. Někde tu byli, museli tu být. Ale mé smysly byly tak našponované, že mi každý kus nábytku připadal jako vražedná hrozba.


  Venku za dveřmi na terasu se mezi mraky objevoval tajuplný měsíc a chvilkami ozařoval oblohu nad oceánem. Celý svět se proměnil ve změť tmavé hmoty bezmocně unášenou bouří. Potom mou pozornost upoutal nějaký pohyb. S otevřenou pusou jsem sledovala větev stromu, kterou vichřice mrštila proti dveřím na terasu jako sirku. Sklo explodovalo a najednou byl zuřící vítr uvnitř domu. Větev stromu dopadla na mou překrásnou podlahu a všude kolem byla voda. Ucouvla jsem – rovnou do Aidanovy náruče.


  Byla jsem příliš šokovaná, než abych se s ním mohla prát. Ve vteřině mi sebral nůž z ruky a bolestivě mi zkroutil paži za záda. Špička mého vlastního nože teď mířila na můj krk, zatímco já stála celá paralyzovaná a proklínala se za to, že jsem na chvilku nedávala pozor.


  „Přišel jsem dolů a on už byl pryč.“ Aidan musel zvýšit hlas, abych ho v burácení bouřky slyšela. „Kreténskej srab. Utekl. Jsi mu úplně ukradená, Caroline. A teď zaplatíš za to, že sis vybrala jeho a ne mě.“


  Nasměroval mě zpátky ke schodům. Povolila jsem svaly, byla jsem jako hadrová panenka a táhla za sebou nohy, abych ho váhou vlastního těla zpomalila.


  „Hni se,“ nařídil mi a šťouchl mě do žeber.


  Vykřikla jsem bolestí. Koutkem oka jsem zachytila nový pohyb. Tentokrát to nebyla větev – byl to Jason a běžel. Ale ne k nám, vzal to kolem schodů, aby se k nám dostal zezadu. Aidan ho taky viděl a otočil se. Využila jsem vteřiny jeho nepozornosti a natáhla se po noži. Čepel se mi zařízla hluboko do dlaně a pálilo to, jako bych se polila kyselinou. Zaječela jsem, dlouze a pronikavě, a Aidan mě pustil. Hodil nůž na zem a odkopl ho až na druhý konec pokoje, abych k němu nemohla. A právě v tom okamžiku znovu neúprosně udeřil vítr a rozrazil to, co zbylo ze dveří na terasu. Klopýtala jsem k prázdným rámům, které se kývaly sem a tam a mlátily o sebe. Vítr byl ale tak silný, že mě zatlačil zpátky do domu. Bouřka řádila všude kolem. Voda a vítr a kusy stromů létaly vzduchem. Vítr se do mě opíral takovou silou, že jsem skoro nemohla dýchat.


  Potom se po celém domě rozhostil náhlý klid. Vítr se úplně utišil a déšť ustal, jako když otočíte v koupelně kohoutkem. Zdálo se, jako by se zastavil čas, a já se otočila a uviděla Aidana s Jasonem, kteří se prali o pistoli.


  Do strašidelného ticha zazněl výstřel, ohlušující a konečný. Jason zachroptěl a zhroutil se na podlahu. Košilí mu začala prosakovat hustá, karmínová krev a vytvářela lesklou kaluž kolem jeho těla. Viděla jsem, jak mu z očí vyprchává světlo, a v tom okamžiku jsem si uvědomila, jak moc jsem ho milovala a že budu až do konce života muset žít s hrůzou tohoto okamžiku. Ticho rozřízl můj výkřik, tak niterný, že jsem nepoznávala vlastní hlas.


  „Sklapni,“ vyštěkl na mě Aidan. „To byl tvůj nápad. Ty jsi to chtěla.“


  „Ne,“ zašeptala jsem do vzlyků.


  Chtěla jsem si kleknout vedle svého muže, ale Aidan mě odstrčil.


  „Ale ano. Řekla jsi, že chceš, aby byl mrtvý.“


  „To jsem neřekla. Nikdy jsem nic takového neřekla.“


  „Tak to zkus vysvětlit poldům. Rozvádíš se. Chtěla jsi všechny prachy. Ty jsi měla motiv ho zabít, ne já. Já jen udělal, cos chtěla.“


  „To není pravda. A ty jsi ho zastřelil. Je to tvoje pistole.“


  „To nikdo neví. Lidi mi uvěří. Jestli nechceš skončit ve vězení, koukej mi pomoct ten bordel uklidit. Pomůžeš mi ho nacpat do auta. Hodíme ho do oceánu. V tomhle počasí ho to odplaví daleko od pobřeží. Nikdy ho nenajdou.“


  „Ne!“


  Měla jsem úplně mokrý obličej, déšť se mísil se slzami. Začala jsem do Aidana bušit pěstmi. Rozesmál se a znovu mě odstrčil, ale já se vrátila a opět na něj zaútočila. Obličej mu celý ztmavl.


  „Dost. Přestaň.“


  „Ne!“


  Otočil se a zvedl ruku. Viděla jsem, jak se ke mně blíží stříbrná rukojeť pistole. V hlavě mi explodovala bolest. Celý svět zčernal a já byla v pekle.
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  Aidan se vzbudil s s kovovou pachutí v puse. Hlava ho bolela jako ještě nikdy v životě. Kolem obličeje mu létaly mouchy a do očí svítilo prudké světlo. Uvědomil si, že je to paprsek baterky, namířený schválně tak, aby ho oslepil. Co to má sakra být? Zamrkal a uviděl, že sedí na předním sedadle svého auta. Měl pocit, jako by mu to světlo rozřezávalo hlavu na dvě poloviny. Z těžké kocoviny se mu zvedal žaludek. Okénka byla stažená dolů a dovnitř pršelo, ale v autě to neskutečně páchlo, jako by tam něco umřelo. Sedadlo bylo mokré a kluzké. Někdo zabouchal na dveře u řidiče a on při tom zvuku ucuknul, protože mu rezonoval až hluboko v mozku. Přiměl se podívat ven z okénka a zůstal ohromeně zírat do hlavní dvou pistolí, které mu mířily na čelo.


  „Zvedni ruce nahoru a vystup z auta.“


  Kvůli oslepujícímu světlu baterky jim neviděl do obličejů, ale ten hlas poznal. Byl to Mike Castro.


  „Co se děje?“


  „Zvedni ruce, jinak budeme střílet! Okamžitě!“


  Zvedl ruce.


  „Tak otevřete dveře,“ řekl.


  Bože, ten smrad. Podíval se na sebe. Byl celý od krve. Tak proto bylo jeho sedadlo mokré, to nebylo od deště. Všude samá krev. Co se sakra stalo? Začal se třást a trhaně dýchat. Mike rozrazil dveře a Aidan vypadl ven, jak se snažil dostat pryč z té krvavé lázně. Byla to jeho krev?


  „Co se stalo?“ zeptal se tentokrát nahlas a vnitřnosti měl jako na vodě.


  Tolik krve. Byl postřelený? Chtěl si sáhnout na břicho a nahmatat ránu, ale Mike ho srazil na zem a spoutal mu ruce za zády.


  „Přestaň, kurva, Miku. Jsem zraněný.“


  Mike ho drsně poplácal po zádech.


  „Pro co ses natahoval? Kde je pistole? Máš ji u sebe?“


  „Já nemám pistoli. Uviděl jsem krev a vyděsil se. Někdo mě postřelil?“


  Aidan měl písek na obličeji i v puse. Vyplivl ho. Byli na pláži. Ale na jaké pláži – a jak se sem sakra dostalo jeho auto? Bylo už světlo, muselo být časné ráno. Stále vytrvale pršelo a písek byl mokrý a těžký. Bylo po hurikánu. To bylo včera v noci? Měl pocit, jako by se to odehrálo před sto lety. Ale co se stalo mezi tím?


  „Zbraň u sebe nemá. Wayne, prohledej auto,“ řekl Mike.


  Mike klečel Aidanovi na zádech, nemilosrdně, jako by mu chtěl působit bolest.


  „Mohl bys prosím trochu povolit?“ zeptal se Aidan. „Mohl bych být pořezaný nebo tak něco.“


  Mike ale zatlačil ještě víc a Aidan doopravdy zpanikařil. Nemohl dýchat a zdálo se mu, že omdlí. Nevěřil, že se to skutečně děje. Není to jen nějaká noční můra?


  „Dodržuj postup,“ řekl Mike, ale to nemluvil na Aidana. „Nasaď si rukavice. Tohle je místo činu. Ta pistole může být nabitá.“


  Místo činu. Zbraň. Co se tady kurva děje? Co je za den? Co se stalo? Mysl měl v mlze. Pamatoval si, že byl u Tommyho doma, zatloukal okna a blížila se bouřka. Kelly mu udělala polévku, ustlala mu na gauči. Potom zavolala Caroline. Jel k ní a ona ho pustila dál. Držel ji v náručí. Tančili na Sinatru a bylo to krásné.


  Bylo to skutečné? Nebo se mu to jen zdálo?


  „Neměli bychom zavolat náčelníka?“


  To byl hlas Wayna Johnsona. Aidan se pokusil zvednout hlavu, ale Mike mu ji srazil zpátky, takže si znovu nabral plnou pusu písku.


  „Ne. Z tohohle se nevyvlíkne jako tenkrát s tím klukem Bostickových.“


  Bostick. Matthew. Copak Aidana znovu trestají za to, co se stalo tenkrát? Mike ho kvůli tomu vždycky nesnášel. Ale zašel by tak daleko, že by na něj něco hodil? Ale co na něj chce hodit? Jaká pistole? Čí je ta krev?


  „Ani ze zdvořilosti mu nezavoláme?“ zkusil to znovu Wayne.


  „Já jsem hlavní vyšetřovatel na místě činu a já říkám, že to uděláme podle pravidel. Podívej se do auta, použij rukavice. Až budeme vědět, co tu máme, zavoláme náčelníka, a jestli tam bude to, co si myslím, zavoláme i federály. A náčelník se bude muset stáhnout pro střet zájmů.“


  „Fajn. Ale jestli se šéf naštve, hodím to na tebe. Já se kvůli tobě smažit nehodlám.“


  „Jsi vlezdoprdelka, Johnsone.“


  „Jsem loajální k chlapovi, který mě najal. A vůči juniorovi nejsem tak zaujatý jako ty.“


  „Udělej, co jsem řekl.“


  Aidan poslouchal jejich rozhovor a cítil, jak se mu v hrdle hromadí žluč. Pozvracel písek pod svým obličejem a teď v tom ležel a hrudník se mu svíral v panice. Ruce ho brněly a tuhly kvůli poutům. Zoufale se snažil vzpomenout si, jak se sem dostal. Pomalu se mu vracely jednotlivé střípky paměti. Bouchání na dveře, když tančili v bouřce. Strach v Carolinině obličeji. Došlo k něčemu důležitému. Sledoval tok myšlenek, a pak to najednou věděl – objevil se tam její manžel a přerušil jejich krásnou chvilku. Aidan si vybavil slova vyškrábaná do laku jejího auta. CHCÍPNI DĚVKO. Vzpomněl si, jak se Stark setkal s tamtím pobudou v Queens. Přísahal, že Caroline před jejím manželem ochrání. Vzpomněl si na nával vzteku, který se mu rozlil v žilách jako horečka, na omračující nutkání rvát se. Chtěl Jasona obejít zezadu a zaútočit na něj, zbít ho do krve. Vzpomněl si, jak vyklopýtal ven do bouřky, jak mu do obličeje šlehal vítr a déšť. Potom už měl v hlavě prázdno. Čí krev měl na svých rukou? Byla Starkova? Co udělal?


  „Co jsem udělal?“ zeptal se nahlas.


  Mike uvolnil tlak na jeho zádech. Aidan pocítil přihlouplou vděčnost za pocit čerstvého kyslíku v plicích. Jako že měl Mika rád za to, že už ho přestal mučit. Mike si klekl vedle něj a klidným, rozumným hlasem mu promlouval přímo do ucha.


  „Chceš mi to říct, chlapče? Přiznání ti udělá dobře na duši. Cos udělal? Zastřelil jsi někoho? Zabil jsi někoho? Mně to říct můžeš.“


  „Nevím. Nejsem si jistý,“ zamumlal Aidan, a potom pevně zavřel oči. Snažil se vybavit si, co se stalo potom, když vyšel ven. Ale neviděl nic než déšť.


  „Přemýšlej o tom. Řekni mi, co si pamatuješ.“


  „Můžu mluvit se svým bratrem?“


  „Mluv se mnou, Aidane. Vždyť se známe tak dlouho. Pamatuju si tě už jako kluka.“


  Tohle byl trik. Mike Castro nebyl jeho kamarád. Mike bydlel vedle Bostickových. Bostickovi vinili Aidana z Matthewovy smrti. Mike věřil, že Tommy ten případ zmanipuloval, takže Aidan díky němu dostal nejnižší možný trest. Ale to nebyla pravda. Aidan byl nevinný. On nespal s Matthewovou přítelkyní. On se nerozhodl porvat se, aby Samanthu ohromil. On nedal první ránu. To Matthew. A stejně tím Aidanovi zničil život. Byl potrestaný hůř, než si zasloužil. Šel do vězení. Nemohl jít na vysokou. Nedostal už nikdy pořádnou práci. Trpěl a Mike mu stejně nikdy neodpustil. Mike nesnášel i Tommyho a prahnul po jeho pozici. Strašně rád by viděl Tommyho na ulici a Aidana zavřeného na doživotí, ať už si to zasloužil, nebo ne. Možná to celé tady byla nějaká past. Ale zase na druhou stranu, existovala možnost, že Aidan Jasona Starka skutečně chladnokrevně zabil a nepamatoval si to. Aidan byl zbrocený krví. Té krve bylo tolik, že někdo určitě musel umřít. Jestli to byla past, kterou na něj ze zášti nastražil Mike Castro, musel Mike opravdu někoho zavraždit, aby to vypadalo opravdově. To nedávalo smysl. Aidan Mika znal a znal i sám sebe. Mike byl přímočarý chlap co vždycky dodržoval pravidla. Kdyby měl Aidan vsadit prachy na to, který z nich dvou je vrah, rozhodně by vsadil na sebe.


  Jestli zabil Jasona Starka, tak je až po uši ve sračkách.


  „Musím mluvit s Tommym,“ řekl Aidan.


  „Tommy tu není.“


  „Tak chci právníka,“ reagoval Aidan.


  „Fajn, když to chceš hrát takhle, sráči…,“ sykl Mike a kolenem znovu přitlačil Aidanovi na záda.


  Blížil se k nim někdo v těžkých botách.


  „Vnitřek auta je plný krve,“ řekl Wayne. „Od střechy po podlahu. Vizuální kontrolou jsem žádnou zbraň nenašel. Chceš, abych to auto začal rozebírat?“


  Zvedal se vítr a déšť znovu sílil. Aidan se na mokré zemi roztřásl.


  „Ne. Zajisti vozidlo a nech ho hned odtáhnout. Nechceme kvůli řádění živlů riskovat ztrátu důkazů. Prohledávání může dokončit forenzní tým.“


  „A co uděláme s juniorem?“


  „Sebereme ho.“


  „A z čeho ho chceš obvinit?“


  „Z vraždy. Co sis myslel?“ odpovědět Mike a vytáhl Aidana na nohy. „Máš právo nevypovídat…“
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  Aidan se klepal v cele předběžného zadržení. Přivezli ho na stanici, vzali mu otisky prstů a přinutili ho odříkat své osobní údaje. Jméno, adresa, datum narození a tak dál, i když ho úplně každý na stanici znal už roky. Nikdo se mu nepodíval do očí. Udělali mu fotky zepředu i z profilu a nafotili z něj snad každý centimetr čtvereční, aby měli důkaz, že když ho našli, byl celý špinavý od krve. Jeho ruce, obličej, oblečení, dokonce i boty, všechno bylo krví přímo nacucané a její štiplavý zápach se mu usadil v nose. Odebrali jeho vlastní krev, tamponem setřeli DNA z jeho tváří, seškrábali mu stopy zpod nehtů. Všechno bylo pečlivě uzavřeno do sáčků a zaprotokolováno. Vzali mu oblečení jako důkaz, složili všechno do hnědých papírových tašek, protože v nic se nejlépe zachovávaly tělesné tekutiny. Jeden z policistů, kterému každý pátek naléval v baru drinky, ho vzal do zadní místnosti a přinutil ho předklonit se, aby mu prohledal tělesné dutiny. Potom mu podal tenké a škrábavé modré vězeňské tepláky, které ho nijak nechránily před chladem.


  A teď byl úplně sám v téhle cele, vyčerpaný a roztřesený a zmatený ohledně vlastní viny. Po skončení procesu sbírání důkazů se umyl v umyvadle, ale stejně ze sebe zápach krve pořád cítil. Byla to krev Jasona Starka? Opravdu si nepamatoval, že by Carolinina manžela zastřelil. Pamatoval si ale, že ho chtěl zabít. A pamatoval si, že se vzbudil zbrocený krví. Tak si to spočítej. Jestli není vrah, tak odkud je všechna ta krev?


  Tohle bylo to nejhorší, co se mu v životě stalo, a že těch špatných věcí nezažil málo. Tommy ho ale až doteď nikdy neopustil, bez ohledu na to, jak velké problémy způsobil. Ode dne, když zemřel jejich otec, tady pro něj Tommy byl, jediná konstanta v Aidanově životě, pevný maják. Teď ale ne. Aidan strávil na stanici, které jeho bratr šéfoval, celé hodiny, opakovaně žádal, aby s ním mohl mluvit, ale Tommy se neobjevil. Aidan se mu nedivil. Zasloužil si zůstat sám. Nevážil si bratrovy podpory, dokud ji měl. Kňoural, stěžoval si, odmítal pomoc, bránil se radám. No, tak teď má, co chtěl. Tommy ho nechal být. A Aidan se ještě nikdy necítil tak strašně sám. Zvedl ruku, aby mohl sevřít medailonek svatého Kryštofa, který mu bratr dal, ale ten byl pryč – zabavený, uzavřený v plastovém sáčku, připravený k vrácení, až ho odsud pustí. Jestli ho odsud pustí.


  Přemýšlel, kde je asi Caroline. Ona si určitě pamatuje, co se včera v noci stalo. Ona tam byla. To si pamatoval. Na jejich nádherný tanec nikdy nezapomene. Kolik toho viděla a co teď k němu bude cítit – po tom všem? Ať udělal cokoli, udělal to z lásky k ní. Ale ona to tak nejspíš nevidí. Byla a bude příliš vyděšená. Ten zločin musel být strašně brutální, když bylo všude tolik krve. Mike Castro si to myslel. Nejspíš si to myslel i Tommy, jinak by tady teď byl. Caroline ho prokleje. Požádala ho, aby jejího manžela zabil. Tenkrát byl v šoku. Odmítl. Ale co jestli to nakonec udělal? A jestli ano, bude ho nenávidět, nebo mu poděkuje? Bude vypovídat? Poskytne státu důkazy proti němu? Nebude jí vyčítat, jestli to udělá.


  Ozval se bzučák a otevřely se dveře mezi blokem s celami předběžného zadržení a zbytkem stanice. Do chodby vstoupil Wayne Johnson s pouty v ruce. Otevřel dveře cely a přišel až k Aidanovi.


  „Odstup k zadní stěně, prosím.“


  Wayne Aidanovi spoutal ruce, a potom ho vedl chodbou přes dvoje zamčené dveře do jasně osvětlené výslechové místnosti. Byla maličká, na podlaze byl položený omšelý béžový koberec a byla tu cítit dezinfekce. Aidan se posadil a Wayne připevnil jeho pouta k háku na kovovém stole. Stůl byl pevně zapuštěný do podlahy.


  „Počkej tu,“ řekl, jako by měl v tomhle ohledu Aidan nějakou možnost volby. Potom odešel a zamkl za sebou.


  Aidan uslyšel z chodby hlasy. Jeden z nich byl Tommyho a Aidanovi se obrátil žaludek. Tolik toužil Tommyho vidět, a zároveň se toho strašně bál. Když se ale otevřely dveře, dovnitř vešla žena, kterou nikdy v životě neviděl. Byla vysoká a elegantní, s tmavými vlasy v dramatickém sestřihu, oblečená do perfektně padnoucího kostýmu, v lodičkách s nekonečně vysokými podpatky. Energicky potřásla Aidanovi spoutanou rukou.


  „Jsem Lisa Waltersová. Budu vás zastupovat.“


  „Vy jste veřejná obhájkyně?“


  „Ne. Najala mě vaše rodina.“


  „Moje rodina?“


  „Váš bratr.“


  Aidan šokovaně vydechl, a pak si hřbety rukou protřel oči, které byly z ničeho nic podezřele vlhké. Nemohl uvěřit, že by Tommy po tom všem zaplatil tuhle ostrou advokátku. Pořád věřil, že Aidan stojí za záchranu. Škoda, že sám Aidan už tomu nevěřil.


  „Můžete se spokojit s veřejným obhájcem, pokud si to přejete,“ řekla, „ale na rovinu vám povídám, že by to byla chyba. Já jsem lepší. Náčelník Callahan už mě zná z dřívějších případů a důvěřuje mi natolik, že byl ochoten zaplatit mou nikoli nepodstatnou sazbu za obhajobu.“


  „Když si Tommy myslí, že mi to pomůže, madam,“ pronesl Aidan. „Jsem jen překvapený. Myslel jsem, že už nade mnou zlomil hůl.“


  „Nemůžu mluvit za vašeho bratra, ale jestli se rozhodl zaplatit mě, musí mu na vás záležet. Měl byste vědět, že je ve velmi ošemetné pozici. Jeho vlastní bratr je obviněn z brutální vraždy, a to v jeho rajónu. To je přímo učebnicový střet zájmů. Vstupuje do toho státní policie a asistovat jí bude policista, který vás zatýkal, což je…“ Nasadila si rubínově červené brýle a otevřela poznámkový blok. „… zástupce náčelníka Michael Castro. Budou Castra sledovat jako ostříži, aby se ujistili, že vůči vám nebude nijak shovívavý.“


  „Tak to můžou být v klidu. Mike mě z duše nenávidí.“


  „Hmm, to není dobré, ale já si to poznamenám. Osobní zášť. Můžeme to použít, abychom podkopali jeho důvěryhodnost, až proti vám bude vypovídat. Takže začneme. Musím vás požádat, abyste se nijak nevyjadřoval ke své vině nebo nevině, dokud vám nevysvětlím celý postup, rozumíte?“


  Aidan přikývl. „Vy jste expertka.“


  „Dobře. Mám ráda klienty, kteří mě poslouchají. Stát má od chvíle vašeho zadržení čtyřicet osm hodin na to, aby vás předvedl před soudce a obvinil vás. Pokud vás během té doby neobviní, musí vás pustit. Jak já to vidím, v tuto chvíli stojí celý případ na jediném svědkovi. Žena jménem Caroline Starková tvrdí, že viděla, jak jste včera v noci zabil jejího manžela. Znáte tu ženu?“


  Aidan zalapal po dechu. „Caroline řekla, že jsem to udělal? Do prdele. Možná jo. Víte…“


  Právnička zvedla ruku.


  „Okamžitě zmlkněte. Chápu vaši odpověď jako ano, znáte ji, a potom už zavřete pusu. Odpovídejte pouze na konkrétní otázky. Teď vám řeknu jedno velké a velmi důležité pravidlo. Nesmíte. Se. Přiznat. Rozumíte? Na přiznání bude spousta času později. Celý případ se teprve rozjíždí a já bych ráda nechala naše možnosti otevřené. Pokud se mi přiznáte, já to nikomu neřeknu, protože to je výsada vztahu právníka a klienta. Ale pravidla etiky by mi zabránila nadále vás zastupovat, pokud byste se později rozhodl svědčit a prohlásit, že jste nevinný. Chápete? Nemusím vás udat, ale nemůžu vám pomáhat lhát. A to by byl pro vás problém, protože já jsem právnička, kterou chcete mít za svými zády. Takže, nechte si otázku své viny či neviny pro sebe, dokud tenhle případ nebudu mít pod palcem. Ano?“


  „Ano, madam.“


  „Dobře. Tak dál. Na základě informací, které mi poskytl zástupce náčelníka Castro, paní Starková tvrdí – ale to, že to tvrdí, ještě neznamená, že je to pravda –, že jste se včera v noci vloupal do jejího domu na útesu a střelil jejího manžela do břicha. Tvrdí, že jste jí oznámil svůj úmysl hodit jeho tělo do oceánu. Uhodil jste ji do hlavy pistolí. Ztratila vědomí. Když přišla k sobě…“


  „Hej, hej, hej. Tak moment. Tady máme pár nesrovnalostí. Za prvé, nemám žádnou pistoli. A za druhé, nikdy v životě bych Caroline neublížil. Ani za milion let.“


  „Prosím, pane Callahane. Nebo Aidane, jestli mohu? Měla jsem dojem, že jsem se vyjádřila jasně. Nechte si své komentáře až na konec.“


  „Olouvám se, paní Waltersová.“


  „Lisa. Vaše obhájkyně je váš jediný přítel. Takže si klidně můžeme říkat křestními jmény.“


  Podívala se zpátky do svého bloku.


  „Paní Starková tvrdí, že když se probrala, vy i tělo jejího manžela jste byli pryč. A to je všechno, co mi prozatím řekli. Myslím, že ji pořád vyslýchají.“


  „Caroline říká, že jsem vinen. Takže tím jsem skončil, je to tak? Můžu to rovnou vzdát?“


  „Ne. Ona říká, že jste vinen, a u toho my začneme. Já budu pracovat na tom, abych její svědectví zpochybnila a zasloužila si svou výplatu. Právě teď stojí celý případ na jediné svědkyni. To je pro obhajobu skvělé. Důvěryhodnost svědka se dá vždycky zničit. Pokud neexistují další důkazy, které by podpořily to, co paní Starková říká. Rozumíme si?“


  „Asi ne úplně.“


  „Pokud je to vaše tvrzení proti jejímu, můžu ji pošpinit a zařídit to tak, aby vypadala nedůvěryhodně. Tím se vytvoří důvodná pochybnost. Ale pokud má obžaloba forenzní důkazy proti vám, máte velký problém, pokud se nám ty důkazy nepodaří nějak zdiskreditovat. V případech vražd existují dva typy forenzních důkazů, na kterých skutečně záleží. Tělo oběti. A vražedná zbraň. A tady to začíná být zajímavé. Požádala jsem Mika Castra, jestli bych mohla dostat zprávy ohledně těla oběti a vražedné zbraně a on mlčel a uhýbal a mumlal něco o tom, jak škody po hurikánu zpomalují hledání. Víte, co to znamená? Ještě je nenašli.“


  „Vy myslíte…?“


  „Nemají ani tělo, ani vražednou zbraň.“


  „Vražedná zbraň. Právě to jsem se vám snažil říct. Já nemám pistoli. Nikdy jsem žádnou neměl.“


  „To mi teď neříkejte. Nač stahovat kalhoty, když brod je ještě daleko. Bohužel k tomu brodu asi dojdeme. Těla obětí mají tendenci vyplavávat na pobřeží. Vyčmuchají je zvědaví psi. A i když schováte pistoli na nějakém hrozně šikovném místě – třeba ji zaklíníte pod gaučem, nebo ji hodíte do kanálu poblíž vašeho domu –, vždycky ji někdo najde,“ pokrčila rameny.


  „Ale já vám říkám, že žádnou pistoli nemám.“


  „V tuto chvíli nerozebíráme fakta.“


  „Vážně. Nemám žádnou pistoli.“


  „Až a pokud najdou pistoli, můžeme argumentovat tím, že není vaše. Pokud tento argument dokážeme podložit fakty. Já chci jen říct, že se nemůžeme spolehnout na to, že se tyhle věci nenajdou. Rozumíme si?“


  „Ano.“


  „Fajn, takže další bod. Bez ohledu na to, zda jste vinen nebo nevinen, až přijdete k soudu, prohlásíte, že jste nevinen. A požádáme o kauci. Soudce ji může a nemusí stanovit, podle toho, jaké důkazy se jim do té chvíle podaří shromáždit, ale my o ni každopádně požádáme. Souhlasíte?“


  „Ano. Dobře. Rád bych se odsud dostal.“


  „To ráda slyším. A tím se dostávám k dalšímu budu. Je to logické pokračování toho, jak jsem vás nabádala, abyste se nepřiznával, a je to ta vůbec nejdůležitější věc, jakou vám kdy řeknu. Držte jazyk za zuby. Za žádných okolností nesmíte o svém případu mluvit s nikým jiným než se mnou. To zahrnuje i vašeho bratra, vaši matku, vašeho spoluvězně, vašeho nejlepšího kamaráda, vašeho souseda. Nesmíte mluvit ani s knězem. Říkáte, že se odsud chcete dostat. A já vám říkám, že pustit si pusu na špacír je nejrychlejší cesta k tomu, jak strávit zbytek života ve vězení. Rozumíte mi?“


  Aidan se tvářil rozpačitě. „Jo, teda, v tom bude asi trochu problém. Já jsem se asi už trochu přiznal.“


  Hlasitě si povzdechla. „No výborně. Co jste řekl, Aidane, a komu?“


  „Mike Castro se mě zeptal, jestli jsem toho chlapa zabil. Nebojte, neřekl jsem, že jo. Ale možná jsem řekl, že si nejsem jistý.“


  „Tomu nerozumím. Kdo si není jistý tím, jestli někoho zabil? Myslíte to tak, že jste ho střelil, ale nejste si jistý, jestli zemřel?“


  „Ne. Nejsem si jistý, jestli jsem ho střelil. Pamatuju si, že jsem byl s Caroline v jejím domě a její manžel bouchal na dveře. Ale nepamatuju si, nemůžu… mám pocit, že jsem v určitém okamžiku ztratil vědomí. Po tom bušení na dveře si nepamatuju vůbec nic.“


  „Vy mi chcete říct, že jste ztratil vědomí a nevzpomínáte si, jestli jste někoho zastřelil? Vím, že jsme se dohodli, že o faktech případu nebudeme mluvit. Ale doopravdy? No tak!“


  Aidan zavřel oči a víčka měl zevnitř rudá. Znovu oči otevřel a podíval se na své ruce. Pořád na nich cítil zaschlou lepivou krev. Pořád viděl, jak ve víru stéká dolů do umyvadla, když si ruce myl. Ale ať se snažil sebevíc, nemohl si vzpomenout, jak se na jeho ruce dostala. Nepamatoval si, že by skutečně spáchal vraždu.


  „Vím, že to zní šíleně, ale nevzpomínám si,“ řekl.


  „Tak to zní jako pěkná kravina, chlapče,“ řekla Lisa. „Víte, dělám obhájkyni v případech vražd už patnáct let. A vy jste první, kdo přišel s tímhle.“


  „Jenže je to pravda.“


  „Aidane, já jsem vaše právnička. Jestli mi budete lhát, bude pro mě mnohem těžší vám pomoct.“


  „Já nelžu.“


  „To uvidíme, ale teď musíme pokračovat. Říkáte, že její manžel přišel ke dveřím. A našel vás se svou ženou.“


  „Ano.“


  „Ale to jste Miku Castrovi neřekl, že ne? Protože jestli jste přiznal ten poměr a byl jste tam v noc vraždy, jste na půl cesty do hajzlu a já řeknu vašemu bratrovi, ať si své peníze vezme zpátky.“


  „Ne. Mike se mě zeptal, jestli jsem to udělal, a já řekl jen, že nevím jistě. Nic jiného jsem neřekl. Ani slovo.“


  Vydechla. „No, asi bychom měli děkovat bohu za drobné radosti. Tvrdit, že si nejste jistý, jestli jste oběť zabil, je dost zlé. Ale přiznat se k tomu, že jste byl na místě činu v době vraždy a měl poměr se ženou oběti? To je mnohem horší, protože je to hrozně konkrétní. Ta první věc – můžeme tvrdit, že jste byl zmatený, nebo jste otázce nerozuměl. Ale ta druhá věc, to už vypadá jako motiv. Porota si začne myslet, že jste to udělal. A teď mi řekněte: je možné, že jste byl už zatčený, když se vás na to Castro ptal?“


  „Ležel jsem na zemi, on mi klečel na zádech a měl jsem nasazená pouta. Ale ještě mi neodříkal moje práva. Je to zatčení?“


  Přikývla. „Ano, a vzhledem k tomu, že vám nesdělil vaše práva, měla bych být schopná dostat váš výrok ‚nejsem si jistý‘ pryč z důkazních materiálů.“


  „Můžu něco říct? Jestli jsem Starka zabil, nebylo to proto, že bych mu chtěl ukrást ženu. Jason Stark je zvíře. Podváděl ji. Veřejně ji ponížil, když k ní domů přivedl svou milenku. Potom ji ohrožoval na životě a pravděpodobně si najal zabijáka, aby se jí zbavil. Nepamatuju si, jestli jsem ho zabil. Ale jestli jo, udělal jsem to jen proto, abych ji ochránil.“


  Lisa Waltersová si něco zuřivě zapisovala do svého bloku. Podívala se na Aidana přes obroučky svých brýlí.


  „Aidane, co jsem vám říkala? Žádné přiznávání. Zabil jsem ho jen proto, že byl ošklivý na svou ženu. To je přiznání.“


  „Řekl jsem, jestli jsem ho zabil.“


  Odmlčela se a klepala tužkou na svůj blok. Nehty měla dlouhé a nalakované temně rudou barvou.


  „Stark zneužíval svou ženu a najal si zabijáka? To by mohl být velmi zajímavý směr vyšetřování, kdyby to nebylo tak přitažené za vlasy.“


  „Vím, že to zní šíleně. Ale viděl jsem to na vlastní oči. Sledoval jsem Starka…“


  „Tak moment. Vy jste sledoval jejího manžela?“


  „Ale jen proto, že jsem o ni měl strach. A nikdo o tom neví, aspoň myslím. Kromě Caroline. Té jsem to řekl.“


  „To je pro váš případ velmi špatná zpráva.“


  „Je mi jasné, jak to vypadá.“


  „Možná je tu pár věcí, se kterými bychom mohli pracovat. Caroline Starková je jejich korunní svědkyně, takže jestli měla sama motiv zabít vlastního manžela, možná bychom to mohli použít. Nejlepší způsob, jak přesvědčit porotu, že jste to nespáchal, je přesvědčit je o tom, že to udělal někdo jiný.“


  „Počkejte. Vy chcete říct, že bych měl svalit podezření na ni? Nechci, aby měla Caroline problémy.“


  „Ona nemá žádný problém svalit vinu na vás. Váš bratr utratil úspory na studia svých dětí, aby vám zaplatil právníka. Co vy jste za nevděčníka? A navíc, jestli nic neudělala, z ničeho ji neobviní. Je to jen vysvětlení, které nabídneme porotě ve vašem případě.“


  „Nemyslím si, že něco udělala. Jednou mě požádala, abych ho zabil, ale potom si to rozmyslela a s tím hovadem se usmířila.“


  Advokátce spadla brada. „Caroline Starková vás žádala, abyste zabil jejího manžela?“


  „Ale já odmítl.“


  „Ale bavili jste se o jeho vraždě. Je možné, že by si ten rozhovor nahrávala?“


  „Ani omylem. To by neudělala. Jsme do sebe zamilovaní. Jednou budeme spolu.“


  „Aidane, ta žena je korunním svědkem v případu proti vám. Ujišťuji vás, že rozhodně nesní o společné budoucnosti s vámi. Jestli vás požádala, abyste ho zabil, a vy jste to udělal pro ni, možná bychom mohli jít za žalobci a udělat s nimi dohodu. Vy dosvědčíte, že vás najala…“


  „Ne. V žádném případě. Vy mě neposloucháte. Já nesouhlasil. Řekl jsem jí, že bych nic takového nikdy neudělal. A ona to vzala zpátky.“


  „Říkáte, že byste nikdy nic takového neudělal. Ale přitom máte v záznamech odsouzení za zabití. Jste ke mně upřímný?“


  „To nebyla moje vina. Byli jsme s mým nejlepším kamarádem na pláži. Porvali jsme se kvůli holce. Matthew mě uhodil a já mu to vrátil. On spadnul a praštil se hlavou o kámen a umřel. Byla to strašná nehoda. Ještě pořád mám kvůli tomu noční můry. Já ho měl rád.“


  „Dobře, fajn. Myslím, že to dřívější odsouzení dokážu udržet mimo soudní síň. Ale musíte být ke mně upřímný.“


  „Já jsem upřímný.“


  „Slyšela jsem od vás zatím samé výmluvy a, upřímně, několik šíleností. Jako ta ztráta vědomí,“ Lisa zakroutila očima. „Možná jste ho zabil, ale nevzpomínáte si na to?“


  „Vím, že mi nevěříte.“


  „Nevěřím vám.“


  „A co s tím budeme dělat? Vykašlete se na mě a nebudete mě obhajovat?“


  Lisa si povzdechla. „Ne. Slíbila jsem to vašemu bratrovi. Udělám všechno, co budu moct, a budu pracovat s tím, co mi dáte. Takže, ta ztráta vědomí – máte v anamnéze nějaké záchvaty, neurologická postižení, psychologické poruchy, cokoli, o čem by existoval nějaký lékařský záznam?“


  „Ne,“ řekl, „nic takového nemám.“


  „Jste si jistý?“


  „Naprosto.“


  „Berete drogy?“ zeptala se.


  „Vůbec. Nikdy bych se toho svinstva nedotkl. Alkohol, jasně, to je profesní riziko. Ale nijak extrémně.“


  „Včera v noci jste pil?“


  „Jednu skleničku – co to bylo? Koňak, myslím. S Caroline. Bylo to dost odporné, ale nestačilo to k tomu, abych se opil.“


  „Vyžádám si psychologický posudek a kompletní toxikologický rozbor toho vzorku krve, co vám vzali při zatýkání. Je to sice výkřik do tmy, ale co my víme. Možná tam bude něco, co bychom mohli použít na podporu toho vašeho tvrzení o ztrátě vědomí.“


  Podívala se na hodinky.


  „Dobře, tím bych naše první setkání ukončila. Poskytl jste mi hodně informací, Aidane. Musím s těmi vodítky začít hned pracovat. Znovu vám opakuji, abyste o případu s nikým nemluvil. Rozumíte mi?“


  „Jo, ale…“


  „Žádná ale. Budete držet jazyk za zuby, pokud nechcete strávit zbytek života ve vězení.“


  „Ale já potřebuju mluvit s Caroline. Jen s ní. S nikým jiným mluvit nebudu.“


  „Bože, vy mě neposloucháte? Co jsem vám tady celou dobu říkala? Caroline Starková je hlavní svědek proti vám. Ona je ta poslední osoba na světě, s kterou byste měl mluvit.“


  „Ale ona tam byla. Ona ví, co se stalo.“


  Lisa rozhodila ruce. „A přesně o tom mluvím. Ona tam byla a tvrdí, že jste vinen. Jestli s ní budete mluvit, ať řeknete cokoli, okamžitě to vysype policii. Nutně se to obrátí proti vám.“


  „To by neudělala. Ona taková není.“


  „Ona je přesně taková. Potkaly jsme se v chodbě. Právě teď sedí ve výslechové místnosti tady někde vedle a vypovídá tak, aby vás obvinili z vraždy. Proč tomu nechcete rozumět?“


  Aidan měl pocit, jako by mu někdo vyrazil dech. Na rukách mu kolem pout vyrazil pot.


  „Caroline je tady? Právě teď, tady na stanici? Liso, prosím, já s ní musím mluvit. Může mi pomoct vzpomenout si, co se stalo. Nemyslím si, že jsem to udělal. Ale možná jo. Ona ví, jak to bylo.“


  „Jestli to ví, a jestli jste vinen, nepomůže vám. A jestli jste nevinný, tak lže o tom, co jste udělal. Ta vaše historka o ztrátě vědomí je pěkně praštěná, Aidane, ale já si pomalu začínám myslet, že to nejšílenější vysvětlení je ve vašem případě to pravé. Možná na tom něco je. Možná jste byl v bezvědomí a zabila ho ona.“


  „Musím s ní mluvit.“


  „Bylo to tak? Kryjete ji?“


  „Ne. Já… víte, kdyby bylo něco, kvůli čemu bych ji měl krýt, možná bych to udělal. Ale já si doopravdy nepamatuju, jestli to tak je.“


  Lisa frustrovaně zavrtěla hlavou. Jak jen ji přesvědčit? Aidan pořád cítil krev, která mu zmáčela oblečení. Pořád ji cítil na rukou. Včera v noci se něco stalo, něco strašného. Bylo možné, že někoho zabil a nepamatoval si to? Mohl mít na svých rukou krev Jasona Starka, a přesto být nevinný, pokud šlo o jeho vraždu? Byla Caroline zapletená do vraždy svého manžela? Udělali to spolu a Aidan tu vzpomínku nějakým způsobem vytěsnil? Otázky se mu vypalovaly do mozku. Jediný způsob, jak získat odpovědi, bylo promluvit si s Caroline.


  Lisa vstala a stiskla tlačítko zvonku, aby ji pustili ven z výslechové místnosti.


  „Nezapomeňte, co jsem říkala. Nemluvte s nikým o svém případu, obzvlášť ne s Caroline Starkovou. Tedy, ne že by to vůbec bylo možné. Věřte mi, budou ji od vás držet asi tak milion světelných let daleko.“


  Odešla a Aidan čekal, až ho zavedou zpátky do studené, zatuchlé cely. Nemohl přestat myslet na to, že Caroline je tady, přímo v téhle budově. Hluboko ve své temné mysli cítil její parfém, slyšel ozvěnu jejího hlasu. Ano, jeho obhájkyně mu nařídila, že s ní nesmí mluvit. On ale nemůže poslechnout. Musí Caroline vidět. Na ničem jiném nezáleží.
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  Poručík Jess Messinová vypnula nahrávací zařízení.


  „Děkuji vám, paní Starková,“ řekla. „Bylo velmi důležité, že jste začala úplně od začátku, od chvíle, kdy jste Aidana Callahana poprvé uviděla, a detaily, které jste uvedla, jsou nad slunce jasnější. Byla jste velmi statečná. Vaše svědectví bude klíčové pro obvinění toho muže z vraždy vašeho manžela. Vím, že toho na vás bylo hodně, a nechci vás dnes večer zatěžovat víc, než musím.“


  Caroline Starková strávila ve výslechové místnosti tři hodiny a za celou dobu neuronila ani jedinou slzu. Ale její prázdné oči a bledá, studená kůže prozrazovaly, že je vyčerpaná a v šoku. Caroline se nepotýkala jen se smutkem a traumatickým zážitkem, ale také se zdrcujícím pocitem viny. Muž, s kterým prožila krátký románek, ji sledoval, sledoval její rodinu, vloupal se do jejího domu, držel ji tam jako vězně a před jejíma očima chladnokrevně zavraždil jejího manžela. Navzdory tomu všemu se najdou lidé, kteří z toho budou vinit Caroline. Hoďte to na oběť – to byl až příliš běžný postup. Jess ji neobviňovala. Obdivovala ji. Pro ni byla Caroline Starková vzácně pravdomluvná. Kolik svědků by dokázalo tak upřímně mluvit o vlastních prohřešcích? Moc ne. A to by snad mělo o něčem svědčit. Bez ohledu na to, že i kdyby někdo považoval Carolinin úlet s Aidanem Callahanem za hřích, byla za něj potrestaná už víc než dost.


  „Můžu pokračovat. Nemusíme ještě končit,“ řekla Caroline.


  „Poskytla jste mi celou řadu informací,“ kontrovala Jess. „Dosvědčila jste, že vás Aidan Callahan sledoval, že sledoval i vaši rodinu a nakonec zabil vašeho manžela. To je nesmírně cenné svědectví. Když o svém traumatu mluvíte, znovu ho prožíváte, což je velmi vysilující. V následujících dnech budete muset být silná. Nechci toho po vás v tuto chvíli žádat příliš.“


  „Dobře. Děkuji za pochopení, poručíku.“


  „Já vás skutečně chápu. Můžete se na mě spolehnout. Povedu ten případ až k soudu – pokud nějaký bude. S tím detailním svědectvím, které jste nám poskytla, doufám, že se Callahan přizná, a vy se tak popotahování před soudem vyhnete.“


  Jess byla z kriminálního útvaru státní policie a povolali ji sem, aby pomáhala místním s velkými případy, které nedokázali zvládnout sami. Obvykle pracovali společně, ale tento případ byl jiný. Místní policisté byli zaujatí, protože podezřelý byl náčelníkův malý bráška. Jess měla složku s dřívějším odsouzením Aidana Callahana a vypadalo to, že už tehdy položil náčelník prst na misku vah ve prospěch svého bratra. Tentokrát se to nestane, rozhodně ne u jejího případu.


  „Chci, abyste věděla, že na tom případu pracujeme ze všech úhlů,“ řekla Jess. „Naši lidé prohledávají místo, kde Aidana Callahana zatkli. Máme jeho auto. Prohledávají ho. Forenzní tým pojede k vám domů a shromáždí fyzické důkazy. Potřebovala bych, abyste mi podepsala formulář, že s tím souhlasíte.“


  „Můj dům? Je to nutné? Už jsem vám řekla, co se stalo. Jsem očitý svědek. Ale můj dům – chci ho hned nechat vyčistit a opravit.“


  „Já vám rozumím, ale skutečně to je nezbytné. Potřebujeme důkazy, které podpoří vaše svědectví. To, co získáme z místa činu, pomůže našemu případu. Otisky prstů, vlákna, prameny vlasů, krevní stopy, nábojnice, cokoli. Chceme, aby byl ten případ naprosto neprůstřelný. Nechceme, aby se Callahan dostal ven.“


  Caroline zbledla jako smrt. „Mohl by se dostat ven? Ale to by pak šel po mně. Po mé dceři, po mé sestře. Nejsou v bezpečí.“


  „Nemyslím si, že se dostane ven. Callahan je právě teď v cele předběžného zadržení, a ještě dnes v noci ho převezou do vazební věznice, kde zůstane až do jednání soudu. Připravujeme formální obvinění. Jakmile ho podáme, stanoví mu termín řízení o možnosti kauce. Čím víc důkazů budeme mít, tím větší je šance, že soudce kauci zamítne, a Callahan zůstane ve vazbě. Proto jsme dnes večer museli provést ten zdlouhavý výslech a proto teď potřebuju, abyste podepsala souhlas s prohledáním domu. Prosím, je to opravdu důležité.“


  Jess položila formulář před Caroline, která vypadala skoro naštvaně, když na papír načmárala své jméno. Kdo by se té ubohé ženě mohl divit? Musela mít už nervy nadranc.


  „Děkuji vám,“ řekla Jess. „A jen abyste věděla, prohledáváme i další místa. Nenašla se vražedná zbraň. A ani…“


  „Vy jste nenašli tu pistoli? A dívali jste se mu do auta?“


  „Jeho auto odvezli do laboratoře. Ta je teď zavřená kvůli bouřce. Jakmile otevřou, náš případ má absolutní prioritu.“


  „To se někdo nemůže podívat dovnitř?“ zeptala se Caroline.


  Jess se snažila být co nejjemnější. „V autě je hodně krve. Ta krev je důkazní materiál. Nechtěli narušit důkazy, takže když tu pistoli neviděli přímo před sebou, prozatím ji dál nehledali.“


  „Jsem si jistá, že kdyby se trochu líp podívali, určitě by ji hned našli.“


  „Převzal to tým pro vyšetřování místa činu, protože na to mají speciální výcvik. Znamená to sice malé zpoždění, ale pro náš případ je to tak nejlepší. Potřebujeme tu krev, paní Starková, protože jsme zatím… ještě jsme…“


  Jess sklopila oči. Nebyla si jistá, jak to nejlíp formulovat. Žádný správný způsob ale neexistoval.


  „Jason. Vy jste nenašli Jasona. To se mi snažíte říct.“


  „Je to tak. Omlouvám se. Callahan si sehnal právničku. Nechce říct, co udělal s tělem. Na základě vaší výpovědi si myslím, že bychom měli hledat v té jeskyni, kterou jste zmínila, a která je na stejné pláži, kde byl Callahan zadržen. V tuto chvíli není přístupná kvůli rozbouřeným vlnám. Slibuji, že půjdeme dovnitř, jakmile to jen trochu bude v lidských silách. Chceme Jasona najít dřív, než se nám důkazy doslova spláchnou do moře. A vím, že ho chcete dostat domů.“


  Caroline měla velké, tmavě modré a utrápené oči. Byla to krásná žena, ačkoli si Jess nebyla jistá, jestli jí to za daných okolností pomůže u soudu. Porota by se mohla obrátit proti ní.


  „Skončí na dně oceánu. Je tam zima. Strašná zima,“ řekla Caroline a uhnula pohledem.


  „To jsem říct nechtěla. Nevíme, kde je, ale ať je kdekoli, já vám slibuju, že ho najdeme.“


  Caroline si z krabice na stole vzala kapesník a přitiskla si ho k očím.


  „Paní Starková,“ pokračovala Jess. „Půjdu zkontrolovat, jestli už pro vás přijela vaše sestra. Silnice jsou hodně zatopené, ale doufejme, že to zvládla. Nechcete si zatím dát něco k jídlu nebo k pití? A také – chtěla byste, abych vám dala kontakt na psychologa?“


  „Nedokázala bych polknout jediné sousto a psychologa nepotřebuju. Poručíku, jestli mi chcete pomoct, prosím, ať zůstane Aidan ve vězení. Po tom, co udělal, bych už se nikdy necítila v bezpečí, kdyby ho pustili.“


  „Vy jste v bezpečí, paní Starková. Vaše bezpečí je pro nás absolutní prioritou. Máte mé slovo. Aidan Callahan se k vám už nepřiblíží.“


  Na dveře výslechové místnosti zaklepal Mike Castro.


  „Je tu vaše sestra, paní Starková. Čeká dole v hale.“


  „Vyprovodím vás,“ řekla Jess. „Ráda bych si zapsala kontaktní údaje Lynn a domluvila se s ní na výslechu kvůli tomu incidentu, kdy se ji Callahan snažil vytlačit ze silnice.“


  Jess a Caroline vyšly do chodby, která byla mnohem hlučnější a bylo v ní mnohem více lidí, než když výslech před několika hodinami začal. Zdálo se, že policejní stanice teď po bouřce slouží jako nouzové operační středisko. Mezi policisty se prodírali hasiči a záchranáři. Někteří muži měli vysoké holínky a běhali sem a tam s nářadím. Všichni vypadali vyčerpaně a zasmušile, někteří byli promočení na kost. Jess se na ně dívala a přemýšlela, jestli její příkazy k domovním prohlídkám a žádosti o laboratorní testy budou mít takovou prioritu, jakou by mít měly. Pracovat na případu vraždy uprostřed přírodní katastrofy nebude jednoduché.


  Jess chytila Caroline za paži a vedla ji davem. Když se dostaly na konec chodby, rozlétly se dveře po jejich pravé straně. Vyšel z nich policista, který odváděl vězně v modré teplákové soupravě s pouty na rukou. Než mohl kdokoli zareagovat, vězeň se vrhnul dopředu, vysmekl se policistovi a spoutanýma rukama zuřivě chytil Caroline.


  „Řekni mi to,“ vykřikl s divokýma očima a pokračoval: „Musím to vědět. Zabil jsem Jasona? Nebo jsi to byla ty? Zabila jsi ho ty, Caroline?“


  Policista se vrhnul Callahanovi kolem pasu a srazil ho k zemi. Callahan ale svíral Caroline tak pevně, že spadla na zem spolu s ním a vykřikla.


  „Sundejte ho z ní!“ volala Jess, která padla na kolena hned vedle nich.


  Natáhla se, aby se pokusila uvolnit prsty vězně, které zatínal Caroline do oblečení. Callahan ji ale nechtěl pustit. Zdálo se, že má sílu jako superman. Uprostřed vší té skrumáže se zdál být skoro klidný a díval se Caroline přímo do očí.


  „Miluju tě. Prosím, pomoz mi. Nenechávej mě tady,“ opakoval.


  Přiskočil k nim další policista, a pak další. Jeden z nich vytáhl taser a namířil Callahanovi na bok. Jess slyšela kliknutí a ucítila zápach spáleniny, při kterém se jí zvedl žaludek. Callahan se prohnul v křeči, zhroutil se na stranu a konečně pustil Carolininy šaty. Policisté zvedli jeho bezvládné tělo z podlahy a odnášeli ho pryč. Jess se natáhla, aby pomohla Caroline na nohy.


  „Jste v pořádku? Ublížil vám?“


  Caroline se na Jess ani nepodívala.


  „Ublížil vám?“


  Narovnala si oblečení. Vypadala otřeseně. Pohled měla strnulý. Ubohá žena.


  „Řekla jste, že mi zajistíte bezpečí,“ řekla.


  Jess posmutněla. Caroline měla pravdu. Tohle Jess nezvládla. Místní policisté to nezvládli. Nedokázali splnit svou nejdůležitější povinnost. Neochránili ji.


  „Je mi to hrozně líto. Nemůžu uvěřit, že něco takového dovolili. Nechám ten případ kompletně převést jinam. Místní policie je absolutně nekompetentní.“


  „Řekla jste mi, že se s ním nebudu muset vidět. Že ho zavřeli, že se ke mně nikdy nedostane.“


  „Je to neomluvitelné. Nevím, co na to mám říct. Můžu vám jen slíbit, že se to nebude opakovat.“


  „Já vám nevěřím. Už vám nevěřím. Když mě policie neochrání, musím se chránit sama,“ řekla a otočila se k Jess zády.


  Jess ji následovala až do haly, poletovala kolem ní jako moucha a pořád dokola se omlouvala. Blondýna, která seděla v prostoru pro návštěvy, vyskočila a běžela k nim. Natáhla ke Caroline ruce, ale ta jen prošla kolem ní.


  „Dostaň mě odsud,“ řekla Caroline své sestře.


  Klíčová svědkyně odkráčela pryč z policejní stanice a ani se neohlédla. Jess měla takový nepříjemný pocit, že už ji možná nikdy neuvidí.
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  O dva dny později nebylo po bouřce ani stopy a obloha byla jasná a bez mráčku. Jess ale měla náladu pod psa, když vycházela ze soudní síně, kde byla oficiálně vznesena obžaloba proti Aidanu Callahanovi. Měla by mít radost. Soudkyně na základě obvinění z vraždy nařídila pro Callahana vazbu bez možnosti kauce. Forenzní tým našel za sedadlem Aidanova auta schovanou stříbrnou pistoli. Teď byla v laboratoři, kde ji testovali kvůli otiskům prstů. Pistole, v kombinaci s krví na Aidanově oblečení, stačila k potvrzení výpovědi Caroline Starkové. A když státní zástupce informoval o útoku na Caroline Starkovou přímo na policejní stanici, soudkyni už na nic nečekala a nařídila vazbu bez možnosti kauce – ačkoli jen dočasně. Teď měli deset dní na to, aby od velké poroty dostali formální obžalobu. To byla jejich nová lhůta. Deset dní. Pokud selžou, Callahana propustí.


  Státní zástupce byl chlap jménem Vernon Mays, měl oslnivě bílé zuby, před sebou politickou kariéru a nerad prohrával. Tenhle případ měl obrovskou odezvu v tisku. POLICIE TVRDÍ: BARMAN ZAVRAŽDIL MANŽELA SVÉ MILENKY. SMRTÍCÍ PŘITAŽLIVOAST. AFÉRA NA JEDNU NOC VEDLA K VRAŽDĚ. MANŽELČIN HOŠÍK NA HRANÍ PŘISTIŽEN PŘI VRAŽDĚ MANŽELA. A tak dál, a tak dál. Vernon prohlásil, že kvůli pozornosti médií je nezbytné udělat to správně. Chtěl, aby našli tělo oběti – nejpozději včera. Chtěl zprávu, ve které bude napsáno, že na té pistoli jsou Aidanovy otisky. Do zítřka chtěl mít na stole také zprávu z balistiky a důkazy z místa činu a všechny laboratorní zprávy, bez výjimky. A nejvíc ze všeho chtěl mít zítra ráno ve své kanceláři Caroline Starkovou, aby si s ní mohl sednout, posoudit její důvěryhodnost a připravit ji na svědectví před velkou porotou.


  Byl tu ale jeden problém. Caroline zmizela.


  Jess se s Caroline snažila spojit už od té noci, kdy ji Aidan Callahan napadl na policejní stanici. Nechtěla se jen znovu omluvit. Hodlala Caroline nabídnout oficiální ochranu. Ano, Aidan byl ve vazbě, ale mohl se k ní pokusit dostat přes někoho dalšího. Jess měla v ruce papíry, podle kterých mohla Caroline přidělit soukromou ochranku. Snažila se s ní spojit znovu a znovu, ale Caroline jí nezvedala telefon. Když neodpověděla ani na četné textovky a nereagovala na zprávy v hlasové schránce, Jess začala mít obavy a snažila se ji najít. Co když se jí něco zlého už stalo? Jess by zničilo, kdyby její svědkyni zavraždili, když na ni měla dávat pozor. Navíc svědkyni, která jí byla z duše sympatická. Jess jela do domu na pláži, ale ten byl zabedněný a oblepený policejní páskou jako místo činu. Poslala kolegu, aby se podíval do Carolinina bytu ve městě, ale vrátný hlásil, že se tam celé dny neobjevila. Nakonec se obrátila na Carolininu sestru Lynn, která jí řekla, že je Caroline v bezpečí, ale nechce mluvit s policií. Proč by měla spolupracovat, když policie neudělala vůbec nic, aby ochránila ji a její rodinu? Když Jess namítla, že volá právě proto, aby jí nabídla ochranu, Lynn lakonicky odvětila příliš málo, příliš pozdě.


  Jess oznámila Vernonu Maysovi, že se jejich hlavní svědkyně někde ukrývá, a státní zástupce ten fakt odmítl vzít na vědomí. S úsměvem jako z reklamního plakátu oznámil Jess, že má hned zítra brzy ráno přivést Caroline do jeho kanceláře, aby mohli začít připravovat její svědectví. Pokud není schopná dostát této základní povinnosti vyšetřovatelky, bude muset začít uvažovat o změně na její pozici. Nic osobního, samozřejmě, ovšem jde o velmi sledovaný případ a on nemůže tolerovat žádné chyby.


  Tolik tedy k důvodům její ponuré nálady v tento slunečný den.


  „Jess, počkejte!“


  Mike Castro k ní běžel přes parkoviště. Dohnal ji u auta.


  „Spěchám,“ řekla a otevřela dveře.


  Mike měl zarudlý a lesklý obličej. V tmavém obleku, který si oblékl do soudní síně, se necítil moc pohodlně.


  „Co se děje? Neberete mi telefon? Jak pak asi máme spolupracovat?“


  „My na tom případu nepracujeme společně, Miku. Já vašemu týmu nevěřím.“


  „Všiml jsem si, když jste mě nepustila do výslechové místnosti s Caroline Starkovou.“


  „Nechtěla tam mít žádného muže, protože mluvila o velmi osobních věcech. A nechtěla tam nikoho z vašeho oddělení, z očividně dobrého důvodu. Váš náčelník je v donebevolajícím střetu zájmů.“


  „Já vás chápu, ale tohle se mnou nemá vůbec nic společného. Nikomu neposkytuju žádné službičky a obzvlášť ne Aidanu Callahanovi. Já jsem ten, kdo po něm půjde ze všech nejvíc, to jsem vám řekl.“


  „Nepotřebuju, abyste po Callahanovi šel, ani nepotřebuju, abyste mi pomáhal. Chci někoho, kdo bude svou práci dělat objektivně.“


  „To pro mě platí, přísahám bohu. Jsem absolutně objektivní.“


  „Je mi líto, Miku. Po tom fiasku na stanici tenkrát v noci už s vámi nemůžu počítat. Nikoho z vašich lidí nechci u svého případu ani vidět.“


  „Ale to taky nebyla moje chyba. To přeci víte. Vždyť jsem v té výslechovce ani nebyl.“


  „Neříkám, že to byla výslovně vaše chyba. Ale celé policejní oddělení v Glenhamptonu kvůli tomu vypadá nekompetentně, nebo jako by se úmyslně snažilo případ zničit. A musíte uznat, že ta možnost tady je.“


  „Bylo to jak z grotesky o Keystoneských strážnících, do hajzlu. Nejsme nekompetentní. Nebylo to úmyslné. Ale samozřejmě že k tomu nemělo dojít. Wayne Johnson je dobrý policajt. Napadá mě, jestli nebyl dost ostražitý jen proto, že šlo o Aidana.“


  „A o to mi přesně jde. Nikomu z vás se nedá věřit.“


  „Jim možná ne, ale mně ano.“


  „Nezáleží na tom, jestli to bylo úmyslné nebo ne. Tak či tak, celý případ to ohrozilo.“


  „Jak vám to ohrozilo případ? Nikdo nevidí rád, když mu napadají svědky. Ale ten útok na svědkyni Callahana definitivně pošpinil. Mays to použil, aby udržel Callahana ve vazbě. A můžeme to proti němu použít i u soudu.“


  „K žádnému soudu možná ani nedojde. Moje svědkyně v důsledku nekompetence glanhamptonské policie zmizela. A bez Caroline nedokážu obvinění z vraždy solidně vystavět.“


  „Cože?“


  „Caroline Starková je pryč a bez ní žádný případ nebude. Už to chápete? Byla fyzicky napadena na stanici plné policistů. Je z Callahana vyděšená k smrti a nevěří vám, že ji před ním dokážete ochránit. Proto utekla. Já se jí nedivím. Vy ano?“


  „Vy ji nemůžete najít? Zkoušela jste jí volat?“


  Jess se plácla dlaní do čela. „Já hloupá. Proč mě jen nenapadlo jí zavolat?“


  „Pardon. To bylo ode mě pitomé.“


  Zakroutila očima a vklouzla na sedadlo řidiče. Mike chytil dveře.


  „Co jste zatím podnikla, abyste ji našla? Můžu vám pomoct.“


  „Volala jsem jí. Taky jsem zajela na všechna místa, kde by z nějakého důvodu mohla být. Buď ji nikdo neviděl, nebo nechtějí mluvit. A o vaši pomoc nestojím.“


  „Fajn, tak ji budu hledat sám.“


  „To nedělejte. A přestaňte si taky pouštět pusu na špacír před novináři. Nepotřebuju, aby celý svět zjistil, jak podělaný tenhle případ je.“


  „Novináři? Proč bych měl mluvit s novináři?“


  „Někdo to rozhodně dělá. Vy jste neviděl titulky? Vědí o tom jejich poměru úplně všechno.“


  „To ale bylo veřejné tajemství. Sbalila ho v nejvíc sexy baru ve městě, který byl k prasknutí narvaný lidmi.“


  „Ona sbalila jeho?“


  „No jo. Já tam byl. Viděl jsem to. Stejně jako všichni ostatní. Byla tam hlava na hlavě.“


  Jess se vůbec nelíbil náznak toho, že by ten úlet mohl z nějakého důvodu být chybou Caroline. Jako by snad byla nějaká šlapka. Ženy vždycky dostanou tuhle nálepku a jejich problémy už pak nikoho nezajímají.


  Pokusila se zabouchnout dvířka. Mike je nepustil.


  „Mohl byste pustit ty dveře, prosím? Musím do práce.“


  „Jess, počkejte. Mám pro vás svědkyni. Důležitou.“


  „Jediná svědkyně, která mě zajímá, je Caroline Starková.“


  „Ale tohle je očitá svědkyně z noci, kdy došlo k vraždě.“


  „To nemyslíte vážně. Kdo to je?“


  „Sousedka odvedle.“


  „Nemožné. Jeden z mých lidí prošel celé sousedství. Tu noc na pláži nikdo nebyl. Všichni se evakuovali před hurikánem.“


  „Tahle paní ne. Je to ten typ, co ho musíte vynést z domu v penálu. Zůstala tam a má očité svědectví z noci, kdy došlo k vraždě, a vy byste ji měla vyslechnout.“


  „Moment, to je ta stará dáma, co bydlí vedle Caroline? Ta, o které nám Caroline Starková při výslechu řekla, že volala, aby si stěžovala na otravný alarm?“


  „Přesně ta.“


  „Díky, že jste mi to řekl, Miku. Pojedu ji vyslechnout sama.“


  „Beze mě s vámi mluvit nebude.“


  „Ukážu jí svůj odznak.“


  „Tomu vašemu chlapíkovi, kterého jste tam poslala, neotevřela, je to tak? Říkám vám, že je to bláznivá babka, ale já ji zvládnu. Občas chodí na stanici podávat stížnosti a já se k ní vždycky chovám jako ke královně.“


  „Výborně, takže je cvok.“


  „Ne. Je jako osina v zadku, ale její stížnosti jsou vždycky k věci.“


  „Musím najít Caroline.“


  „Pojeďte se mnou vyslechnout paní Eberhardtovou. Potom vám pomůžu najít Caroline. Jess, podívejte, já toho hajzla chci dostat ještě víc než vy. Znám tohle město. Když budu s vámi, budou s vámi mluvit lidi, kteří by jinak vůbec neotevřeli pusu. Tak mi dejte ještě šanci. Prosím. Nebudete toho litovat.“


  Jess to nechtěla uznat, ale na tom, co Mike říkal, něco bylo. Státní policie měla vždycky problém proniknout do maloměstských komunit. Místní drželi pospolu a nesnesli mezi sebou donašeče. A Aidan Callahan byl víc než místní. Pracoval jako barman v jednom z nejoblíbenějších barů ve městě a jeho bratr byl náčelníkem policie. Jejich rodina žila v Glenhamptonu celé generace. A co víc, jak Jess pochopila za pouhých pár dní, které v tomhle městě strávila, místní z duše nenávidí lidi, co sem jezdí na víkendy. Caroline a Jason Starkovi byli jako etalon víkendových návštěvníků – lidi z města, s velkým domem u vody a luxusními auty, kteří pořádali opulentní večírky, na které nikdy nepozvali starousedlíky. Takže při vyšetřování zločinu, který místní kluk spáchal na snobských náplavách, asi opravdu pomůže mít Mika Castra na své straně, aby prolomil ledy.


  „Dobře. Ale já řídím. Já mluvím. A až tam skončíme, buď budu ohromená tím, co jste předvedl, nebo končíte.“


  „Dohodnuto,“ usmál se na ni a nastoupil do auta.
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  Francine Eberhardtová bydlela na pláži hned vedle luxusní vily Starkových. Jess byla včera v domě Starkových s vedoucím forenzního týmu, aby si prošla místo činu. Tým byl se svou prací pozadu kvůli bouřce a nic moc zajímavého neměli. Když dnes s Mikem projížděla kolem, nepotěšilo ji, že je dům zapečetěný a policejní dodávka pryč.


  „Kde jsou?“ položila řečnickou otázku. „Vernon Mays mi dýchá na záda, abych shromáždila všechny důkazy. Jsou teprve tři hodiny. Jak asi chtějí postavit případ bez toho, že tomu věnují veškerý čas?“


  Mike si prohlížel zprávy v telefonu. „Přišla mi textovka. Odvolali je na pláž. Konečně klesla voda a oni se dostali do té jeskyně. Něco tam našli.“


  „Ach, díky bohu. Tělo.“


  „Kdepak.“


  „Ne? A co tedy?“


  „Deku a pánskou bundu, obojí nacucané krví, zachycené za velkým kamenem. Je možné, že tam to tělo bylo, ale silné vlnobití ho smetlo do moře. Teď tam není.“


  „Sakra. Tenhle případ je minutu od minuty horší,“ řekla Jess.


  „Poslali ty věci do laborky na testování. Ale předtím je vyfotili. Máme fotky hned ukázat Caroline Starkové a zeptat se, jestli patřily jejímu manželovi.“


  „Hm, jen škoda, že ji nemůžeme najít. Krucifix.“


  Jess uhodila dlaní do volantu, až ji rozbolela ruka, ale nálada se jí tím nezlepšila. Mike povytáhl obočí.


  „Nedívejte se na mě takhle,“ odtušila. „Modlete se, ať ta svědkyně stojí za to. Zabírá nám čas, který bychom jinak mohli věnovat hledání Caroline.“


  Zaparkovala na příjezdové cestě u domu Francine Eberhardtové. Maličký domek vypadal, že dostal od hurikánu pořádně zabrat. Několik oken bylo vysklených, ucpaných kartony. Okenice visely nakřivo a většina stromů na malém pozemku byla poničená a zlámaná. Na malém kousku trávníku ležela obrovská větev. Stařenka s bílými vlasy v džínách a zablácených holínkách nad ní stála s motorovou pilou. Jess sledovala, jak zatáhla za startovací řetěz, a pila vydala zvuk, který rval uši.


  „To je ona, předpokládám?“ zeptala se a musela zvýšit hlas, aby ji v tom kraválu bylo slyšet.


  „Jo. Nechoďte jí do cesty, dokud má tu věc v ruce.“


  Vystoupili z auta. Mike představil Jess Francine Eberhardtové, která odložila motorovou pilu, aby si s policistkou mohla potřást rukou. Francine vypadala, že je jí kolem osmdesáti, ale měla zabijácký stisk a roztěkané chování, a Jess napadlo, že by jako svědek – nebo jako sousedka – byla nejspíš jen těžko zvladatelná.


  „Michael mi nabídl, že mi pomůže uklidit ten bordel tady. Jen proto jsem souhlasila, že si s vámi promluvím,“ řekla Francine.


  Jess povytáhla obočí směrem ke Castrovi. „Aha. Děkuji, Michaeli,“ pronesla.


  „Ti dnešní zahradníci! Hotová loupež za bílého dne. Myslí si, že jsme tady všichni jen chataři a koupeme se v penězích. Já jim ale žádné peníze nedám. Jenže v mém věku je toho na mě už moc, takže když se Michael nabídl, řekla jsem si, že vám můžu věnovat trochu času a říct, co jsem tuhle v noci viděla.“


  „Moc si toho vážíme. Jsem ráda, že jsme vám mohli být na oplátku užiteční.“


  Když vcházeli dovnitř, Castro na Jess za zády staré paní mrknul.


  Kuchyně byla plná harampádí, ale útulná, se starodávným plynovým sporákem a kamny na dřevo. V pelíšku v rohu ležela stařičká čivava. S velkým úsilím zvedla hlavu a několikrát pronikavě štěkla.


  „Nevšímejte si ho,“ řekla Francine. „To rčení, že pes, který štěká, nekouše, vzniklo podle mého Bandity.“


  Sedli si k malému dřevěnému stolku. Paní Eberhardtová si založila ruce a dívala se na ně s výrazem dlouho snášeného utrpení. Jess vytáhla telefon a položila ho na stůl.


  „Pokud by vám to nevadilo…“


  „Tak to by mi tedy vadilo. Dělejte si poznámky, jestli chcete, ale nechci mít mikrofon před obličejem.“


  „Samozřejmě. Jak vám to vyhovuje, madam.“


  Jess kývla na Mika, který vytáhl blok a pero.


  „Jak dobře jste znala své sousedy?“ zeptala se Jess, aby rozproudila konverzaci.


  Nemusela si ale dělat starosti. Ačkoli se Francine Eberhardtová zdráhala podstoupit výslech, jakmile jednou spustila, byla k nezastavení.


  „Ji jsem tady viděla pořád. Tedy, ne ve společenském smyslu slova, jen abyste věděla. Ta dáma má nos nahoru a já pro ni nejsem dost dobrá. A Jason Stark? Ten tu nikdy nebyl. Dnes ráno jsem našla v novinách jeho fotku, u článku o zatčení Aidana Callahana, a tam jsem jeho obličej viděla poprvé v životě. Jak říkám, nikdy tu nebyl. Z okna své ložnice mám docela dobrý výhled na jejich příjezdovou cestu, takže vím, kdo přijíždí a odjíždí. Možná tu byl na tom velkém večírku. To nevím, protože nevím, jaké má auto. Ona mě tenkrát pozvala – Caroline. Ale to bylo jen naoko. Bylo mi jasné, že mě tam ve skutečnosti nechce, tak jsem nešla. To, že mě pozvala, ale o něčem svědčí, nemyslíte? S jakou opatrností postupuje, aby se někoho nedotkla, nebo nevzbudila podezření?“


  „Možná je jen zdvořilá,“ navrhla Jess.


  „Hmmm, tak o tom pochybuji. Caroline Starková něco skrývá.“


  „Aha. Tak já se nechám poddat. Co skrývá?“


  „Měla problémy v manželství, což je zřejmé už z pouhé skutečnosti, že tu její manžel nikdy nebyl. A k tomu měla poměr s Aidanem Callahanem.“


  „Ano, paní Eberhardtová, to víme. Sama nám to řekla. Tohle neskrývá.“


  „No, tak v tom případě skrývá něco jiného. Ti dva se k sobě hodí. Aidan byl ďábel už jako kluk.“


  „Vy ho znáte?“ zeptala se Jess.


  „Ale jistě. Jeho prarodiče bydleli tady vedle. Patřil jim pozemek, na kterém teď stojí dům Starkových.“


  Jess se ostře podívala na Mika. „Vy jste to věděl?“


  Pokrčil rameny. „No jo, ale nepřišlo mi to důležité.“


  „Já si myslím, že je to velmi důležité. Mohl by to být motiv. Možná byl na Starkovy naštvaný kvůli tomu, že nechali zbourat dědečkův dům. Co si o tom myslíte, paní Eberhardtová?“


  „Jestli je tohle motiv k vraždě, museli by být dávno po smrti všichni, co sem jezdí na víkendy. Neříkám, že ta obludnost vedle Aidana nefascinovala. Pořád chodil kolem a zíral na ten dům. Ale bylo to spíš, jako by ho chtěl pro sebe, než že by mu vadilo, že ho tu postavili. Taky se vloupal dovnitř.“


  „Vloupal se do Carolinina domu? Myslíte v tu noc, kdy došlo k vraždě?“


  „Jo, tenkrát. A ještě jednou předtím, to už je nějaký pátek zpátky. Viděla jsem ho, jak slídil kolem, a potom se spustil alarm.“


  „Ale v tu noc, kdy došlo k vraždě, jste ho stoprocentně viděla, jak se vloupal do domu?“


  „Ano. Kolikrát vám to mám říkat?“


  „Chci v tom mít jasno. Tohle je nesmírně důležité svědectví. Chci se ujistit, že vám dobře rozumíme.“


  „Ano. Viděla jsem, jak se Aidan Callahan vloupal do domu Caroline Starkové tu noc, kdy došlo k vraždě.“


  „Kolik bylo hodin, když se tam Callahan vloupal, paní Eberhardtová?“ zeptal se Mike.


  „Asi šest.“


  „Šest ráno nebo večer?“ zeptala se Jess.


  „Šest večer.“


  „Ale – jste si tím jistá?“ namítla Jess. „Podle nás došlo k vraždě někdy v časných ranních hodinách, asi tak mezi druhou a třetí.“


  „Je mi úplně jedno, jak to bylo podle vás. Aidan se vloupal dovnitř asi v šest večer. Neříkala bych to, kdybych si nebyla jistá. Právě jsem se podívala na hodiny, protože jsem se snažila čekat s venčením Bandity co nejdéle, než mi potom počasí znemožní jít ven. Vyšli jsme před dům a já viděla na jejich příjezdové cestě Aidanovo auto. A o pár minut později začal ječet alarm.“


  „Dobře. Caroline nám řekla, že se večer před vraždou spustil alarm a že jste jí kvůli tomu volala. Ale říkala, že to způsobil vítr.“


  „Takže očividně nemůžete věřit všemu, co vám říká,“ pronesla Francine, jako by jim to mělo být jasné.


  Nebylo to tak jasné. Jess věřila tomu, co jí Caroline řekla. Francine Eberhardtová svou bohatou, krásnou sousedku evidentně nesnášela natolik, že byla ochotná zpochybnit cokoli, co Caroline vypověděla.


  „Viděla jste Aidanovo auto, ale Aidana jste neviděla?“ zeptala se Jess.


  „Právě se k tomu dostávám. Viděla jsem jeho auto, naprosto zřetelně. O tom nemůže být sporu. Jezdí v takové otlučené staré dodávce, jasně červené, s promáčklými dveřmi. A viděla jsem i jeho. Ale ne v tomhle okamžiku. Až později. Víte, alarmy se obvykle spustí a hned se zase vypnou. Jenže ten její musel být rozbitý, protože se vůbec nevypnul. Zavolala jsem jí a řekla jsem, že jestli s tím něco neudělá, budeme mít opravdu problém. Musela pak zavolat policii, protože o chvilku později přijel k domu Tommy Callahan ve svém policejním autě.“


  „Náčelník Callahan? Opravdu?“


  „Ano, opravdu. Pane bože, vy mi kladete otázky, a potom se tváříte, že nevěříte mým odpovědím.“


  Jess a Mike se na sebe podívali. Oba věděli, že neexistoval žádný záznam o tom, že by náčelník Callahan, nebo vůbec kterýkoli jiný policista, ten večer navštívil rezidenci Starkových. Začínalo se zdát, že Francine Eberhardtová nebude úplně nejspolehlivější svědek.


  „Omlouvám se. Vaše odpovědi nás velice zajímají. Co náčelník Callahan udělal, když přijel?“ zeptala se Jess.


  „Šel dovnitř a vytáhl Aidana ven za límec. Porvali se. Vyměnili si pár ran. Potom oba odjeli.“


  „Náčelník odjel? A Aidan odjel také?“


  „Ano, to jsem právě řekla. A taky nechali puštěný ten alarm. Tomu jsem nemohla uvěřit. Přece ho mohli aspoň vypnout.“


  Jess s Mikem zůstali zírat s otevřenou pusou. Jestli byly informace Francine Eberhardtové pravdivé, znamenalo to, že náčelník Callahan kryl trestný čin. Velmi pečlivě prošli všechna oficiální hlášení glenhamptonské policie z toho večera, aby si ověřili Carolininu výpověď. Po jejím telefonátu na stanici ohlásila dispečerka vysílačkou všem hlídkám v okolí, že je třeba zkontrolovat spuštěný alarm v domě Starkových. Podle oficiálních záznamů na to nikdo nereagoval, nejspíš proto, že měli všichni plné ruce práce kvůli bouřce. Jestli tam ale Tommy Callahan přijel, našel v domě Starkových svého bratra a nenahlásil to, znamená to, že ho kryje. A také se jedná o trestný čin. Z výrazu Mikovy tváře Jess poznala, že je v šoku úplně stejně jako ona.


  Mike zavrtěl hlavou, jako by nemohl uvěřit vlastním uším.


  „Aidan odjel? A potom se vrátil?“ zeptal se ve snaze změnit téma.


  „Ano, vrátil se,“ řekla Francine. „Nevím jistě, v kolik hodin. Dala jsem si špunty do uší a šla spát. Za několik hodin jsem se vzbudila a šla na záchod. Vytáhla jsem si ty špunty. Víte, já s nimi nerada spím. Jsou dost nepohodlné, ale s tím nekřesťanským ječením alarmu a k tomu ještě ten hluk, co dělala bouřka…“


  „Paní Eberhardtová, prosím, co jste viděla?“ přerušila ji Jess.


  „Jde spíš o to, co jsem slyšela, protože to mě zaskočilo.“


  „Tak co jste slyšela?“


  „Vůbec nic. Ticho jak v hrobě. Bylo to, jako by bouřka úplně zmizela. To ticho bylo tak divné, že jsem šla k oknu a podívala se ven, a tam mi došlo, že jsme právě v oku hurikánu. Svítil měsíc a v jeho světle bylo vidět jako ve dne. Stálo tam Aidanovo auto. Předtím v něm odjel, ale teď bylo zpátky.“


  „Viděla jste ještě něco dalšího?“


  „Ano. Stála tam dvě další auta. To její obří SUV, co s ním jezdí. Ta příšera musí děsně žrát. A ještě tam bylo takové luxusní auto, vypadalo jako nějaké cizí. Viděla jsem tři auta, stejně jasně, jako vidím vás, v okamžiku, kdy přes nás přecházelo to oko. A potom se během pár vteřin bouřka vrátila, ještě horší než předtím, takže jsem už neviděla skoro nic. Jako bych se dívala do víru.“


  „Aha. Takže Aidana jste už neviděla?“


  „Viděla jsem tři lidi. Jeden z nich byl pravděpodobně Aidan, ale jistě to nevím.“


  „Cože? Tři lidi? A to bylo kdy?“


  „Pár minut potom, co přes nás přešlo to oko. Ještě pořád jsem stála u okna, jenže teď už do něj šlehal strašný liják. A viděla jsem tři lidi jít k Aidanovu autu. Tedy, dva z nich šli. Třetího táhli.“


  „Co tím myslíte, že ho táhli?“


  „Ti dva, co šli, měli dalšího člověka mezi sebou a táhli ho za ruce. Ten člověk uprostřed nemohl jít. Měl sklopenou hlavu, nohy táhl za sebou. Zdálo se, že je v bezvědomí.“


  „Mluvíte o něm, takže to byl muž?“ zeptal se Mike.


  „Hmmm. Viděla jsem jejich postavy. Mám dojem, že to byl muž, a ti, co ho táhli, byli muž a žena. Ale jistá si nejsem.“


  „Máte nějaké tušení, kdo to mohl být?“


  „To je otázka za deset milionů, že jo? Déšť byl tak silný, že jsem je nerozeznala. Ale kdybych si měla vsadit, tipla bych, že Aidan Callahan a Caroline Starková táhli mezi sebou tělo jejího manžela. Vy ne?“


  „Proč jste o tom nikomu nic neřekla?“ zeptala se Jess.


  „Komu bych to měla říct? Policii? Mluvíme tady o bratrovi šéfa policie. Na místní policejní stanici si už beztak myslí, že jsem magor. Až na Michaela. Michaelovi věřím.“


  „Děkuji, madam. Moc si toho vážím. Hned v neděli ráno k vám nastoupím a postarám se o tu spoušť na dvorku, jak jsem slíbil.“


  Jess paní Eberhardtové poděkovala a rozloučila se. Cestou k autu se zcela ponořila do vlastních myšlenek: přemítala o tvrzení Francine, že viděla tři lidi, jak jdou k Aidanovu vozu. To vůbec neodpovídalo tomu, co jim o vraždě řekla Caroline, tím si byla jistá.


  V autě se Jess nervózně obrátila na Mika.


  „Určitě se plete. Neviděla to, co si myslí, že viděla. Je stará. Byla tma. Bouřka jí zkreslovala výhled.“


  „Nelíbí se vám, co jste slyšela. Mně se to taky nelíbí, ale nepochybuju o jejím svědectví. Tím, co viděla, si je dost jistá. A když něco neviděla, nebo nemohla odpovědět, přiznala to. Myslím, že v hloubi duše jí věříte, ale bojíte se, co to bude znamenat pro tenhle případ. Já říkám, padni, komu padni.“


  „Tak v tom vás vezmu za slovo. Protože podle mě je tu ještě jedna možnost, ohledně toho, kdo mohl být ta třetí osoba.“


  „Kdo jako?“


  „Možná dostala Caroline Starková ránu pistolí a ležela uvnitř domu, omráčená, jak nám řekla. A možná, že Tommy Callahan pomohl svému bratrovi zbavit se těla Jasona Starka.“


  Mike se na ni podíval, jako by zešílela. „A na to jste přišla jak? Řekla, že ta třetí osoba byla žena.“


  „Řekla, že neviděla moc dobře.“


  „Viděla postavy. Žena má jinou postavu než muž.“


  „Teď ale interpretujete fakta, jak se vám hodí. Který scénář je pravděpodobnější? Přemýšlejte o tom, Miku. Francine viděla Tommyho, jak vytáhl Aidana z domu potom, co se do něj vloupal. Viděla ho, jak Aidana pustil. Pustil Aidana už dřív, tenkrát před lety, po tom zabití. Udělá cokoli, aby svého malého brášku ochránil.“


  „Ani náhodou. Tommy Callahan by nikdy nekryl vraždu. Ani omylem.“


  „Proč ne? Kryl to vloupání. Tomu přece věříte, nebo ne?“


  „Vloupání je ale úplně něco jiného, obzvlášť když víme, že Aidan nic neukradl. Neříkám, že je to v pořádku, ale ta půda dřív patřila jejich rodině. Aidana to k tomu místu táhlo už od dětství. Tommy vyhodil svého malého brášku z toho domu, pořádně mu vynadal a rozhodl se, že to neohlásí. To je špatně. Myslím, že bychom to měli nahlásit nadřízeným orgánům. Ale to neznamená, že by kryl vraždu, nebo, bože chraň, že by pomáhal zbavit se těla. Já náčelníka znám. Neudělal by to. Tečka. A navíc, máme jasné usvědčující důkazy o tom, kdo ta třetí osoba byla. Francine už nám to řekla. Vy si to jen nechcete připustit.“


  „O čem to mluvíte?“


  „Tak si vezměte ta auta. Předtím zvečera viděla Francine Aidanovo auto. Spustil se alarm. O chvilku později uviděla Tommyho policejní auto. Tommy zaparkoval přímo na příjezdové cestě. Neschovával se. Dvě auta, dva lidi. Aidan a Tommy přijeli každý svým autem a odjeli každý svým autem. Zatím souhlasí?“


  „Fajn.“


  „Později, uprostřed noci se Francine vzbudí a jde se vyčůrat, podívá se ven a vidí tři auta. Aidanovu dodávku, Carolinin escalade. A mercedes Jasona Starka. Neviděla Tommyho policejní auto, jinak by nám to řekla. Potom viděla tři lidi – dva z nich šli a třetího táhli k dodávce. Buď byl v bezvědomí, nebo mrtvý. Tři auta. Tři lidi. Lidi odpovídají autům. Aidan Callahan. Jason Stark. A Caroline Starková. Caroline Starková je ta třetí osoba. Pomohla Aidanovi Callahanovi zabít svého manžela.“


  Jess zkřížila paže před sebou. „V žádném případě. Caroline je nevinná oběť. Ten třetí byl Tommy Callahan. Vy ale nechcete věřit tomu, že je váš šéf zkorumpovaný.“


  „To vy nechcete věřit tomu, že je vaše očitá svědkyně lhářka.“


  Vzájemně se propalovali pohledy, ocitli se ve slepé uličce.
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  „Jsem s vámi velice nespokojená, Aidane,“ řekla Lisa Waltersová.


  Seděli v další stěsnané výslechové místnosti, tentokrát ve sklepě budovy soudu. Aidanovi zamítli kauci a poslali ho do státní věznice s obviněním z vraždy Jasona Starka. V soudní síni nebyl vůbec nikdo, kdo by ho podpořil. Ani Tommy, ani Kelly, dokonce ani jeho matka, která onemocněla, když se dozvěděla o jeho zatčení, a zatím se nezotavila. Postavila se za něj pouze jeho právnička, a ta teď vypadala, že se na něj taky vykašle. Věřil, že Caroline bude jeho spása. Nakonec bude jeho zkáza.


  „Omlouvám se,“ řekl.


  „Jediný důvod, proč vás nepošlu k čertu, je ten, že jsem momentálně jediná osoba na vaší straně. Všimla jsem si, že z vaší rodiny k soudu nikdo nepřišel. Ale jestli chcete, abych s vámi zůstala, Aidane, musíte poslouchat mé rady. Řekla jsem vám velmi jasně, abyste se od Caroline Starkové držel dál. A doslova o deset minut později ji fyzicky napadnete před hromadou svědků na policejní stanici. To bylo od vás neuvěřitelně hloupé a sebezničující. Nutí mě to zamyslet se, jestli vám náhodou nepřeskočilo.“


  „Chtěl jsem s ní jen mluvit. Nikdy v životě bych jí neublížil.“


  „Před chvílí jste slyšel svědectví u soudu, stejně jako já. Fyzicky jste ji napadl.“


  „Ne. Když po mně ten chlap skočil, srazil Caroline na zem. Já jsem to neudělal.“


  „Vy jste se na ni vrhnul. Chytil jste ji. Je jedno, jestli ji srazil policajt, který se vás snažil zastavit. Způsobil jste to vy. Soudkyně zamítla návrh na kauci právě kvůli tomu. Nenechala mě ani přednést mou řeč. Vůbec netuším, co jste si myslel.“


  „Byla to chyba. Teď už to vím.“


  „Teď už je pozdě. Nemůžu udělat vůbec nic proto, abych to napravila. A pak ta pistole. Lhal jste mi o té pistoli. To je další narušení důvěry mezi námi.“


  „Nelhal jsem.“


  „Řekl jste, že žádnou pistoli nemáte. Policie jednu našla ve vašem autě.“


  „Slyšel jsem žalobce, jak to u soudu říká. A viděl jsem ten obrázek, co ukazoval. Ale moje pistole to není.“


  „Jestli není vaše, co dělala ve vašem autě?“


  „Nemám tušení. Já ji tam nedal. Někdo to musel nastražit. Zeptejte se Mika Castra. Ten mě z duše nenávidí.“


  „Hmm, o tom už jste se mi zmínil. Víte, já nejsem žádná naivka. Věřím, že policisté někdy lidi falešně obviní, a pokud pro to máte podklady založené na dobré víře, klidně bych tím zkusila u soudu argumentovat. Takže jaké tu máme důkazy? Proč má na vás Mike Castro pifku? Dejte mi něco, co můžu použít.“


  „Je to kvůli Bostickovým.“


  „Kdo jsou Bostickovi?“


  „Matthew Bostick byl můj kamarád, ten, co umřel. To moje obvinění ze zabití? Mike se hodně kamarádí s Matthewovým tátou. Mike si myslí, že mi to tenkrát prošlo moc lehce. Vždycky mě kvůli tomu nesnášel.“


  „Takže, jinými slovy, abych dokázala porotě, že vás zástupce velitele Castro nesnáší, a to ho vedlo k nastražení pistole do vašeho auta, musela bych jim říct, že jste zabil svého nejlepšího kamaráda během rvačky kvůli dívce, ačkoli to je něco, co se jinak nesmí objevit mezi důkazy? Řekla jsem, abyste mi dal něco, co opravdu zafunguje. Tohle ale nefunguje. Tohle je čistě negativní. Přímo to nahrává argumentu, že jste zabil Jasona Starka kvůli jeho ženě.“


  „Fajn. Moje pistole to ale není.“


  „Tak kdo ji k vám nastražil?“


  „Už jsem vám to řekl. Mike.“


  „A já jsem vám řekla, že Mika použít nemůžeme. Někdo jiný než Mike. Na koho jiného můžeme ukázat prstem?“


  „Na nikoho.“


  „Já vám řeknu, na koho. Na Caroline Starkovou.“


  „Proč by schovávala v mém autě pistoli?“


  „Z celkem očividného důvodu. Zabila svého manžela a hodila tu vraždu na vás.“


  „To by mi Caroline neudělala.“


  „Aha, ale jemu by to udělala?“


  „Možná.“


  „Myslíte, že by dokázala zabít svého manžela, ale nebyla by schopná hodit to na vás? Vy jste takový moula, Aidane. Lidé jsou schopní zajít hodně daleko, aby jim prošla vražda. A můj instinkt mi říká, že tato dáma není žádnou výjimkou.“


  „I kdybych s tím souhlasil, nikdy to nedokážeme.“


  „To já jsem tady právník. Takže to nechte na mně. Myslím, že je určitá šance, že bychom to mohli dokázat. Po naší poslední schůzce jsem se trochu podívala na stav jejího manželství. Existuje spousta důkazů o tom, že si šli vzájemně po krku. Na tom večírku všichni viděli, jak si tam přivezl svou milenku. Viděli tu jejich hroznou hádku. Můj vyšetřovatel má zdroj v kanceláři krajského státního zástupce, a ten zjistil, že Caroline opravdu podala žádost o rozvod. Stáhla ji, ale i tak se jim povedlo dostat kopii. Píše tam, že jí vzal všechny peníze. Věděl jste to?“


  „Ano, to jsem věděl. Proto mě požádala, abych ho zabil.“


  „Jason opustí Caroline kvůli milence a sebere všechny peníze. Ona ho zabije a hodí to na nějakého ňoumu. Ten ňouma jste samozřejmě vy. To je dobré. Začíná to vypadat jako solidní případ pro obhajobu. Začínám tomu fakt věřit.“


  „Ale…“


  Namířila na něj pěstěný nehet. „Nezačínejte zase s tím, že o své přítelkyni nebudete říkat nic ošklivého. Tohle je naše největší šance. Použijeme to, jinak budu vážně uvažovat o tom, že se vašeho případu vzdám.“
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  Jess a Mike odložili na čas své neshody a společně pátrali po Caroline Starkové. Jess věřila Caroline celým svým srdcem. Chtěla svou klíčovou svědkyni přivést ze tmy a nabídnout jí ochranu. Potřebovala také ujistit státního zástupce, že se může spolehnout na Carolinino svědectví. Mike měl jiný plán. Chtěl Caroline najít, aby jí mohl položit pár drsnějších otázek ohledně událostí v noc vraždy. Myslel, že by dokázal odhalit neshody a tím ji usvědčit ze zločinu. Jess se ta myšlenka nelíbila, ale nechtěla se s ním hádat. Teď bylo důležité Caroline najít, a to rychle. A k tomu potřebovala Mikovu pomoc.


  Technické aspekty vyhledávání přenechala Jess Mikovi. Obeslal mobilní operátory, aby trvale sledovali Carolinin mobil a monitorovali telefony její sestry a dcery. Jestli Caroline použije svůj telefon, nebo jestli s ní Hannah anebo Lynn komunikují na jiném čísle, dokážou ji vystopovat. Mezitím bude Jess hledat Caroline ve skutečném světě a začne v domě její sestry.


  Už se stmívalo, když Jess parkovala na příjezdové cestě u domu Lynn a Joea Lombardových v tiché ulici ve čtvrti Massapequa. Jess si vzpomněla, jak Caroline vyprávěla, že Lynn zdědila dům po jejich rodičích. Dům byl skromný, na příjezdové cestě parkoval starší sedan BMW a novější ford pickup. Manžel Lynn má prý přepravní firmu a vypadá to, že se jim daří celkem dobře. Ale žádný luxus – ani náznak luxusu, jaký si užívala Caroline s Jasonem. Caroline očividně nevěřila na sdílení bohatství. Zvonek u dveří se rozezněl a rozštěkal psa. Potom se dveře pootevřely a za nimi stála Lynn, která nechala zajištěný bezpečnostní řetízek. Jess jí ukázala svůj odznak.


  „Paní Lombardová, jsem poručík Jessica Messinová ze státní policie z New Yorku. Včera jsme spolu mluvily po telefonu. Vyšetřuji případ obvinění Aidana Callahana z vraždy. Mohla bych jít dál a…“


  „Počkejte. Já vás přes toho psa neslyším,“ řekla Lynn a zavřela dveře.


  Pes, který se zdál být veliký a zlý, zuřivě štěkal. Jess slyšela Lynn, jak haleká na Joea, aby přišel a psa někam odvedl. Přitiskla ucho na dveře. Štěkání najednou přestalo a ona slyšela, jak se Joe Lombardo manželky ptá, kdo to zvonil.


  „Neměla bys mluvit s policajty,“ řekl pak.


  Jess to slyšela úplně zřetelně, stejně jako odpověď Lynn…


  „Myslíš, že jsem úplně pitomá?“


  Aha.


  O vteřinu později se dveře otevřely dokořán a Lynn tam stála s úsměvem na tváři.


  „Omlouvám se, poručíku. Co jste říkala?“


  Z domu se linula vůně omáčky na těstoviny. Byl už čas večeře a Jess od snídaně nejedla. Přála si, aby toto setkání proběhlo hladce, aby našla svou svědkyni s minimálním rozruchem, aby celý případ pokračoval tak, jak má, a aby si mohla dát dobrou večeři a v noci se pořádně vyspala. Ale to se nestane, to jí bylo jasné už z pohledu na Carolininu sestru. Lynn před ni nastoupila v plné polní. Její úsměv byl falešný. Byla celá lesklá a nedotknutelná, v tříčtvrtečních kalhotách, módní halence, pantoflích na vysokém podpatku, se spoustou šperků a pečlivě nalakovanými vlasy. Lynn vyznávala styl Amerických paniček nebo Zoufalých manželek, zatímco Caroline byla skutečná dáma. Jess by řekla, že nemají vůbec nic společného. Lynn ale měla v sobě houževnatost, kterou Jess v náznacích viděla i u Caroline. Vzpomněla si, jak Caroline v průběhu celého výslechu neuronila jedinou slzu. Nechtěla věřit tomu, že by Caroline mohla být tou třetí postavou. Ale začínala pochybovat.


  „Mohla bych jít dál a položit vám pár otázek?“ zeptala se Jess.


  „Promiňte, teď se to moc nehodí.“


  „Nebude to trvat dlouho.“


  „Řekla jsem, že ne. My se právě snažíme vyrovnat s rodinnou tragédií. Je tu s námi moje neteř. Je rozrušená. Musím se o ni postarat. Vaše otázky můžou počkat.“


  Lynn přitáhla kliku, ale Jess se jí postavila do cesty a zabránila jí dveře zavřít.


  „Paní Lombardová, já s vámi skutečně velmi cítím, ale počkat bohužel nemohu. Bojím se o bezpečí vaší sestry. A kromě toho, bez ní případ Aidana Callahana k soudu nedostaneme. Určitě nechcete, aby ho pustili pro nedostatek důkazů. Pokud byste mi věnovala pár minut svého času a probrala se mnou otázku místa možného pobytu paní Starkové, moc by mi to pomohlo.“


  „Já vám nepovím, kde je. Neřekla jsem vám to už včera, když jste volala? Caroline nechce, abyste ji našla. Nevěří vám, že byste ji dokázala ochránit.“


  „Existuje mnoho věcí, které můžeme pro ochranu svědka udělat. Kdybych si s ní mohla promluvit aspoň po telefonu, ujistila bych ji, že je v bezpečí.“


  „Jak si přejete. Zavolejte jí.“


  „Volala jsem. Zkoušela jsem to mnohokrát. Nechala jsem jí textové zprávy, hlasové zprávy. Nereaguje. Doufala jsem, že byste ji možná mohla přesvědčit, aby si se mnou promluvila.“


  „Proč bych to dělala? Jestli s vámi Caroline nechce mluvit, je to její věcí. Bojí se. Právě přišla o manžela. Jděte pryč a dejte jí pokoj. Dejte pokoj i mně. Nechci vás na svém pozemku. Jestli nemáte zatykač, tak jděte.“


  Posunula se, aby mohla zavřít dveře, a tentokrát jí Jess nebránila. Chování Lynn bylo dost podivné na to, aby si ho nevyhodnotila jako podezřelé. Občas – zřídka – blízcí obětí odmítali spolupracovat na vyšetřování vražd, ale to byly velmi specifické případy. Takové, kdy zoufalý manžel nejdřív nahlásí pohřešování své ženy, ale když policie zjistí, že jsou v jeho výpovědi trhliny, najednou přestane komunikovat. Nebo dokonce uteče z jejich jurisdikce, jako O. J. Simpson v legendárním bílém fordu. Tenhle případ ale takový není. Caroline Starková byla nevinná oběť. Aidan Callahan ji pronásledoval, a potom dostal příležitost napadnout ji na policejní stanici. Caroline měla důvod se skrývat. Nijak to neukazovalo na její vinu. Prostě ne. Mike Castro se mýlil. Jess si to bude myslet tak dlouho, dokud nedostane do ruky důkazy o opaku.


  Jess odcházela po příjezdové cestě k okraji chodníku, kde zaparkovala. Najednou se zastavila, pozornost v nejvyšší pohotovosti. Jak se blížila k autu, uviděla stín, který se mihnul kolem, a potom zmizel. Někdo tam na ni čekal, schovaný na druhé straně auta. Byl to Joe Lombardo? Jess položila ruku na pistoli za pasem. V žilách se jí rozproudil adrenalin a ona pomalu obcházela vůz, připravená bránit se.
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  Vedle zadních dveří Jessina auta se krčila dívka.


  „Zvedněte se,“ řekla Jess a vrátila pistoli do pouzdra. „Myslela jsem, že mě chcete napadnout. Mohla jsem vás zastřelit.“


  „Omlouvám se. Pane bože. Jsem Hannah,“ řekla roztřeseně a udýchaně.


  „Jess Messinová. Pracuju na případu vraždy vašeho otce. Jste v pořádku? Co tam dole děláte?“


  „Slyšela jsem vás, jak se bavíte s tetou Lynn, a vykradla jsem se ven. Musím s vámi mluvit. A teta se strýcem se o tom nesmí dozvědět.“


  Venku už byla úplná tma, ale pouliční lampa na rohu příjezdové cesty osvětlovala prostor kolem Jessina auta. Příjezdová cesta stoupala směrem k domu, který byl usazený na vyvýšenině. Kdyby se někdo v domě podíval z okna, uviděl by Jess, jak tam stojí, ale Hannah, skrčenou za autem, by vidět nemohl. Hannah se tedy musela držet při zemi.


  „Nestoupejte si, nebo vás uvidí,“ řekla Jess Hannah. „Otevřu zadní dveře a nakloním se dovnitř, jako bych si něco brala ze zadního sedadla. Zůstaňte skrčená a vklouzněte dolů pod sedačky. Odjedu a najdeme někde poblíž místo, kde zastavíme a promluvíme si. Souhlasíte?“


  Hannah přikývla. Celou operaci provedly hladce. Jess odjela o pár bloků dál, kde uviděla základní školu. Zajela na parkoviště. Škola byla potemnělá, hřiště bez dětí, v silném větru se jen samovolně pohupovaly houpačky. Dětství se teď Hannah Starkové muselo zdát strašně vzdálené.


  „Zůstaňte dole, Hannah, dobře?“ začala Jess. „Pořád jsme poblíž domu vašeho strýce a tety. Pochybuju, že by vás vyrazili hledat, ale opatrnosti není nikdy nazbyt.“


  „Dobře.“


  „Vy z nich máte strach?“


  „Ale to ne, vůbec ne. Teta Lynn a strýc Joe by mi nikdy neublížili. Myslím si ale, že mi lžou. Myslím, že teta Lynn ví, kde máma je, ale nechce mi to říct. Nechce mi říct vůbec nic. Řekla jsem jí, že s vámi chci mluvit, ale ona mi to nechce dovolit. Nechtějí, abych se bavila s policií.“


  „Ale proč? To je při vyšetřování vraždy velmi neobvyklé. Rodina oběti obvykle spolupracuje velmi aktivně.“


  „Teta Lynn se mě snaží chránit. Jsme si hrozně blízké. Někdy to s tou ochranou trochu přehání, a to já právě teď nepotřebuju. Potřebuju odpovědi. Můj otec je mrtvý a matka není k nalezení. Možná se už nikdy nevrátí.“


  „Jsem si jistá, že se vrátí,“ řekla Jess.


  Doufala, že se neplete. Jestli se Caroline nevrátí, aby svědčila, celý případ půjde k šípku. Jenže strach je velmi silná emoce. Po útoku na stanici měla Caroline důvod pochybovat o tom, že ji úřady dokážou ochránit.


  „Já si jistá nejsem. Teta Lynn mi řekla, že u nich můžu zůstat, jak dlouho budu chtít. Řekla, že jestli chci přerušit školu, než se to všechno uklidní, že u nich můžu bydlet. Proč by říkala, že u nich můžu zůstat navždycky, kdyby se máma měla vrátit?“


  „Myslíte, že vaše matka řekla tetě, že už se nevrátí? Že by to řekla vaší tetě, ale neřekla by to vám?“


  „Je to možné. S tetou jsou jak siamská dvojčata. Jejich táta umřel dřív, než jsem se narodila. Ony dvě zdědily všechny peníze a ostatní děti nedostaly nic. Hnaly je k soudu. Od té doby to vždycky byly ony dvě proti zbytku světa. A táta se strýcem Joem je následovali. Takže si myslím, že máma by tetě Lynn řekla úplně všechno. Překvapuje mě ale, že to teta Lynn neřekne mně. Právě kvůli tomu mám strach, že se stalo něco opravdu špatného.“


  „Špatného? Co konkrétně myslíte?“


  „Nevím. Ale cítím se strašně sama.“


  Ze zadního sedadla se ozývalo tiché popotahování. Srdce Jess usedalo při pomyšlení na tuto mladou ženu, na samém počátku dospělého života, která musí řešit ztrátu svého otce. Navíc nešlo o běžné úmrtí – ale brutální vraždu rukou milence její matky, přičemž všechny bulvární plátky její aférku s gustem rozpitvávaly na předních stránkách. Jess měla chuť Hannah obejmout a říct jí, že všechno bude v pořádku. Jenže slíbit jí to nemohla – zvlášť když dnešní události vrhly stín pochybností na roli Caroline Starkové v Jasonově vraždě.


  „Udělám všechno, co je v mých silách, abych ji našla a pokusila se ji přesvědčit, aby se vrátila. Ale vy víte, že má důvod pro to, co dělá, že ano? Bojí se Aidana Callahana.“


  „Neměla bych se ho taky bát?“ ptala se Hannah. „Co já? Věděla jste, že mě Aidan kontaktoval ve školní kavárně a předstíral, že je student, aby se se mnou mohl seznámit? Stoprocentně to byl on. Viděla jsem na netu jeho fotky a poznala ho. Umíte si představit, jak mi bylo, když jsem to zjistila?“


  „Pronásledoval vaši matku, Hannah. Vyhledat vás bylo součástí jeho strategie. Vaše matka byla bez sebe hrůzou, když se to dozvěděla, to si buďte jistá. Vyčítala si, že je to její vina.“


  „No, to je taky dobře, že si to vyčítala. Byla to její vina. Víte, zdál se mi celkem milý. Pozvala jsem ho do svého pokoje na koleji. Dala jsem mu na sebe číslo. A pak vidím na netu, že spal s mou matkou a zavraždil mého otce? Takovou noční můru fakt nevymyslíte. A může za to ona. Stalo se to kvůli ní.“


  „Je mi to hrozně líto. Musí to pro vás být strašně deprimující. Ale možná to vysvětluje, proč vám matka nevolá. Stydí se za to a nedokáže se vám podívat do očí.“


  „Ale nestydí. Ona neví, co je to stud.“


  „Proč to říkáte?“


  „Všechno, co se stalo, bylo jen kvůli ní. Vždyť se podívejte, co udělala. Podvedla tátu a přivedla nám do života vraha.“


  „Nehodlám vaši matku bránit. Souhlasím, že její chování bylo neomluvitelné. Ale váš otec ji podvedl první. Přivedl ženu…“


  „Jo, jasně, to jsem četla. Je to lež.“


  „Proč myslíte? Byla jste na tom večírku, kam přišla ta Ruska a ztropila scénu?“


  „Nebyla. Ale máma mi o tom řekla a já na tátu uhodila. Přísahal, že ta ženská byla jeho kolegyně z práce a já mu věřila. Nelhal by mi a mámu by nikdy nepodvedl. Zbožňuje ji. Zbožňoval. Minulý čas. Bože, nemůžu uvěřit, že nám do života přivedla toho šílence a já teď…“


  Hannah se odmlčela a autem se neslo její zahořklé vzlykání.


  „Svého tátu už nikdy neuvidím.“


  Jess jí dozadu podala krabici papírových kapesníků. „Tumáte, Hannah. Chudinko malá.“


  „Chudák je můj táta,“ procedila Hannah přes slzy. „Všechno, co v životě dělal, dělal pro ni, aby byla šťastná, aby jí dopřál věci, které chtěla. Auta, šaty, dům na pláži. Ten dům stál miliony dolarů. No a mně předevčírem přišel dopis od kvestora, že nemám zaplacené školné. Mezi mými rodiči se dělo něco divného.“


  „Na to bych se ráda podívala. Můžete mi k tomu říct ještě něco? Cokoli neobvyklého, co se stalo? Cokoli, na co si vzpomenete, co by mohlo vnést trochu světla do situace vašich rodičů?“


  Hannah seděla chvilku potichu a utírala si obličej kapesníkem. Jess neměla dobrý pocit z toho, že ji nechala sedět zaklíněnou na podlaze pod zadními sedačkami.


  „Nechcete si sednout sem dopředu? Na parkovišti není kromě nás živá duše a mně se zdá, že se vám musí sedět hrozně nepohodlně.“


  „Já se tady dole cítím bezpečněji. A stejně se musíme vrátit, než mě začnou postrádat. Teta Lynn udělala k večeři špagety s masovými kuličkami, protože je to moje nejoblíbenější jídlo. Nechci, aby si myslela, že jsem nevděčná, nebo že jsem ji neposlechla.“


  Jess zařadila rychlost. „Rozumím. Za minutku jsme tam. Ale nejdřív se zamyslete nad tím, na co jsem se vás ptala. Víte o něčem neobvyklém, o něčem, co se vymyká normálu?“


  „Tak jo. Ano. Jedna věc tu je. Můj táta začal mnohem víc pracovně cestovat. Myslím jako fakt o hodně víc. Vlastně byl neustále pryč, a to bylo nové.“


  „Změnilo se něco u něj v zaměstnání? Třeba náplň jeho práce?“


  „Nevím. To by asi věděla máma.“


  „Zmínila se, že hodně cestoval. Ale vůbec nenaznačila, že by to byla změna.“


  „To byla. A když o tom tak přemýšlím, bylo to vlastně zhruba v té době, kdy se všechno tak nějak pokazilo.“


  „Tak nějak pokazilo? Co tím myslíte?“


  „Nic konkrétního. Jen takový pocit, jako by se mezi nimi něco dělo – něco špatného. Jako by měli problémy.“


  „Můžete být konkrétnější? Jak jste si toho vůbec všimla?“


  „Táta byl pořád pryč. Máma propadala hysterii a vyjít s ní bylo ještě těžší než normálně. Když byl táta doma, zamkli se v ložnici a šeptali si. Ale ne takovým tím hezkým způsobem. Slyšela jsem jejich tón. Nebylo to šťastné ani romantické. Bylo to takové naléhavé a ustarané. Ptala jsem se, co se děje, a oni se tvářili, jako bych se zbláznila. Ale já se nezbláznila. Věděla jsem, co vidím. Jo. A ještě něco.“ Odmlčela se a zamyslela.


  „Copak, Hannah?“


  „No, bylo to rozhodně zhruba ve stejném období. V tátově kufříku jsem viděla pistoli. Jako, možná ji měl už dřív, ale pochybuju.“


  „Pistoli?“


  „Ano.“


  Jess věděla, jaká musí být její další otázka.


  „Jaký typ pistole to byl? Můžete mi ji popsat?“


  „Já o pistolích vůbec nic nevím a viděla jsem ji jen jednou. Byla stříbrná a taková robustní. Víc si nepamatuju.“


  „Stříbrná a taková robustní“ byl přesný popis pistole zabavené z auta Aidana Callahana. Byl Jason Stark zavražděn vlastní zbraní? To nemuselo nutně znamenat, že v tom byla Caroline zapletená. Možná Jason vytáhl zbraň na Aidana a Aidan mu ji vzal.


  Takhle se to ale podle Caroline nestalo.


  Že by jí lhala?


  „Zeptala jste se, proč má váš otec pistoli?“


  „Jo. Řekl, že ji má pro osobní ochranu.“


  „Řekl vám, před čím se chrání?“


  „Ne. Kéž bych se ho zeptala.“


  „Řekla jste, že se schovávali za zavřenými dveřmi, šeptali si a zdáli se být nešťastní. Mohlo to být proto, že měli problémy? Myslím problémy v manželství?“


  „Právě že ne. Zdálo se mi, že jsou jako tým, víc než kdy předtím. On ji zbožňoval ještě víc. Ona nad ním zase měla navrch, neustále ho nutila, aby jí volal a hlásil, kde je. Zdálo se mi, že jsou si strašně blízcí. Jako spojenci proti zbytku světa. Proto nemůžu pochopit, jak se to vůbec mohlo stát. Mám tolik otázek. Jsem ztracená, truchlím pro svého otce. A ona mě v takové chvíli opustí? Proč by něco takového udělala? Musí v tom být něco, co nevím. Co přede mnou skrývá?“
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  „Callahane. Vstávej. Máš návštěvu,“ řekl dozorce v nápravném zařízení a klepal na mříže Aidanovy cely.


  „Je to moje právnička?“


  „Civilista.“


  „Určitě?“


  „Jo, určitě. Tak pohyb.“


  Civilista? Mohl by to být Tommy? Celou cestu do místnosti pro návštěvy Aidan přemýšlel o tom, co bratrovi řekne. Chtěl ho ujistit, že je nevinný, že neklesl tak hluboko, že neudělal, co policie tvrdí, že udělal. Že veškeré Tommyho úsilí nebylo k ničemu. Ale proč by mu měl Tommy věřit? Tohle nebyl jejich první střet. Už jednou si tím prošli. Aidan si pamatoval, jak Tommymu přísahal, že to, co se stalo s Matthewem Bostickem, byla nehoda. Rvačka kvůli holce, ve které Aidan ani nedal první ránu. Tommy mu tenkrát věřil – a postavil se za něj, i když tím ohrozil svou reputaci. A pak znovu, v tu noc, kdy byl Jason Stark zavražděn, Tommy kvůli Aidanovi strašně riskoval, když ho vyhodil z Carolinina domu a nenahlásil vloupání. Aidan slíbil, že pojede k Tommymu domů, dá pozor na jeho rodinu a nebude dělat problémy. Místo toho se vrátil do Carolinina domu a teď byl obviněn z vraždy jejího manžela. Jak by mohl po Tommym chtít, aby věřil, že to byl omyl? Jeden muž, kterého pořád dokola falešně obviňují? Blesk na jedno místo dvakrát neuhodí. Všichni by se mu vysmáli.


  A navíc, Aidan ani nevěděl jistě, jestli je to obvinění falešné. Na to, co se té noci stalo po tom, kdy vyšel ven do zuřící bouře, si prostě nevzpomínal, ať se snažil sebevíc. Začínal si myslet, že ho musela praštit do hlavy nějaká padající větev, jako Dorotku v Čaroději ze země Oz. Problém ale byl v tom, že vůbec netušil, co se stalo. Kdyby po něm chtěli, aby přísahal na bibli, že je v případu vraždy Jasona Starka nevinný, musel by odmítnout.


  Když Aidan vcházel do místnosti pro návštěvy, uvědomil si, že na svou omluvu nemůže říct vůbec nic. Podá svému bratrovi ruku a poděkuje mu. Potom mu řekne, aby se vrátil domů a objal své děti a na Aidana zapomněl. Byl ztracený případ.


  Celou tu emocionální konverzaci si v duchu přehrál. Pak přišel ke stolu a viděl, že jeho návštěva vůbec není Tommy. Byla to Brittany Pulaskiová, sestra Samanthy, která pracovala jako cateringová manažerka ve firmě Harbor Gourmet. Neměl nejmenší tušení, proč tu byla.


  Aidan si sedl proti Brittany a zíral na ni.


  „Brittany? Co tu děláš?“


  Brittany byla o dva roky starší než Samantha a moc hezká. Měla stejné šedé oči a kudrnaté tmavé vlasy jako její sestra. Na střední škole byli dobří kamarádi. Ale po Matthewově smrti se celá Samanthina rodina k Aidanovi otočila zády, včetně Brittany. V posledních letech Brittany trochu vychladla. Když se někde náhodou potkali, pozdravili se. Dokonce ho najala jako barmana na večírek u Caroline. No, a podívejte se, jak to dopadlo. Zdálo se, že celá rodina Pulaskiových mu nosí jen smůlu.


  „Ahoj, Aidane. Jak se máš?“ zeptala se.


  „Hm. Nic moc.“


  „Jo, jasně, já tě nebudu dlouho zdržovat.“


  „V pohodě. Já nikam nepospíchám,“ odpověděl.


  Zmateně se na ni díval.


  „Přišla jsem, protože mě Samantha požádala, abych ti něco vyřídila.“


  „Aha. Samantha o tomhle ví? Tys jí to řekla?“


  Samantha se před lety odstěhovala, hned po tom, co Matthew umřel. Odjela do Pensylvánie, kde žili její prarodiče, a už se nevrátila. Aidan s ní od té doby nemluvil.


  „Nemusela jsem jí nic říkat. Viděla to v televizi. Jsi slavný.“


  Hořce se zasmál. „Paráda. Přesně po tom jsem toužil. Tak co mi máš vyřídit? Že se jí ulevilo, že mě konečně dostali?“


  „Ne. Nic takového. Vlastně přesně naopak. Chtěla, abych ti řekla, jak moc ji to mrzí.“


  „Já o její soucit nestojím.“


  „Není to soucit. Chce se omluvit.“


  „A za co? Tohle není její vina. Před lety mi zlomila srdce, ale to už je dávno pryč,“ řekl Aidan.


  A uvědomil si, že je to pravda. Samantha byla konečně minulostí. Kouzlo, kterým ho ovládala, bylo přerušeno kouzlem někoho jiného. Kouzlem mocnější čarodějky. Copak se nikdy nepoučí?


  „Nechce se omluvit za to, že ti zlomila srdce,“ pokračovala Brittany. „Omlouvá se za to, že se tenkrát za tebe nepostavila. Je jí to líto. Když Matthew umřel, byla ještě příliš mladá a bylo toho na ni moc. Vyděsila se a utekla. Chce, abys věděl, že ji mrzí, jak se k tobě chovala. Že tě v tom nechala vykoupat.“


  Když Matthew zemřel, Aidan Samanthu prosil, aby dosvědčila jeho tvrzení o sebeobraně. Státní zástupce přišel s pomatenou historkou o tom, jak svého nejlepšího kamaráda zabil holýma rukama v záchvatu žárlivosti. To byla lež. Co se stalo, byla Matthewova vina. Samantha a Aidan se sešli v jeskyni na pláži, kam vždycky chodili, když spolu chtěli být sami. Samantha plakala, omlouvala se a prosila Aidana, aby se k ní vrátil. Žádala o odpuštění. Pak přišel Matthew a ten se očividně omlouvat nechtěl. To on měl záchvat žárlivosti, ne Aidan. Matthew tu rvačku začal. Aidan se jen bránil. Samantha jim to mohla říct, ale vykašlala se na něj. A tenkrát mu doopravdy zlomila srdce.


  „To je pravda. Nechala mě v tom. Tenkrát se můj život podělal. Místo na vysokou jsem šel do vězení. Pak už jsem nikdy nedostal pořádnou práci. A teď jsem tam, kde jsem. Ale neříkám, že je to vina Samanthy. Za většinu si můžu sám.“


  „Samantha nemůže změnit minulost, Aidane, stejně jako já. Ale požádala mě, abych ti pomohla.“


  „Ty? Jak bys mi ty mohla pomoct?“


  „Stalo se něco, co jsem ti neřekla, ale už tenkrát mi to připadalo divné. Vzpomněla jsem si na to, když jsem viděla fotku té ženy v novinách, a pověděla jsem to Samanthě.“


  „Fotku ženy? Myslíš Caroline Starkovou?“


  „Ano. Řekla jsem to své sestře a ona mě zapřísahala, abych to řekla taky tobě. Proto jsem tady.“


  „Dobře. Poslouchám. O co jde?“


  „Pamatuješ, jak jsem ti nabídla místo barmana na jejím večírku?“


  „Jo, ale kvůli tomu si nemusíš dělat výčitky. Nabídla jsi mi práci a já ji vzal. Ty problémy přišly až potom – a byla to jen moje vlastní blbost.“


  „Dobře, ale – můžu dosvědčit, že ta ženská po tobě šla, Aidane. Pálila po tobě už tenkrát. Vím to, protože si tě na ten večírek vyžádala. Ne že by poprosila, abys tam mohl pracovat. Trvala na tom. Nevím, jestli ti to nějak pomůže. Ale v novinách píšou, že jsi stalker. A já vím, že to není pravda. Caroline Starková po tobě tvrdě šla a já jsem ochotná to říct i před soudem.“


  „To je pravda, Caroline po mně šla. Ale až později. Seznámili jsme se až asi tři nebo čtyři dny po tom jejím večírku, když přišla na skleničku do Červené kotvy. Před tím večírkem mě jednou viděla na pláži, ale nepamatovala si mě.“


  „Tak v tom se pleteš. Rozhodně tě znala už před tím večírkem, jinak by si o tebe nemohla takhle říct. Tu práci u ní v domě měl dostat Eddie Morales, protože je to můj hlavní barman. Caroline Starková mi zavolala a nařídila, že ho mám vyhodit a místo něj najmout tebe. Jinak bych to neudělala, Aidane, ona si řekla přímo o tebe, jmenovitě.“


  „To není možné. Caroline tenkrát nevěděla, jak se jmenuju. Vlastně, počkej. Znala moje křestní jméno. Ale ne příjmení, ani nevěděla, kde pracuju.“


  „Říkám ti, že to věděla. Řekla, že chce na ten večírek jako barmana Aidana Callahana z Červené kotvy. Řekla, že tě zná z toho baru a líbí se jí tvůj styl, že prý jejím večírku dodáš šmrnc. Řekla jsem jí, že už mám někoho jiného, ale ona o tom nechtěla vůbec slyšet. Oznámila mi, že mám na Eddieho zapomenout a najmout tebe. Vyznělo to tak, že jestli chci tu práci, nemám jinou možnost než vyhovět její žádosti.“


  „Vím jistě, že Caroline přišla do Červené kotvy až po tom večírku. Nějak se ti muselo poplést to načasování.“


  „Jak by mohlo? Něco takového bych nezapomněla. Ty pro mě nejsi cizí, Aidane. S tím, co máme za sebou, nemůžu ignorovat, co děláš. Se Samanthou o tobě někdy mluvíme. Tak nějak udržujeme přehled. Takže když přijede bohatá panička z města, co tady tráví víkendy, a jmenovitě si tě vyžádá, nemůžu si to nepamatovat.“


  „Myslela sis, že s ní spím?“ zeptal se.


  Povytáhla obočí. „Napadlo mě to. Říkala jsem si, že se od ní možná necháváš vydržovat.“


  „Hm. Tak to nebylo. Nespal jsem s ní.“


  Odmlčel se, protože si vzpomněl, jak mu jeho právnička říkala, že má držet jazyk za zuby. Jenže nedokázal odolat.


  „Tenkrát ne,“ řekl a nejradši by si nakopal. Caroline se mu dostala pod kůži tak hluboko, že i po tom všem, co se stalo, měl pořád potřebu vychloubat se jejich vztahem.


  „Já nevím, co jste s tou ženskou mezi sebou měli,“ řekla Brittany, „ale chci ti pomoct. Samantha je vdaná, víš. V prosinci se jí narodí miminko. Má výčitky, protože – no prostě má výčitky. A já taky. Měl bys svému právníkovi říct, co vím.“


  „To udělám. Děkuju, že jsi přišla.“


  Aidan se díval, jak Brittany odchází, a přemýšlel o tom, co mu řekla. Věřil jí, ale nevěděl, jak její informace zpracovat. Caroline znala jeho úplné jméno a vyžádala si, aby pracoval na jejím večírku. Proč by to dělala a co to mohlo znamenat?
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  Na schůzku týmu v kanceláři státního zástupce si Jess oblékla svůj černý kalhotový kostým. Připomínala si, že musí mluvit hlubokým hlasem a nesmí si hrát s vlasy. Lidé jí neustále říkali, že vypadá moc mladá na to, aby byla poručík, a Vernon Mays už tak nebyl s její prací spokojený. Musí působit zralejším a profesionálním dojmem, až mu bude sdělovat špatné zprávy. Nejen že Jess nedokázala Caroline Starkovou najít, ale nové důkazy, které s Mikem získali, naznačují, že jejich klíčová svědkyně byla možná do vraždy svého manžela nějak zapletená. Zatím to opravdu bylo jen možná. Jess v Caroline pořád věřila. Doufala, že tým vyšetřovatelů z místa činu přijde s novinkami, které podpoří Carolininu důvěryhodnost. Třeba otisky prstů Aidana Callahana na vražené zbrani. Nebo se objeví tělo Jasona Starka s forenzními stopami dosvědčujícími, že Callahan je vrah.


  Jess vystoupila z výtahu a vyrazila do konferenční místnosti, když vtom jí zastoupil cestu Mike Castro.


  „Vy jdete po té schůzce na golf?“ zeptala se a prohlížela si jeho oblečení. Mike zvolil zcela opačný styl než Jess a vzal si na sebe zelené vojenské kalhoty a tričko s límečkem. Chlapům vždycky projde všechno a lidi i tak pořád poslouchají, co říkají.


  „Dejte mi pokoj. Včera jsem dělal dlouho do noci a dnes brzy ráno jsem vyrazil předat obsílku. Nic lepšího jsem nenašel,“ řekl.


  „Žertuju.“


  Vernon Mays prošel kolem nich s Philem Nadlerem, vedoucím týmu vyšetřovatelů z místa činu.


  „Přidáte se?“ zeptal se Mays.


  „Jen dvě minutky, šéfe,“ řekl Mike.


  Počkal, dokud nezmizí z doslechu, a potom teprve pokračoval: „Tak poslouchejte. Měl jsem kliku, ale nebude se vám to líbit. Mám špatné zprávy ohledně Caroline.“


  Jess zbělela. „Je v pořádku?“


  „Nenašel jsem její mrtvolu, jestli to myslíte takhle. Vůbec jsem ji nenašel. Má vypnutý telefon, a dokonce z něj vytáhla simkartu. Nejen že s ním nevolá, ale nepoužívá ani data, ani se nepřihlašuje k BTS stanicím, prostě vůbec nic. Pohybuje se mimo síť a dělá to záměrně.“


  „Tak to je špatná zpráva. Ale proč myslíte, že je to záměr?“


  „Proto. Mám ještě něco horšího.“


  „Bože, tak ven s tím.“


  „Když jsem nemohl vysledovat používání jejího telefonu, začal jsem analyzovat čísla, na která volala, abych se měl čeho chytit. Víte, na jaké číslo volala pár dní před vraždou nejčastěji? Pojišťovna. Dva dny před vraždou uzavřel Jason Stark životní pojistku na pět milionů dolarů a Caroline je jediná obmyšlená osoba.“


  Jess kopla do zdi. „Dva dny. Dva dny?“


  „Bohužel.“


  „Miku, dva dny. To vypadá, jako že ho zavraždila kvůli penězům.“


  „No jo. Beze srandy.“


  „Do prdele. Já jsem fakt skočila na všechno, co mi řekla. Sakra, asi nevěříte tomu, že by to mohla být náhoda, že?“


  „Vážně? Tak naivní být nemůžete,“ odtušil Mike.


  „Dva dny – to znamená, že je do toho zapletená.“


  „Přesně.“


  „Nemůžu uvěřit, že by to udělala.“


  „Proč ne? Manžel ji podváděl. Opatřila si nového chlapa. Seberou pojistku a utečou spolu. To je klasika.“


  „Na něco jsem si vzpomněla. Když se Aidan na Caroline vrhnul na policejní stanici, ptal se, jestli zabila Jasona.“


  „Proč by se ptal? Vždyť tam byl,“ řekl Mike.


  „To nevím,“ zavrtěla hlavou. „Ale naznačuje to, že v tom měla prsty, nebo ne? Musíme týmu říct o té pojistce. Je to moc velká věc na to, abychom si to nechali pro sebe. Mays bude zuřit.“


  „Nebo bude nadšený. Větší reklama.“


  V zasedací místnosti Vernon Mays všechny požádal, aby se představili. Bylo tu o dva lidi víc, než Jess čekala, včetně policistů z forenzního týmu, zástupce státního žalobce, federální prokurátorky a agenta FBI. Jess netušila, proč tam byli ti poslední dva, když v tomhle případu, pokud věděla, žádný federální aspekt nebyl.


  „Začneme zprávou od našich kolegů federálů,“ řekl Mays. „Zástupkyně federálního prokurátora Vargasová a zvláštní agent O’Reilly pracují na případu ruského gangu, který má překvapivé napojení na naši vraždu. Jejich vyšetřování stále pokračuje, proto nic z toho, co řeknou, neopustí tuto místnost.“


  Obrátil se na zástupkyni federálního prokurátora. „Melanie, můžete začít. Máte připravenou prezentaci, jestli se nepletu?“


  „Děkuji, Verne. Dobré ráno, přátelé. Je to tak, dejte mi vteřinku.“


  Zástupkyně federálního prokurátora vstala a zamířila k řečnickému pultíku. Byla to asi čtyřicetiletá sebevědomá žena s upravenými tmavými vlasy, na sobě šaty na míru a kožené kozačky s jehlovými podpatky – byla to přesně taková profesionálka, jakou Jess toužila být, když byla malá. Na plátně se zobrazila organizační struktura s fotografiemi. Podle titulku šlo o KUNĚCOVU ORGANIZACI, NEWYORSKOU BUŇKU. Jess okamžitě upoutala fotografie tmavovlasé ženy ve druhé řadě. Ta žena měla kolem očí silné linky a na popisce pod fotografií stálo GALINA MOROZOVA. Galina. Jasonova ruská milenka. Jess očima sledovala šipku, která vedla stranou od fotografie Galiny až k fotografii hezkého tmavovlasého muže. Podívala se na jméno pod touto fotografií a zalapala po dechu.


  Mike zachytil pohled Jess a pokrčil rameny. „K čemu tohle je?“


  „To je Jason Stark,“ hlesla Jess a ukázala na plátno.


  „Když jsem viděla v novinách zprávy o vašem vyšetřování vraždy, okamžitě jsem kontaktovala Verna,“ promlouvala k nim Vargasová. „Poslední dva roky vyšetřujeme organizovanou buňku ruských občanů bez dokladů, kteří působí ve Spojených státech a v Kanadě. Vede ji muž jménem Viktor Kuněcov. Kuněcova organizace se převážně zaměřuje na obchod s lidmi a se zbraněmi. Ovšem jako u všech zločineckých organizací s nezanedbatelnými nezákonnými příjmy, zásadní složkou jejich činnosti je praní špinavých peněz. Jason Stark, oběť vaší vraždy, je jednou z našich cílových osob. Věříme, že prostřednictvím svého investičního fondu vypral organizaci přes padesát milionů dolarů ve spolupráci s touto ženou, Galinou Morozovou.“


  Mike hvízdl. Jess zvedla ruku.


  „Ano, poručíku?“ Zástupkyně federálního prokurátora jí dala slovo.


  „Caroline Starková nám řekla, že její manžel měl ruskou milenku jménem Galina. Není možné, že jejich vztah byl čistě romantický?“


  „Mohl být také romantický, ale s tím praním peněz jsme si jistí. Peter Mertz, ředitel investičního fondu, pro který Jason Stark pracoval, před několika měsíci Starka nahlásil Komisi pro kontrolu cenných papírů, protože objevil podstatné chyby v účtech, které měl Stark na starosti. Komise pro kontrolu cenných papírů povolala forenzního účetního, který přes sérii složitých transakcí, do kterých se tady teď nebudu pouštět, propojil tyto chyby s naším případem. Ujišťuji vás, že důkazy proti Jasonu Starkovi jsou velmi solidní. A je toho ještě víc. Sledovali jsme ho.“


  Prokurátorka rozklikla několik fotografií ze sledování. Muž na nich byl vysoký a hezký, s vlasy prokvetlými stříbrem a dokonale řezanou tváří – vypadal mnohem lépe, než si ho Jess představovala na základě Carolinina popisu manželství, které tak hořce skončilo. Na druhou stranu, Caroline k ní nebyla tak docela upřímná, že?


  „Toto jsou fotografie ze sledování Jasona Starka a Galiny Morozové během tří různých příležitostí za poslední měsíc,“ komentovala prokurátorka snímky, kterými procházela.


  Zastavila se na fotce, na které Jason Stark nastupoval do modrého audi na rušné ulici uprostřed Manhattanu.


  „Chtěla bych vás upozornit na tuto fotografii, na které Galina vyzvedává Jasona před jeho kanceláří na Manhattanu. Ten den jsme je sledovali na schůzku v prodejně s autodíly v Queens, kterou vidíte tady a tady. Jason a Galina prošli prodejnou na malé parkoviště vzadu, mezi domem a garáží. Na tomto parkovišti se setkali s hlavním vymahačem celé organizace. Nezískali jsme z té schůzky moc dobré fotografie, protože náš operativec měl stanoviště až na konci ulice a nemohl se k parkovišti dostat jinak než pěšky. Nicméně sledoval Michaila Volodina, jak opouští prodejnu s autodíly krátce poté, co z místa odjel Stark s Galinou. Tady je fotografie odcházejícího Volodina a tady máme jeho policejní fotografii, na které si ho můžete dobře prohlédnout. Rozhodně to není někdo, koho byste chtěli potkat v noci v temné uličce.“


  Na policejní fotografii na plátně se mračil obrovský chlap, který vypadal jako kulturista, měl oholenou hlavu a dlouhou hrbolatou jizvu na tváři.


  „Podezíráme Volodina z účasti na více než dvaceti vraždách. Věříme, že na tom parkovišti Volodin Starkovi vyhrožoval fyzickou likvidací. Vaše oběť ukradla peníze nesprávným lidem. Když totiž Starkovým investičním fondem procházely peníze Kuněcovy organizace, Stark si několik milionů dolarů ulil pro sebe. Zachytili jsme telefonáty Galiny Morozové s jejím šéfem, které naznačují, že mu vyhrožovali smrtí, pokud peníze nevrátí.“


  Jess znovu zvedla ruku. „Moment, teď jsem zmatená. Vy tedy tvrdíte, že tento gang má prsty ve vraždě Jasona Starka?“


  „Právě tato možnost je důvodem naší přítomnosti zde. V tuto chvíli nemůžeme dokázat, že by Rusové Jasona Starka zabili, ale rozhodně by to bylo v souladu s jejich modem operandi v případech, když někdo zkoušel hrabat na jejich písečku. A Jason Stark to rozhodně udělal. Ráda bych si poslechla, jaké máte důkazy. Pokud jsou vaše důkazy chabé, nebo mluví pro možnost, že to spáchali naši Rusové, navrhovala bych, abychom tuto vraždu přiřadili k našemu případu organizovaného spiknutí a vyděračství.“


  „Hej, hej, hej, tak moment,“ vstoupil do toho Vernon Mays. „Vy to chcete převzít?“


  „Vražda Jasona Starka by se stala součástí Kuněcova případu. Samozřejmě bych vás přibrala k případu jako federálního úředníka, Vernone, takže byste tu vraždu mohl řešit dál.“


  „Práce s federály. Fajn, to beru,“ souhlasně přikývl.


  „Tak moment,“ ozvala se Jess. Teorie federálů byla úplně mimo, takhle to prostě být nemohlo. „Tohle nemůže být správně. Máme očitého svědka, který tvrdí, že Jasona Starka zavraždil Aidan Callahan, a forenzní důkazy, které to potvrzují. Starkova vražda s tím vaším případem nemůže být propojená.“


  „Pokud Callahan nepracoval pro Rusy,“ řekla Vargasová.


  „Je to barman z Glenhamptonu, který spal se Starkovou ženou,“ řekla Jess. „Na ruský gang žádné napojení nemá.“


  „Ne takové, o kterém byste věděla. Ale podívejte se na tohle.“


  Překlikla na další fotografii. Na ní bylo auto Aidana Callahana jen několik desítek metrů za modrým audi, které vezlo Jasona Starka a tu Rusku.


  „Tuhle fotku pořídil jeden z našich agentů na sledovačce ten den, kdy se Jason Stark a Galina Morozová sešli s tím vymahačem v prodejně s autodíly. Projeli jsme databázi. Tady ta červená dodávka je registrovaná na jméno Aidan Callahan. Sledoval je na tu schůzku. Je možné, že se té schůzky účastnil. Tady je fotografie muže, který jde uličkou podél prodejny s autodíly směrem k zadnímu parkovišti. Myslíme si, že je to Callahan, ale nemůžeme to potvrdit.“


  Promítla další snímek, focený z dálky, na kterém šel muž směrem pryč od objektivu. Tvář toho muže nebyla vidět, ale podle výšky a barvy vlasů to klidně mohl být Aidan Callahan.


  „Tohle je jediná fotka, kterou máme,“ řekla státní zástupkyně. „Prošli jsme zpětně veškeré materiály ze sledování a tento muž se ve vztahu k našemu případu nikde jinde neobjevuje. Nemůžeme dokázat, že pracoval pro naše Rusy. Ale je podezřelé, že se ukázal na téhle schůzce. Tak, a teď bych si ráda poslechla vaše důkazy. Jak můžete dokázat, že Callahan byl tím střelcem?“


  „Náš případ stojí na detailním svědectví paní Starkové,“ spustila Jess. „Přiznává se, že měla s Aidanem Callahanem poměr. Když ho ukončila, podle jejího tvrzení začal ji i její rodinu pronásledovat. Proto Callahan sledoval Jasona Starka. S žádnými Rusy to nemá nic společného. Caroline Starková tvrdí, že se později Callahan vloupal do jejich domu a výstřelem z pistole zabil jejího manžela. Viděla, jak se to stalo. Callahana zatkli v té červené dodávce, kterou jsme tu viděli. Byla plná krve a on měl na sobě krví nasáklé oblečení. Ve vozidle se našla stříbrná pistole.“


  „Výsledky forenzních testů ohledně té krve i pistole už máme k dispozici,“ vložil se Jess do řeči Vernon Mays. „Phile, můžeš nám to shrnout?“


  Phil Nadler byl věhlasný vyšetřovatel s drsným výrazem a šedivějícími vlasy. Pracoval na těch nejznámějších případech vražd z poslední doby. Šeptalo se, že plánuje odejít do důchodu a začít těžce vydělávat jako soudní znalec. Jess byla nadšená, že má příležitost vidět ho při práci.


  „Obávám se, že jsem zapomněl přinést svou prezentaci,“ řekl Phil a vyvolal tím smích kolem celého stolu. „Ale mám tu pár obrázků, které vám můžu nechat kolovat, a mám samozřejmě extra kopie, které si federálové můžou vzít domů jako výslužku. Takže – Callahanovo auto, pohled z interiéru a z exteriéru. Všimněte si značného množství krve na předním čalounění. Fotografie Callahana oblečeného do krví nasáklého oblečení a krev na jeho rukou. Fotografie stříbrné pistole, typ Beretta APX RDO, se zkrvavenými otisky prstů. A fotografie pánské bundy a deky, obojí nalezené v jeskyni, kde se podle našeho názoru Callahan mohl zbavit Starkova těla. Tělo prozatím nalezeno nebylo. Věříme, že ho vlnobití během řádění hurikánu Oswald mohlo odplavit do moře. Dobrá zpráva je, že k prokázání vraždy to tělo už nepotřebujeme. Krev na sedadle auta a na Callahanových oděvech patří Jasonu Starkovi. Dokázali jsme získat Starkův profil DNA díky prameni vlasů jeho dcery Hannah. Tento vzorek je sice nepřímý, ale spolehlivý. Ovšem pro soudce bych měl raději přímý vzorek od Jasona Starka. Mohli bychom ho získat z jeho hřebenu, holicího strojku, čehokoli. Se souhlasem Caroline Starkové jsme prohledali dům na pláži. Jason tam bohužel netrávil moc času, takže jsme nebyli schopni získat vzorek vlasů, který bychom mohli s jistotou určit jako jeho. Rádi bychom prohledali jejich byt, pokud by nám jeho žena dala souhlas. Ale řekli mi, že Caroline Starková už při vyšetřování nespolupracuje.“


  Oči všech přítomných se obrátily na Jess.


  „Je to pravda?“ zeptala se zástupkyně federálního prokurátora Vargasová.


  Jess cítila, jak jí rudnou tváře.


  „Přímo v budově glenhamptonské policejní stanice ji Aidan Callahan fyzicky napadl. Vytrhl se eskortě. Po útoku si Caroline vypnula telefon a přestala odpovídat na má volání a textové zprávy. Tvrdí, že se bojí o život a nevěří, že by ji úřady dokázaly ochránit. Což by mohlo vysvětlovat, proč po sobě zahladila všechny stopy. Ale…“


  Jess se zhluboka nadechla. Ruce měla křečovitě zaťaté v pěst. Pokusila se uvolnit a mluvit klidně. „Zástupce policejního náčelníka Castro a já jsme získali nové informace, které vzbuzují pochybnosti ohledně popisu událostí, jak nám ho poskytla Caroline Starková. Podle těchto informací by Caroline Starková mohla – a já zdůrazňuji, že je to jen velmi předběžné – být spolupachatelkou Aidana Callahana ve věci vraždy jejího manžela.“


  Kolem stolu se ozvalo pár překvapených nádechů.


  „To je pro mě novinka,“ ozval se Vernon Mays. „Kdy jste mi to hodlala říct, poručíku?“


  „Na této schůzce, pane.“


  Mays se chystal Jess přede všemi pořádně seřvat, ale k její nesmírné úlevě se do toho vložil Phil Nadler. „Já mám taky důkazy, které nesouhlasí s výpovědí Caroline. Upřímně, nevěnoval jsem jim pozornost, ale daly by se vysvětlit i tak, že lhala.“


  Ani Phil tyhle zničující důkazy dosud nezmínil. Jess mohla být v klidu.


  „Dneska tu všichni evidentně chtějí můj případ zničit,“ prohlásil Vern. „Jen do toho, Phile. Co máš?“


  „Prošli jsme velmi zdlouhavou výpověď Caroline a porovnali ji s forenzními důkazy na místě činu, abychom zjistili, jestli všechno sedí. V domě bylo mnohem méně krve, než by se dalo očekávat, pokud by tam byl zastřelen dospělý muž, který by tam následně vykrvácel. I kdyby to tam uklízeli. Nějaká krev tam byla, ale ta patřila Caroline Starkové, nikoli Jasonovi. A to mě přivádí k forenznímu důkazu, který Carolininu důvěryhodnost podkopává úplně nejvíc. Rána na její ruce, kterou, jak tvrdí, utržila, když se Callahanovi snažila vzít nůž, je nesmírně mělká. Je také na její levé ruce, přestože ona je pravák.“


  „Kam tím míříš?“ zeptal se Mays.


  „Věřím, že tu ránu nožem si Caroline způsobila sama.“


  Jess sebou šokovaně trhla. Když se dozvěděla o té pojistce, začínala pomalu akceptovat fakt, že by Caroline mohla lhát. Tedy, že možná lhala. Ale naaranžovat místo činu? Předstírat zranění? To by znamenalo, že se Caroline dopustila pečlivě naplánované, předem připravené vraždy a falšování důkazů. Jak se v ní mohla Jess tolik mýlit?


  „Poručíku Messinová, máte k tomu ještě něco?“


  Jess se zoufale snažila srovnat si myšlenky.


  „Tedy… ano. Dobře. Za prvé, pane, sousedka Starkových, paní Francine Eberhardtová, která, a to je třeba podotknout, je stará a sledovala místo činu v silném dešti doprovázejícím hurikán, tvrdí, že viděla tři lidi, jak odcházejí z domu Starkových zhruba v době vraždy. Konkrétně viděla dva lidi, jak táhnou třetího. Jedna možnost je, že to byla Caroline Starková a Aidan Callahan, kteří táhli tělo Jasona Starka. Další možnost je, že tou třetí postavou, kterou viděla sousedka, byl náčelník Thomas Callahan, který pomáhal svému bratrovi zbavit se těla.“


  „S tím zásadně nesouhlasím,“ ozval se Mike. „Byla to Caroline.“


  „Pokud jde o náčelníka Callahana, bratra našeho podezřelého, máme znepokojivé důkazy, které předložím příslušným místům bez ohledu na to, zda to bude mít nějaký dopad na tento případ, pane,“ řekla Jess.


  „Ta sousedka neřekla, kdo to byl? Jen to, že viděla třetí osobu?“ zeptal se Mays.


  „Neviděla jasně,“ odvětila Jess.


  „Takže to mohl být kdokoli. Mohl to být klidně i někdo z vašich Rusů, Melanie. Zkrátka to nevíme.“


  „Pane, je tu ještě něco. Něco, co přímo ukazuje na paní Starkovou,“ pokračovala Jess.


  „Co je to?“


  „Zástupce policejního náčelníka Castro zjistil, že Jason Stark uzavřel životní pojistku na částku pěti milionů dolarů dva dny před vraždou. Caroline Starková je jedinou obmyšlenou osobou v této pojistce.“


  Celá místnost se po tomto sdělení ocitla v naprostém tichu. Všichni se dívali na Jess.


  „No,“ pronesl Mays, „tak to je opravdu problém. Žádná porota neuvěří tomu, že je to náhoda. Neumím si představit, že bychom ji mohli dál využívat jako svědkyni.“


  Jess se obrátil žaludek. „Neměli bychom se Caroline na tu pojistku aspoň zeptat? Dát jí šanci obhájit se?“


  „Zeptat se jí? Vždyť ji nemůžete najít, poručíku. A tohle musí být ten důvod. Ví, že je vinna, a je na útěku. Tak nebo tak, jako svědkyně je nám teď k ničemu. Callahanova právnička by ji v tom nechala vymáchat a my bychom byli nuceni to zveřejnit.“


  Mays se zamyšleně podrbal na bradě. „Možná bychom se z toho mohli dostat tak, že půjdeme po ní. Caroline Starková bude naší hlavní podezřelou. Phile, máš nějaké forenzní důkazy, které by svědčily proti Caroline?“


  „Mám. Její otisky jsou na vražedné zbrani,“ řekl Phil.


  Mays uhodil do stolu. „Nádhera.“


  „Ovšem, Callahanovy taky. A na Callahanových otiscích je krev, což znamená, že měl krev na rukou, když se dotkl té pistole,“ pokračoval Phil.


  „Ale to nedává smysl,“ namítl Mays. „Neměla by tam být krev až potom, co Jasona Starka zastřelil?“


  „Jsou dvě možnosti. Buď Jasona zastřelila Caroline a Aidan s pistolí manipuloval až pak, během úklidu. Nebo Aidan Jasona střelil, aniž by nechal otisky prstů, a potom pistoli znovu chytil, když už měl ruce od krve. Určitě všichni víte, že je možné něčeho se dotknout a nezanechat žádné otisky, pokud máte dokonale čisté a suché ruce.“


  „Ještě k té pistoli…,“ vstoupila do toho Jess.


  Všechny hlavy se opět otočily na ni.


  „Caroline tvrdí, že vražedná zbraň patřila Aidanu Callahanovi. Viděla ji u něj v bytě a tam ji také vzala do ruky. To by mohlo vysvětlovat, proč jsou na ní její otisky.“


  „Možná lže,“ kontroval Mays.


  „Možná,“ připustila Jess. „A důkazy to potvrzují. Hannah Starková tvrdí něco jiného než její matka. Podle Hannah ta beretta, kterou jsme našli v Aidanově autě, odpovídá obecnému popisu zbraně, kterou u sebe nosil její otec. Viděla ji u něj v kufříku.“


  „Máme informaci o tom, odkud ta zbraň je,“ řekl Phil a hledal něco v papírech před sebou. „Zadali jsme sériové číslo pistole do databáze Úřadu pro alkohol, tabák, zbraně a výbušniny. Jo, tady to je. Tato střelná zbraň byla zakoupena jako nová před třemi lety on-line, jako jedna z dvaceti střelných zbraní, které si objednala společnost, která pořádá střelecké přehlídky. Potom o ní nejsou žádné záznamy, až do doby před šesti měsíci, kdy byla pistole ohlášena jako ukradená jejím tehdejším majitelem, panem Josephem Lombardem z Massapequa v New Yorku.“


  Jess se narovnala.


  „Joseph Lombardo je švagr Caroline Starkové,“ řekla. „Je ženatý s její sestrou Lynn, ke které má Caroline velmi blízko. Lynn ví, kde Caroline je, ale nebude s námi mluvit.“


  Mays se opřel a spojil propnuté prsty v zamyšleném gestu. „Co to znamená? Myslíte, že Caroline svému švagrovi tu pistoli ukradla?“


  „Ne,“ řekla Jess. „Vsadím se, že Joe Lombardo tu pistoli Jasonu Starkovi dal. Vědomě. Podle toho, co nám tu řekla zástupkyně federálního prokurátora, Jason musel vědět, že má malér. To odpovídá i dalšímu svědectví Hannah Starkové. Podle ní byli její rodiče v posledních měsících před vraždou nešťastní a znepokojení, jako by se dělo něco zlého. Zhruba tou dobou začal její otec nosit u sebe pistoli. Jason potřeboval zbraň, aby se mohl bránit Rusům. Joe Lombardo mu dal svou zbraň, ale možná už věděl, že je jeho švagr křivák. Takže nechtěl být podezřelý, pokud by se ta pistole někdy použila při střelbě. Tak nahlásil, že mu ji ukradli. A udělal to správně, protože ta zbraň opravdu byla použita při střelbě. Byla použita k vraždě samotného Jasona – nějak.“


  „Ano, ale jak a kým?“ zeptal se Mays. „V tom případu je moc otevřených konců. Nemám z toho dobrý pocit. Potřebujeme svědka, který nám může spolehlivě říct, co se opravdu stalo. Někoho, kdo tam byl.“


  „Caroline, samozřejmě, jakmile ji najdeme,“ řekla Jess.


  „Řekl jsem spolehlivě. Caroline veškerou důvěryhodnost ztratila. S tou životní pojistkou? S otisky na vražedné zbrani? Ale jděte. Je vyřízená. Co Aidan?“ navrhl Mays.


  „Aidan?“ opakovala Jess.


  „Proč ne? Obrátíme to a přimějeme ho, aby svědčil proti ní. Možná střílel on, ale ona je lepší cíl. Podvedla vlastního manžela pro pět milionů dolarů a lásku mladšího muže. Klasika.“


  „Proč myslíte, že by svědčil proti ní?“ zeptala se Jess.


  Osobně o tom pochybovala. Viděla zoufalství v Aidanových očích, když tenkrát na stanici chytil Caroline. Tohle byla asi jediná věc, o které jim Caroline nelhala. Aidan Callahan jí byl posedlý až k samé hranici šílenství. Jess nevěřila, že by promluvil.


  „Jaké jsou alternativy?“ zeptal se Mays. „Callahan shnije ve vězení, zatímco ona si bude užívat peněz z pojistky? Půjde proti ní, dejte na mě. Takže navrhuji, abychom nechali vystavit zatykač na Caroline Starkovou. Nasadíme jí pouta a hezky veřejně ji dovedeme do soudní síně. Jo, to se mi líbí.“
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  „Mám dobrou zprávu a špatnou zprávu,“ řekla Lisa Waltersová.


  Uběhlo pět dní od posledního stání u soudu a Aidanovi zbývalo pět dní do chvíle, než se sejde velká porota, aby rozhodla o jeho osudu. Seděli s Lisou naproti sobě u úzkého stolku v malé výslechové místnosti, kterou věznice vyčlenila pro návštěvy advokátů. Bzučely tu zářivky. Koberec byl ušlapaný a flekatý. Celá místnost páchla sprejem proti švábům a plísni. Lisa ale, ve svém červeném kostýmu a s mohutnými náušnicemi v uších, s jasným pohledem a pevným hlasem, dokázala vnést naději i sem.


  „Hodily by se mi dobré zprávy,“ řekl Aidan.


  „Fajn. Začneme dobrou zprávou. A je to fakt něco. Žalobce chce, abyste s nimi spolupracoval proti Caroline Starkové.“


  „Spolupracoval? Co tím myslíte?“


  „Abyste svědčil proti ní. Udal ji. Prásknul. Zazpíval. Říkejte tomu, jak chcete. Státní zástupce věří, že zabila svého manžela s vaší pomocí, a chtějí vaše svědectví výměnou za mírnější trest.“


  „Ale…“


  Lisa zvedla ruku. „Tak moment. Já vím, co chcete říct. Bla, bla, bla, Liso, já si nic nepamatuju. Bla, bla. Já ji miluju, nebudu proti ní svědčit. Takže, chlapče, zastavím vás, než začnete. Vy to uděláte. Vy tam půjdete a budete souhlasit s tím, že podáte svědectví, ale nikoli jako přiznání k vině a nikoli výměnou za mírnější trest. Já mám v rukávu bombu, která všechno mění. Dostala jsem výsledky vaší krve z toxikologie. Víte, kolik zolpidemu jste měl v krvi v tu noc, kdy došlo k vraždě?“


  „Zolpidem? To je ten prášek na spaní? Já jsem si v životě žádný prášek na spaní nevzal.“


  „Špatně. Vzal jste si jich asi tak tunu. Výsledky ukazují ve vaší krvi ohromnou koncentraci účinné látky z tohoto léku. Zolpidem se za normálních okolností rychle odbourává. Vám vzali krev po zatčení, což bylo asi osm hodin potom, co jste si dal s Caroline tu skleničku, podle mých výpočtů…“


  „Ten koňak?“


  „Ano. Můj odborník tvrdí, že na to, abyste měl v oběhu tolik zolpidemu po tolika hodinách od jeho podání, musel jste polknout minimálně čtyřnásobek až pětinásobek standardní dávky.“


  „Vy tvrdíte, že mě Caroline zdrogovala?“


  „Přesně to tvrdím. Vy si to nemyslíte?“


  Aidan se v duchu vrátil k prvnímu loku koňaku v Carolinině domě. Chutnal hořce a divně, ale on to ignoroval a vypil celou sklenici, čistě jen pro ten hezký pocit, že si spolu připíjejí. Prakticky okamžitě potom se začal cítit letargický, motala se mu hlava a roztřásl se. Jenže tam nádherně hrála hudba a on byl celý pryč z toho, že jsou konečně spolu, tak ty pocity závratí připisoval tomu. Když se ale druhý den probudil ve svém autě, měl v hlavě úplně vygumováno, jako by propil celé dny, rozhodně ne jako po jedné skleničce. Aidan se živil prací na baru. Měl velkou toleranci na alkohol. Nikdy netrpěl výpadky paměti. Přesto si nepamatoval vůbec nic od chvíle, kdy vyklopýtal ven do větru a deště. A potom se vzbudil prosáklý krví, s pistolí, kterou nikdy neviděl, zastrčenou pod sedadlem a Carolinin manžel byl mrtvý, údajně jeho rukou? Pamatoval si, jak Caroline sliboval, že ji před ním ochrání. Vybavoval si i to, že po tom chlapovi chtěl skočit. Hluboko v srdci ale nevěřil, že by byl schopen něco takového udělat a vůbec nic si potom nepamatovat.


  „Možná máte pravdu,“ připustil.


  „To rozhodně mám. Řekněte mi o té skleničce a jak jste se potom cítil.“


  „Ten koňak chutnal divně. Odpadl jsem chvilku potom, co jsem ho vypil. Vzbudil jsem se až ve svém autě na pláži s hlavou úplně vygumovanou. Na nic mezi tím si nevzpomínám.“


  „No, vidíte. Tak si to dejte dohromady s množstvím zolpidemu ve vašem krevním oběhu a je to celkem jasné. Ale jestli chcete mít ještě lepší pocit, státní zástupce mi řekl, že na pistoli byly Carolininy otisky.“


  „Vážně?“


  Aidanovi úplně poskočilo srdce. Až do tohoto okamžiku si vůbec neuvědomil, jak strašně moc chce být nevinný. Jak moc nechce mít na svědomí dalšího mrtvého muže. Nelíbilo se mu vědomí, že Caroline bude trpět. Hrozně rád by to břímě nesl za ni. Ale jeho svědomí bude čisté.


  „Ovšem, měl byste vědět, že vaše otisky na té pistoli byly taky,“ pokračovala Lisa.


  Do prdele. Aidan svěsil hlavu a protřel si oči. Cítil, že už moc dlouho nevydrží ten stres, ten bláznivý kolotoč, v jaký se proměnil jeho život.


  „Tak jak to je? Zabil jsem Starka já, nebo ona?“ zeptal se.


  „Řeknu vám, co si myslím, že se stalo,“ řekla Lisa. „Caroline vás zdrogovala. Zastřelila svého manžela a potom vám strčila pistoli do ruky, když jste byl mimo. Ujistila se, že jsou na zbrani vaše otisky, a potom ji šoupla do vašeho auta.“


  „Ale jak do toho auta dostala mě? A jak se zbavila Jasonova těla?“


  „Někdo jí pomohl. Ale vy jste to nebyl.“


  Zavrtěl hlavou. „Já nevím. Nejsem si jistý, jestli to chci vést tímhle směrem.“


  Caroline pro něj stále byla jako překrásný sen, kterého se nechtěl vzdát. Jestli ho takhle strašně zradila, bylo to horší, než jak se k němu kdy zachovala Samantha. Nechtěl tomu čelit. Ale zase…


  „Po všech těch důkazech, které jsem vám předložila, pořád nechcete vidět, že to na vás ušila? Nejradši bych vám vrazila pár facek, mladíku,“ pronesla Lisa.


  „Je tu ještě taková věc.“


  Odmlčel se. Měl strach z toho, co se chystal říct, z toho, kam ho to zavede.


  „No, tak sem s tím. Jaká taková věc?“ zeptala se Lisa.


  „Tuhle jsem měl návštěvu a zjistil jsem něco podivného. Byla tu jedna holka, jmenuje se Brittany a pracuje pro Harbor Gourmet. Ona mě tenkrát najala jako barmana na Carolinin večírek, kde se objevila Starkova milenka a udělala tu scénu.“


  „Dobře, a dál?“


  „Brittany mi řekla, že Caroline si vyžádala konkrétně mě, jmenovitě.“


  „Vyžádala si vás…?“


  „Brittany řekla, že Caroline znala mé jméno i příjmení a věděla, kde pracuju, a trvala na tom, abych na jejím večírku dělal barmana. Brittany řekla, že je ochotná svědčit u soudu, aby se prokázalo, že Caroline vyjela po mně. Že jsem ji nepronásledoval. Jenže já nechápu, jak by něco takového bylo možné. Před tím večírkem jsem Caroline potkal jen jednou, na pláži. Prohodili jsme sotva pár slov. Nechápu, jak by mohla znát celé mé jméno nebo kde pracuju, navíc vůbec nerozumím tomu, proč by si měla vyžádat právě mě.“


  „Věříte tomu, co vám ta dívka řekla?“


  „Brittany nemá důvod mi lhát. Nejsme tak dobří kamarádi. Tvrdí, že si je na sto procent jistá, že se to stalo tak, jak říká. Věřím jí. Ale nedává to smysl.“


  Lisa zamyšleně bubnovala nehty o stůl. „Vy říkáte, že jste se s Caroline setkali jednou na pláži předtím, než si vás vyžádala jako barmana na večírek?“


  „Jo. Ale jen na chviličku. Vzpomínám si, že začínalo pršet. Šla si zaběhat. Vypadala fakt nádherně. Pamatuju si, že měla na sobě…“


  „Já nepotřebuju vědět, co měla na sobě, Aidane. Řekněte mi to, co vědět potřebuju. Kde přesně k tomu došlo? Mluvili jste spolu? Co jste si řekli?“


  „Bylo to před jejím domem. Stál jsem tam a díval se na něj.“


  „Díval jste se na její dům? Proč?“


  „Často se na něj dívám. Ten pozemek dřív patřil mojí rodině.“


  „Často se díváte na Carolinin dům? To není dobré. Tak to trochu rozveďte, prosím.“


  „Chodím tam – tedy, dřív jsem tam chodíval –, abych se díval, jak ten dům staví. Obdivoval jsem ho.“


  „Jak často asi?“


  „Párkrát do týdne.“


  „Tohle bylo poprvé, co vás viděla?“


  „Pokud já vím. Rozhodně to bylo poprvé, co jsem viděl já ji.“


  „Ale ona vás předtím mohla někdy zahlédnout?“


  „Jasně.“


  „Možná si říkala, kdo jste a proč zíráte na její dům.“


  „Je to možné.“


  „Možná ji napadlo, jestli ji nechcete vykrást.“


  „Nevím, proč by si něco takového měla myslet. Nikdy jsem jí nic neudělal. Tedy, možná, občas, když tam nikdo nebyl, tak jsem…“


  Odmlčel se.


  „Tak jste co?“


  „Šel jsem dovnitř. Myslím samozřejmě během stavby, když ještě nebylo zamčeno. Nemyslím si, že by o tom mohla vědět. A teda po tom večírku jsem tam jednou šel a omylem spustil alarm. Omlouvám se. Je to pro náš případ problém?“


  „Samozřejmě, že je. Ale je možné, že pravda je nakonec ještě mnohem komplikovanější. Jak moc se obecně ví o vašem předchozím odsouzení?“


  „Co tím myslíte?“


  „Vědí lidé z města, že jste byl v mládí zavřený za zabití nejlepšího kamaráda kvůli milostnému trojúhelníku?“


  „Ano. Všichni to vědí.“


  „A jak o vás smýšlejí? Říká se o vás, že jste násilník? Nevyrovnaný?“


  „Nevím. Možná. Lidi jsou sráči. Nikdo se nad tím dvakrát nezamyslí, prostě jsou rozhodnutí.“


  „Takže kdyby si Caroline všimla, že sledujete její dům, a trochu se na vás poptala, dozvěděla by se, že jste nevyrovnaný mladý muž s násilnickými sklony, který má za sebou tu, tu… situaci?“


  Aidan si povzdechl. „Ano. To je ta první věc, o které se lidi zmíní, když se na mě zeptáte.“


  „Pokud chcete znát mou upřímnou reakci, myslím, že má vaše kamarádka Brittany pravdu. Myslím, že Caroline tady rozehrála velmi dlouhou hru.“


  „Jak to?“


  „Věděla, kdo jste. Věděla toho o vás dost, aby ji to přesvědčilo, že z vás bude dobrý obětní beránek. Požádala Brittany, aby vás najala jako barmana na její večírek. Chtěla se s vámi seznámit, aby vás mohla svést, zabít svého manžela a hodit to na vás. Už to taky vidíte?“


  Ne. Nikdy.


  Kdyby uvěřil Lisině teorii, musel by přijmout fakt, že jeho románek s Caroline byl od samého začátku jen podvod. Léčka. A on věděl, že to není pravda. Žil tím. Miloval ji. Bylo to opravdové.


  „To není možné,“ hlesl.


  „Aidane, musíte přestat být tak naivní. Lidé bývají lháři. Caroline je lhářka. Musíte se s tím smířit.“


  „Myslel jsem, že tohle má být ta dobrá zpráva,“ odtušil Aidan.


  „Co prosím?“


  „Když jste přišla, řekla jste, že máte dobrou zprávu a špatnou zprávu. Chtěl jsem nejdřív slyšet tu dobrou zprávu.“


  „Tohle je ta dobrá zpráva. Není jen dobrá. Je skvělá. Máme zolpidem ve vaší krvi. Carolininy otisky na vražedné zbrani. Teď nám vaše kamarádka Brittany vysvětlila, jak to na vás Caroline ušila. Jste nevinný, Aidane, a obžaloba to taky pochopí. Vsadím se, že stáhnou obvinění.“


  „Dobře, tak jaká je ta špatná zpráva?“


  „To nic. Zapomeňte na to. Vy byste se teď měl starat jen o to, jak poslat Caroline Starkovou za mříže, kam patří. Ta žena je zlá.“


  


  


  56


  


  Po té dobré zprávě se cítil strašně. A ta špatná zpráva měla teprve probublat na hladinu jako nechutný plyn stoupající ze dna bahnitého jezera.


  Aidan ležel na kavalci, zíral do stropu a v duchu si procházel každičkou chvíli, kterou strávil s Caroline. Hledal zradu – a našel ji až příliš snadno. Myslel si, že to on nadbíhal jí. Měl hluboko v duši pocit, že byla něco víc než on, že se musel snažit získat její pozornost, že jeho šarm převážil nad všemi nepříznivými okolnostmi, že se nechala unést svými city ke klukovi z druhé strany ulice, protože si nemohla pomoct.


  Teď viděl, že to bylo přesně naopak. Od jejich prvního setkání na pláži to byla Caroline, která ho naháněla. Zařídila, aby pracoval na jejím večírku. Přišla do Červené kotvy – dvakrát – za ním. Svou opilost musela hrát – opravdu vypila všechny ty vodky s tonikem, co jí naléval? –, aby ho přiměla odvézt ji domů. Jakmile tam byl, udělala mu „exkurzi“, aby ho dostala k sobě do ložnice. Do své postele. A potom už byl ztracený. Udělal by pro ni absolutně všechno, bez ohledu na to, jak extrémní by to bylo. I když, nakonec to neudělal, díky bohu. Měl nějaké morální mantinely. Caroline se ho prakticky okamžitě pokusila – jaký byl ten právnický termín, co Lisa použila? – podnítit k vraždě svého manžela. A Aidan odmítl. Tak byla přinucena zabít Jasona sama, ale zařídila to tak, aby to padlo na něj. Předstírala, že se bojí, tak jí slíbil, že ji ochrání. Sledoval Starka, všem na očích. Potom ho v noc vraždy pozvala k sobě domů, zdrogovala ho, zastřelila svého manžela a důkazy o zločinu naaranžovala do Aidanova auta. Aidan se nechal vést jako ovce na porážku. Tak nechutně důvěřivý byl.


  Teď ležel na kavalci, poslouchal funění svého spoluvězně, který dělal na zemi kliky, a snažil se nějak uchopit tu katastrofu, jakou byl jeho život. Vlezl přímo do pasti a dveře se za ním s prásknutím zabouchly. Cela smrděla potem a močí ze záchodu v rohu. Jeho spoluvězeň na něj nemluvil a seděl tu za ozbrojenou loupež. Aidan nesdílel optimismus Lisy Waltersové, že bude státní zástupce souhlasit s jeho nevinou. Bude tady hnít už navždycky, v obavách, že ho jeho spoluvězeň ve spánku uškrtí. A možná si to i trochu přál, protože pak by tahle mizérie skončila. Věci v jeho životě se nikdy neděly tak, jak chtěl. Tak proč by to teď mělo být jinak?


  Ke dveřím přišel dozorce a odemkl, což mohlo znamenat jediné. Návštěvní hodiny.


  „Callahane. Návštěva,“ řekl dozorce.


  „S právničkou už jsem mluvil.“


  „Není to právnička. Je to někdo z rodiny. Jdeme.“


  Rodina. Tommy? Aidan seskočil z postele a nastavil ruce, aby mu mohl dozorce nasadit pouta. Ve světle událostí, které se dozvěděl dnes ráno, viděl ještě zřetelněji, jaký byl pitomec, když odmítl radu svého bratra. Šel dlouhou chodbou, která rezonovala cinkáním jeho pout, a byl připravený vrhnout se bratrovi k nohám a prosit o odpuštění. Připravený bojovat za vlastní budoucnost, i kdyby to mělo být jen kvůli Tommymu.


  Byla to ale Kelly.


  Sedl si proti ní. Vzala ho za ruce. Oba měli slzy v očích. Kelly proto, že ho viděla ve vězeňském mundúru, s prázdnýma a vystrašenýma očima. Aidan proto, že viděl, jak její známá, krásná tvář během jediného týdne zestárla. Mohl si jen představovat, jak asi vypadá Tommy, a nemohl tu představu snést.


  „Kel, přísahám bohu, já to neudělal. Musíš mu to říct,“ zalykal se Aidan.


  „O tom mluvit nechci. Proto jsem nepřišla. Přišla jsem kvůli Tomovi.“


  „Ano. Řekneš mu, prosím, že ho mám rád? A že jsem nevinný? Ta právnička to dokáže a já vám nikdy nepřestanu být vděčný, že jste mi ji zaplatili.“


  „Přišla jsem ti říct, že už ji dál platit nemůžeme. Omlouvám se, ale sami teď máme problémy se zákonem. Copak ti to ta právnička neřekla?“


  „Co mi měla říct? O co jde?“


  Ta špatná zpráva. Musí to být opravdu zlé, když mu to Lisa nedokázala říct.


  „Toma postavili mimo službu. Vyšetřují ho. Ta stará paní odvedle tu noc slyšela, že se spustilo poplašné zařízení proti vloupání. Podívala se ven a viděla tebe a Toma. Viděla, že tě nechal jít, Aidane, a nahlásila to státní policii. Tom přijde o práci.“


  „Pane bože. To ne. Já jim řeknu…“


  „Co jim řekneš? Nemůžeš říct, že to není pravda, protože to pravda je. Víš, jak to vím? Tom v noci nemůže spát. Proto tady za tebou ještě nebyl. Nedokáže se ti podívat do očí. Věří, že je to jeho vina, protože tě pustil. Kdyby měl býval žaludek na to, aby tě sebral za vloupání, neseděl bys tu kvůli obvinění z vraždy. Tom si myslí, že to on zničil život tobě. Ha, věřil bys tomu? Můj svatý manžel prostě vždycky ve svým podělaným bráškovi vidí jen to nejlepší.“


  Aidan měl pocit, že se pozvrací. Tommy trpí kvůli němu, obviňuje sebe kvůli Aidanově blbosti, to bylo ze všech strašných věcí, které se staly, jednoznačně nejstrašnější. Bylo to víc, než dokázal unést. Musí to změnit, musí něco udělat, aby se to Tommymu nedělo, ne kvůli němu.


  „Musíš mě nenávidět,“ řekl a okamžitě mu došlo, jaká je to pitomost.


  Taková sebelítost. Není žádná fňukna. Musí to napravit.


  „Kéž bych tě mohla nenávidět,“ odtušila Kelly. „Bylo by to snazší. Mám tě ráda a Tommy taky. Ničí ho to. Mám strach o jeho zdraví.“


  „Já to napravím. Slibuju.“


  „Nemůžeš to napravit, protože to ty jsi ten problém. Něco s tebou není v pořádku, Aidane. Smůla, špatný odhad. Říkej tomu, jak chceš. Kam šlápneš, sedm let tráva neroste. Zničil sis svůj vlastní život a teď ničíš i ten náš. Já nevím, jak by se to mohlo změnit. Ty ano?“
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  Do vazební věznice přišli dva policisté, aby Aidana eskortovali na jednání v kanceláři státního zástupce. Jedna z nich byla mladá žena, kterou, jak si vzpomínal, viděl s Caroline na policejní stanici tu noc, kdy ho zatkli. Ten druhý byl Mike Castro. Pic kozu do vazu. Mike na tohle čekal roky. Dvě věci, které si vždycky přál, a pěkně v jednom balíčku. Může sledovat Aidana, jak padá až na samé dno. A ukradne Tommymu práci. Musí teď slintat blahem.


  Aidan seděl na zadním sedadle policejního auta, se spoutanýma rukama za zamřížovanou přepážkou, a díval se ven. Týden už dřepěl v cele a mezitím zapomněl, jak to venku vypadá. Ten pohled ho bolel, protože tam bylo všechno, o co měl nadobro přijít. Čistá modrá obloha, chlad ve vzduchu. Listy na stromech zbarvené do podzimní krásy. Rozesmáté děti nastupující do školního autobusu. Nechtěl strávit zbytek života ve vězení. Ale jestli je to nutné, aby zachránil bratra, Aidan se s tím naučí žít.


  Vstoupili do policejní budovy přes nákladovou rampu vzadu. Potom vyvezli Aidana nahoru nákladním výtahem, aby veřejnost uchránili kontaktu s ním. Svět se k němu vždycky choval, jako by byl jiný. Teď ho zařadili do kolonky nebezpečný, takže se cítil ještě víc osamělý. Potom ale uviděl Lisu Waltersovou, jak na něj čeká v malé zasedací místnosti, a na malou chvilku se mu zvedla nálada. Ovšem jen než si vzpomněl, že ji bude muset zklamat.


  „Díky. Můžete mu sundat pouta. A budeme potřebovat trochu soukromí,“ řekla Lisa, když Mike s tou ženou přivedli Aidana do místnosti.


  „Víte to jistě, s těmi pouty?“ zeptal se Mike.


  „Stoprocentně. Pokud chcete, můžete zůstat stát za dveřmi.“


  „No, tak to si pište, že tam budu.“


  „Ale žádné odposlouchávání.“


  Mrkla. Aidan měl chuť plácnout si s ní zvednutou dlaní za to, jak se za něj postavila, ale poštvat Mika proti sobě právě teď nebyl dobrý nápad, i když by to byl skvělý pocit.


  Aidan čekal, až se zavřou dveře. Mluvil tiše, aby ho policisté za nimi neslyšeli.


  „Proč jste mi neřekla, že Tommyho vyšetřují?“ zeptal se.


  „Protože s tím nemůžete vůbec nic dělat. Musíte se soustředit na své vlastní problémy.“


  „Tommy je můj problém. Je to můj bratr a má malér kvůli mně. A navíc s tím něco udělat můžu.“


  „A co to je?“


  „Můžu prohlásit, že jsem vinen. Řeknu státnímu zástupci, že to všechno byla moje vina. Což byla. Obvinili ho – jak tomu říkáte – z obstrukcí? Za to, že mě nesebral? Ale víte, jak to bylo? Byli jsme uprostřed hurikánu. Byla vyhlášená pohotovost. Tom musel řešit další telefonáty. Nemohl mě hned v tu chvíli odvézt na stanici. Řekl mi, že tam mám jít sám, a já mu slíbil, že to udělám. Ale neudělal. Místo toho jsem se vrátil do Carolinina domu.“


  „To vám nevyjde.“


  „Proč ne? Půjdu klidně ke dnu, když zruší všechna obvinění proti Tommymu. Taková je moje nabídka dohody.“


  „Možná tím pomůžete bratrovi, ale sobě rozhodně ne. Strávíte zbytek života ve vězení. Státního zástupce jste viděl u soudu. Je neuvěřitelně ambiciózní. Kdysi zářil ve fotbalovém týmu, dnes na právnickém hřišti. Dokonce už vznikl výbor Vernon Mays do Kongresu. Pokud prohlásíte, že jste vinen, dokonce i když budete souhlasit s tím, že budete svědčit proti Caroline, Mays pro vás bude stejně žádat dlouhý trest ve vězení. Nemůže riskovat, že by působil shovívavě vůči vrahovi. Proto ho musíte přesvědčit, že jste nevinný.“


  „A co bude s mým bratrem?“


  „Nejsem si jistá. Možná, pokud Mays uvěří, že jste nevinný, uvěří i tomu, co jste řekl o Tommym.“ Povytáhla obočí. „I když to není pravda.“


  „Řekněme, že udělám, co mi radíte, a prohlásím, že jsem nevinný. Bude tomu Mays věřit?“


  „Se vší upřímností vám říkám, že nevím.“


  „Ukázala jste mu tu zprávu, ve které se píše o zolpidemu v mé krvi?“


  „Ano. Zeptal se mě, kde mám důkaz o tom, že jste si ho nevzal sám. A má pravdu. To nemůžeme dokázat. Je to jen vaše tvrzení, že vám ho Caroline dala do pití. A pokud jde o to, jak zinscenovala místo činu, o její nahrané zranění a tak, Mays si myslí, že pokud to bylo nahrané, vy jste do toho byl určitě zapletený. Plánuje, že se vás na to zeptá.“


  „A co svědectví Brittany? Nedokazuje snad, že to na mě Caroline ušila?“


  „Řekla jsem o ní Maysovi, ale nechytil se. Myslí si, že je zcela irelevantní, kdy jste se s Caroline seznámili, jestli vyjela ona po vás, nebo vy po ní. Podle jeho názoru záleží jedině na tom, že na vražedné zbrani jsou otisky vás obou. Tím se stáváte spolupachateli, a k tomu se podle Mayse máte přiznat.“


  „Tím mi vlastně říkáte, že se už rozhodl, že jsem vinen,“ řekl Aidan. „Takže váš plán stejně nebude fungovat.“


  „Možná ne. Ale smyslem této schůzky je pokusit se změnit jeho názor. Říct mu vaši verzi příběhu, Aidane. Já jsem vám uvěřila, a to jsem cynik až do morku kostí. Doufejme, že vám uvěří i Mays.“


  


  Aidan seděl u konferenčního stolu, Lisa vedle něj, policisté a státní zástupce naproti. Vernon Mays byl přesně uprostřed a s kamennou tváří se chystal vyslechnout Aidana ve věci vraždy Jasona Starka. Poručík Messinová seděla po jeho pravé straně. Zdála se být milá a nezaujatá, ale tak mladá, že Aidanovi připomínala dívku, která chodívala hlídat jeho neteř a synovce. Pochyboval, že by při rozhodování o jeho osudu mohla nějak výrazněji rozhoupat misky vah. Po levici Vernona Mayse seděl Mike Castro. Jeho výraz nic neprozrazoval, ale Aidan věděl, že Mike chce, aby se smažil v pekle. Vždycky to chtěl.


  Mays podal Aidanovi sepsanou dohodu, která mu zaručovala, že to, co dnes řekne, proti němu nepoužijí u soudu, s výjimkou křížového výslechu, pokud bude svědčit. Lisa mu to vysvětlila takhle: jestliže dnes Aidan řekne, že je vinen, u soudu svou výpověď nebude moci změnit. Ať dnes řekne cokoli, bude to závazné, bez ohledu na důsledky. Působilo to děsivě definitivně.


  Aidan věděl, co musí udělat. Když dohodu podepisoval, třásly se mu ruce.


  „Pane Callahane,“ začal Vernon Mays. „Sešli jsme se tady, protože žaloba má zájem zajistit si vaši spolupráci proti Caroline Starkové. Abychom to mohli udělat, potřebujeme slyšet vaši verzi událostí. Co byste řekl, pokud byste byl předvolán jako svědek. Jedná se o určitou formu prověření pravdivosti. Na mé otázky musíte odpovídat upřímně. Rozumíte mi?“


  „Ano.“


  „Velmi dobře. Začneme tedy vaším vztahem s Caroline Starkovou. Pokud tomu dobře rozumím, šlo o vztah romantického charakteru, je to tak?“


  Aidan se potil a cítil, že má svázaný jazyk. Přesně takhle se vždycky cítil ve škole, když ho volali k tabuli. Jako by se mu všichni měli začít smát. Musel to ale zvládnout.


  „Ano, pane,“ řekl potichu.


  „Mluvte nahlas, prosím.“


  „Řekl jsem ano.“


  „Řekla vám paní Starková v určitém okamžiku, že chce zabít svého manžela, a že potřebuje vaši pomoc?“


  „Ano.“


  „Souhlasil jste s tím, že jí pomůžete?“


  „Ne, nesouhlasil. Odmítl jsem.“


  Mays se zamračil. „Pane Callahane,“ pronesl, „jako státní zástupce mám povinnost dodržovat právo a řídit se etickými standardy. Pokud před soud předvolám svědka, musím vědět, že mluví pravdu. Vaše právnička nám přednesla příběh o tom, že vás paní Starková před vraždou zdrogovala. Tvrdí, že jste nevinný, že paní Starková svého manžela zavraždila sama a hodila to na vás. Musím říct, že mi ten příběh připadá přinejmenším přitažený za vlasy. My ten případ vidíme tak, že jste vy dva byli milenci a dohodli jste se, že zabijete Jasona Starka, abyste se dostali k penězům, které zůstaly na jeho bankovních účtech, a vybrali životní pojistku v částce pěti milionů dolarů, kterou Jason Stark ve prospěch své manželky uzavřel. Dnes potřebuji, abyste mi řekl pravdu, pokud se chceme dobrat nějaké uspokojivé dohody o vině a trestu.“


  Pravdu. No jistě. Ať řekne Aidan cokoli, Vernon Mays nikdy neuvěří tomu, že je nevinný. Lisa se spletla. Nemělo smysl v té šarádě pokračovat. Aidanovy možnosti, jak zachránit bratra, byly velmi omezené, a on je musí beze zbytku využít.


  „Mluvíte o uspokojivé dohodě o vině a trestu. Ale to, co uspokojí vás, není totéž, co uspokojí mě,“ začal Aidan.


  „Pokud chcete dopředu znát výši trestu, nemohu vám nic slíbit,“ řekl Mays. „Můžu vám ale říct, že v podobných případech, kdy je svědectví pravdivé a účinné, dostávají obžalovaní průměrně mezi osmi a deseti lety. To je hrubý odhad. Může to znít jako dlouhá doba, ale když to srovnáte s pětadvaceti lety až doživotím, kterým čelíte nyní, je to vlastně velmi hezké.“


  „Na to jsem se neptal.“


  Mays rozhodil ruce. „Dobře. Poslouchám.“


  „Slyšel jsem, že můj bratr, Thomas Callahan, který je policejním náčelníkem v…“


  „Ale no tak,“ vstoupila do toho Lisa. „Aidane, nedělejte to. Jste nevinný. Řekněte mu to.“


  Aidan nechtěl ignorovat Lisina doporučení, ale musel. Pro jednou musí Tommyho zájmy postavit před ty své, jako to Tommy dělal pro něj celý život.


  „Slyšel jsem, že mého bratra vyšetřují a postavili ho mimo službu, kvůli něčemu, co jsem udělal v tu noc, kdy došlo k vraždě,“ řekl.


  „To je pravda. Protože jste se vloupal do domu Starkových. Máme svědka, který tvrdí, že viděl, jak vás nechal jít.“


  „Tak to nebylo. Můžu vysvětlit, co se stalo, a uvidíte, že můj bratr se ničeho špatného nedopustil.“


  „Fajn, ale co to má společného s vaším svědectvím proti paní Starkové?“


  „Chci se dohodnout. Budu svědčit a řeknu, co budete chtít. Ale mého bratra z toho vynecháte. Stáhnete všechna obvinění proti němu.“


  Mays se naklonil dopředu. „Rád bych si s vámi ujasnil jednu věc. Nikdy mi neříkejte nic kvůli tomu, že si myslíte, že to chci slyšet. Musíte mi říct pravdu.“


  „Před chvilkou jste řekl, že pokud prohlásím, že jsem nevinný, budete si myslet, že lžu.“


  „Ano. Protože prohlášení neviny neodpovídá důkazům, které máme.“


  „Přesně to jsem si myslel. Pokud budu tvrdit, že jsem nevinný, nedohodneme se.“


  „Správně, protože potom pro mě nebudete důvěryhodný a já nemohu předvolat svědka, pokud si myslím, že lže.“


  „Dobře. A co byste si myslel, kdybych řekl, že jsem to udělal? Kdybych řekl, že jsem Caroline pomohl zabít Jasona Starka a zbavit se jeho těla? To byste mi věřil?“


  „To odpovídá důkazům. Takže ano. To bych vám věřil.“


  „Co kdybych řekl, že jsem to udělal a jsem ochoten přiznat vinu, ale pouze pod podmínkou, že zastavíte vyšetřování mého bratra a stáhnete obvinění proti němu. Co byste udělal?“


  „Požádal bych vás, abyste mi pravdivě a přesně popsal, co náčelník Callahan té noci udělal.“


  „To vám můžu říct hned. Tommy mě chytil v Carolinině domě. Jel zrovna k nějaké krizové situaci a neměl čas vracet se se mnou na stanici. Slíbil jsem mu, že tam pojedu a počkám tam na něj. Jenže jsem lhal. Nejel jsem na stanici. Místo toho jsem jel k Tommymu domů a pomohl své švagrové připravit dům na zásah hurikánu. Chtěl jsem mu nějak vynahradit to, co jsem se chystal udělat později té noci. Potom jsem se vrátil do domu Starkových a pomohl Caroline zabít jejího manžela a zbavit se jeho těla.“


  Lisa vedle něj odmítavě vrtěla hlavou. Aidan ji ignoroval a pokračoval ve své historce. „Nechali jsme tělo v jeskyni na pláži v Glenhamptonu. To byl můj nápad. To místo jsem znal už z dřívějška. Caroline jsem ho ukázal. Mysleli jsme, že se tam později vrátíme, až bude možné vyjet na člunu, a že jeho tělo hodíme do oceánu. Ale bouřka nám ušetřila práci. Příboj ho spláchl na moře.“


  V místnosti bylo ticho. Cítil, jak se na něj Lisa dívá, ale nemohl otočit hlavou. Kdyby se na ni podíval, ztratil by odvahu.


  „Co kdybych řekl tohle všechno?“ zeptal se Aidan. „Jaký vliv by to mělo na Tomův případ?“


  „Kdybyste řekl tohle všechno?“


  „Ano. Prošlo by to? Prohlásím, že jsem vinen, popíšu, jak se to stalo, a případ proti Tommymu stáhnou?“


  „Myslím, že ano. Nikoli jako výměnný obchod, jen abyste rozuměl. Ale proto, že bych vás potom považoval za důvěryhodného svědka, člověka, který uznává svou vinu. Proto bych neměl důvod pochybovat o vašem svědectví ohledně jednání vašeho bratra.“


  „Co byste udělal pro jeho případ?“


  „Tedy, mohl bych vaše svědectví o jednání náčelníka předat vyšetřovatelům z odboru vnitřní kontroly, spolu s mým posudkem, ve kterém bych vás označil za důvěryhodného, a s doporučením, že by vyšetřování mělo být zastaveno.“


  „A uděláte to? Dáte mi to písemně?“


  „Ano.“


  „Fajn, pane Maysi. V tom případě jsme dohodnutí.“
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  O tři dny později přišli pro Aidana za svítání dozorci, aby ho dopravili k soudu. Tentokrát to nebyla žádná soukromá jízda v autě poručíka Messinové. Strčili ho do vězeňské dodávky bez oken s dalšími pěti chlápky, kteří dnes měli slyšení. Všichni byli bledí a vyhýbali se očnímu kontaktu. Nikdo nemluvil. Možná se i ti ostatní chystali přiznat vinu a vzdát se svobody na měsíce, roky, možná i na doživotí. Aidanovi taky nebylo dvakrát do řeči. Ačkoli neviděl z auta ven, pořád si uvědomoval, kolik toho ztratí.


  Hodinu trčel v chladné cele předběžného zadržení, než pro něj přišli. Nevěděl, co má čekat. Lisa Waltersová se neukázala ode dne, kdy Aidan řekl státnímu zástupci, že je vinen. Možná nad ním zlomila hůl. Nedivil by se jí. Ale odvedli ho do výslechové místnosti vyhrazené pro advokáty, připoutali ho k židli a zamkli za ním dveře. Seděl tam a přemýšlel, jak by jí to vysvětlil. Potom si vzpomněl, že nic vysvětlovat nemusí. Lisa chápala, co Aidan dělá a proč.


  Lisa konečně dorazila, oblečená do fialových šatů, na nose brýle stejné barvy. Usmál se na ni. Ona mu ale úsměv neopětovala. Když si sedla proti němu, tvářila se velmi zasmušile.


  „Zdravím,“ řekl.


  „Dobrý den.“


  „Vypadáte, jako byste šla na pohřeb.“


  „Tohle je pohřeb. Váš.“


  „Mays říkal, že za osm až deset let budu venku.“


  „Ne, ve skutečnosti byl velmi opatrný, aby to neřekl. Ve vaší dohodě vůbec žádný konkrétní trest není zmiňován. A v tomto okamžiku je Caroline Starková stále nezvěstná, tudíž nemáte ani proti komu svědčit.“


  „To je dobře. Moc se mi do toho nechce.“


  „To není dobře. Bez svědectví vás čeká pětadvacet let až doživotí. Za zločin, který jste nespáchal. A abych nezapomněla – proti přiznání viny se nelze odvolat. Je to definitivní. Rozumíte tomu?“


  „Rozumím, Vysvětlila jste mi to. Odvedla jste dobrou práci.“


  „S tímhle výsledkem? Tak to si nemyslím. Pokud budete trvat na tom, že splníte svou část dohody, Aidane, nemůžu vás zastupovat. Omlouvám se.“


  „Já vím, že nesouhlasíte s tím, co dělám. Ale došla jste se mnou až sem. Nechci teď začínat s nějakým jiným právníkem. Neuděláte pro mě tuhle poslední věc?“


  „Není to tak jednoduché. Já vás nemohu zastupovat. Budete vyzván k pronesení závěrečné řeči pod hrozbou trestu za křivou přísahu a já nesmím navádět ke křivé přísaze.“


  „Můžete mi to říct nějak lidsky? Nerozumím vám.“


  „Budete muset přísahat na bibli, že budete mluvit pravdu. Potom se vás soudce zeptá, jak jste ten zločin spáchal. Pokud řeknete, že jste zastřelil Jasona Starka a pomáhal při odklizení jeho těla, budu přesvědčená o tom, že lžete. Proto vás nemohu zastupovat. Nemohu stát vedle vás a tím potvrdit lživé svědectví.“


  „Nevíte, jestli lžu.“


  „Ale no tak, Aidane. Oba to víme.“


  Dívali se na sebe. Aidan vydechl. „Fajn. Jestli to tak cítíte,“ řekl.


  „Ještě je jiný způsob.“


  „Jaký?“


  „Ještě není pozdě. Nemusíte přiznávat vinu. Můžete tam jít a říct soudci, že jste si to rozmyslel.“


  „A nechat Tommyho, aby kvůli mně přišel o všechno? Ne, díky.“


  „Já vím, že mě nebudete poslouchat. Ale možná poslechnete jeho. Vydržte.“


  „Co? Ne!“


  Ale Lisa už klepala na dveře. Dozorce odemkl. Lisa s ním něco probírala tak tiše, že Aidan vůbec nerozuměl. O chvilku později opustila místnost a místo ní vešel dovnitř Tommy.


  Aidan pozoroval, jak si jeho bratr sedá na rozvrzanou kovovou židli. Tommy měl zarudlé oči. V obličeji byl opuchlý a Aidan si vůbec poprvé všiml, že Tommy začíná plešatět. Jestli přizná vinu, jeho neteř a synovec vyrostou, zatímco bude ve vězení, a jeho bratr a švagrová zestárnou. On ale musí být připraven tu cenu zaplatit. Musí zůstat silný a udělat to, co věděl, že je správné – pro jednou v životě.


  „Ahoj, brácho,“ řekl.


  „Čau, kluku.“


  „Díky, že ses stavil. Velký den. Je fajn, že budu mít v soudní síni rodinu. A díky, že jsi zaplatil tu právničkou. Je fakt skvělá. Strašně moc mi pomohlo, že byla na mé straně,“ vysypal ze sebe Aidan.


  Tommy se zhluboka nadechl a pomalu vydechoval, jako by hrál o čas.


  „Nevím, kde začít,“ řekl. „Chtěl bych ti toho tolik říct, ale tohle je ze všeho nejdůležitější. Lisa Waltersová říká, že jsi nevinný. Ona ví, co dělá, a nelhala by mi, takže musím věřit, že je to pravda. Nemůžu ti dovolit přiznat vinu, když jsi nevinný.“


  „Vina a nevina. Kdo to rozhodne, viď? Je to o tom, čemu lidi věří, a mně prostě lidi nevěří, Tome. A teď s tím začínat nebudou. Státní zástupce mi nevěří. Porota mi taky neuvěří. Stejně mě zavřou, ale takhle z toho aspoň vytřískám něco, na čem mi opravdu záleží. Zajistím, abys netrpěl kvůli mně.“


  „Nenechám tě to udělat. Jdi k tomu soudu, Aidane. Já tě podpořím. A porota ti uvěří. Uvidíš.“


  „Za jakou cenu? Že přijdeš o práci? Že jsi vyhodil peníze na studia svých dětí za mou obhajobu, a stejně se budeš dívat, jak mě pošlou do vězení? Ne, to za to nestojí.“


  „Myslíš, že bych dokázal v noci spát s vědomím, že sedíš kvůli tomu, že ses mi snažil pomoct? Neobětuj se pro mě. Nedokážu s tím žít.“


  „Po tom, cos mi ty obětoval celý svůj život? Teď je řada na mně, Tommy.“


  „Nedovolím ti to.“


  „Já už jsem se rozhodl.“


  „Nejde jen o to, co chceš ty. Ještě je tu pravda. A pravda je taková, že tu noc, kdy jsem tě viděl vloupat se do domu Caroline Starkové, jsem tě nechal jít. Bylo to hrubé zanedbání povinnosti a zrada mého odznaku. Zasloužím si zaplatit za to.“


  „Kam až mi paměť sahá, ty jsi vždycky platil za to, že ses mi snažil pomáhat. Už to stačí.“


  „To ta ženská by měla dostat, co zaslouží. Jestli jsem to dobře pochopil, nikdo neví, kde je, nebo jestli ji vůbec najdou. Mohl bych ji zkusit hledat sám.“


  „Ále, nejspíš už bude někde v Mexiku.“


  „Nemůžu jí to nechat jen tak projít. Je to podvodnice. Cítil jsem to z ní už tenkrát, když jsem ji prvně viděl v baru. Zpracovávala si tě a tys jí to baštil. Vždycky jsi měl příšerný vkus na ženské. Měl jsem něco říct. Měl jsem tě zastavit.“


  „Řekl jsi toho spoustu a já tě ignoroval. Zapomeň na Caroline. Nech mě to pro tebe udělat.“


  „Upřednostnil jsem svou rodinu. To není omluva. Je to problém. Řeknu jim pravdu o tom, co jsem udělal. Potom nebudeš mít žádný důvod obětovat se kvůli mně.“


  „Ne. Nechápeš to? Jestli to uděláš, bude moje oběť úplně k ničemu. Já už jsem se rozhodl, Tommy. Přiznám vinu. Jdi to říct mé právničce. Vezměte mě k soudu. Jsem připravený.“
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  Jess a Mike posedávali v kavárně v soudní budově a neměli co dělat. Přijeli se podívat, jak se Aidan Callahan přizná k vraždě, ale došlo k neočekávanému zpoždění. Řekli jim, že budou muset čekat hodinu nebo dvě, než přivezou nového právníka, který bude během slyšení Callahana zastupovat. Jenže uběhly už tři hodiny, a když se šla Jess zeptat soudního zřízence, žádné nové informace neměl.


  Jess usrkla kávu a zašklebila se, protože chutnala po spálenině. Mike si prohlížel něco v telefonu, na stole před sebou bylinkový čaj. Takže je ke všemu ještě magor do zdravé výživy. Nijak ji to nepřekvapilo.


  „Miku,“ začala. „Myslíte, že to doopravdy udělal?“


  Zvedl k ní oči. „Callahan? No jistě.“


  „A co ti Rusové? Byli na Jasona Starka opravdu naštvaní a jsou to zabijáci. Nemyslíte, že je to až příliš velká shoda okolností?“


  Mike pokrčil rameny. „Je to divné, souhlasím. Ale pravda je někdy divnější než fikce.“


  „A co to Callahanovo tvrzení, že byl zdrogovaný? Podle výsledků testů měl v krvi zolpidem.“


  „Myslíte, že ho zdrogovali ti Rusové?“


  „Rusové? Ne. Někdo jiný. Možná Caroline.“


  „Nebo si ten zolpidem vzal Callahan sám. To bude pravděpodobnější.“


  „Bylo ho hodně. Kdo si vezme najednou tolik zolpidemu?“


  „Já o dávkování zolpidemu nic nevím. Myslím, že vy taky ne. Ať je to, jak chce, chystá se přiznat vinu. Nikdo nepřiznává vinu, když je nevinný.“


  „To není pravda. Dělají to lidé, kteří si myslí, že nedokážou přesvědčit porotu o své nevině, a někdo jim nabídne dostatečně přijatelnou nabídku.“


  „Jestli Callahan nedokáže přesvědčit porotu, je to proto, že je vinen. A ta nabídka moc přijatelná není. S tím, co máme, nejspíš Caroline Starkovou nikdy nenajdeme. Vsadím se, že teď sedí někde na pláži, popíjí koktejl s paraplíčkem a je daleko mimo dosah zákona. Když nebude mít Callahan proti komu svědčit, dostane minimálně pětadvacet let. No, možná dvacet, za dobré chování. To mi nepřipadá zrovna přijatelné.“


  „Já vím. A právě to mě trápí. Po přiznání viny není možné podat odvolání. Co když je nevinný?“


  Mike si odfrkl.


  „Myslela jste, že je Caroline Starková nevinná. Teď si myslíte, že je nevinný Callahan. Nerad vám to říkám, ale jestli chcete být policajtka, musíte začít věřit tomu, že jsou obžalovaní vinní.“


  Vrátil se ke svému telefonu.


  „Tak fajn,“ nedala se. „A co Caroline?“


  Znovu zvedl oči. „Co je s ní?“


  „Proč ji nemůžeme najít? Sledovali jsme její telefon. Telefon její sestry. Telefon její dcery. Prohledávali jsme místa, kde jsme si mysleli, že by se mohla objevit. Už víc než týden po ní není ani stopy. Kde je?“


  „Řekl jsem vám, co si myslím. Odjela ze země.“


  „To jsme kontrolovali. Celníci ani pohraničníci o tom nemají žádný záznam.“


  „Možná použila falešné doklady. Falešné jméno.“


  „Tomu nevěřím. Kdyby udělala nějaký větší pohyb, věděli bychom to. Drží se dole při zemi. Musíme hledat důkladněji,“ řekla Jess.


  „Dobře. Tak co navrhujete? Co jsme ještě nezkusili?“


  „Sledovat její sestru. Máme pádné důvody domnívat se, že jsou v kontaktu.“


  „Víte, ve skutečnosti jejich telefony žádný kontakt nezaznamenaly, Jess. Navíc jsem dvakrát nezávisle na sobě Lynn sledoval. Zprávy jste četla. Jela do tělocvičny, do nehtového studia, do potravin a do spediční firmy svého manžela.“


  „Proč jela do spediční firmy svého manžela?“


  „Odhaduji, že proto, že tam její manžel pracuje.“


  Znovu se vrátil ke svému telefonu. Jess byla přesvědčená, že Mike absolutně postrádá představivost. Na tom případu něco nesedělo a jí docházel čas. Mike nejevil zájem to vyřešit, nebo možná jen necítil tytéž sžíravé pochybnosti. Callahan dnes přizná svou vinu. Jakmile k tomu dojde, ještě zesílí tlak na to, aby případ uzavřeli a posunuli se dál. Mohli říct, že ho vyřešili. Vrah seděl ve vězení. A ano, spolupachatel možná vyklouzl, ale byla to jen žena. Veřejnost ji nebude považovat za závažnou hrozbu. Mohou nechat zatykač na Caroline otevřený, ale sami budou nejspíš přiděleni k jiným případům. Možná jednou, za mnoho let, Caroline zastaví hlídka kvůli překročení rychlosti a někdo Jess zavolá. Nebo možná ne. Možná v tom Callahan zůstane sám.


  Mike s tím výsledkem bude spokojený. Jess ne.


  Povzdechla si, postavila se a odešla na záchod. Když se vrátila, Mike zíral na svůj telefon s otevřenou pusou.


  „Co se děje?“ zeptala se Jess.


  „Nejspíš se vám splní vaše přání.“


  „Jaké přání by to mělo být?“


  „Caroline Starková.“


  „Máte nějakou stopu?“


  „Dostal jsem zprávu od likvidátorky z pojišťovny, kde má tu životní pojistku. Celou dobu jsme v kontaktu. Protože kdyby Jasonova smrt byla důsledkem nepoctivého jednání, nemuseli by těch pět milionů vyplatit. Proto mi vyšla vstříc. Právě mi napsala, že Caroline vznesla svůj nárok.“


  „Kdy?“


  „Před pěti minutami. Podala to elektronicky. Musím vymyslet, jak by se to podání dalo vysledovat na konkrétní místo. Nemáte u státní policie nějakého počítačového experta, kterého bych si mohl vypůjčit?“


  Jess proletělo hlavou přiznání Aidana Callahana. Dojde k tomu dávno předtím, než dokážou to podání vystopovat, a nebude proti tomu odvolání.


  „Nemůžeme čekat, až ji vystopujeme elektronicky,“ řekla Jess. „Až zjistíme, kde je, bude dávno pryč. Zavolejte té likvidátorce do pojišťovny. Řekněte jí, že musí Caroline přimět, aby se dostavila osobně.“


  „Dostavila osobně kam? Jak?“


  „K ní do kanceláře. Budeme tam čekat se zatykačem. Řekněte jí, ať si vymyslí nějaký důvod. Třeba že je na tom formuláři něco špatně vyplněné. Nebo že ho musí podepsat osobně. Cokoli tu dámu napadne.“


  „Myslíte, že na to Caroline skočí?“ zeptal se Mike.


  „Když je ve hře pět milionů dolarů? Tak to si pište, že skočí.“
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  Vzájemná životní pojišťovna na Long Islandu sídlila v nenápadné čtyřpatrové kancelářské budově na rušné ulici v Hempsteadu. Vlevo od ní se nacházel vjezd do parkovací garáže, napravo banka a naproti přes ulici bytový dům. Za budovou pojišťovny se táhla požární ulička, kam zajížděla auta zásobování a pohotovostní vozidla. Jess a Mike dorazili každý ve svém autě a do schůzky, kterou si s Caroline na čtvrtou hodinu domluvila Lily Chenová, likvidátorka, která kontaktovala Mika, zbývalo ještě dost času. Jess zastavila v zadní uličce a kontrolovala zadní vchod a nakládací rampu budovy. Mike zaparkoval u bytového domu Regency Arms, odkud měl výborný výhled na hlavní vchod do budovy a vjezd do parkovací garáže. Shodli se, že je potřeba zkontrolovat každé auto, jestli v něm nejede Caroline Starková. Její escalade i Jasonův mercedes byly zabaveny jako důkazy, takže netušili, čím přijede.


  Naladili si vysílačky na stejnou frekvenci a čekali.


  Ručička hodin minula půl čtvrtou a pokračovala klidně dál. Uběhlo dalších pět minut, potom deset. Jess byla jako na trní.


  „Máte něco?“ zeptala se Mika vysílačkou.


  „Pár lidí prošlo hlavním vchodem dovnitř a ven. Dvě auta vjela do podzemní garáže, jedno vyjelo ven. Ani v jednom nebyla Caroline. Co vy?“


  „Vůbec nic. Tady je úplně mrtvo.“


  Čekali ještě chvíli.


  Ve čtyři Jess znovu volala Mikovi vysílačkou.


  „Nemyslíte, že byste se měl zkusit spojit s tou likvidátorkou?“


  „Dobrý nápad. Tak vydržte.“


  Za chvilku se Mike znovu ozval. „Lily mi řekla, že právě odešla!“


  „Cože? Jak to, že nám proklouzla?“


  „To netuším.“


  „A vidíte ji teď?“


  „Ne. A dívám se pořád. Co vzadu?“


  „Nic. Myslíte, že by mohla být nějak maskovaná?“ zeptala se Jess.


  „Hm. Vydržte. Zjistím, jestli Lily nemá ještě nějaké informace.“


  Jess čekala. Mike volal za minutu.


  „Máte pravdu. Lily říkala, že vypadala starší, než čekala. Krátké šedé vlasy a brýle.“


  „Byla to vůbec Caroline?“


  „Nevím. Počkejte. Počkejte, myslím, že ji vidím. To by mohla být Caroline v paruce. Jo. Rozhodně je to ona. Krátká šedivá paruka. Tohle neudělá nikdo, kdo se necítí vinen.“


  „Nebo se neskrývá před ruským gangem,“ oponovala Jess.


  „Ale no tak. Nemůžete přece pořád doopravdy věřit tomu, že je nevinná. Ha, právě vyjela z garáže. Míří na jih, řídí stříbrný Nissan Rogue s newyorskými poznávacími značkami. Jedu za ní.“


  „Rozumím. Jedu za vámi, ovšem zatím nemám vizuální kontakt.“


  O pár semaforů později Jess v dálce uviděla Mikovo auto. Ale neviděla Caroline.


  „Už vás vidím,“ řekla Jess. „Ji nevidím.“


  „Najíždí na státní silnici, míří na jih,“ popisoval Mike.


  „Beru na vědomí. Jsem za vámi.“


  Sledovali Caroline dobrých čtyřicet minut, než sjela z dálnice a zamířila na Central Islip. Jess tuhle oblast znala z vyšetřování MS-13, na kterém dělala před pár lety. Ale jakmile uviděla jméno ulice, po které jeli, uvědomila si, že je tu ještě další, ještě význačnější propojení s případem.


  „Já vím, kam jede,“ ozval se Mike z vysílačky.


  Byli na rušné ulici plné skladů, nákupních galerií a restaurací rychlého občerstvení, nedaleko od hlavního vlakového nádraží na Long Islandu.


  „Já taky. Lombardova spediční společnost,“ řekla Jess. „Nikdy jsem tady nebyla, ale tu adresu poznávám.“


  „Já tu byl, jak víte, protože jsem sem sledoval Lynn. Vy jste říkala, že je něco na tom, že Lynn navštívila firmu svého manžela. Měla jste pravdu. Šla nejdřív do potravin a nakoupila dvě tašky jídla, které tam s sebou nesla.“


  „Šla někoho nakrmit. Caroline se schovávala tady.“


  „Tak to musí být. Dobře, sledované vozidlo zajíždí na parkoviště u firmy Lombardo Trucking. Vidím dvě budovy. Jedna z nich je hlavní, celá prosklená. Vypadá jako kancelářská. Před ní parkuje pět osobních aut. Druhá je hangárová konstrukce se čtyřmi garážovými vjezdy. Napravo od kancelářské budovy. Sledované vozidlo vjíždí do hangáru, konkrétně do třetího garážového vjezdu zleva. Zavírají se za ním vrata.“


  „Měli bychom ji teď sebrat?“ zeptala se Jess.


  „Vypadá to, že je tu rušno. Ještě není ani pět. Podle mě bychom měli chvilku počkat a zjistit, jestli se tady trochu nevylidní, abychom neriskovali nežádoucí vyrušení.“


  „Rozumím. Takže zaparkuju na parkovišti přes ulici.“


  „Já pojedu dozadu.“


  Seděli v autech a čekali. V jednu chvíli si Jess uvědomila, že už je po páté hodině. Touhle dobou už Aidan Callahan prohlásil, že je vinen. Jak to Jess vnímala, bylo teď ještě naléhavější, aby Caroline Starkovou zadrželi. Pokud to Aidan spáchal sám, Caroline o tom může přesvědčit soud a vysvětlit důkazy, které svědčí proti tomu. A pokud ne, může Aidan svědčit proti ní a Caroline bude muset čelit důsledkům.


  Minuty plynuly. Jess by dala cokoli za šálek kávy, ale neměla u sebe ani žvýkačku.


  Bylo už skoro půl sedmé. Slunce zapadlo. Jess viděla pět různých mužů odcházet z kanceláří firmy Lombardo Trucking a odjíždět v autech, která stála před prosklenou budovou. Štíhlé, vysoké lampy vrhaly světlo na parkoviště a také na několik řad návěsů kamionů a velkou garáž, ve které zhruba před hodinou zmizel Carolinin nissan. Na parkovišti teď nebyla ani noha.


  Jess zavolala Mikovi vysílačkou. „V kancelářích je zhasnuto. Na parkovišti není ani živáčka. Je čas jít dovnitř.“
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  Jess a Mike vjeli současně před budovu garáží, ve které předtím zmizela Caroline. Zaparkovali napříč proti sobě, takže jakékoli auto uvnitř by mělo zablokovaný výjezd. V budově nebyla žádná okna ani dveře, s výjimkou garážových vrat, která byla pevně zavřená. Nikdo zevnitř je nemohl vidět, ale nemohli vyloučit, že byly slyšet motory jejich aut.


  Jess si zkontrolovala zbraň a vrátila ji do pouzdra v podpaží. Z přihrádky na rukavice vzala nůž a šperhák a dala si je do kapsy u kalhot. Když se dnes ráno oblékala, původně si na sebe vzala šaty a lodičky na jehlových podpatcích, protože chtěla napodobit zástupkyni federálního prokurátora, která jim udělala přednášku o ruském gangu. Naštěstí si to rozmyslela a převlékla se do kalhot a svetru a na nohou měla kožené polobotky, ve kterých mohla běhat. Policistka vážně nemůže chodit v šatech, ani k soudu. Zkrátka nikdy nevíte, kam vás události zavedou nebo jaké sledování či stíhání budete muset absolvovat.


  Sešla se s Mikem za jeho vozem. Přikrčili se a potichu probírali situaci.


  „Jsou tam dveře vzadu a další napravo,“ informoval ji Mike.


  „Udeříme oba současně.“


  „Mohla by nám utéct předním vchodem. Ale musela by nejdřív otevřít vrata, a to bychom slyšeli.“


  „Nebude mít auto. Možná na to nevypadám, ale jsem rychlá. Vsadím se, že vy taky. Dostaneme ji,“ řekla Jess.


  Mike přikývl. „Půjdu zezadu.“


  Jess se podívala na hodinky. „Dobře. Vtrhneme dovnitř za pět minut, ať máme čas se připravit. To bude v šest sedmnáct.“


  „Rozumím.“


  Jess šla k bočním dveřím. Byly vyvýšené, zhruba jeden a půl metru nad zemí, a vedlo k nim pár betonových schodů. Nad nimi bylo něco jako světlík, ale nebylo tam žádné okno, které by někomu uvnitř umožnilo sledovat, jak se Jess blíží. Vyšla po schodech nahoru. Samotné dveře byly plechové s rozviklanou klikou. Byly zamčené, ale Jess si věřila, že zámek dokáže zvládnout. Vytáhla z kapsy šperhák a pustila se do práce. Bylo to těžší, než se původně zdálo, nebo možná už zapomněla, co se na akademii učila o překonávání zámků, Zkontrolovala si hodinky. Zbývaly dvě minuty do dohodnutého času. Jenže jak se šperhákem šťourala v zámku, čas letěl jako splašený. Potily se jí ruce a říkala si, jestli ji Caroline uvnitř slyší. Začala uvažovat o tom, že zámek ustřelí, ale dveře byly silné a střela by se od nich mohla odrazit.


  „Policie!“ zařval Mike Castro zpoza budovy.


  Do prdele. Mike byl uvnitř, ale Jess stála pořád zamčená venku. Seběhla ze schodů, protože chtěla garáže oběhnout a pomoci mu u zadního vchodu, když vtom se plechové dveře rozletěly dokořán. Jess se otočila na podpatku a uviděla Caroline Starkovou se šokovaným výrazem ve tváři.


  „Zůstaňte stát!“ křikla Jess.


  Během chvilky byla zpátky nahoře. Caroline zaběhla dovnitř a chtěla za sebou zabouchnout dveře, ale Jess chytla kliku. Chvilku se přetahovaly, ale potom Caroline dveře pustila a utekla dovnitř do budovy. Jess běžela za ní.


  Uvnitř bylo zhasnuto. Jess rychle postupovala vpřed, ale najednou šlápla do prázdna. Zašátrala rukama do tmy, zoufale se snažila udržet rovnováhu, ale potom už letěla dolů. Pád trval jen milisekundu, potom tvrdě přistála na ruce a kolena na betonovou podlahu a vyrazila si dech. Ze zápěstí a nohou jí vystřelovala bolest. Nějak se dokázala posadit a ohlédla se. Ve tmě sešla rovnou z betonové nakládací rampy a spadla asi metr a půl na úroveň podlahy.


  Jess se rozechvěle postavila, prohmatala si nohy a ruce a poklepala si po těle, aby zhodnotila škody. Zlomené nic nebylo.


  Nad každou zdí byl světlík a zadní dveře zely dokořán. Pouštěly dovnitř trochu světla, dost na to, aby rozeznávala obrysy. Oči se jí pomalu přizpůsobovaly. Viděla stříbrný nissan, kterým Caroline přijela. Dvě matrace, plastový stůl a skládací židle. Zavřené dveře, které nejspíš vedly do koupelny. Ale nikde žádní lidé. Kde je Caroline? Kde je Mike? Buď vyběhli ven zadním východem, nebo se schovávali v autě, anebo museli být v té koupelně. Jess vytáhla pistoli a opatrně se přibližovala k nissanu. Bočním okénkem nakoukla dovnitř, ale v přítmí nedokázala rozpoznat, jestli někdo neleží pod sedačkami. Dala pistoli do pouzdra a vytáhla telefon, na kterém rozsvítila baterku, aby si do auta posvítila.


  V odrazu světla v okně uviděla, že za ní stojí muž. Slyšela, jak natahuje kohoutek pistole a viděla, že jí míří na zátylek. Okamžitě ho poznala z fotek ze sledovačky v Queens, kde se i s Galinou Morozovou setkal s tím ruským vymahačem.


  „Na zem, okamžitě,“ řekl Jason Stark.
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  Stark si klekl vedle Jess a prošacoval ji. Z pouzdra v podpaží jí vytáhl zbraň. Podle nakyslého zápachu a stínu hustého strniště na bradě poznala, že se v téhle garáži ukrýval před gangstery, kteří ho chtěli zabít, už spoustu dní. A ukrýval se i před policií, která by rozbila jeho krytí, až by celému světu oznámila, že vlastně mrtvý není. Na levé ruce měl obvaz. Byl šedý a špinavý a táhl se nahoru po celé paži, až pod rukáv trička. Jess věděla, jak k tomu zranění přišel – musel si otevřít žílu a krvácet tak dlouho, aby mohl předstírat vlastní smrt a hodit to na nevinného muže. Aidan Callahan byl jen loutka. A rozhodně nebyl vinen vraždou Carolinina manžela, který byl živý a zdravý a momentálně mířil Jess pistolí na hlavu.


  Caroline v tom musela jet s Jasonem od samého začátku. Jess sledovala Caroline až sem, do této garáže, což dokazovalo, že věděla, že Jason žije a schovává se tu. Samozřejmě, že to věděla. Sama se tu schovávala taky. Čekala, až budou moci dokončit plán, který spolu uvedli do pohybu. Ti dva okradli ruský gang o miliony, aby měli z čeho platit svůj okázalý životní styl, aby si postavili luxusní dům u oceánu, a nejspíš taky naplnili početné účty v cizozemských bankách, které se teď Jess bude roky snažit najít, tedy za předpokladu, že se odsud dostane živá. Ukrást takové peníze není typ zločinu, u kterého by člověk mohl předpokládat, že mu projde. Ne proto, že na vás přijde policie. Policie toho má moc, hodně věcí jí unikne. Ale Rusové se tak snadno obelstít nedají. Jsou nelítostní a neúprosní. Nezastaví se, dokud nedostanou své peníze zpátky do posledního halíře, a úroky si vybírají v krvi. Starkovi věděli, do čeho jdou. Jason by skončil v mělkém hrobě s kulkou v hlavě. Nebylo kam utéct. Mexiko bylo příliš blízko. Jediná možnost byla zemřít předtím, než se k němu dostanou – uvěřitelně, věrohodně, s obětním beránkem, který za to bude potrestán. Někým, kdo do té pasti vleze dobrovolně a sehraje svou roli dokonale, protože nebude mít tušení, že ji hraje. Někým důvěřivým a zranitelným, jako byl Aidan Callahan.


  „Vstávej,“ nařídil Jason a hrubě vytáhl Jess na nohy.


  Stál za ní a pistoli jí tlačil do zad. Pokud viděla, byli v garáži sami. Zadní dveře byly otevřené, Mike pronásledoval Caroline. Budova byla velká – možná dvacet metrů na šířku a deset na délku – a prakticky prázdná. Uprostřed stálo zaparkované SUV, kterým přijela Caroline. Starkovi se zabydleli u zadní zdi, kde měli matrace, stůl a židle a pracovní ponk, který sloužil jako provizorní kuchyně. Byla tam mikrovlnná trouba, varná ploténka a nakoupené jídlo. Na ponku bylo nářadí, které by Jess mohla použít jako zbraň, kdyby se k němu ovšem dokázala dostat.


  Jason jí tu šanci ale nehodlal dát. Dotlačil ji k sedadlu řidiče SUV, otevřel dveře a strčil ji dovnitř. Potom skočil na sedadlo za ní a pistoli ji přitiskl ke krku.


  „Nastartuj. Řeknu ti, kam pojedeš.“


  Existovala reálná možnost, že se ji Jason chystá odvézt na nějaké opuštěné místo, kde ji zabije. Přehrála si v duchu moment, kdy se k ní zezadu přiblížil. Vyšel ze zavřených dveří koupelny. Mike Castro ho nejspíš neviděl. Mike nevěděl, že tu Jason je. Jess byla jediná, kdo mohl zničit Jasonovo krytí a dokázat, že je naživu. Pokud by se dostala ven a řekla, co se tu stalo, rozneslo by se to. Obvinění Aidana Callahana by museli stáhnout a Rusové by ho začali hledat. To však Jason nehodlal dopustit. Aby tomu zabránil, odveze ji odsud pryč a prožene jí hlavou kulku.


  „Řekl jsem, abys nastartovala to auto.“


  Chlad v jeho hlase potvrdil její domněnky. Byl schopen ji zanít, pokud by na to přišlo.


  Jess stiskla tlačítko zapalování. Garážová vrata byla zavřená a Jason byl příliš rozrušený, než aby si toho všiml. Zrovna se ho chtěla zeptat, jestli hodlá projet skrz, ale potom si uvědomila, že je to její šance.


  „Jeď,“ řekl a mávl pistolí.


  Sešlápla plynový pedál až k podlaze a narazila do kovových vrat. Ozval se příšerný skřípavý zvuk, jak se předek SUV sešrotoval. Jess neměla zapnutý pás a náraz ji vymrštil dopředu. Vyletěl airbag, tak rychle a tvrdě, že měla pocit, jako by dostala ránu pěstí do břicha. Ucítila palčivou bolest v hrudníku a pak se nemohla nadechnout. Přinutila se nahmatat kliku u dveří. Nějak je dokázala otevřít, vykutálela se z auta ven na betonovou podlahu a bylo to jen tak tak. V příští vteřině se už Jason, kterého náraz na zadní sedačce otočil, vzpamatoval a vystřelil na místo, kde předtím seděla. Naštěstí pro ni pozdě. Kulka zasáhla airbag, který hlasitě prasknul. Jason vystřelil znovu a roztříštil přední sklo. Jess se vyhrabala na kolena a plazila se kolem auta dozadu. Každou chvíli ji objeví a půjde po ní. Zkusila se postavit a rozběhnout, ale v jejím hrudníku bylo něco hrozně špatně a ona nemohla vstát. Místo dechu jen sípala. Před očima se jí míhaly skvrny, motala se jí hlava. Do boku jí vystřelovala příšerná bolest. Musela mít zlomené žebro, které jí propíchlo plíci. Slyšela, jak za ní Jason vystupuje z auta. Vystřelil potřetí. Kulka zasáhla podlahu kousek od ní a Jess zasypala sprška betonových úlomků. Převalila se na stranu. Ale stále slyšela jeho kroky. Neměla kam utéct.


  „Okamžitě zahoď tu pistoli!“ vykřikl Mike.


  Stál ve dveřích a s namířenou pistolí se k nim blížil. Výstřely následovaly příliš rychle, takže Jess ztratila přehled. Potom ležel Jason na podlaze a jeho krev stékala směrem k ní.


  „Má druhou pistoli,“ varovala ještě Mika.


  Mike došel k Jasonovi a zkontroloval mu pulz. Sebral mu Jessinu zbraň.


  „Je naživu. Volám sanitu.“


  „Já ji asi taky potřebuju,“ hlesla Jess a omdlela.


  


  


  63


  


  O měsíc později


  


  Aidan vstoupil do tiché haly budovy federálního soudu. Na dnešní ráno tu bylo naplánované slyšení s Caroline a Jasonem Starkovými, kde měli přiznat vinu ve věci obvinění vznesených proti nim. Aidan chtěl být u toho. Došel ke stanovišti ochranky, položil svůj telefon a opasek do košíku a prošel detektorem kovu. Když si na druhé straně bral svoje věci, žena, která totéž absolvovala před ním, se otočila a zalapala po dechu.


  „Co vy tady děláte?“ zeptala se Lynn Lombardová.


  Muži z ochranky je sledovali. Aidan o konflikt s Carolininou sestrou nijak nestál. Ale kdyby nic jiného, během posledních pár týdnů zmatků se naučil lépe ovládat své emoce.


  „Přišel jsem si poslechnout přiznání viny. Je to veřejné slyšení,“ řekl klidně a odcházel pryč.


  Lynn vyrazila za ním a její vysoké podpatky klapaly na mramorové podlaze.


  „Aidane, počkejte.“


  Otočil se. Dostihla ho u výtahů.


  „Nechtěla jsem, aby to vyznělo tak nepřátelsky. Mohli bychom si promluvit? Prosím,“ řekla.


  „Fajn.“


  Ustoupili stranou od hloučku nastupujících do kabiny výtahu a sedli si na lavičku u zdi.


  „Dlužím vám omluvu,“ řekla Lynn.


  „Tak to je ale hodně podceněné tvrzení,“ reagoval.


  „Caroline mi lhala, stejně jako lhala vám,“ pokračovala Lynn. „Řekla mi, že pronásledujete ji i její rodinu. To byl jediný důvod, proč jsem na vás tak nastoupila u vás v práci. Omlouvám se. Neměla jsem věřit ničemu, co řekla.“


  „Počkat, vy se mi omlouváte za to, že jste na mě křičela v baru? Ale na to já vám z vysoka kašlu. Já šel málem na doživotí sedět za vraždu chlapa, který byl pořád živý. Vy jste to věděla a nic jste neudělala. Co třeba omluvit se za tohle?“


  „Ano, omlouvám se za to, co se vám stalo, a za svou roli v tom všem. Musíte ale pochopit – Caroline mi řekla, že chcete Jasona zabít. Nevěděla jsem nic o tom ruském gangu ani o praní špinavých peněz, nic takového. Řekla mi, že jste žárlivý milenec a že to musí zaonačit tak, aby to vypadalo, že je Jason už mrtvý, aby vás policie konečně zatkla. V tu chvíli mi to znělo logicky. Ale lhala, jako lže pořád a všem.“


  „Slyšel jsem, že u vás Caroline bydlí. Jestli vás obelhala, tak proč jste ji k sobě vzala?“


  „Protože je to moje sestra a neměla kam jít. Soudce ji pustil na kauci, ale jen do domácího vězení s náramkem na kotníku. Federálové zabavili veškerý jejich majetek. Nejen peníze. Dům na pláži, byt ve městě, všechno. Můj dům byla její jediná možnost.“


  „Zabavili dům na pláži?“


  „Ano, příští měsíc půjde do aukce.“


  Aidanovi blesklo hlavou, že to je jeho šance získat dědečkovu půdu zpět pro jejich rodinu. Ale ne, to není možné. I když je ten dům vážně poškozený po hurikánu, stejně se prodá za pořádný balík, a on má sotva pár dolarů. Mohl by zkusit promluvit s Tommym. Kdyby se spojili, možná by ty peníze nějak sehnali. Měl aspoň v co doufat.


  „Po dnešním slyšení už u mě Caroline bydlet nebude,“ řekla Lynn. „Až přizná vinu, odvezou ji rovnou do vězení. Podle jejího právníka dostane jeden až tři roky. Jason dostane asi deset, ale jen pokud bude svědčit proti těm Rusům, což je ale zároveň rozsudek smrti. Takže vidíte, kam až je Carolinina chamtivost dostala.“


  Aidan odvrátil zrak. Cítil v sobě ledový vztek kvůli tomu, co mu ta žena udělala. Ale její krása se mu vypálila tak hluboko do duše, že ho i teď trápila představa, jak sedí ve vězení.


  „To je mi líto,“ řekl.


  „Opravdu? Já bych na vašem místě chtěla vidět, jak dostane, co zaslouží. Není do důvod, proč jste dnes tady?“


  Aidan neodpověděl.


  „Slyšení už bude začínat. Měli bychom jít,“ hlesl nakonec.


  Když čekali na výtah, něco ho napadlo.


  „Lynn?“ začal. „Mohla byste říct Hannah, že mě mrzí to, jak jsem ji vyhledal ve škole? Myslel jsem, že je v nebezpečí. Byl jsem přesvědčený, že jí musím pomoct. Teď se to zdá dost přitažené za vlasy, ale Caroline mě úplně popletla.“


  Lynn přikývla. „Rozumím vám a řeknu jí to. Přesvědčila jsem ji, aby sem dnes nechodila. Hodně ji trápí vidět svého tátu s pouty na rukou. Vrátila se do školy a já chci, aby se soustředila sama na sebe. Nevím, jestli někdy Caroline odpustí, co se stalo. Ale Joe i já tady pro Hannah vždycky budeme. Postaráme se, aby to zvládla.“


  


  Ze svého místa vzadu v soudní síni Aidan sledoval, jak Jason Stark prohlašuje, že je vinen nezákonným spiknutím a praním špinavých peněz, a jak ho dva strážci odvádějí pryč. Bylo svým způsobem šokující sledovat tohoto titána z Wall Street v modrém vězeňském mundúru, spoutaného a neoholeného, s kdysi dokonale střiženými vlasy, které teď byly prošedivělé a neupravené. Když Stark došel ke dveřím do cely předběžného zadržení, otočil se, přiložil si prsty ke rtům a poslal své ženě vzdušný polibek. Caroline seděla v první řadě, ale zrovna něco probírala se svým právníkem – nebo se zkrátka neobtěžovala zareagovat. Aidan si říkal, jaký je asi jejich vztah teď, když se jejich dokonalý život tak totálně zhroutil.


  Aidan zíral na to, jak se Caroline choulí ke svému právníkovi. Měla na sobě tmavý kostým a vlasy si stáhla do culíku. Její tvář z profilu, jemný náklon hlavy – pořád ho přitahovala. Ale dnes už byl chytřejší. Přiživil v sobě svůj vztek, aby dokázal odolat její přitažlivosti, a fungovalo to, aspoň zčásti. Kvůli té ženě se ocitl jednou nohou ve vězení za vraždu, kterou nespáchal. Využila ho, hrála si s jeho slabostí a nastražila mu příšerný pád. Jeho vysvobození přišlo na poslední chvíli a bylo čistě dílem šťastné náhody. Jeho nový právník se k soudu nedostavil včas, takže slyšení odložili na druhý den. A mezitím policie našla Jasona Starka – živého. Nebýt toho, Aidan by šel do vězení za vraždu, ke které nedošlo.


  Soudce opustil své křeslo a zřízenec oznámil patnáctiminutovou přestávku, po které bude slyšení pokračovat výslechem Caroline Starkové. Aidan sledoval, jak jde Caroline obejmout svou sestru, která seděla o kus dál. Potom se otočila a než si Aidan stihl uvědomit, co se děje, blížila se uličkou přímo k němu.


  Přišel do soudní síně, aby sledoval, jak ji potrestají. Vůbec ho nenapadlo, že by spolu mohli mluvit. Ale teď, když ta možnost vypadala reálně, si uvědomil, že by rád celou kauzu pro sebe uzavřel. Měl na ni několik otázek. Bude žádat omluvu. Postavil se a vykročil jí naproti. Tak trochu čekal, že se Caroline otočí a půjde pryč. Ona se ale zastavila.


  Jejich oči se střetly a Aidanovi došla slova.


  „Aidane,“ řekla. „Ráda tě vidím.“


  Tak tohle nečekal.


  Ohlédla se do přední části soudní síně. Její sestra a právník si všimli, že spolu hovoří, a sledovali je s ustaranými výrazy. Právník se postavil a vyrazil směrem k nim.


  „Pojďme na chvilku ven,“ navrhla Caroline.


  „A ty smíš?“


  Podívala se na něj, jako by jí dal ránu pěstí.


  „Smím, dokud nepřiznám vinu. Vlastně je to na nějakou dobu moje poslední šance. Tak pojď.“


  Podržel jí dveře. Ona se znovu ohlédla přes rameno. Sjeli výtahem dolů do haly a vyšli ven na rušnou brooklynskou ulici. Za ní se rozprostíral park, a právě tam zamířili. Aidan si všiml, že je následuje právník v diskrétní vzdálenosti. Evidentně nevěřil, že se jeho klientka nesebere a neuteče.


  Byl šedivý listopadový den. Stromy byly bez listí a foukal ostrý vítr. Ve vzduchu byly cítit výfukové zplodiny projíždějícího autobusu, ale Caroline se nadechla s dychtivostí, kterou Aidan poznával. Sám cítil totéž, celkem nedávno, když se díval z okna policejního auta, které ho převáželo k soudu: ta zoufalá láska k venkovnímu světu, ve chvíli, kdy vás mají zbavit svobody. Chtěl si v tomto okamžiku vychutnat pocit satisfakce, cítit radost z vítězství tváří v tvář jejímu pádu, ale nemohl. Caroline nakonec prohrála, jak si zasloužila. Ale to neznamenalo, že Aidan vyhrál.


  „Proč jsi dnes přišel?“ zeptala se.


  „Chci vidět, jak zaplatíš za to, cos mi udělala,“ řekl a v tu chvíli mu došlo, jak moc je to pravda.


  Rozezleně se na něj obrátila. Očividně to nebyla odpověď, jakou chtěla slyšet.


  „Co jsem já udělala? Vždyť se podívej – ty jsi na svobodě. Jason i já jdeme do vězení. Moje dcera mě nenávidí. Moje sestra mě nenávidí. Přišla jsem o všechno, co jsem kdy měla. To já jsem ta, která trpí.“


  Nevěřícně na ni zíral.


  „To myslíš vážně? Chceš si hrát na oběť? Já šel do vězení, Caroline. Ty bys mě tam nechala hnít navěky za zločin, ke kterému vůbec nedošlo. Dala jsi mi na čelo nálepku vrah. Co jsem ti kdy udělal? Kromě toho, že jsem tě miloval a chtěl ti pomoct? Myslel jsem, že to mezi námi je skutečné. Ale ty jsi mě zneužila. To, co já jsem považoval za začátek neuvěřitelného vztahu, bylo pro tebe jen další spiknutí.“


  „Ne. Opravdu mi na tobě záleželo, Aidane.“


  „Nelži. Nalhala jsi toho už dost. Celé to bylo od začátku naplánované. Šla jsi do Harbor Gourmet a vyžádala sis mě jako barmana na večírek, abys mě mohla nalákat do postele a použít mě jako svou loutku. Navedla jsi mě, abych sledoval tvého manžela, abys mohla lidem vykládat, že pronásleduju tvoji rodinu. Potom jsi mě zdrogovala. Nastražila jsi všechny možné důkazy, abys mě dostala do vězení za vraždu. Dokonce sis zničila vlastní auto. Ten nápis ‚CHCÍPNI DĚVKO‘? Udělala jsi to sama, aby to vypadalo, že jsem šílenec, že jo?“


  Zkřížila paže na prsou a propalovala ho očima. Ale nepopřela to.


  „Tebe to ani nemrzí,“ vydechl Aidan a třásl se zlostí.


  „Udělala jsem, co jsem musela. Jason byl kvůli těm Rusům v pořádném maléru. Snažila jsem se mu zachránit život. A navíc si za to můžeš sám, Aidane. Víš, jak jsem tě našla? Stál jsi u mého domu, zíral jsi dovnitř, jako by sis ho tipoval. Děsil jsi mě. Myslela jsem, že patříš k těm Rusům. Tak jsem začala pátrat. Trochu jsem se na tebe poptala.“


  „A zjistila jsi, že jsem pobuda se záznamem v rejstříku. Dokonalá figurka pro tvůj plán.“


  „Sám ses do té situace dostal.“


  „Tím, že jsem se díval na tvůj dům? Ta půda dřív patřila mé rodině. Není to žádná omluva pro to, cos mi udělala. Jsi zlá, tak to zkrátka je. Kéž by sis to dokázala přiznat.“


  „Ale no tak, prosím tě. Rozhodoval ses sám. Všechno, co se stalo, jsi chtěl. Já to taky chtěla. Mezi námi to opravdu jiskřilo. Jsme oba stejní, víc než si myslíš. To si pamatuj. Od samého začátku jsem měla pocit, jako bych tě znala. Nikdy jsme nebyli opravdu cizí lidé.“


  Přistoupila k němu o krok blíž, dívala se mu do očí a naklonila se, aby ho políbila. Její měkké, teplé rty, sladká ústa – cítil se jako omámený. Nadechl se a ucítil známou vůni jejího parfému. Čas se zastavil. Mohl by tu s ní takhle stát až do skonání věků. Zbývalo však říct jen jediné.


  „Teď jsme si cizí, Caroline.“


  Otočil se a šel pryč.


  


  Poděkování


  


  Psaní této knihy jsem si neuvěřitelně užila. Přišla na svět během jednoho oběda s mou redaktorkou a agentkou, při němž jsme si vyměňovaly nápady, smály se a popíjely víno. Potom už byla kniha obdařena šťastným kouzlem a rozvíjela se přímo magicky.


  Jsem tak vděčná, že můžu pracovat s Jennifer Enderlinovou, která není jen nejchytřejší ženou v nakladatelském prostředí, ale navíc je i skutečnou spolupracovnicí v procesu psaní. Její vize mi osvětlují cestu v dobrých i zlých momentech tvůrčího procesu. Její nápady a vliv jsou patrné na každé stránce této knihy. A dále bych nemohla a ani nechtěla psát bez vedení, podpory a přátelství Meg Ruleyové, která mi vždy stála po boku a pečovala o mé knihy mnohem víc, než jí ukládaly pracovní povinnosti.


  Jsem velkou dlužnicí úžasného týmu v St. Martin’s Press za to, že tak skvěle publikují mé dílo. Zvláštní dík patří Rachel Diebelové, Jordanu Hanleymu, Brantu Janewayovi, Kerry Nordlingové, Erice Martiranové a Lise Senzové, a zejména mé skvělé nakladatelce Jessice Preegové, která tvrdě pracuje na tom, aby se mé knihy dostaly ke čtenářům, kteří je mohou objevovat.


  Milionkrát díky patří senzačnímu týmu v agentuře Jane Rotrosen Agency, za jejich vřelost a podporu, zejména Jess Errerové za všechno, co pro mě dělá.


  Děkuji také Crystal Patriarcheové a jejímu týmu v BookSparks, kteří perfektně publikují knihy v digitálním věku a přinesli tak mé dílo k očím bezpočtu nových čtenářů.


  A nakonec, jako vždy, jsem neskonale vděčná svému manželovi. Bez něj bych nemohla psát. Je mou skálou a mou inspirací. A ještě k tomu vaří!


  


  MICHELE CAMPBELL


   


  


  foto © Sigrid Estrada


  


  Po studiích práv na Harvardu a Stanfordu působila Michele Campbell jako federální prokurátorka v New York City, kde se specializovala na případy mezinárodního organizovaného zločinu a gangů.


  


  Po čase se rozhodla úspěšnou kariéru ve světové metropoli ukončit a přestěhovala se s manželem a dvěma dětmi do idylického univerzitního městečka v Nové Anglii, které se dost podobá Belle River z jejího románu Vždycky je to manžel.


  


  V současnosti vyučuje trestní a ústavní právo a píše knihy. Na kontě má prozatím tři: Vždycky je to manžel (2017), Byla to tichá dívka (2018) a Cizinec na pláži (2019), jimiž si získala srdce čtenářů na obou březích Atlantiku.


  


  Má mnoho dobrých přítelkyň, pár nepřítelkyň a jen jednoho manžela, který jí – pokud je jí známo – nikdy o život neusiloval.


  


  www.michelecampbellbooks.com


  


  


  Přečtěte si ukázku z knihy Zvláštní, ale pravdivé


  


  


  


  1. kapitola


  


  Jednoho pozdního větrného únorového večera skoro pět let po smrti Ronnieho Chase zazvoní telefon. Ronnieho starší bratr Philip spí na rozkládacím gauči; od chvíle, co se přistěhoval z New Yorku zpátky domů, mu totiž jako ložnice slouží obývák. Bezdrátový telefon je zamotaný někde v přikrývkách – mezi hliníkovou berlí, zmačkanými papírovými kapesníky, televizními programy, třemi dálkovými ovladači a životopisem Anne Sextonové se založenými růžky stránek. Philip šmátrá ve tmě, dokud ho nevytáhne za krátkou anténu a hovor nepřijme. „Haló.“


  Slabý, povědomý ženský hlas řekne: „Philipe? Jsi to ty?“


  Philip otevře ústa, aby se zeptal, kdo volá, pak se zarazí, protože mu dojde, o koho se jedná: Melissa Moodyová, se kterou jeho bratr chodil na střední. Mysl mu zaplní scéna z noci školního plesu: Melissa v ní má bílé šaty potřísněné krví. Pouhá vzpomínka stačí, aby mu čelist spadla ještě níž. Ten samý výraz se ve dnech, které budou následovat po tomto telefonátu, objeví postupně na tvářích všech Chaseů. „Missy?“


  „Promiň, je pozdě. Vzbudila jsem tě?“


  Philip civí na starožitné hodiny na stěně, které tikají, tikají, tikají v tomto starém praskajícím koloniálním domě, co si pamatuje, ačkoli nikdy neukazují přesný čas. Obě ručičky jsou na dvanáctce, i když je teprve deset třicet. V New Yorku lidé právě dojídají večeři nebo mávají na taxíky, jenže tady na předměstí v Pensylvánii svět po osmé večer umírá. „Ještě jsem nespal,“ zalže Philip. „Už je to dlouho. Jak se máš?“


  „Asi dobře.“


  V pozadí slyší pravidelný hukot uhánějících vozů. Její hlas se lehounce chvěje, což mu napoví, že se rozhodně dobře nemá. „Stalo se něco?“


  „Potřebuju mluvit s tebou a s tvými rodiči.“


  Jestli chce mluvit s otcem, bude za ním muset dolů na Floridu, kde žije se svou novou manželkou Holly – se ženou, které jeho matka neřekne jinak než „ta coura“. Philip se však neobtěžuje s vysvětlením, protože už teď je toho na vysvětlování příliš. „O čem chceš mluvit?“


  Než může Missy odpovědět, na schodech zaduní matčiny těžké kroky. O chvíli později už stojí u kraje rozkládacího gauče a na těstovitém těle má obscénně napnutou obnošenou bílou noční košili. O několik nocí dříve chytil Philip na kabelovce druhou půlku filmu O Schmidtovi. Nyní se mu vybaví scéna, v níž se Kathy Batesová úplně obnaží a vleze si do vany – tento okamžik se tomu snadno vyrovná. Přesune pohled k matčiným střapatým šedým vlasům, které jí trčí na všechny strany jako šílenci – což odpovídá, protože ve Philipových očích šílená je. „Kdo je to?“


  „Počkej,“ řekne Philip do telefonu, matce pak: „To je Missy.“


  „Melissa? Ronnieho děvče?“


  Philip kývne.


  A nyní se objevuje znovu ten výraz: její obočí se vyklene vzhůru a ústa se otevřou do O, jako by i ji děsila strašlivá vzpomínka na Melissiny plesové šaty potřísněné Ronnieho krví. „Co chce?“


  Teatrálně pokrčí rameny a obrátí pozornost zpátky k Melisse. „Promiň. Máma se vzbudila a chtěla vědět, kdo volá.“


  „To je v pořádku. Jak se vlastně má?“


  Myslí mu chrastí nejrůznější odpovědi. Každodenní realita nepřítomnosti jeho otce a matčina přejídání, stále narůstající váha a hromady prášků na vysoký tlak, cholesterol, úzkost a depresi. Řekne ale jen: „V pohodě. O čem s námi chceš mluvit?“


  „Raději bych to udělala osobně. Můžu k vám někdy zaskočit?“


  „Jasně.“


  „Kdy by to šlo?“


  Philip vzpomíná na život v New Yorku, kdy zval naprosté cizince do svého miniaturního studia v East Village v kteroukoli denní i noční dobu. Kvůli rozbitému zvonku musel všechny požádat, aby zakřičeli dole z ulice. „Co třeba teď?“ slyší se říkat do telefonu.


  „Teď?“ odpoví Melissa.


  Očekává, že mu poví, že je příliš pozdě, příliš velká tma, příliš velká zima. Jenže ho zaskočí.


  „Vlastně jsem už čekala příliš dlouho, až vám to povím. Takže teď se to hodí.“


  Rozloučí se, Philip zavěsí a hodí telefon na zmuchlanou peřinu. Kůže pod sádrou ho svědí a on vrazí dva prsty do úzkého prostoru těsně nad kolenem a podrbe se natolik urputně, jak jen to jde. Matka na něj civí a chrlí otázky, jako by je zvracela a nemohla přestat: „Nepovíš mi, co se děje? Chci říct, proč nám ta holka, k čertu, po tak dlouhé době volá? Copak neví, jak neslušné je volat někomu takhle pozdě? Proboha, to mi neodpovíš?“


  Philip se přestane drbat a vytáhne prsty zpod sádry, která připomíná spíše prodloužený lyžák s otvorem na zhmožděné prsty než obyčejnou bílou sádru, jakou si děcka podepisovala, když byl před deseti lety na střední. „Když na chvíli sklapneš, odpovím ti.“


  Matka si založí paže pod kyprými ňadry a dramaticky se odmlčí. Nedávno v noci sledoval v televizi pořad Za dveřmi Hereckého studia a jedna z hereček se třemi jmény (nikdy si nedokázal zapamatovat, kdo je kdo) mluvila o tom, že vždy hrála pro zadní řadu divadla. Philip si uvědomuje, že stejně jeho matka žije posledních pět let: každý její pohyb je dost rozmáchlý, aby ho viděli i lidé na levných místech.


  „Chce s námi mluvit,“ řekne.


  „O čem?“


  „Já nevím. Ať už jde o cokoli, poví nám to osobně.“


  „Kdy?“


  „Teď.“


  „Teď? Nemůže sem jen tak přijít. Vždyť už je noc.“


  „M,“ řekne. Philip ji oslovuje přezdívkou už od chvíle, co se před měsícem nastěhoval zpátky domů. Nikdy se nezeptala, co znamená, a on předpokládá, že si myslí, že jde o zkrácenou verzi slova matka. Jak si teď už jistě uvědomujete, M je zkratkou pro megeru. Jeho soukromý vtip. Pokračuje: „Dvě ráno jsou hluboká noc. Technicky vzato je ještě pořád večer. Lidé v New Yorku zrovna dojídají večeři.“


  Při zmínce o New Yorku našpulí matka rty do tvaru sopky a střelí po Philipovi znechuceným pohledem. Připomíná mu to její jedinou návštěvu ve městě, když jí policie zavolala a oznámila jí, že je Philip v nemocnici. Přijela Amtrakem. Jeho otec chytil let JetBlue z Floridy. Rodinné shledání Chaseů se odehrálo na desátém podlaží nemocnice Svatého Vincenta, kde Philip ležel na lůžku s ránou na krku zafačovanou jako u mumie, s nohou čerstvě vsazenou do sádry podobající se lyžáku a se zhmožděným tělem schovaným pod přikrývkou.


  „Tady nejsme v New Yorku,“ prohlásí, poté se otočí a oddupe zpátky nahoru po schodech, přičemž mu poskytne výhled na třesoucí se půlky s ďolíčky, které jí prosvítají skrz tenkou noční košili.


  Dává zcela nový význam slovu pozadí, pomyslí si Philip.


  Když uslyší tupé rány, jak matka otvírá zásuvky a práská jimi, natáhne se pro berli a zvedne s její pomocí své hubené, bolavé tělo z postele. V obýváku je zhasnuto, všude kolem však svítí malá světýlka: na boxu kabelovky, jasné zelené číslice na videorekordéru, blikající dioda na nabíječce jeho mobilu, oranžové šmouhy doutnavek. Společně v něm vyvolávají matný dojem, jako by hleděl v noci z okénka letadla. Ten vjem s ním zůstává, i když pajdá širokou chodbou, v níž se rozléhá každý zvuk. Vezme to zkratkou přes jídelnu s dlouhým mahagonovým stolem a lustrem z benátského skla, kterou nikdo nikdy nepoužívá, pak projde vstupní halou do koupelny pod schody, stejně malé a stísněné jako v letadle.


  Philipův obličej vypadá v zrcadle starší než na sedmadvacet let. Nemá sice vrásky v koutcích očí ani rýhy na čele, a ani žádné jiné zjevné známky stárnutí, v očích však má výrazný stín žalu a starostí. Jeho obličej patří člověku, který toho viděl až příliš. A pak ta rána na jeho krku – je na dobré cestě stát se tlustou, zipu podobnou rudou jizvou, o které doktoři prohlásili, že sice vybledne, nikdy ale úplně nezmizí. Philip najde v koši s prádlem jeden ze svých vytahaných vlněných roláků a obleče si ho, aby ránu schoval, pak si učeše pocuchané hnědé vlasy a vyčistí si zuby. Právě se chystá vyjít zpátky na chodbu, když ho něco přiměje se zastavit a otevřít lékárničku. Její obsah je stejně nedotčený jako bratrova zamčená ložnice v přízemí. Sáhne dovnitř a vytáhne z ní rovnátka. Ronnieho nejvýraznější nedokonalostí byl jeho předkus.


  „Co to děláš?“


  Otočí se a spatří matku oblečenou v šatech knihovnice nebo spíše v typu šatů, které nosila, dokud ještě byla knihovnicí. Na sobě má béžový svetr s širokým límcem a béžové kalhoty, které si musela koupit v obchodě s nadměrnými velikostmi v obchodním centru King of Prussia Mall. Když už tam byla, měla si koupit i novou noční košili, pomyslí si Philip. „Já nevím,“ přizná.


  Vstoupí a vnese s sebou dovnitř oblak parfému Right Guard for Women, který na sebe nahoře nastříkala, aby se nemusela sprchovat. Rukou oteklou z prášků mu sebere rovnátka a vrátí je zpět na stejnou poličku, kde je našel, mezi zaprášenou lahvičku peroxidu a nakloněný štůsek mýdel s okurkovou vůní. Když skříňku zavře, její odraz v zrcadle prolétne kolem něj v tak rychlém záblesku, že sebou Philip trhne. „Nechci, aby ses dotýkal jeho věcí,“ řekne.


  Tenhle spor spolu vedli už dřív a on nemíní nechat se znovu vyprovokovat. Melissa tu bude každou chvíli a poslední, co potřebuje, je matku ještě víc vytočit. Projde okolo ní a zamíří chodbou do kuchyně, kde rozsvítí. Potom, co si musel vystačit s miniaturní kuchyňkou ve studiu, které si v New Yorku pronajímal od toho blázna Donnellyho Fiuma, Philip nemůže než žasnout, jak je tahle prostorná. Skříňky z tmavého dřeva, zapuštěné osvětlení a podlaha z porcelánových dlaždic vyrobených tak, aby vypadaly ochozeně, jako by patřily do toskánského kláštera a ne do domu na Main Line ve Fily. V posledních čtyřech týdnech jedli hlavně jídlo ohřáté v mikrovlnce, což by ale nikdo neuhádl při pohledu na hromadu kastrolů ve dřezu a misek na mramorovém pultu, všechny upatlané od něčeho zeleného. Před několika dny popadla matku jedna z jejích chutí. Tentokrát na hráškovou polévku. Před lety mívali uklízečku, která sem chodila dvakrát týdně právě z tohoto důvodu a kterou platil jeho otec z tučného konta kardiochirurga v nemocnici Bryn Mawr. Teď už ji neplatí. Philip otevře mrazák a vytáhne sáček s kávou, aby si uvařil konvici tak, jak to dělával ve městě, když čekal, až na něj jeden z cizinců zakřičí dole z ulice.


  „Ty budeš teď vařit kafe?“ zeptá se ho matka za zády.


  Tentokrát se neotočí. Nasype do filtru dvě lžičky na každý šálek a vzpomíná přitom, jak mu rychle a silně tlouklo srdce, když vyhodil z okna klíče a naslouchal dusání na starém křivém schodišti. „Jo.“


  „Nebudeš pak ale vzhůru celou noc?“


  „Ne.“


  


  Přečtěte si ukázku z knihy Sestup
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  Probudil se za úsvitu. Oknem pronikalo do pokoje nejčasnější, nejslabší světlo nového dne. Seděl na kraji postele a zíral ven s rukama položenýma na kolenou, zatímco se do něj kus po kuse vracel život. Nakonec, jako vždycky, zbýval ten poslední chybějící kousek – jeho milovaná holčička.


  Prošel úzkou chodbou a nakoukl do další ložnice, aby zjistil, jestli se jeho syn vrátil domů, ale postel zůstala ustlaná a prázdná, jako den předtím. Dřevěná podlaha byla holá. V koupelně se ve smaltovaném hrnečku krčil opuštěný zubní kartáček. Omyl ho pod kohoutkem, aby smyl prach, vrátil ho zpátky, pak si do dlaní napustil ledovou vodu a opláchl si obličej.


  Na verandě si zapálil cigaretu a ve stoje kouřil. Bylo září a v šedavém ránu už cítil chlad podzimu, ale slunce, které brzy vyleze nad borovice, tohle všechno zažene. Stará černá labradorka vylezla ze svého koutku pod pergolou, protáhla se, usadila se pod schody a čekala. Tenhle malý domek dříve býval jedinou stavbou na pozemku a nyní sloužil jako ubytování pro hosty – alespoň to se z něj stalo, když se do něj Grant nastěhoval.


  Musíte si od těch hor odpočinout, řekl šerif, a můj starej táta by uvítal pomoc. Stařec, jmenoval se Emmet, jim přišel naproti po příjezdové cestě – kovbojské boty, hůl a sádra. Prsty u nohou se mu v sádře choulily u sebe jako malá žlutá rodinka. Sletěl jsem ze střechy na stodole jako shnilá hruška, ale nestojím o žádnou chůvu, byla jeho první slova.


  K tomu setkání došlo už před celým rokem.


  Grant zacouval autem ke kůlně a strávil tam nějaký čas přípravou motorové pily. Déle, než bylo třeba. Užíval si pobyt mezi spoustou náhradních součástek, nářadí a strojů a vdechoval vzduch plný oleje a benzínu. Pak na pickup naložil pilu, cívku s ostnatým drátem a napínač drátu. Přešel ke dveřím auta a v ten moment k němu doběhla fenka a tázavě se na něj zadívala. Ne, řekl jí. Ty zůstaneš tady.


  S poskakujícím a vrzajícím pickupem dojel na vzdálený konec přední pastviny, poblíž obecní cesty, kde rostl velký dub. Před několika dny spadla při bouřce jedna veliká větev na vrchní drát oplocení a nyní tam stále visela a šustění jejích schnoucích listů věstilo blížící se zimu. Zbytek stromu byl ale ještě obsypaný letním listovím a vzduch voněl po trávě a vojtěšce. Ranní opar už zmizel, nebe bylo prázdné a azurově modré. Žádný mrak, žádný jestřáb, žádná helikoptéra. Když tam tak stál a rozhlížel se kolem, přišly k němu dvě kobyly, očichaly mu ruce a zvlhčily dlaně sametovými nozdrami. Natáhl si rukavice a nastartoval pilu. Kobyly s vyděšenýma očima a ušima staženýma dozadu odklusaly přes pastvinu.


  Odřezal menší větve kousek nad plotem, pak převrátil zbývající velký kus na zem a rozřezal ho na metrové špalky. Naskládal je na pickup do pyramidy a pustil se do opravy plotu. Po cestě občas projelo auto. Se známými se zdravil a na neznámé jen civěl; na neznámé řidiče, kteří se po něm otáčeli, jako by se chtěli ujistit, že se jim nezdál; osamělý muž na pastvině, lidská tvář mezi stromy a trávou, horami a oblohou. Život je plný náhod, říkal si při pohledu na projíždějící cizince. Takových zvláštních a bezvýznamných křižovatek – může to být tenhle muž nebo třeba tenhle. Hledal obyčejného muže v konkrétním typu auta; auta, jež vypovídalo o životě v horách, auta, na němž se podepsalo drkotání po zablácených neudržovaných cestách a hluboce vyježděných stezkách. Jakmile by ho spatřil… vydal by se za ním. Bylo to šílené, ale stejně tak šílené bylo tohle všechno. Jestliže si ten muž vybral jeho dceru jen náhodou, proč by se mu stejnou náhodou nemohl připlést do cesty? Copak to takhle ve světě nechodí? Není všechno jen rozmarem osudu? Takové muže vždy sledoval ven z města, nahoru do hor, a srdce mu bušilo a pálilo, dokud pickup nebo džíp, za nímž jel, nakonec nezabočil na příjezdovou cestu k obyčejnému horskému domku, z jehož komína stoupal dým… pod borovicí tam leželo dětské kolo, velký pes muže radostně vítal, a ten se ohlédl. Zachytil Grantův pohled, kývl hlavou a zamával a potom se otočil k domu, kde v otevřených dveřích stála žena v džínách a volném bílém svetru a nakláněla se pro polibek.


  Jednoho muže sledoval až na konec cesty, z níž se vyklubala příjezdová cesta k domu, a nebylo snadné se na ní otočit. Ten muž byl ranger a znal ho. Angela a Sean byli tehdy už zpátky ve Wisconsinu a Grant zůstal sám v motelu, sám v letovisku vysoko v horách. Už to byl přesně rok, co zmizela. Podle srdce pouhá hodina. Musíte si od těch hor odpočinout, řekl mu šerif.


  Grant nyní zavrtěl hlavou jako někdo, kdo se právě probudil ze sna a vrátil se zpátky k práci. Natáhl nový ostnatý drát a připevnil ho k ocelové trubce.


  Jindy se tak snadno nevzpamatoval – jen zíral do kopců za farmou, nahoru do zelených hor. Propátrával sluncem osvícené proužky v borovicích, mezi nimiž by se mohl pohybovat nějaký živý tvor, medvěd či los, turista nebo jeho dcera. Mohl to být jen nepatrný rozdíl v jinak stále stejně zelené krajině a civěl přitom tak usilovně, až se mu zrak rozmlžil, srdce se rozbušilo a musel se přinutit, aby se díval jinam. Tati, slyšel v duchu její hlas a skládal hlavu do dlaní, zatínal zuby, až cítil, jak mu trnou dásně a svět se hroutí. Sténal jako raněné divoké zvíře a myslel, že si vyrve střeva, játra, srdce a všechny ostatní orgány. A to všechno – vlhké, šedivé a horké – si představoval u svých nohou. Při takových černých myšlenkách si říkal: Skonči to, zatraceně!


  Grant si zapálil cigaretu, vtáhl kouř do plic a držel ho tam – držel dlouho – a nakonec ho vyfoukl k nebi. Teprve pak se uklidnil a vrátil se k práci.
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  Nesli si vysílačky a telefony a vzpomínali, jak kdysi sledovali film o dívce zamčené v podzemním bunkru, která poslala své matce textovou zprávu (a viděli vlastní dceru sedící mezi nimi, hubenou a pomalu dospívající dvanáctiletou dívku s bystrýma očima, v letním pyžamu, holá kolena přitisknutá k hrudi, vonící po koupeli), a stále si přehrávali tu jednu zprávu od Caitlin, tu poslední, kdy se její hlas zlomil na jediném slově. Naslouchali motoru v pozadí a šumění větru a pak se ozval zvuk připomínající dopadnutí mobilu na něco tvrdého. Potom už bylo jen ticho.


  Tati, řekla… Ale oni ji neslyšeli. Neslyšeli volání. Byli v posteli. Šukali.


  V těch prvních dnech, v těch prvních zoufalých dnech v horách, se neobjímali a neplakali po nocích v posteli. Mluvili o tom, co se ten den udělalo, a co se musí udělat nazítří a kdo to udělá – kdo bude sedět u Seana v nemocnici, kdo odnese sendviče dobrovolníkům, kdo nechá vytisknout víc letáků, kdo zkontaktuje školu u nich doma a kdo se znovu sejde se šerifem nebo s muži z FBI nebo s reportéry, kdo půjde s prádlem do prádelny – i to bylo třeba. A když se vymluvili až do úmoru a konečně přicházel spánek, Angela je znovu probírala k modlitbě. Modlila se nahlas a chtěla, aby se Grant taky hlasitě modlil. V těch prvních dnech to skutečně dělal, přestože mu z toho bylo téměř fyzicky špatně – ze zvuku vlastního hlasu, ze zvuku těch slov v malém motelovém pokoji.


  Dny přecházely v týdny. Grant vyvezl na vozíku Seana z nemocnice a všichni tři si pronajali dva pokoje v přízemí motelu. Ty pokoje se nyní staly jejich domovem i hlavním stanem – všude kolem se válely papíry, zásoby, seznamy a mapy. Angela se vždycky nějak dozvěděla, že ve městě zmizel plakát, a nahradila ho novým. Týdny přecházely v měsíce. Na začátku listopadu bylo Seanovi šestnáct; vzpomněli si na to o dva dny později a došli si na pizzu. Angeliny vzkazy zůstávaly stále častěji bez odpovědi, a když volala šerifovi, už ji k němu nepřepojili hned – nejprve musela mluvit s jeho zástupcem. Často nebyl šerif přítomen, ani nebyl v horách, aby prohledal další kus lesa. Helikoptéry burácející nad jejich hlavami – ten pronikavě naléhavý zvuk svištící vrtule, jenž jako by v sobě koncentroval úsilí lidí i strojů – už křižovaly oblohu za jiným účelem.


  Šerif řekl Grantovi, že to nemusí být případ jehly v kupce sena. Nemusí to být ani ta správná kupka sena.


  Jak to myslíte?


  Víte, chytrej chlap neukradne poníka sousedovi. Promiňte tu analogii.


  Máte na mysli, že nemusí být místní. Tenhle člověk.


  Myslím, že ten chlapík se mohl vydat docela daleko, aby našel správnýho poníka.


  Přijeli do Skalistých hor v domnění, že si nemohli vybrat lepší místo. Zaznamenáno, zmapováno, všechno jasné. Naprosto známé americké „někde“. Grant už teď věděl, že stejně jako poušť nebo oceán představovaly i hory obrovské a bezcitné „nikde“. Kdo by přivedl svoji rodinu – svoje děti – na takové místo?


  Vrátil se do motelu, pozdravil se s Seanem, který sledoval televizi, a pak vešel do dalšího pokoje, zavřel za sebou dveře a přistoupil k ní. Seděla u stolu a zírala do počítače.


  Angie, musí jet domů.


  Jak to myslíš?


  Potřebuje, aby se mu lépe postarali o tu nohu. Musí se vrátit do školy. Ke kamarádům.


  Otočila se na něj. Co to říkáš?


  Říkám, že bychom ho tady neměli držet. Neprospívá mu to.


  Jsi si jistý, že mluvíš o něm?


  Grant neodpověděl.


  Grante, teď nemůžeme odjet domů. Sám vidíš, co se tady děje. Vždyť to vidíš.


  Jeden z nás s ním může odjet. Na chvíli.


  Tím jedním z nás máš na mysli mě, co?


  Já to tady můžu udržovat v běhu. Můžu tlačit na šerifa.


  A kdo bude udržovat tebe?


  Díval se na ni. Odvrátila se a začala se chvět.


  Angie… Vzal ji kolem ramen. Zvedl ji a přitiskl si ji k hrudi. Pevně ji objímal, a když jí nohy vypověděly službu, dovedl ji k posteli, položil ji a stále ji při tom držel v náručí. Po chvíli se přestala třást a zklidnila se. Odhrnul jí vlasy z očí, slíbal slzy z tváří a políbil ji na rty. Polibek opětovala a pak ho i prohloubila. Cosi se v něm pohnulo a sklouzl rukou mezi její nohy. Nejprve ho nechala, ale pak se jí najednou napjala stehna a – Ne, přestaň! – hrubě ho odstrčila, utekla do koupelny a práskla za sebou dveřmi. Slyšel, jak tam tlumeně vzlyká do ručníku.


  Tati…?


  Vstal, otevřel dveře do vedlejšího pokoje a při tom narazil do synova vozíčku. Promiň, bouchl jsem tě?


  Je mamka v pořádku?


  Jo.


  Co se stalo?


  Nic, Seane. Pohádali jsme se.


  Kvůli čemu?


  Grant zavřel dveře, obešel vozíček a sedl si na postel.


  Nic důležitého. Jen jsme se na něčem neshodli.


  Tu noc ji probudil děsivý sen a ona se k němu přitiskla. Klid, řekl jí. Jsem tu s tebou.


  Ne, odpověděla a oči jí ve tmě hořely. Jela jsem po tmavé cestě. Jen já. A ona vyšla zpoza stromů před přední světla. Byla nahá a celá zamazaná hlínou. Jako kdyby byla pohřbená zaživa. Ale dostala se ven. Panebože! Dostala se ven a snažila se vrátit domů!


  Objímal manželku, dokud znovu neusnula, a pak ležel s očima upřenýma do stropu. Myslel na tu dívku v bunkru, co napsala matce esemesku. Únosce si myslel, že na jeho mobilu jen hraje hry. Držel tam několik dívek a postupně je pohřbíval poblíž. Vypověděl, že jednu dívku věznil dva roky; prý spolu žili jako manželé. Lidé chtěli vědět proč. Zhroucená matka ho doslova prosila o odpověď. Ten muž jen zavrtěl hlavou. Podíval se ke stropu soudní síně, jako se člověk obrací k Bohu. To vám nepomůže, řekl jim. Je mi líto, ale nepomůže to.


  Ten chlap vypadal jako kterýkoliv jiný muž: brýle, modré oči, prořídlé vlasy. Teď je už dlouho v bezpečí ve vězení, kam na něj žádný z otců nemůže.
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